CBC 48} Radio-Canada

Travel Authorization Request / Demande d'autorisation de voyage

Reguestor's Name / Nom du requérant

LAFRANCE, Sylvain

Employeeid/No d'employés . 1 9 (1 ) C.Coot WBS # f o C.de Cou D'OTP

5.16(2)

Location (Room# - Building) / Adresse: (# de bureau - édifice) Claim # / No. de la demande Manual Funds Commitment # / No, Engagement Manuel de Fonds
Home Base { Endroit-de Travail Tel /T8l

Destination & Departure Date / Destination & date de départ

MRC René-Lévesqueest | 6906 ou 4779 | Ottawa

Purpose of Trip / Byt du déplacement

Rencontre avec le C.R.T.C

Tickets & Advance Required By
Billets et avance requis le XK 7 XX 7 XXXX
d/f

mim y/a
Advance calculation / calcul de Favance Total Advance / Avance Totale
Meals Accomadation cost Others ’
Repas $0'00

Fralsdabergement._90-00 aure $0.00 $0.00

02, 11,2005 ™ 42n30

Autharization / Autorisation

Special Authorization 7 Autorisation Spéciale

XX 7 XX 7 XXXX
dfj mim via

Trip Information / Rensel

XX, XX XAXX
df mim via

gnements sur le voyage
Return/ Retour
02 , 11,2005 ™ 21h30
Heure :

df mim yia

Departure/ Départ

] i yfa Heure

Full day Per Diem / Journée compléte Indemnité g Days/ours

$0.00 x O = $0.00
Or/0u
For partial day / Pour portion de journée

Rate / Taux Number of meals / Nbre de repas

Breaktast / Déjeuner $0.00 x_0 = $0.00
Lunch } Diner CBO_QO X 0 = $0.00
Dinner / Souper $0.00 x 0 = $0.00 $O'00
Less meals provided / Soustraire les repas fournis $000

Total {B) $OOO

on, Repas a Réceptio o e perso eptio

$0.00

$0.00

Total (C) $ODO

Other Expenses / Autres dépenses

Hotel Room / Chambre d*hbtet

Hotel #1 : $0.00 Hotel #2 : $0.00 Hotel #3 : $0.00 Hotel #4 : $0.00 $0.00

Local Transporfation {taxis - own car - car rental) / Déplacements locaux (taxis - location de voiture - voiture personnelle)

#1 $160.01#2 $0.00  #3 80.00 #4 $0.00 #5%$0.00 #6 $0.00 #7 $0.00 #8$0.00 #9 $0.00 #10$0.00, $160.00

Business calls / Appels d'affare

$0.00

Others /7 Autres {provide fist / fournir [a liste)

$0.00

$0.00

$0.00

Total 0| $160.00

Comments / Commentaires

Montréal - Ottawa : kilométrage aller et retour 400km X 0.40$ = 160.00$

Add amounts B+C+D / Additionner les montants B+C+D

el ® ] $160.00

Total accountable W/ Avances dont il faut rendre compte {A) $ 0 O 0

BALANCE DUYE /SOLDE D() / [ Jocaciataske [/ Jto employee 1 2 emplaysle) Totat (E)-(A) $160.00
.
DATE / DATE ACCOUNTING USE ONLY
: 7 RESERVEES A LA COMPTABILITE SEULEMENT
a2y iq /l ‘/ O () CODE AMOUNT ACCT | CODE AMOUNT ACCT
AuthoriZefn ] AUtonsa

. Z////r;f

Au7nzatioyyonsah ar-fight

CBC 0466 (07/2000)

Alfditeyvé(i par

+

The grey captioned areas must be completed by the employee The red captioned areas are for accounting use only
Les partie désignées en gris doivent &tre complétées par Pemployé. Les partie désignées en rouge sont réservées a la comptabilité seulement.

310680 + mario * 5 avril 2002 » noir » rouge A0000426_1-000001




CBC @@ Radio-Canada
Travel Authorization Request / Demande d'autorisation de voyage

"Requestor's Name / Nom du requérant | Employee Id / No d’employe C.C..or WBS #/ No C, de C ou D'OTP

LAFRANCE, Sylvain s.19(1) 5.16(2)

Location (Room# - Building) / Adresse: (# de bureau - edifice) Claim #/ No. de 2 demande Manual Funds Commitment # / No. Engagement Manua] de Fonds
Home Base / Endroit de Travail ) Tel/Tél.

Destination & Departure Date / Destination & date de départ

MRC René-Lévesque est 6906 ou 4779 Montreéal

Purpose of Trip / But du déplacemenrt

Diner de fravail

Tickets & Advance Required By
Billets et avance requis le XX 7 XX 7 XXXX

dfj /e fa
Advance calculation / calcul de I'avance Total Advance / Avance Totale
Meais Accomodation cost Others -
Repas $0 00 Frais d'hébergement $0'00 Autre $0 00 l $000 (A)
Authorization / Autorisation

Spacial Authorization / Autorisation Spéciale
XX 4
il

XX XX XXy XXXX
j mim

ofj yia

Deéparture / Départ Return/ Retour

- 'T v Time:

03, 11 ;2005 ™™ 12115 03 , 11,2005 ™ 43145

. o mim Ciyta Heure : dj mim via Heure
Full day Per Diem / Journée compléte Ind: é quotidienne Days  Jours

$0.00 x 0 = $0.00
Or/ou
For partial day / Pour portion de journée N
Rate / Taux Number of meals / Nbre de repas

Breakfast / Déjeuner 5)000 X 0 = SOOO
Lunch / Diner 5)0.00 x 0 = OOO
Dinner / Souper $0.00 x 0O = $0.00 $OOO
Less meals provided / Soustraire les repas fournis $000

Total (B) $OOO

g Lunch, Staff Functions and Receptions / Frais de représentation, Repas au travail, Réceptions pour le personnel et Réceptions

Diner de travail avec Jean-Francois | épine, animateur 2 la télévision de Radio-Canada, restaurant $0.00

.Giorno & Serra & Montréal le 3 novembre 2005 $95.96

Total (C) $9596

Other Expenses / Autres dépenses

Hotel Room / Chambre d'hétel

Hotel #1 : $0.00 Hotel #2 : $0.00 Hotel #3 : $0.00 Hotel #4 : $0.00 $0.00

Duty Entertainment, Workin

Local Transportation {taxis - own car - car rental} / Déplacements locaux {taxis « location de voiture - voiture personnelie)

#1:8$10.00:2:$0.00 #3:$0.00 #:%0.00 #5:$0.00 :6: $0.00 #7:$0.00 #8:$0.00 9 $0.00 10: $0.00| $10.00

Business calls / Appels d'affaire

$0.00

Others/ Autres {provide list / fournir la liste)

$0.00
$0.00
$0.00

Total (D) $1 OOO

Taxide la SRC au restaurant Giorno & Serra. Monsieur Lépine s.19(1)

Add amounts B+C+D / Additionner fes montants B+C4D

el © | $105.96

Y4
Total accountabWance T Avances dcn/lf/ﬁ(dre compte . (A) $ 0 0 O

BALANCE UE / SOLDE D{) | Jrecscrataske [ Jte employee / & employéte) Total (E)-(A) $105.96
SIGNATURH/ SIGNA DATE / DATE ACCOUNTING USE ONLY
Requestor /feqyérant ’ e~ 7 RESERVEES A LA COMPTABILITE SEULEMENT
L " : ] 4 / I /: 565 [cone AMOUNT acer | cope AMOUNT Acer
Authorifation J&utorisati ’}, 7 / J/
s/ ok '7/(Q§
g Autfgfzation {py ,’A isati . 2s moulees)
= ; R
b4 od By / Vérifié par 7
4
o
The grey captioned areas must be completed by the employee The red captioned areas are for accounting use only
Les partie désignées en gris doivent &tre complétées par I'employé. Les partie désignées en rouge sont réservées 4 la comptabilité seulement.

310680 « mario * 5 avril 2002 « noir « rouge A0000426_2-000002
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CBC {8 Radio-Canada

Travel Authorization Request / Demande d'autorisation de voyage

Requestor's Name / Nom du requérant

LAFRANCE, Sylvain

Employee Id/ No d'employé
S

C.C. or WBS #/ No C. de Cou D'OTP

19(1 5.16(2)

Location (Room - Building) / Adresse: (# de bureau - édifice)

#1221

Claim 8/ No. de la demanda

Manual Funds Commitment #/ No. Engagement Manuel de Fonds

Home Base / Endroit de Travail

MRC René-Lévesque est

Tel/Tél.

6906 ou 4779

Destination & Departure Date / Destination & date de départ

Toronto

Purpose of Trip / But du déplacement

Comité supérieur de direction

Advance calculation / calcul de I'avance

Tickets & Advance Required By
Billets et avance requis le

XX ¢
o
Total Advance

XX 7 XXXX
m/m fa

/ Avance Totale

Departure / Départ

Special Authorization / Autorisation Spéciale

Meals Accomodation cost QOthers
Repas $0“00 Frais d'hébergement $0'OO Autre $000 $000 {A)
Authorization/ Auterisation

XX
dfj

/

XX
mim

7 XXXX
yla

Time : Time:
07 , 11, 2005 13h 09 , 11,2005 "™ 47y
di m via Heure: & mm via Heure :
Fuil day Per Diem / Journée compléte Indemnité quotidienne b
ays / Jours
$0.00 x 0 = $0.00
Or/Cu
For partial day / Pour portion de journée
Rate / Taux Number of meals/ Nbre de repas
Breakfast 7 Déjeuner SBOOO X 0 = $000
Lunch / Diner OOO X 0 = $000
Dinner / Souper 00.00 x 0 il $OOO $O'OO
Less meals provided / Soustraire les fepas fournis $000
Total (B) $O OO
Duty Entertainment, Working Lunch, Staff Functions and Receptions / Frais de représentation, Repas au travail, Réceptions pour le personnel et Réceptions
Voir annexe pour détails $130.54
$0.00

Hotel Room / Chambre d'hdtel

Total (O

$130.54

Hotel #1: $177.10

Hotel #2 : $177.10 Hotel #3 : $0.00 Hotel #4 : $0.00 $354.20
Local Transportation (taxis - own car - cat rental} / Déplacements locaux {taxis - location de voiture - voiture personnelie)
F1:$45.00#2 : $20.00 #3 : $50.00 #4 : $0.00 #5:$0.00 #6: $0.00 #7 - $0.00 #8:%0.00 #9: $0.00 “0: $0.00 $115.00
Business calls / Appels d'affaire
$0.00
Others/ Autres (provide list / fournir 1a liste)
$0.00
$0.00
$0.00

Comments / Commentaires

)

$469.20

Total (D}

y/écé%ﬁ - FoF. e &

Add amounts B+C+D / Additionner les montants B+C+D

Total (E)

$599.74

Total accountable advance / Avances dont il faut rendre compte

A)

$0.00

~7 . ~7
BALANCE DUE / SOLDE ou// [ locecrateske [V]te

employee / & 'employéle) Total (E)-(A)

$599.74

DATE / DATE

ACCOUNTING USE ONLY

[4-1(- ooy~

RESERVEES A LA COMPTABILITE SEULEMENT

CODE AMOUNT ACCT CODE AMOUNT ACCT

X

¥

Authonzaiyutoky

/J////DJ’
i

o h ¢ A,
S1 Authorization {prnti# Ag our&fso Yiettfes moulées)
§

©

1 Audited By / Véritié par

p s

5

o]

The grey captioned areas must be completed by the employee
Les partie désignées en gris doivent étre complétées par I'employé,

The red captioned areas are for accounting use only
Les partie désignées en rouge sont réservées 4 la comptabilité seulement.

310680 « mario » 5 avril 2002 * noir * rouge

A0000426_3-000003
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PETTY CASH / BON DE PETITE CAISSE

Claimant’s Name / Nom du requérant

Service

LAFRANCE, Sylvain

IV.P. Services frangais

Date
18/1"1/05
D-JIMM I YA

Amount / Montant

$ 8.00

Description

Cost Element/
Nature comptable

s.19(1)
Taxi pour rencontre avec

Cost Centre - Project No. /

le 11 novembre 2005

Centre de cofit - N° de projet
wys,.1‘6(,, B R S

Sub-total /
Sous-total

8.00

[

Time / Heure

From / De

D-1 / M-M 7 Y-A

Purpose / Raison

tunch
Déjeuner $

Breakfast .
Petit déjeuner $

Dinner

Diner  §

Other
Aute

CBCO013 B (61/65)

A0000426_4-000004



CBC 48 Radio-Canada
' Travel Authorization Request./ Demande d'autorisation de voyage

Requestor's Name / Nom du requérant Employee Id/ No d'employé 1 9(1 ) C.Coor WBS #/ No C. de Cou D'OTP
. S.
LAFRANCE, Sylvain s.16(2)
Location (Roomé# - Building) / Adresse: (# de bureau » &difice} Claim #/ No. de Ia demands Manual Funds Commitment # / No. Engagement Manuel de Fonds
#1233

Hotne Base / Endroit de Travail - Tel / T81 Destination & Departure Date / Destination & tate de départ

MRC René-Lévesque est 6906 ou 4779 Montréal

Purpose of Trip / But du déplacement

Diner de travail

Tickets & Advance Required By
Billets et avance requis le XX 7 XX 7 XXXX
i m/im

Advance calculation / calcul de avance

Meals Accomodation cost Others
Repas $000 Frais d'hébergement $000 Autre $0-00

Authorization / Autorisation

Total Advanice / Avance Totale

$0.00

Special Authorization / Autorisation Spéciale
XX ;XX XXxX
df m/m yla

Trip Information / Renseignements sur Ie voyage

Departura/ Départ B Return / Retour

11, 11,2006 ™ 42h15 11, 11,2006 ™ 43p30

dj mwm- via Heure: dj mwm via Heure
Full day Pet Diem / Journée compléte Ind ité quotidi Days /Jours

$0.00 x 0 - $0.00
Or/Ou
For partial day / Pour portion de journée
Rate / Taux Number of meals / Nbre de repas
Breakiast/ Déjeuner $0.00 x O = $0.00
Lunch / Diner $0.00 x O =_$0.00
Dinner / Souper $000 x 0 = $OOO $OOO
Less meals provided / Soustraire les repas fournis $000
Total (B) $OOO

Duty Entertainment, Working Lunch, Staff Functions and Receptions / Frais de représentation, Repas au travail, Réceptions pour le personnel et Réceptions

Diner de travail avec Richard Stursberg, Vice-président principal de la Télévision anglaise, au restaurant $0.00

Paris Beurre & Montréal le 11 novembre 2005. 105.90% $105.90

Total (C) $105 90

Hotel Room / Chambre d'hétel

Hotel #1 : $0.00 Hotel #2 : $0.00 Hotel #3 : $0.00 Hotel #4 : $0.00 $0.00

Local Transportation (taxis - own car - car rental} / Déplacernents locaux {tais - location de voiture - voiture personnalle}

#1:30.00 £2:$0.00 #3:$0.00 #:9%0.00 #5:$0.00 £6: $0.00 #7:$0.00 8:$0.00 {9 $0.00 10:$0.00, $0.00

Business calls / Appels d'affaire

$0.00

Others / Autres (provide list 7 fournir fa liste)

$0.00
$0.00
$0.00

Total (D) $000

Comments / Commentaires

Add amounts B+C+D / Additionner les montants B+C+D

ol ® | $105.90
Total accountable advance / Avances dont il faut rendre compte

. ®1 $0.00

CBC 0466 (07/2000)

Dto CBC/ala SRC to employee / & I'employé(e) Total (E)}-{A} $1 05.90
DATE / DATE ACCOUNTING USE ONLY
‘@ P RESERVEES A LA COMPTABILITE SEULEMENT

S 7 Kl ~i ~006 b cooE AMOUNT Acct | cobe AMOUNT AccT

Authorization JAktorisat .
‘ KBLOCTN, AYY oF

Autwﬁtivn (prmt)?*Am(isan +Hettres modlées) 7 /
Audited By / Vérifié par

The grey captioned areas must be completed by the employee The red captioned areas are for accounting use only

Les partie désignées en gris doivent étre complétées par F'employé. Les partie désignées en rouge sont réservées & la comptabilité seulement.

310680 * mario * 5 avril 2002 « noir * rouge A0000426_5-000005




e amn -
CBC «®» Radio-Canada
Travel -‘Authorization Request / Demande d'autorisation de voyage

Requestor's Name / Nom du réquérant Employee id / No d" employe 9(1 ) C.C or WBS #/ No C. de Cou D'OTP

LAFRANCE, Sylvain s.16(2)

Location (Roomi# - Building) / Adresse: (# de bureau - édifice) Claim #/ No. de [a demande Manual Funds Commitment # / No. Engagement Manuel de Fonds
#1233

Home Base / Endroit de Travail Tel 7 Tél. Destination & Departure Date / Destination & date de départ
MRC René-Lévesque Est 6906 ou 4779 Montréal

Purpase of Trip / But du déplacement

Diner d'Affaires

Tickets & Advance Required By
Billets et avance requis fe XX 7 XX 7 XXXX
d/j mm s

Advance calculation / calcul de I'avance
Accornodation cost Others

:Le:az $O 00 Frais d'hébergement $0 00 Autre $0 00

Total Advance / Avance Totale

$0.00

(A)
Authorization / Autorisation Special Authorization / Autorisation Spéciale
XX XX g XXXX XX XXy XXxX
dfj mim yia A mim yfa
Trip Information / Renseignements sur le voyage
Departure / Départ Return / Retour
Time : Time:
16, 11 , 2005 12h15 16 , 11, 2005 15h15
dff mm via Heure ; o7 mim via Heure
Full day Per Diem / Journée compléte Ind. ité lienne Days FJours
$0 00 x 0 = $0.00
Or/0u
For partial day / Pour portion de journée
Rate f Taux Number of meals / Nbre de repas
Breakfast / Déjeuner $000 X 0 = $0.00
Lunch / Diner $OOO X 0 = $000
Dinner / Souper $000 x 0 = $OOO $OOO

Less meals Erovi%eg f ﬁustraire les repas fournis <-19(H $0 00
, S. - Total (B}

$0 00

D 0 ¥ 0 d Re¢e o] a ae re esa a 0 Repa a ava Réceptio +1] g pe 0 e eceptio
Diner d‘Affalres avec -ef $0 00
au restaurant de 'hotel St-dJames a Montréal, le 16 novembre 2005 $288.34

Total (C) $286 34

Hotel Room / Chambre d'hétel

Hotel #1 : $0.00 Hotel #2 : $0.00 Hotel #3 : $0.00 Hotel #4 : $0.00 $0.00

Local Transportation (taxis - own car - car rental) / Déplacements locaux {taxis - location de voiture - voiture personnielie)

#1:$9.00 #2:89.00 #3:$0.00 #:%0.00 #:$0.00 #: $0.00 #7:$0.00 8:$0.00 9 $0.00 +10: $0.00| $18.00

Business calls / Appels d'affare

$0.00

Others/ Autres {provide list / fournir Ia liste}

$0.00
$0.00
$0.00

Total (D) $1 800

Transports = Taxide la SRC au restaurant de I'hétel St-James 9.00$ + retour 9.00 $

Add amounts B+C+D / Additionner les montants B+C+D

Tl €| $304.34

Total accountable advance / Avances dont il faus ragdre compte (A)
P $0.00
BALANCE DUE'/ SOLDE Dfl" x’f‘ lto CBC/ & fa SRC v/ [ta employee / & ['employé(e) Total (E}-(A)
pUgsoEDy 7 feccrs $304.34

IO
SIGNATURE/ SIGNATURE™

Requestor l uérant
-

DATE / DATE ACCOUNTING USE ONLY
RESERVEES A LA COMPTABILITE SEULEMENT

i ‘ﬁ” ‘ ’ - 506‘; CODE AMOUNT ACCT CODE AMOUNT ACCT

Au‘thorll&!’!l Autcr\sat/)\K dwa’){ && / / ij
A i (pnrft) 1 i
/fy x""’e.ﬂ

-Aldited By / Vérifié par

{07/2060)

BC %%
A‘z

The grey captioned areas must be completed by the employee The red captioned areas are for accountmg use only
Les partie désignées en gris doivent étre complétées par I'employé. Les partie désignées en rouge sont réservées a la comptabilité seulement.

A0000426_6-000006

310680 » mario « 5 avril 2002 ¢ noir * rouge




CRBC 0466 (07/2000)

T g .
CBC «®» Radio-Canada
Travel Authorization Request / Demande d'autorisation de voyage

Requestor’s Name / Nom du requérant Empiloyee [d/ No d'employé C.Coor WBS #/No C. de C ou D’OTP

LAFRANCE, Sylvain -s.19(1 $.16(2)

Location {Roomé - Building) / Adresser (# de bureau ~ édifice) Claim #/ No. de la demande Manual Funds Commitment # / No. Engagement Manuel de Fonds
Home Base / Endroit de Travail Tel/ Tal,

Destination & Departure Date / Destination & date de départ

MRC René-Lévesque Est 6906 ou 4779 Montréal

Purpose of Trip / But du déplacement

Diner de travail

Tickets & Advance Required By

Billets et avance requis le XX 7 XX XXXX
/i 1 fa
Advance calculation / caleul de 'avance | Total Advance / Avance Totale
Meals Accomodation cost Others
Repas $OOO Frais d'hébergement $OOO Autre $OOO $000 (A)
Authornization / Autorisation

Special Authonization / Autorisation Spéciale

XX s XX 7 XXXX XX XX, XXxXx
d4 mitn yia df mimi via
Trip Information / Renseignements sur le voyage
Departure / Départ Return / Retour
Time : Time :
18, 11,2005 ™ 12n15 18, 11,2005 ™ 43h45
dj mwm yia Heure : o mm yla Heure :
Full day Per Diem / Journée l&te Ind ité quotidi Days / Jours
$0.00 x O = $0.00
Or/0u
For partial day / Pour portion de journée
Rate / Taux Number of meals / Nore de repas
Breakfast / Déjeuner $OOO X Q = $OOO
Lunch/ Diner $OOO X 0 = $000 O OO
Dinner / Souper $O 00 X 0 = $000 $ .
Less meals provided / Soustraire les repas fournis $OOO

Total (B) $OOO

Duty Entertainment, Working Lunch, Staff Functions and Receptions / Frais de représentation, Repas au travail, Réceptions pour le personnel et Réceptions
Diner de travail avec Ediht Brosseau - adjointe, au restaurant La Diva 2 Montréal le 18 novembre 2005 $0.00

$81.55
Total (O) $81 55

Other Expenses / Autres dépenses

Hotel Room/ Chambre d'hétel

Hotel #1 : $0.00 Hotel #2 : $0.00 Hotel #3 : $0.00 Hotel #4 : $0.00 $0.00

Local Transportation {taxis - own car - car rental) / Déplacements locaux {taxis - location de voiture - voiture personnelle}

#1 #2 #3 50.00 #4 3000 #5$0.00 #6 $0.00 #7 $0.00 #8 $0.00 #9 $0.00 #10 $0.00 $0.00

Business calls / Appels d'affaire

$0.00

Others/ Autres (provide list / fournir I3 liste}

$0.00
$0.00
$0.00

. Total (D) $OOO

Add amounts B+C+D / Additionner les montants B+C+D

Total (E} $ 8 1 5 5
Total accountable advance / Avances dont if faut rendre compte

(A)
4 77 $0.00
BALANCE DUE / SiLDii:O . Dto CBC/ala SRC ‘co employee / 3 I'employé{e) Total (E)-(A) $81 55
SIGNATURE / SIGNATURE DATE / DATE

ACCOUNTING USE ONLY
Requestor/ Requérafty’ RESERVEES A L QweOMPTABILITE SEULEMENT

Y4 ! % =1 {’ ak}@j copE R acer\ | cone AMOUNT AcCT
Authonzation / Autorjsation X ¥
i ) -
IVavy /e IR M or S
Auﬂ\%{iW‘Mu 3 tion {lettres moulées)
[
Auflited By 7 Véritié par
The grey captioned areas must be completed by the employee The red captioned areas are for accounting use only
Les partie désignées en gris doivent étre complétées par F'employé. Les partie désignées en rouge sont réservées 3 la comptabilité seulement.

310680 « mario * 5 avril 2002 » noir * rouge A0000426—7-000007




’ -y
Total accountable aqva'r?@ { Avantes dont |I7 rendre compte

oS

CBC @ Radio-Canada
Travel Authorization Request / Demande d'autorisation de voyage

Requestor's Name / Nom du raquérant Employee Id/ No d'employé C.C.or WBS #/ No €. de Cou D'OTP.

. s.19(1) s.16(2)
LAFRANCE, Sylvain
Location (Roomé# - Building) / Adresse: (# de bureau - édifice) Claim #/ No. de la demande Manual Funds Commitment #/ No, Engagement Manuel de Fonds
Home Base / Endroit de Travail Tel/Tél

Destination & Departure Date / Destination & date de départ

MRC René-Lévesque est 6906 Montréal

Purpose of Trip / But du déplacement

Diner de fravail

Tickets & Advance Required By
Billets et avance requis le XX J XX 7 XXXX

Advance calcutation / caleul de Favance

Meals Accomodation cost Others
Repas $OOO Frais d'hébergement $000 Autre $000

Authorization / Auterisation

Spectal Authanization / Autonisation Spéciale

XX, XXy XXXX
ro/m yia

Trip Information / Renseignements sur le voyage
Return / Retour
22, 11,2008 ™™ 43h45
Heure :

di mim via

Departure / Départ

22, 11,2005 ™ qzp
& mm yla Heure :

Full day Per Diem / Journée complete Indemnite ;

Days / Jours

$0.00x O = $0.00
Or/0u
For partial day / Pour portion de journée

Rate / Taux Number of meals / Nbre de repas

Ereakfast / Déjeuner <;;000 X 0 = 5 000
tunch / Diner S;OOO x_ 0 el 000 O 0
Dinner / Souper <~0.00 x 0 = § 000 $ N O
Less meals provided / Soustraire les repas fournis $000

Total (B} $000

Repas au travail, Réceptions pour le personnel

Duty Entertainment, Working Lunch, Staff Functions and Receptions / Frais de représentation,

et Réceptions

Diner de travail avec Guy A. Lepage, animateur de I'émission Toutle monde en parle, au restaurant $0.00
Giorno & Serra le 22 novembre 4 Montréal $74.41

Total (C) $7441

Other Expenses / Autres dépenses

Hotel Room / Chambre d'hétel

Hotel #1 : $0.00 Hotel #2 : $0.00 Hotel #3 : $0.00 Hotel #4 : $0.00 $0.00

Local Transportation {taxis - own car - car rental} / Déplacements locaux {taxis - location de voiture - voiture personnelie}

#1:$12.0042:80.00 #3:80.00 #4:%$0.00 #:$0.00 #6: $0.00 #7:$0.00 #8:$0.00 #0: $0.00 “10: $0.00| $12.00

Business calls / Appels d'affaire

$0.00

Others / Autres (provide list / fournir 1a {iste)

$0.00
$0.00
$0.00

Total ()| $12.00

Comments / Commentaires

1 taxi de la SRC au restaurant Giorno & Serra. Monsieur Lepage

Add amounts B+C+D / Additionner les montants B+C+D

el © | §86.41

A)
S/ e $0.00
BALANCE E}lf/f SOLDE,BU / Elta CBC/ala SRC to employee / 4 I'employé(e) Total (E)-(A) $86 41
;s / 4,,. .
SIGNATURE / SIGNATURE - DATE / DATE ACCOUNTING USE ONLY
Requestor { Reguérant ‘/‘\\______ — RESERVEES A LA COMPTABILITE SEULEMENT
i % QPD - 7, { - & S CODE AMOUNT ACCT | CODE AMOUNT ACCT
Authorirg'ation/Au;dris i) o
Jd 7/ /S o 28 [te 03
3
§ Aut?bmaﬁ in {print) utorisaﬁ:ﬁ‘(@@ulées) 7 4
N/ ’
§ Ruditgd By Verifié par
g
The grey captioned areas must be completed by the employee The red captioned areas are for accounting use only
Les partie désignées en gris doivent étre complétées par employé, Les partie désignées en rouge sont réservées 4 la comptabilité seulement.

310680 « mario » 5 avril 2002 « noir « rouge - A0000426_8-000008




ey

CBC @@ Radio-Canada

Cheque Requisition / Demande de chéque

Payee's Name and Address / Nom et adresse du bénéficiaire

., Vendor No.
... defoumisseur

:Sylvain Lafrance

'Vice-président principal des services frangais

‘Radio-Canada
s.19(1)

QST Registration No. / N° dinscription TVQ

H

:

Reason for payment / Raisan du paiement

Paiement pour service Vidéotron pour la période du ler décembre 2005 au 31 mai ’

2006.

Canadian Funds
Devises canadiennes

U.S. Funds
Devises américaines

Amount/Montant

1833.04 !
GST/HST Amount / Montant TPS/TVH
166.86 i
H QST Amount / Montant TVQ
Total Payment/ Paiement total

1958,21 ;

Cost Element

Nature Comptable L.,

S.16(2)

Charge To

. Fund
N* d'engagement de fonds ¢

Commitment No. |

Imputez &
Cost Cenftre / Project No.

Centre de colt/ N° de projet

H

Special Instructions (Normal practice is to mail cheque to the address above) / Instructions particuliéres (La pratique normale est d'envoyer le chéque au bénéficiaire directement)

Certification of Pe ance

I certify that the workas been performed, goods received or services

rendered, that prices are falr, jus},;:’d/(jaccordanoe with the conditions
ith &

Certificat de bonne exécution

Je certifie que le travall a &té accompli, les biens regus ou les services rendus,
que les prix sont justes et conformes aux dispositions du contrat applicable
ainsi qu'aux réglements de la Société, et qu'ils constituent un débours

of any applicable gontract a?j/w orporation regulations and is a
proper cha‘?ge agéinsl the g St gentre specified. acceptable a l'égard du centre de colt prescrit.
A Pasition / Poste Payment authority

=13

Vice-Président principal

il Signaiure iservices francais
qufrance,SS?} [N
< Print name / Lettres moulées g
Supglemenitary Authorization (if required) Position / Poste
Aty ﬂuppléme laire (si requise)
i 72 k: : | Premiére directrice
Sarre Finances et Administration

‘Marsan, Marie-Josée

Print name / Lettres moulées

Autorité d'effectuer les paiements

Signature

Print name / Lettres moulées

Financial Officier / Agent financier

CBC 00478 {1172003)

A0000426_9-000009



P ——,

(i!!) PETTY CASH / BON DE PETITE CAISSE

Claimant's Name / Nom du requérant Service

Date

LAFRANCE, Sylvain IV.P. services francais

23/11/05 ’
D-17 M-M{Y-A
Amount/ Montant

§__8.00
Descripti Cost Element / Cost Centre - Project No. / Sub-total /
escription Nature comptable Centre de coit - N° de projet Sous-total
8.00

"TAXI pour allocution dans le cadre

de I'événement CTF au restaurant ;

‘Version Laurent Godbout dans le

i

Time / Heure Destination

From/ De

D-1/ M-MJY-A

Purpose / Raison

Dinner i
Diner :

Lunch B

Breakfast :
Déjeuner  §

Petit déjeuner $ ° el

Other
Autre

‘

CBC U013 B {01/05)

A0000426_10-000010



CBC {8 Radio-Canada
Travel Authorization Request / Demande d'autorisation de voyage

Requestor's Name / Nom du requérant Employee Id / No d'employé 9 1 C.Coor WBS #/ No €. de C ou D'OTP

LAFRANCE, Sylvain s.19(1) 5.16(2)

Location (Roomé - Building) 7 Adresse: {# de bureau - édifica) Claim # / No. de la demande Manual Funds Commitment # / No. Engagement Manuel de Fonds
#1233

Home Base / Endroit de Travail Tel/ Tél. Destination & Departure Date / Destination & date de départ
MRC René-Lévesque Est 6906 ou 4779 Montréal

Purpose of Trip / 8ut du déplacement

Diner de travail

Tickets & Advance Required By
Billets et avance requis le XX 7 XX 7 XXXX
dff m/m fa

Advance calculation / calcul de Favance Total Advance / Avance Totale

$0.00

Meals Accomodation cost Others
Repas $000 Frais d’hébergement $000 Autre $000

Authorization / Autorisation

Special Authorization / Autorisation Spéciale

XX 7 XK 7 XXXX XX, XX, XXXX
df m/m via dff m/m via
Trip Information / Renseignements sur le voyage
Departure f Départ Return/ Retour
Time: Time :
23, 11,2008 ™ q2h 23 , 11,2005 T q4p
) mim yia Heure : d mim via Heure :
Full day Per Diem / Journée ¢ léte Ind jté quotidi Days  Jours
$0.00 x 0 = $0.00
Or/ Ou
For partial day / Pour portion de journée
Rate / Taux Number of meals/ Nbre de repas
Breakfast / Déjeuner $000 X 0 = $000
Lunch { Diner $000 x 0 = $000 00
Dinner / Souper $000 x 0 = $OOO $0
Less meals provided / Soustraire les repas fournis $000

Total (B} $000

Duty Entertainment, Working Lunch, Staff Functions and Receptions / Frais de représentation, Repas au travail, Réceptions pour le personnel et Réceptions
Diner de travail avec Marig Clément - directeur général des programmes de la Télévisionfrancaise - $0.00
au restaurant Miyako & Montréal le 23 novembre 2005 $63,.22

Total (C) $63.22

Other Expenses / Autres dépenses

Hotel Reom / Chambre d'hatel

Hotel #1 : $0.00 Hotel #2 : $0.00 Hotel #3 : $0.00 Hotel #4 : $0.00 $0.00

Local Transportation (taxis - own car - car rental) / Déplacements locaux {taxis - location de voiture - voiture personneile}

F1:$0.00 #2:30.00 £3:80.00 #:$0.00 #5:$0.00 #6: $0.00 #7:$0.00 #8:$0.00 £0: $0.00 “0: $0.00| $0.00

Business calls / Appels d’affaire

$0.00

Others/ Autres (provide list / fournir 1a liste)

$0.00
$0.00
$0.00

Total (D} $000

Comments / Commentaires

Add amounts B+C+D / Additignner les montants 8+C+D

Total (E) $6322

Total accountable 7}1 1 Avances dont il faut rendre compte (a)
- $0.00
7 SOLDE DU / I:]to CBC/ala SRC to employee / & I'employé(e) Total (E)-(A) $63 22

SIGNATUREZ DATE / DATE ACCOUNTING USE ONLY

Requestor / e < j RESERVEES A LA COMPTABILITE SEULEMENT
/ -
Vi - ézl -1t - O'),CSOS CODE AMOUNT ACCT | CODE AMOUNT AcCT

Authogization / Augdifsatfon . )\ 14
o/ Lot 28 fu JoI T
S| Agithorizagibn (prdt) / Autetiation (lettres mouldes] 7 i
54 7 i’
v
S| Auditéa By 7 Vérifié par
2
W

The grey captioned areas must be completed by the employee The red captioned areas are for accounting use only
Les partie désignées en gris doivent &tre complétées par I'employé. Les partie désignées en rouge sont réservées a la comptabilité seulement,

A0000426_11-000011

"310680 » mario * 5 avril 2002 + noir » rouge



q®h PETTY CASH / BON DE PETITE CAISSE

Cash No. / Caisse n°

7739
Claimant’s Name / Nom du requérant Date
24/11/05
D-T 7T M-M7Y-A
LAFRANCE, Sylvain V.P. services frangais Amount / Montant
$ 34.00
Description Cost Element / Cost Centre - Project No. / Sub-total /
i s.19 ( 1 ) Nature (ongt.a.‘ls (2) Centre de codt - N° de projet Sous-total
TAXI 18 novembre 2005 14.00
s.19(1)
ala SRC
s.16(2)
TAXI : Evénement au Reine-Elisabeth 20.00

avec Liza Frulla, ministre du Patrimoine

12.00%$ + retour & la SRC 8.00%

23 novembre 2005

TRAVEL UNDER 24 HOURS / DEPLACEMENTS DE MOINS DE 24 HEURES

Date Time / Heure Destination
From/ De To/A
D-J/ M-M{ Y-A
Purpose / Raison
- Breakfast Lunch Dinner Other
Petit déjeuner $ Déjeuner  $ Diner $ Autre  $

Authorization / Autorisation

Payment / Paiement

Name / Nom o

Date Received / Regu le By / Par

CBCOO13 B{O1A05)

| Si re
Marsan, Marie-Josée %&/\@

A0000426_12-000012




T

. Py
CBC «ey

Radio-Canada

Travel Authorization Request / Demande d'autorisation de voyage
's Name / Nom du requérant Employee id/ No d'employ% 1 9(1 )

LAFRANCE, Sylvain

Location (Roomé - Building) / Adresse: (# de bureau - &difice)

#1233

Home Base / Endroit de Travail

Tel/Tél
MRC René-Lévesque Est 6906 ou 4779
Purpose of Trip 7 But du déplacement

Allocution dans le cadre de Séfor 2005

Advance calculation / caleul de I'avance
Accomodation cost

Frais d'hébergement $O - 00

XX 7 XX 7 X0
df mm via

Trip Information / Renseignements sur le voyage

C.Coor WBS #/No C. de Cou D'OTP
s.16(2)

Manual Funds Commitment # / No. Engagement Mariuel de Fonds

Claim #/ No. de Ia demande

Destination & Departure Date / Destination & date de départ

Bordeaux

Tickets & Advarice Required By
Billets et avance requis le

18 , 11,2005
o rm /a

Total Advance / Avance Totale

Meals

repas $0.00

Authorization / Auterisation

e $0.00

Spacial Authorization / Autorisation Spéciale

XX
mm

XX
o

7 XXXX
yia

Departure / Départ Returmn / Retour
24, 11,2006 "™ 47p35 27, 11,2006 ™ 44455
dj mm yia Heure: 4 mwm via Heure ;
Full day Per Diem / Joumnée ¢ fete ind ité quotidi Days £ Jours
$0.00 x 0 = $0.00
Ot/ Ou
For partial day / Pour portion de journée
Rate / Taux Number of meals / Nore de repas
Erealkfast / Déjeuner $000 X 0 = $000
Lunch / Diner $0 00 x 0 = $OOO O O
Dinner / Souper $OOO X 0 = $000 $ O
Less meals provided / Soustraire les repas fournis $000
Total (B) $0 00
VOIR ANNEXE $0.00
$0.00
Total (Q)

$0.00

Other Expenses / Autres dépenses

Hotel Room / Chambrre d'hétel

PAYe” PARL CIRTe,E - Noin Aue x@

Hotel #1 : $0.00 Hotel #2 : $0.00 Hotel #3 : $0.00 Hotel #4 : $0.00 $0.00
Local Transportation {taxis - own car - car rental) / Déplacements locaux (taxis - location de voiture - voiture personniefle) \b(‘ 23 A[\;NG K‘Q_,
#1 $17.00 #2 $37.00 #3 $33.16 #4 $24.87 #5 $68.92 #6 $30.00 #7 #8 #9 #10 $2’|095
Business calls / Appels d'affaire
$0.00
Others / Autres {provide fist 7 fournir la liste) .
Frais pour taux de change de 200 euros 3 1.492956 en dollars canadiens 303.55% $4.95
Commission réclamé 4.95$ $0.00
$0.00

$215.90

Total {D}
Comments / Commentaires
;/Msiz &y 46 P )

Add amounts B+C+D / Additionner les montants B+C+D

Total (E)

$215.90
$0.00
$215.90

Py 4
Total acg ma? advanice / Avances doptfl#8ut rendre compte

(A)

[ Joccralesre [/ ]to employee /  femployé(e) Total (E}-(A)

- -6y
=Y //oi/oy

ACCOUNTING USE ONLY
RESERVEES A LA COMPTABILITE SEULEMENT

) CODE AMOUNT ALCT iCODE AMOUNT ACCT

z

aton
~

il
7\Athonza 2 TR

/ 4 o -
Authrizaticn (prnt} Ah?’égﬁﬁh@/rgymoulées)

Audited By / Vérifi¢ par

g

CBC D466 (07/2000)

The grey captioned areas must be completed by the employee
Les partie désignées en gris doivent étre complétées par I'employé.

The red captioned areas are for accounting use only
Les partie désignées en rouge sont réservées a la comptabilité seulement,

310680 + mario * § avril 2002 « noir * rouge

A0000426_13-000013




Sylvain Lafrance
Vice-président principal des services frangais

Annexe au compte de dépenses
Bordeaux — SEFOR 2005 - allocution

Départ : 24 novembre 2005 a 17 h 35 et retour le 27 novembre 2005 a 14 h 55

REPAS

Aucun repas réclamé

HOTELS

Le CIRTEF a payé I’'h6tel pour le séjour de monsieur Lafrance

TRANSPORT

Date Type $ Euros |Montanten $

24 novembre 2005 | Taxi de la SRC a résidence 17.00% 17.00%
24 novembre 2005 | De la résidence a Dorval 37.00% 37.00%
25 novembre 2005 | De 'aéroport Bordeaux a Hotel 24 euros 33.16%
25 novembre 2005 | Taxi local 18 euros 24.87%
27 novembre 2005 | De Hotel Bordeaux a Aéroport 50 euros 68.92%
27 novembre 2005 | De Dorval a résidence 30.00% 30.00%

[TOTAL | [ 84.00%] 92 euros | 210.95$ |

A0000426_14-000014



“€BC"{8) Radio-Canada

Travel Authorization Request / Demande d'autorisation de voyage

Requestor's Name 7-Nom du requérant Employee Id/ No d'employé C.C.oor WBS #/ No €. de Cou D'OTP

LAFRANCE, Sylvain 5.19(1) 5.16(2)

Location (Roomé# - Building) / Adresse: (# deé bureau - édifice) Claim #/ No. de la demande Manual Funds Commitment # / No. Engagement Manuel de Fonds
#1233

Home Base / Endroit de Travail . Tel/ Tél. Destination & Departure Date / Destination & date de départ
MRC René-Lévesque Est 6906 ou 4779 Montréal

Purpose of Trip / But du déplacement

Souper de travail

Tickets & Advance Required By
Billats et avance requis fe

Advance calculation / calcul de Pavance
Meals $ 0 0 O Accomodation cost Qthers

Repas Frals d'hébergement, $000 Autre $OOO

Authorization / Autorisation Special Authonization 7 Autorisation Spéciale

Total Advance / Avance Totale

$0.00

(A)

XX 7 XX, XXXX
df mwm yia

XX 7 XX 7 XXXX
df mfm yia

Trip Information / Renseignements sur le voyage

Departure / Départ Return / Retour

27, 11,2005 ™ 17p15 27 , 11,2008 ™ 47h45

4 mm yia Heure : ) wm via Heure :
Full day Per Diem / Journée ¢ léte ind icdi Days  Jours

$0.00 x 0 = $0.00
Or/0u
“for partial day / Pour portion de journée
Rate / Taux Number of meals/ Nbre de repas

Breakfast / Déjeuner $000 X 4] = $000
Lunch /Diner $0.00 x 0 = $0.00
Dinner/ Souper $000 X 0 = $OOO $000
Less meals provided / Soustraire les repas fournis $000

s.19(1) Total 8) | $0.00

Duty Entertainment, Working Lunch, Staif Functions and Receptions / Frais de représentation, Repas au travail, Récentions pour le personnel et Réceptions
| Souper de travail ave: $0.00

L $105.04

ol @ $105,04

Hotel Room / Chambre d*hétel

Hotel #1 : $0.00 Hotel #2 : $0.00 Hotel #3 : $0.00 Hotel #4 : $0.00 $0.00

Local Transportation (taxis - own car - car remtal) / Déplacements locaux {taxis - lacation de voiture - voiture personnglle}

£ 2. #3: #: 5 0 7 18 : 19: 10 $0.00

Business calls 7 Appels d'affaire

$0.00

Othars / Autres (provide list / fournir la liste)

$0.00
$0.00
$0.00

Total (D} $000

Add amounts B+C+D / Additionner les montants B+C+D

™ ®| $105.04

0
Tetal accountable advang %n:es dont il faut repdre compte {A) $ O O 0

/ [:['to CBC /4 la SRC to employee / & lemployé(e) Total (E)-(A) $1 0 5 0 4

CBC 04;6‘&7&6 0}

DATE / DATE ACCOUNTING USE ONLY
< P RESERVEES A LA COMPTABILITE SEULEMENT
/ ! ~ 1 ?, - C] ) CODE AMOUNT i ACCT E CODE AMOUNT ACCT
Authoriz ronJJ\\E rigti .
A Orocd. 5 //5./03
Althorizatigh (pringPlAutonsdion (ettres moulées) 7
Audited By / Vérifié par
The grey captioned-areas must be completed by the employee The red captioned areas are for accounting use only

Les partie désignées en gris doivent &tre complétées par Femployé. Les partie désignées en rouge sont réservées 4 la comptabilité seulement.

310680 « mario + 5 avril 2002 » noir « rouge A0000426_15-000015




CBC 4@ Radio-Canada
Travel Authorization Request / Demande d'autorisation de voyage

Name / Nom du requérant Employee Id / No d’employé, 1 9 1 C.Coor WBS #/ No C. de Cou D'OTP
: s.19(1) s.16(2)
LAFRANCE, Sylvain
Location (Room# - Building) / Adresse: (¥ de bureau - édifice) Claim # 7 No. de'la demande Manual Funds Commitment #/ No. Engagement Manuel de Fonds
#1233
Horue Base / Endroit de Travail Tel / Tél, Destination & Departure Date / Destination & date de départ
MRC René-Lévesque est 6906 ou 4779 Ottawa

Purpose of Trip / But du dépiacement

Conseil d'administration de la SRC

Advance calculation / calcul de Pavance
Meals Accomodation cost Others

Repas $000 Frais d'hébergement $000 Autre $000

Authorization / Aytersation Special Authorization / Auterisation Spéciale

Tickets & Advance Required By
Billets et avance requis le XX 1 XX 7 KXXX
o/} mm 8

Total Advance / Avance Totale

XX 1 XX 7 XXX
dfj i via

Trip Information / Renseignements sur le voyage

XXy XX 7 XXXX
df raim yla

Departure/ Départ Return / Retour
Time:: Time :
29, 11,2008 ™ q2ph 80, 11,2005 "™ 4gh

Cdj im yia Heure : o mim fa Heure :
Full day Per Diem / journée ¢ & quotidi Days / Jours

$0.00 x 0 = $0.00
Or/Ou
For partial day / Pour portion de journée

Rate / Taux Number of meals / Nbre de repas

Breakfast/ Déjeuner $000 X 0 = $000
Lunch / Diner $000 x 0 = $000
Dinner / Souper. 3000 X 0 = $000 $0‘OO
Less meals provided / Soustraire les repas fournis $000

Total (B} $OOO

Duty Entertainment, Working Lunch, Staff Functions and Receptions / Frais de représentation, Repas au travail, Réceptions pour le personnel et Réceptions

Souper le 29 novembre 2005 au restaurant Pizza La Différence 3 Gatineau 16.46% $16.46
$0.00

Total (C) $16 46

Hotel Room f Chambre d*hétel

Hotel #1 : $205.85 Hotel #2 : $0.00 Hotel #3 : $0.00 Hotel #4 : $0.00 $205.85

.Local Transportation {taxis - own car - car rental) # Déplacements locauix (taxis - location de voiture - voiture personnelle)

F1:$22.00#2 : $168.0(£3 : $0.00 #:$0.00 #5:$0.00 6: $0.00 #7:$0.00 #8:$0.00 9 : $0.00 410: $0.00| $190.00

Business calls / Appels d'affaire

$0.00

Others / Autres (provide list/ fournir la liste}

$0.00
$0.00
$0.00

total | $395.85

Transport 22% = frais de stationnement Voir facture Hétel Chateau: Laurier
iTransport:168%.=:420 kimy X::408:

Hétel : Chambre 179% + TPS 8.95% + GST 12.53% + DMF 5.02 + taxe DMF 0.35$ = 205.85
Add amounts B+C+D / Additionner les mantants B+C+D Total (€
Total table ad A d ‘K/Zd s $41231
otal accountable advance / Avances dont iLffutséndre compte (A)

A 7 | $0.00

[ foceciatasec [/ ]to employee s 2 temployéte) Total (E)-(A) $412.31

ATURE 7 SIGNATRE DATE / DATE ACCOUNTING USE ONLY
TW' P RESERVEES A LA COMPTABILITE SEULEMENT
6 ~12- O 5 CODE AMOUNT ACCT | CODE AMOUNT ACCT

’ AN y
AN 7{/ /;7/05

Authgfization (prht} / Autoris: m}ﬁhrmdullées)
e

Aydited By 7 Vérifié par

CBC 0466 (07/2000)

The grey captioned-areas must be completed by the employee The red captioned areas are for accounting use only
Les partie désignées en gris doivent étre complétées par I'employé. Les partie désignées en rouge sont réservées & la comptabilité seulement.

A0000426_16-000016

310680 * mario ¢ 5 avril 2002 « noir * rouge




Py 33 )
e PETTY CASH / BON DE PETITE CAISSE
Claimant's Name / Nom du requérant Service Date
‘ e 05/12/05
: . i i D-1/M-M i V-A
-LAFRANCE, Sylvain | \V.P. Services francais i | Amount { Montant
‘ 1§ 34.00
Description Cost Element / Cost Centre - Project No. / Sub-total /
Nature comptable oy lentre de colit - N* de projet Seus-total
. ; s:16(2) . oS-
1

ler décembre 05 : taxi pour retour de

8.00

-4 décembre 05 : taxi de la résidence

-au théatre St-Denis pour Gala des Prix

26.00

Gémeaux 14.00% + retour 12.00$

e ¢

Destination

Time / Heure

From/De

Dinner
Diner

Breakfast

Lunch i ]
patit déjeuner $ : :

Déjeuner  $

$_

Other
Autre

5.

CBC U013 B {0105}

A0000427_1-000017



CBC ‘!3!’ Radio-Canada

Travel Authorization Request / Demande d'autorisation de voyage

Requestor’s Name / Nom du requérant Employee Id / No d'employé 1 9(1 ) C.C.or WBS #/ No C. de Cou D'OTP

LAFRANCE, Sylvain s.16(2)

Lotation {Room# - Building) / Adresse: (# de bureau - édifice) Claim # / No. de la demande Manual Funds Commitment # / No, Engagement Manuel de Fonds
Home Base / Endroit de Travail Tel/Tél.

Destination & Departure Date / Destination & date de départ

MRC René-Lévesque est 6906 ou 4779 Montréal

Purpose of Trip / But du déplacement

Déjeuner d'Affaires

Tickets & Advance Required By
Billets et avance requis le XX 7 XX 7 XXXX

d/j mm s
| Total Advance / Avance Totale

Advance calcutation / caleul de I'avance

Meals Accomodation cost Others
Repas $O 00 Frais d'hébergement $O 00 Autre $O 00 $OOO {A)
Autherization / Autorisation

Special Authorization / Autorisation Spéciale
XX ;1 XX 7 XXXX
dif mim yla
Trip Information / Renseignements sur le voyage
Return / Retour

XX, XX XXXX
dff mim via

Departure / Départ

Time: Time :

2,12 ,2005 ™ g 2,12 ,2005 "™ gnqs

df mwm ya Heure : & mm via Heure
Full day Per Diem / Journée compléte ind; ité quotidi Bays Jours

$0.00 x 0 = $0.00
Or/0u
For partial day / Pour portion de journée
Rate / Taux Number of meals / Nbre de repas

Breakfast / Déjeuner S)OOO X 0 = $0 OO
Lunch f Diner \.)0.00 X 0 = $0 00 00
Dinner / Souper <;000 x 0 = $0 00 $0
Less meals provided / Soustraire les repas fournis $OOO

s.19(1) Tetal &) | $0.00

Staff Functions and Receptions / Frais de représentation, Repas au travail, Réceptions pour le personnel et Réceptions

Déjeuner d'Affaires avec réprésentant firme de consultants - au restaurant Chez Lévesgue $0.00
a Montréal le 2 décembre 2005 $25.85

Total (C} $2585

Duty Entertainment, Working Lunch,

Other Expenses / Autres dépenses

Hotel Room / Chambre d'hétel

Hotel #1 : $0.00 Hotel #2 : $0.00 Hotel #3 : $0.00 Hotel #4 : $0.00 $0.00

Local Transportation (taxis - own car - car rental) / Déplacements locaux {taxis - location de voiture - voiture personnelie)

#1:8$0.00 £2:$0.00 £3:8$0.00 #:$0.00 #5:$0.00 #6: $0.00 #7:$0.00 8: $0.00 #9: $0.00 10: $0.00 $0.00

Business calls / Appels d'affaire

$0.00

Others / Autres {provide list / fournir la fiste)

$0.00
$0.00
$0.00

Total (D) $000

Comments / Commentaires

Add amounts B+C+D / Additionner les montants B+C+D

Total (E) $2585

Total acco?, jdvance 7 Ava?ll‘?’mudre compte \) $ O O O

BALANCE DUE / SOLD [:lto CBC/ 4 la SKC to employee / a I'employé(e) Total (E)-(A) $25 85
DATE / DATE ACCOUNTING USE ONLY
. RESERVEES A LA COMPTABILITE SEULEMENT
= 6 ~(2 '“6/') CODE AMOUNT ACCT | CODE AMOUNT ACCT

Aynzat\

r/d\/ 002 “7/ /&/ Jax

Huthorizgion int) / Autorisatin (lettres moulées)
e

Audited By / Vérifié par

CBCDBRL07/2000)

The grey captioned-areas must be completed by the employee The red captioned areas are for accounting use only
Les partie désignées en gris doivent étre complétées par employaé. Les partie désignées en rouge sont réservées 3 la comptabilité seulement.

310680 « mario * 5 avril 2002 ¢ noir * rouge A0000427—2-00001 8




R ——

CBC @@ Radio-Canada
Travel Authorization Request / Demande d'autorisation de voyage

Requestor's Name / Nom du requérant Employee id/ No d'employé 1 9 1 C.C.orwBS#/NoC.de Cou D‘OTP1 6 2

. S. S.
LAFRANCE, Sylvain (1) (2)
Location (Roomi - Building) 7 Adresse: (# de bureau - édifice} Claim #/ No. de fa demande Manual Funds Commitment # / No. Engagement Manuel de Fonds
#1233
Home Base / Endroit de Travail Teb/ Tél. Destination & Departure Date / Destination & date de départ
MRC René-Lévesque est 6906 ou 4779 Montréal

Purpose of Trip / But du déplacement

Déjeuner d'Affaires

Tickets & Advance Required By
Billets et avance requis le XX 7 XX 7 XXXX
4/} mim fa

Advance calculation / calcul de Favance

Total Advance / Avance Totale

Meals Accomodation cost Others
Repas $OOO Frais d'hébergement $000 Autre $000 $000 A)
Authorization / Auterisation

Special Authorization / Autorisation Spéciale

XX 7 XX 7 XXXX XX, XX, XXXX
mim

o yfa di wm yia
Trip Information / Renseignements sur le voyage
‘| Departure / Départ Return / Retour
Time : Time :

2,12 ,2008 "™ q2h 2, 12,2005 ™ 14p15

& wm yia Heure : a5 mim via Heure :
Full day Per Diem / Journée compléte Ind. ité quotidi Days/ Jours

$0.00 x O = $0.00
Or/Ou
Far partial day / Pour portion de journée
Rate / Taux Number of meals/ Nbre de repas

Breakfast / Déjeuner $OOO X o] i 3000
Lunch / Diner $000 X 0 = $000 0 00
Dinner/Souger $OOO X 0 = $000 $ N
Less meals provided / Soustraire les repas fournis $OOO

Total (B} $OOO

Repas au travail, Réceptions pour le personnel

Duty Entertainment, Working Lunch, Staff Functions and Receptions / Frais de représentation, et Réceptions

Diner d'Affaires avec Christiane Barbe, sous-ministre du ministére québécais de la Culture, $0.00
au restaurant Paris-Beurre & Montréal le 2 décembre 2005 $88.53

Total (C) $88 53

Hotel Room / Chambre d‘hétel

Hotel #1 : $0.00 Hotel #2 : $0.00 Hotel #3 : $0.00 Hotel #4 : $0.00 $0.00

Local Transportation {taxis - own <ar - car rental) / Déplacements lacaux (taxs - location de voiture - voiture personnelie}

#1 $0.00 #2$0.00 #3 $0.00 #4 $0.00 #5$0.00 #6 $0.00 #7 $0.00 #8$0.00 #9 $0.00 #10 $0.00) $0.00

Business calls./ Appels d'affaire

$0.00

Others/ Autres (provide list / fournir 1a iste)

$0.00
$0.00
$0.00

Total (D) $O . OO

Add amounts B+C+D / Additionner les montants B+C+D

Total (E) $8853

Total accountable adyance / Avances dont il faut rendre compte 7S
s $0.00
BALANCE DUE /SOLDE DU / [ Joccratasae [37]to employee 1 a rempioyéce) Total (E)-(A) $88 53

DATE / DATE ACCOUNTING USE ONLY
— RESERVEES A LA COMPTABILITE SEULEMENT

_— 5 - lfl - (75 > CODE AMOUNT ACCT | CODE AMOUNT ACCT

Authorizati o
7 —7/13 /5§
§ AuBorizatio risation (ettres mouldes) 7
5
@

Audited By / Vérifié par
4
o0
Al

The grey captioned-areas must be completed by the employee The red captioned areas are for accounting use only
Les partie désignées en gris doivent tre complétées par I'employé. Les partie désignées en rouge sont réservées i la comptabilité seulement.

310680 » mario + 5 avril 2002 * noir * rouge A0000427—3-00001 9




PETTY CASH / BON DE PETITE CAISSE

Claimant's Name / Nom du requérant Service

fLAFRANCE, Sylvain VP services frangais

Date . .
06/12/05

D-1 7T M-M T Y-A

Amount / Montant

$ 43.00
. Cost Element / Cost Centre - Project No. / Sub-total /
Description Nature comptable o Centre de colt - N° de projet Sous-total
: $:16(2) P
: Pl i
N . | i
Taxis : De la SRC aux Conférences i i1 20.00
La Presse 10.00$ + retour 10.00% en
matinée du 5 décembre 2005 pour : ‘

-allocution

Taxis : De la SRC aus Conférences f 23.00
La Presse 11.00$ + retour 12.00% ;
en aprés-midi du 5 décembre 2005 : i )

Date Time / Heure

Fram/ De

D-17M-M/JY-A

Purpose / Raison

Breakfast
Petit déj $

Lunch
Déjeuner

i

| Dinner
3 Diner

$ .

H Other
Autre

CBCO013 B (01/05)

A0000427_4-000020




CBC @ Radio-Canada
Travel Authorization Request / Demande d'autorisation de voyage

Requestor's Name / Nem du requérant Employee |d / No d'employeé 1 9(1 ) C.C.or WBS #/ No C. de Cou D'OTE

. S.
LAFRANCE, Sylvain s.16(2)
Location (Room# - Building) / Adresse: (# de bureau - edifice) Clairmn #/ No. de [a demande Manual Funds Commitment # / No. Engagement Manuel de Fonds
#1233
Home Base/ Endroit de Travail Tel/ Tél. Destination & Departure Date / Destination & date de départ
MRC René-Lévesque Est 6906 ou 4779 Montréal

Purpose of Trip / But du déplacement

Diner d'Affaires
Advance calcufation / caleul de Pavance

Meals Accomodation cost Others
Repas $000 Frais d'hébergement $OOO Autre $000

Authorization / Autorisation

Tickets & Advance Required By -
Billets et avance requis le XX 7 XX 7 XXXX
dfj e

m/m
Total Advance / Avance Totale

$0.00

Special Authorization / Autorisation Spéciale

XX 7 XX 7 XXX
df} m/m via

Trip Information / Renseignements sur le voyage

XX, XX, XXXX
df mm yia

Departure / Départ Return / Retour
Time: Time :

06, 12,2005 12h 06, 12,2005 ™ 44y

dj mim via Heure : d mim yia Heure:
Full day Per Diem / Journée complate ind ¢ quotidi Days  Jours

$0.00 x 0 = $0.00
Cr/Ou
For partial day / Pour portion de journée
Rate / Taux Nummber of meals / Nbre de repas

Breakfast / Déjeuner g 000 X 0 = SOOO
Lunch / Diner R 000 x 0 = OOO $O 00
Dinner / Souper $0.00 x 0 = $0.00 .

Less meals provided / Soustraire les repas fourni N $000
S. I%( Ll Total (B) $0.00

Diner d'Affaires avec au restaurant Latini & Montréal le 6 décembre 2005 $0.00
Svivain Lafrance assume 30,008 done, 133.45% - 30.008 = 103.45$ $103.45

Q1 $103.45

Other Expenses / Autres dépenses

Hotel Room / Chambre d'hétel

Hotel #1 : $0.00 Hotel #2 : $0.00 Hotel #3 : $0.00 Hotel #4 : $0.00 $0.00

D o g a o d R 0 ais de re entation, Rep a

Local Transportation (taxis - own car - car rental} / Déplacements locaux {taxis - location de voiture - voiture personnelie)

£1:$15.00#2:87.00 #3:80.00 #:$0.00 #5:$0.00 #6: $0.00 #7:$0.00 #8: $0.00 #9: 80.00 +10: $0.00| $22.00

Business calls/ Appels d’affaire

$0.00

Others/ Autres {provide list / fournir la liste}

$0.00
$0.00
$0.00

s.19(1) $22.00

Total (D)}

Transport= 1 faxi pour aller de la SRC au restaurant Latini 7.00$ + retour a la SRC.avec
1 arrét a pour laisser 15.00%

Add amounts B+C+D / Additionner les montants B+C+D

Total (E) $125 45
Total accountable Wlm / Avances dont il faut rendre compte . ( A) $
0.00

to employea / & 'employé(e) Total (E)-(A} $ 1 25'45

DATE / DATE ACCOUNTING USE ONLY
RESERVEES A LA COMPTABILITE SEULEMENT

"7» - r) - Q) CODE AMOUNT ACCT | CODE AMOUNT ACCT
o =1 / S / 2
3
8 4
5
@
&[ Audited By / Vérti par
L
g
W

The grey captioned-areas must be completed by the employee The red captioned areas are for accounting use only
Les partie désignées en gris doivent étre complétées par I'employs, Les partie désignées en rouge sont réservées a la comptabilité seulement.

310680 » mario « 5 avril 2002 « noir » rouge A A0000427_5-000021



, BALANiE Dus/fowa DU [ Jocsciatasae [V ]to employee 12 temployé(e) Total (E)-(A) $379.50
SIGNATURE //SIGNATUREZ DATE / DATE

CBCigh Radio-Canada

Travel Authorization Request / Demande d'autorisation de voyage

Reguestor's Name / Nom du requérant

Employee id / Ne d’employe 19 1 C.C. or WBS #/ No C. de Cou D'OTP
LAFRANCE, Sylvain s.19(1) 5.16(2)

Locatian {Room# - Building) / Adresse: (# de bureau - édifice) Claim # / No. de la demande Manual Funds Commitment # / No. Engagement Maruel de Fonds

Home Base / Endroit da Travail

Tel/ Tél. Destination & Departure Date / Destination & date de départ

MRC René-Lévesque est 6906 ou 4779 Moncton

Purpose of Trip / But du déplacement

Tournée régionale et Diner des 8

Tickets & Advance Required By
Billets et avance requis le

Advance calculation / calcul de l'avance

Meals Accomodation cost Others
Repas $O“OO Frals d'hébergement $OOO Autre $000
Authorization / Autorisation

Special Autharization / Autorisation Spéciate

XX 7 XX 7 XXXX XX 7 XK XXXX
dfj /m va

dfj mwm yia

Trip Information / Renseignements sur le voyage
Departure / Départ Return / Retour
Time : Time :
8 , 12 ,2005 ™ 7h45 9 , 12,2005 ™ gn3p
di mwm yia Heure : dh mim ia Heure :
Full day Per Diem / Journée compléte Ind: quotidienne Days  Jours
$0.00 x 0 = $0.00
Or/Qu
For partial day / Pour portion de journée
Rate / Taux Number of meals / Nbire de repas
Breakfast / Déjeuner q 000 X O = $0.00
Lunch / Biner q)OOO x 0 = $OOO $0 OO
Dinner / Souper $0.00 x 0 = $OOO .
Less meals provided / Soustraire les repas fournis $OOO

Total (B) $OOO

Duty Entertainment, Working Lunch, Staff Functions and Receptions / Frais de représentation, Repas au travail, Réceptions pour le personnel
. |_Diner des 8 : la liste des participants est jointe, ajouter & cette liste Yvan Asselin, dir. gén. Planif. et Aff. Insti.
Benoit Quenneville, directeur de la station de Moncton secteur Radio et Louise Imbeault pour la TV

et Réceptions
$0.00
$216.72

9| $216.72

Other Expenses / Autres dépenses

Hotel Room / Chambre d'hotel

Hotel #1: $127.78 Hotel #2 : $0.00 Hotel #3 : $0.00 Hotel #4 : $0.00 $127.78

Local Transportation {taxis - own car - car rental) / Déplacements locaux {taxis - location de voiture - voiture personnelie)

F1:$20.0042:$15.00 #3: $0.00 # :$0.00 #5:80.00 #6: $0.00 #7:$0.00 #8:$0.00 #9: $0.00 10 : $0.00

$35.00
Business calls / Appels d'affaire
$0.00
Others / Autres (provide list / fournir la liste)
Hétel : chambre 111.11$ + taxe 16.67$% = 127.78% $0.00
Transport: frais de stationnement Dorval = 20.00$ + taxe aéroport Moncton = 15.00$ $0.00
Total = 35.00% $0.00

Total (D) $1 6278

Comments / Commentaires

(ditwp : & 1292,47)

Add amounts B+C+D / Additionner les montants B+C+D

ol ® | $379 50
®1 $0.00

Total accountable advance 7 Avances dont if faut rendre compte

ACCOUNTING USE ONLY
Requestor /Ragl
.,

-

N i e
N4 r? /IL} G ODE AMOUNT ACCT | CODE AMOUNT AcCCT
Authorization /&ftorisatieh 3[ ¥ 2
/ < W / /,léz / o3
Avtfh?}atgn (prmt)‘r\%aﬁo ttres moulées) ) 4

Audited By / Vérifié par

RESERVEES A LA COMPTABILITE SEULEMENT

fa)

CBC 0466,{07/2000}

The grey captioned areas must be completed by the employee

The red captioned areas are for accounting use only
Les partie désignées en gris doivent étre complétées par I'employé. -

Les partie désignées en rouge sont réservées & la comptabilité seulement.

310680 » mario * 5 avril 2002 * noir » rouge A0000427_6-000022




L ipnginadliPF Y .
CBC «#» Radio-Canada
Travel Authorization Request/ Demande d'autorisation de voyage

Requestor's Name / Nom du requérant Employee id / No d'employé CCoorWBS#/NeCde Cou D'OTF:I 6 2

. S.
LAFRANCE, Sylvain 5.19(1) (2)
Location (Roomé - Building) / Adresse: (# de bureau - adifice) Claim #/ No. de la demande Manual Funds Commitment # / No, Engagement Manuel de Fonds
#1233
Home:Base / Endroit de Travail Tel/ Tél Destination & Departure Date / Destination & date de départ
MRC René-Lévesque est 6906 ou 4779 Montréal

Purpose of Trig / But du déplacement

Diner de travail

Tickets & Advance Required By
Billets et avance requis le

Advance calculation / calul de avance
Meals Accomodation cost
Repas $000 Frais d'hébergement $000

Authorization / Autorisation

Others

awe$0.00

Special Authorization / Autarisation Spéciale

XX ¢ XX 7 XXXX
i mim yia

Trip Information / Renseignements sur le voyage
Departure / Départ Return / Retour
Time ¢ Time :

9 , 12,2005 12h 15 9 , 12,2005 ™ q4p

& mm yia Heure : mn i yia Heure :
Full day Per Diem / Journée compléte Indemnité quotidienne

Days / Jours
$0.00 x 0 = $0.00
Or/0u
For partial day / Pour portion de journge
Rate / Taux Number of meals / Nbre de repas

Breakfast / Déjeuner $000 X 0 = $000
Lunch / Diner $000 X 0 = $000 $0 00
Dinper { Souper $000 X 0 _ = $0.00 :
Less meals provided / Soustraire les repas fournis $000

Total (B) $000

Duty Entertainment, Working Lunch, Staff Functions and Receptions / Frais de représentation, Repas au travail, Réceptions pour le personnel et Réceptions

Diner de travail avec Christiane LeBlanc, directrice genérale Espace Musigue, au restaurant O Chalet $0.00
a Montréal le 9 décembre 2005 $65.49

Total (C) $6549

Other Expenses / Autres dépenses

Hotel Room / Chambre d'hétel

Hotel #1 : Hotel #2 : $0.00 Hotel #3 : $0.00 Hotel #4 : $0.00 $0.00

Local Transportation {taxis - own car - car rental} / Déplacements locaux {taxis - location de voiture - voiture personnelle)

F1: 82 3:$0.00 #:30.00 #:$0.00 #6: $0.00 #7:$0.00 #8:$0.00 #9: $0.00 10 : $0.00] $0.00

Business calls / Appels d*affaire

$0.00

Others / Autres {provide fist/ fournir la fiste)

$0.00
$0.00
$0.00

$0.00

Total (D}

Comments / Commentaires

Add amounts B+C+D / Additionner les montants B+C+D

Total () $65 49
Total accountable advance / Avances dent if faut rendre compte

A
° ®1 $0.00
LDE% [ Tocecratasre [V ]to employee s Femployé(e) Total (E)-(A) $65.49

DATE / DATE ACCOUNTING USE ONLY

/ RESERVEES A LA COMPTABILITE SEULEMENT
12 i 12.] OA CODE AMOUNT ACCT | copE AMOUNT AccT

13 [12-f ox

0}

Ay{ati
/-

withprize

Audited By / Vérifié par

CBC 0468 {

The grey captioned areas must be completed by the employee The red captioned areas are for accounting use only
Les partie désignées en gris doivent &tre complétées par I'employé. Les partie désignées en rouge sont réservées & la comptabilité seulement.

310680 » mario » 5 avril 2002 » noir * rouge A0000427—7_000023




an
«on

“wy

Radio-Canada

Travel Authorization Request 7/ Demande d'autorisation de voyage

Requestor's Name / Nom du requérant

LAFRANCE, Sylvain

Employee Id / No d'employé

s.19(1)

[ C.C.or WBS #/ No C. de C ou D'OTP

s.16(2)

Location {Room# - Building) 7/ Adresse: (# de bureau - édifice)

#1233

Claim #/No. de la demande

Manual Funds Commitmerit # / No. Engagement Manuel de Fonds

Home Base / Endroit de Travail

MRC René-Lévesque est

-Tel 7 7él.

6906 ou 4779

Destination & Departure Date / Destination & date de départ

Montréal

Purpose of Trig /- But du déplacement

Diner de travail

Meals

Repas $000

Advance calculation / calcul de I'avance
Accomodation cost

Frais d'hébergement $0 . 00

Tickets & Advance Required By
Billets et avance requis le XX p XX 7 XXXX
dfj wm yia
| Total Advarnce / Avance Totale

Others

Autre $000

Authorzation / Autorisation

-Departure / Départ

XX ;XX
dij mim

7 XXXX
yfa

Trip Information / Renseignements sur le voyage

Special Authorization / Auterisation Speciale

XX ; XX
o mwim

7 XXXX
yia

Return / Retour
. Time ime ;

13, 12,2005 ™ 43415 13, 12,2008 ™™ q3p45
__dlj . e vl Heure dj wm via ure ©
Full day Per Diem / Journée ¢ f&te Ind & quotid Days / Jours

$0.00 x 0 = $0.00
Or/ou
For partial day / Pour portion de journée

Rate / Taux Number of meals / Nbre de rapas

Breakfast / Déjeuner $000 X 4] = $O 00
Lunch / Diner $OOO X O = $000
Dinner/ Souper $000 )4 0 = $000 $OOO
Less meals provided / Soustraire les repas fournis $000

Duty Entertainment, Working Lunch, Staff Functions and Receptions / Frais de représentation,
Diner de travail avec Marie-Josée LeBlanc, directrice des relations publiques TV, au restaurant Le Parchemin

a Montréal le 13 décembre 2005

Total (B)

$0.00
at Réceptions
$0.00
$94.94

Repas au travail, Réceptions pour le personnel

Other Expenses / Autres dépenses

Hotel Room / Chambre d'hotel

Total (O)

$94.94

Hotel #1 : $0.00 Hotel #2 : $0.00 Hotel #3 : $0.00 Hotel #4 1 $0.00 $0.00
Local Transportation {taxis - own car - car rental} / Déplacements locaux (taxis - location de voiture - voiture personnelie}
F1:8$12.00£2:811.00#3: $0.00 # :$0.00 #5:30.00 #6: $0.00 #7:$0.00 #8:$0.00 #9: $0.00 40: $0.00 $23.00
Business calls f Appels d'affaire
$0.00
Others / Autres (provide list / fournir fa liste)
$0.00
$0.00
$0.00

Comments / Commentaires

Transport = taxis aller de la SRC au restaurant 12.008 + retour 2 la SRC 11.00%

$23.00

Total (D)

Add amounts B+C+D / Additionner les montants B+C+D

Total (E)

$117.94

Total accountable advance / Avances dont il faut rendre compte

W1 $0.00

BALANCE DUE / SOLDE DU

/‘ [ Jtocacratasre

-‘m employee / & 'employé(e)

Total (E)-(A)

$117.94

DATE / DATE

ACCOUNTING USE ONLY

Requettay / B4

14 /lz,)os/

RESERVEES A LA COMPTABILITE SEULEMENT
AMOUNT ACCT

CODE CODE AMOUNT ACCT

AuthoriZation / Autdrtsatio

X

’3 //a / 6J

th nt)/ Adtgeatien (letires moulées)
P

Audited By / Vérifié par

CBC 0466 (07/2000)

The grey captioned areas must be completed by the employee

Les partie désignées en gris doivent étre complétées par I'employé,

The red captioned areas are for accounting use only

Les partie désignées en rouge sont réservées a la comptahilité seulement.

310680 * mario ¢ 5 avril 2002 « noir * rouge

A0000427_8-000024




CBC @@

Radio-Canada
Travel -Authorization Request / Demande d'autorisation de voyage

Requestor's Name / Nom du requérant

LAFRANCE, Sylvain

Employee id / No d*employe

s.19(1)

C.C.or WBs #/No C.de Cou D'OTP

5.16(2)

Lotation (Roomé - Building) / Adresse: (¥ de bureau - édifice)

#1233

Claim # / No. de Ia demande Manual Funds Commitraent # / No. Engagement Manuel de Fonds

Hame Base / Endroit de Travail

MRC René-Lévesque est

Tel /741,

6906 ou 4779

Destination & Departure Date / Destination & date de départ

Montreéal

Purpose of Trip / But du déplacement

Diner de travail

Tickets & Advance Required By
Billets et avance requis le

Advance calculation / calcul de Favance

XX 4 XX 7 XXXX
dfj mm a

Tatal Advance / Avance Totale

Meals Accomodation cost Others.
Repas $000 Frais d'hébergemant $OOO Autre $OOO $OOO {A)
Authorization/ Autorisation Spacial Autharization / Autorisation Spéciale
XX 7 XX 7 XXXX XX, XX, XXXX
L — 9wy
Trip Information / Renseignements sur fe voyage
Departure / Départ Return / Retour
Time : Time :

4, 12,2006 " q2p 14,12 , 2005 ™™ 43h45

i mm yta eure ; 4 wm via eure ¢
Full day Per Diem / Journée compléte Indemnité quotidienne Days/ Sours

$0.00 x 0 = $0.00
Griou
For partial day / Pour portion de journée
Rate / Toux Number of meals / Nbre de repas
Breakfast/ Déjeuner $0.00 x 0 = $0.00
Lunch / Diner R 000 x 0 = $000
Dinner / Souper <\0.00 X Q L3 $OOO $OOO
Less meals provided / Soustraire les repas fournis $000
Total (B) $O OO

D ertainme 0 g a ons and Receptio ais de représe on, Repas a ail, Réceptions pour le personnel et Réceptio
Diner de travail avec Yvan Asselin, directeur général planification et Affaires institutionnelles des services $0.00
francais de Radio-Canada 115.788 - 25.00$ assumés par Sylvain Lafrance = montant réclameé 90.78 $90.78

Total (C}
Other Expenses / Autres dépenses

Hotel Room / Chambre d'hétel

$90.78

Hotel #1 : $0.00 Hotel #2 : $0.00 Hotel #3 : $0.00 Hotel #4 : $0.00 $0.00
Local Transportation {taxrs - own car « car rental) / Déplacements locaux (taxis - location de voiture - voiture personnelie}
£1:80.00 #2:80.00 #3:$0.00 #:$0.00 #5:30.00 t6: $0.00 #7:$0.00 #8:$0.00 #9: $0.00 410: $0.00| $0.00
Business calls / Appels d'affaire
$0.00
Others 7 Autres (provide list / fournir la liste)
$0.00
$0.00
$0.00
Total (D) $000
Comments / Commentaires
Add amounts B+C+D / Additionner les montants B+C+D Total (E) $90 78
Total accountable advance / Avances dont if faut rendre compte ( A) $O OO
BALANCE DUE/ SOLDE B0 /Eto CBe/3 fa SR [t employea /3 Femployefe) Toul &0 | 690,78
SIGNATURE} SIGNATURE rd DATE / DATE | ACCOUNTING USE ONLY

Requestor / Reduérant RESERVEES A LA COMPTABILITE SEULEMENT

iS)12/ o>

CODE AMOUNT ACCT CODE

AMOUNT

ACCT

Authori t'm ﬂt;\ / /
°-'K%j\°\fﬁ " ’>§ >

I //&L/m”
7 [

Authoyati {néind) / plitorisation (lettres moulées)

Audited Bylvﬁ T

CBC D466 (07/2000)

The grey captioned areas must be completed by the employee
Les partie désignées en gris doivent étre complétées par 'employé.

The red captioned areas are for accounting use only
Les partie désignées en rouge sont réservées 3 la comptabilité seulement.

310680 * mario * 5 avril 2002 « noir » rouge

A0000427_9-000025




]

3y
—€BC @b

Radio-Canada
Travel-Authorization Request 7 Demande d'autorisation de voyage

Requestor's Name / Nom du requérant

LAFRANCE, Sylvain

Location.(Room# - Building) 7 Adresse: (# de bureau - édifice)

#1233

Home Base/ Endroit de Travail

MRC René-Lévesque est

Purpose of Trip / But du déplacement

Diner d'Affaires

Meals

repss 90-00

Authorization / Autorisation

Employee Id/ No d'employé C.C. or WBS #7No C. de Cou D'OTP

5.16(2)

Manual Funds Commitment # / No, Engagement Manuel de Fonds

s.19(1

Clain / No. de la demande

Tel/Tél.

6906 ou 4779

Destination & Departure Date / Destination & date de départ

Montréal

Tickets & Advance Required By
Biilets et avance requis le

7 XXXX
Ja
Total Advance / Avance Totale

XX 7 XX
d wm

Advance calculation / caleul de 'avance
Accomodation cost

Frais d'hébergement $000

XX 4 XX
o mim

Others

Autre $0'00

Spetial Authorization / Autorisation Spéciale

7 XXXX

XX
yla

dij

XX
mim

7 XXXX
via

Trip Information / Renseignements sur le voyage

Peparture / Départ . 2 Returr\/ Retour
15, 12,2006 ™™ qap 15, 12,2005 "™ 43h45

_d/_j mim’ yia Heure : i mm via Heure ©

Full day Per Diem / Journée l&te Ind ité quotidi Days £ dours

$0.00 x 0 = $0.00

Gr/0u

For partial day / Pour portion de journée

Rate { Taux Number of meals / Nbre de repas

Breakfast/ Déjeuner $000 X 0 = $0.00

Lunch / Diner $0.00 x 0 = $0.00

Dinner / Souper $000 x 0 = $OOO $000
Less meals provided / Soustraire les repas f J $000

S. Iﬁi i) Total (B)

$0.00

et Réceptions
$0.00
$91,95

Total (O} $91 .95

Other Expenses / Autres dépenses

Hatel Room / Chambre d'hétel

Duty Entertainment, Working Lunch, Staff Functions and Receptions / Frais de représentation, Repas au travail, Réceptions pour le personnel
Diner d'Affaires avec au restaurant le Piment Rouge & Montréal le 15 décembre
111.95% - 20.008 assumés par Sylvain Lafrance = Montant réclamé 91.95$

Hotel #1 : $0.00 Hotel #2 : $0.00 Hotel #3 : $0.00 Hotel #4 : $0.00 $0.00
Local Transportation (taxis - own car » car rental)/ Déplacements locaux (taxis - location de voiture - voiture personnielie)
#1:$10.00#2: $16.00 #3 : $0.00 #4:$0.00 #5:%0.00 #6: $0.00 #7:$0.00 8- $0.00 #9: $0.00 10: $0.00| $26.00
Business calls / Appels d'affaire
$0.00
Others/ Autres (provide list / fournir Ja liste)
$0.00
$0.00
$0.00

$26.00

) Total (D)
Comments / Commentaires

TAXI : De la SRC au restaurant 10.00% + retour 16.00%

Add amounts B+C+D / Additionner Jes montants B+C+D Total (E)

$117.95

Total accountable advance / Avances dont if faut rendre compte

®1 $0.00

to employee/ & Pemployé(e) Total (E)-(A)

$117.95

o
BALANCE,SUE/ SOLDE W [ Jocsesatashe

ACCOUNTING USE ONLY

DATE / DATE

RESERVEES A LA COMPTABILITE SEULEMENT

CODE AMOUNT ACCT CODE AMOUNT ACCT

IS]12 ,/‘os{

Authofi; I/ /
8 g / ? / 9» of
2 /AT Ton {print) s b {lettres moulées) 7 7
©
§ Audited By / Vérifié par
W
8

The grey captioned areas must be completed by the employee
Les partie désignées en gris doivent &tre complétées par I'employeé.

The red captioned areas are for accounting use only
Les partie désignées en rouge sont réservées a la comptabilité seulement.

310680 » mario « 5 avril 2002 * noir * rouge

A0000427_10-000026



CBC {8 Radio-Canada

&

Travel Authorization Request / Demande d'autorisation de voyage

Requestor's Name / Nom du requérant

LAFRANCE, SYLVAIN

Employee Id / No d'employé

S

A19(1)

C.C.or WBS #/ No C. de Cou D'OTP

5.16(2)

Location (Roomd - Building) / Adresse: (# de bureau - édifice) Claim # / No. de la demande

#1233

Manual Funds Commitrent # / No. Engagement Manuel de Fonds

Home Base / Endroit de Travail

MRC René-Lévesque Est

Tel/Tél.

6906

Destination & Departure Date / Destination & date de départ

Montréal

Purpose of Trip / But du déplacement

Diner de travail

Meals

repas 90.00

Accomodation cost

Frais d'hébergement $0 -00

Advance calculation / calcul de Iavance

Tickets & Advance Required By

Billets et avance requis le XX 7 XX 7 XXXX
o mm ia

Total Advance / Avance Totale

$0.00

Others

Autre $O 00

(A)
Authorization / Autorisation Special Authortzation / Autorisation Spéciale
XX 7 XX 7 XXXX XX 7 XX ;7 XXXX
dij mim yia df m/m yia

Trip Information / Renseignemants sur le voyage

Departure / Départ Return / Retour
Time Time:

19, 12 ,05 T 12h00 19, 12 , 05 " 13h30

df méim yia Heure ; L mm via Heure
Full day Per Diem / Journée téte Indemnité quotid Days  Jours

$0.00 x 0 = $0.00
CriQu
For partial day / Pour portion de journée
Rate / Taux Nurmber of meals / Nbra de repas

Breakfast / Déjeuner )000 X 0 = $0 00
Lunch / Diner 50.00 x 0 =_$%0.00 0
Dinner / Souper 0,00 x 0 = $000 $O . 0
Less meals provided / Soustraire les repas fournis $000

Entertainment, Working Lunch, Staff Functions and Receptions / Frais de

Diner de travail avec chef de Cabinet Edith Brosseau au Restaurant La Diva

Total (B)

$0.00
et Réceptions
$65.45
$0.00

représentation, Repas au travail, Réceptions pour le personnel

Hotel Room / Chambre d'hotel

Total (C) $65 45 /

Hotel #2 : Hotel #3 : Hotel #4 : $0.00
Local Transportation {taxis - own car - car rental} / Déplacements locaux {taxis - location de voiture - voiture personnelie}
1 £2: #3: #: 5: 6 : #7: 8 : i9: 10 $0.00
Business calls / Appels d'affaire
$0.00
Others / Autres {provide list/ fournir 1a liste)
$0.00
$0.00
$0.00
) ' Total (D) $0.00

Add amounts B+C+D / Additionner fes montants B+C+D

Total (E)
. $65.45
Total accountable a:i an;% { Avances dont il faut rendre compte A)
Ea $0.00
BALANCE DUE /'S0LDE DU [ Jocecratasre [ Jto employee / a Pemployé(e) Total (E)-(A) ]

$65.45 (1

SIGNATURE ASIGNATY DATE / DATE

ACCOUNTING USE ONLY

Requestor / Requédgnt /

1] 6y

i

RESERVEES A LA COMPTABILITE SEULEMENT

CODE AMOUNT ACLT CODE AMOUNT ACCT

+

St LA e

Authogifatlon fhrint) / AUforisationGettfas molieesy
; J)

CBC 0466 (07/2000)

Audited By 1 Verifie pdr . /
TR e Asec Haki A

[
The grey captioned areas must be completed by the employee
Les partie désignées en gris doivent &tre complétées par I'employé.

o,
7/12/baor”

The red captioned areas are for accounting use only
Les partie désignées en rouge sont réservées a la comptabilité seulement.

310680 * mario * 5 avril 2002 » noir « rouge

A0000427_11-000027



—€BC @@ Radio-Canada
Travel Authorization Request 7 Demande d'autorisation de voyage

Requestor's Name / Nom du requérant Employee id / No d'employé C.C.or WBS #/ No C. de C ou D'OTP

LAFRANCE, Sylvain s.19(1) $.16(2)

Location (Roomé - Building) / Adresse: (# de bureau - édifice} Claim # / No, de [a demande Manual Funds Commitment # / No. Engagement Manuel de Fonds
#1233

Home Base / Endroit de Travail Tel/Tél. Destination & Departure Date / Destination & date de départ
MRC René-Lévesque Est 6906 ou 4779 Ottawa

Purpose of Trip / But du déplacement

Comité supérieur de direction

Advance calculation / calcul de Favance
Meals Accomodation cost Others

Repas $000 Frais d*hébergement $000 Autre $000

Authotization / Autorisation Special Authorization / Autorisation Spaciale

Tickets & Advance Required By

Billets et avance requis le XX 7 XX 7 XXXX
d/j i/ a

XX 7 XX 7 XXXX XK, XX, XXXX
dfj mim y/a df mm yla
Trip Information / Renseignements sur le voyage

Departure / Départ Return / Retowr
Time Time :

20, 12,2005 ™ 15530 21,12, 2005 "™ 4gp

dj mm via Heure : df mim via Heure
Full day Per Diem / Journée c fete Ind ité quotidi

N Days / Jours
$0.00 x © = $0.00
Or/0u
For partial day / Pour portion de journée
Rate / Taux Number of meals / Nbre de repas

Breakfast / Déjeuner CSOOO X 0 = $000
tunch / Diner \5000 X 0 = $OOO O O
Dinner / Sbuper OO,OO X 0 = $OOO $ 'O
Less meals provided / Soustraire les repas fournis $000

Total (B)

$0.00
et Réceptions

Duty Entertainment, Working Lunch, Staff Functions and Receptions / Frais de représentation,
$55.09
$0.00

1 souper pour Sylvain Lafrance voir facture hotel Chateau Laurier 55,09%
Total (C) $55 09

Other Expenses / Autres dépenses

Hotel Room / Chambre d'hotel

Hotel #1 : $205.85 Hotel #2 : $0.00 Hotel #3 : $0.00 Hotel #4 : $0.00 $205.85

Repas au travail, Réceptions pour le personnel

Local Transpodatro(},(iaxis - own car - }at{ental) / Déplacemafits locaux {taxis - location de voiture - voiture personnelle)

Busihess calls 7 Appels d'affaire

$0.00

Others/ Autres {provide list / fournir la liste)

$0.00
$0.00
$0.00

Comments / Commentaires

Hbtel = chambre 179.00$ + taxe 5% 8.95% + taxe 7% 12.53$ + destination marketing fee

C w g
f1:$22.00/2:$6.00 3:$176.0#4: $0.00 #5:$0.00 #6: $0.00 #7:$0.00 #8:$0.00 #9: $0.00 410: $0.00| $204.00 2

Total (D} $40985 g

A

5.02$ + taxe sur DMF 7% 0.35$ = 205.85$ et Stationnement 22.003$ voir facture hotel

6.008 voir facture jointe Kilométrage aller-retour Montréal-Ottawa : 440 KM X0.40% = 176.00 L~

Ac;d amounts B+C+D / Additionner les montants B+C+D Total (E) $464 94

Total accountable advance 7vances dont it faut rendre compte {A) $ O O 0

BALANCE DUE /

DATE / DATE ACCOUNTING USE ONLY

{DE DO /’[:lto CBC/alaSRC to employee / 3 I'employéfe) Total (E)-(A) $464 94 \,/
RE___{

Requestor / Requé RESERVEES A LA COMPTABILITE SEULEMENT

N &
Qﬁ\[ L; /O l) CODE AMOUNT ACCT CODE AMOUNT ACCT
H

00}

A
Sillin S thepnuce

Authorizdtion { / Aytorisation (lefies moutées)
/ f!/“\ )é%

CBC 046

. i~ V]
T eAdosce] rakshn| e /o fuc

The grey captioned areas must be completed by the employee The red captioned areas are for accounting use only
Les partie désignées en gris doivent étre complétées par I'employé. Les partie désignées en rouge sont réservées a la comptabilité seulement,

A0000427_12-000028

310680 * mario * 5 avril 2002 « noir « rouge




CBC 48 Radio-Canada
Travel Authorization Request / Demande d'autorisation de voyage

Requestor's Name / Nom du requérant Employee Id/ No d'employé €.Coor WBS #/ No C. de C ou D'OTP

LAFRANCE, Sylvain ' s.19(1 5.16(2)

Location (Roomé - Building) / Adresse: (# de bureau - édifice) Claim # / No. de |a demande Manual Funds Commitraent # / No. Engagement Manuel de Fonds
#1233

Home Base / Endroit de Travail Tel/ Tél. Destination & Departure Date / Destination & date de départ
MRC René-Lévesque est 6906 ou 4779 Montréal

Purpose of Trip / But du déplacement

Réunion de travail

Tickets & Advance Required By

Billets et avance requis le XX 7 XX 7 XXXX
dff m/m yia

Advance cakulation / caleul de Pavance

Total Advance / Avance Totale

Meals Accomodation cost Others
Repas $000 Frais d’hébergement $000 Autre $OOO $OOO (A
Authorization / Autorssation

| Special Autharization / Autorisation Speciale

XX 7 XX 7 XXXX
o mwm yla

Trip Information / Renseignements sur le voyage
Return / Retour

XX ;XX XXXX
dfj mim via

Departure / Départ

Time: Time:

04, 01 ,2006 ™ 12n15 04 , 01 , 2006 ™ 14np30

dj mim yta Heure : & mm yia Heure :
Full day Per Diem / Journée compiéte Indemnité quotidienne

Days 7 jours
$0.00.x 0 = $0.00
0Or/0u
For partial day / Pour portion de journée
Rate / Taux Number of meals / Nbre de repas

Breakfast / Déjeuner SOOO X 0 = $000
Lunch / Diner (5000 X Q = $OOO $0 00
Dinner / Souper (;000 x O = $000 N
Less meals provided / Soustraire les repas fournis $000

Total (B} $OOO

Repas au travail, Réceptions pour I personnel

Duty Entertainment, Working Lunch, Staff Functions and Receptions / Frais de représentation, et Réceptions

Diner de fravail avec Yvan Asselin, directeur gén. Planif. et Affaires institutionnelles des service francais, et $127.95
Edith Brosseau, chef de Cabinet, au restaurant Buna Notte 167.95$ - 40.00$ assumés par Sylvain Lafrance $0.00

Total (Q) $1 27 95

Hotel Room / Chambre d'hotel

Hotel #1 : Hotel #2 Hotel #3 : $0.00 Hotel #4 : $0.00 $0.00

Local Transportation (taxis - own car - car rental) / Déplacements locaux {taxis - focation de voiture - voiture personnelle}

F1: f2:30.00 #3:80.00 #4:$0.00 #5:$0.00 #: $0.00 #7:$0.00 #8:$0.00 #9: $0.00 10: $0.00| $0.00

Business calls / Appels d'affaire

$0.00

Qthers / Autres {provide list / fournir la liste)

$0.00
$0.00
$0.00

Total (D) $OOO

Comments / Commentaires

Add amounts B+C+D / Additionner les montants B+C+D

Total®) | $4127.05
@1 $0.00

BALANCE DUE / SOLDE DO [ Jocscratasre [ ]to employee /3 Pemploye(e) Total (E)-(A) $1 27.95

Total accountable Z@/ﬁnce 7 Avances dont it faut rendre compte

DATE / DATE ACCOUNTING USE ONLY
RESERVEES A LA COMPTABILITE SEULEMENT

28 l’l/,{ /66 COnE AMOUNT ACCT | CODE AMOUNT ACCT
Authopization / AUtegidation,
e N/77:) %[t ]oc

CBC 0466 (07/2600)

#thortzW Autorisatigh|&ttres moulées)
Audited By / Vérifié par
The grey captioned areas must be completed by the employee The red captioned areas are for accounting use only
Les partie désignées en gris doivent étre complétées par I'employé. Les partie désignées en rouge sont réservées a la comptabilité seulement.

310680 » mario * 5 avril 2002 * noir » rouge A0000428—1 -000029




CBC @@ Radio-Canada
Travel Authorization Request / Demande d'autorisation de voyage

Requestor's Name 7 Nom du requérant Employee Id /No d'employé 1 9(1 ) 1 C.C or WBS #/ No . de Cou D'OTP

. S.
LAFRANCE, Sylvain s.16(2)
Location {Room# ~ Building) / Adresse: (# de bureau - edifice} Claim#/ No. de la demande Manual Funds Cormitment # / No. Engagement Manuel de Fonds
#1233
Home Base / Endroit de Travail Tet /Tél. Destination & Departure Date / Destination & date de départ
MRC René-Lévesque est 6906 ou 4779 Mont-Tremblant

Purpose of Trip 7 But du déplacement

Journées de réflexion du comité supérieur de dir.

Advance calculation / caleu de Favance

Tickets & Advance Required By

Billets et avance requis le XX 7 XX 7 XXXX
dff m/m &
Total Advance / Avance Totale

$0.00

Meals Accomodatian cost Others
Repas $000 frais d'hébergement $OOO Autre $000

Authorization / Autorisation

A

Special Authorization / Autorisation Speciale

XX 7 XX 7 XXX XX, XXy XXXX
dfy mim yia dfj mim yla
Trip Information / Renseignements sur le voyage
Departure f Départ ' Return / Retour
Time : Time:
1M, 01,2006 ™ 1on 13, 01 , 2006 ™™ 4sp
di mwm yia Heure : & mm via Heure :
Full day Per Diem / Journée compléte Indemnité quotidienne
Days / Jours .
$0.00 x O = $0.00
Or/ Ou -
For partial day / Pour portion de journée
Rate / Taux Number of meals/ Nbre de repas
Breakfast / Déjeuner SOOO X 0 ax $0 00
Lunch / Diner $0.00 x 0 = 50.00 00
Dinner / Souper <‘0_00 x 0 = $000 $0
Less meals provided / Soustraire les repas fournis $000

Total (B} $OOO

Duty Entertainment, Working Lunch, Staff Functions and Receptions / Frais de représentatian, Repas au travail, Réceptions pour le personnel et Réceptions

Sur facture hétel : 1 diner le 11 janvier 2006 56.198$ + 1 collation en soirée le 11 janveir 2006 11.49% = 67.88% $67.68

Les repas ont été pris au Grill Bon Vivant de I'Hétel Chateau Beauvallon au Mont-Tremblant $0.00

Total (C) $67 68

Hotel Room / Chambre d'hétel

Hotel #1 : $208.20 Hotel #2 $208.20 Hotel #3 : $0.00 Hotel #4 : $0.00 $416.40

Local Transportation (taxis - own car - car rental) / Déplacements locaux (taxis - location de voiture - voiture personnells)

£1:$110.012: $0.00 #3:80.00 #:$0.00 #5:$0.00 #6: $0.00 #7:$0.00 #8:$0.00 #9: $0.00 “10: $0.00 $110.00

Business calls / Appels d'affaire

$0.00
Others! Autres (provide list/fourair I3 iste]
Calcul du transport : KM Montréal - Mont-Tremblant aller/retour 275km X .40$ = 110.00% $0.00
$0.00
$0.00

Total (D) $5264O

Comments / Commentaires

Calcul Hétel : chambre 179.00$ + tx hébergement 2.00$ + TPS : 12.67$ + TVQ : 14.53% =
208.20 X 2 une chambre le 11 janvier 2006 et 1 chambre le 12 janvier 2006, total 416.40%

Add amounts B+C+1 / Additionner les montants B+C+D

Tl ® | $594.08

Total accountable advance / Avances dont if faut rendre compte (A) $ O O O

iy
/ Ejto CBC/ 4 la SRC to employee / a l'employé(e) Total (E)-(A) $ 594.08

{ATURE / SIGNA DATE / DATE ACCOUNTING USE ONLY
Hequs RESERVEES A LA COMPTABILITE SEULEMENT

?; I‘—)v //}2 /Oé CcoDE AMOUNT Acer | conE AMOUNT | accr

5
§ FroTization (print) / Altetietion {lettreS moulées)
52
©
& "AGdted By / Vartia par
=
g
The grey captioned areas must be completed by the employee The red captioned areas are for accounting use only
Les partie désignées en gris doivent &tre complétées par I'employé. Les partie désignées en rouge sont réservées a la comptabilité seulement.

A0000428_2-000030

310680 » mario ¢ 5 avril 2002 » noir * rouge



€848} Radio-Canada

Travel Authorization Request / Demande d'autorisation de voyage

Requestor's Name / Nor du requérant Employee Id/ No dgxplfg(»] ) C.Cor WBS #/ No C. de C ou D'OTP

LAFRANCE, Sylvain : s.16(2)

Lacation-(Room# - Building) / Adresse: [# de bureau - édifice) Clam#/ No., de la demande Manual Funds Commitment # / No. Engagement Manuel de Fonds
#1233

Home Base / Endroit de Travail Tel /76l Destination & Departure Date / Destination & date de départ

'MRC René-Lévesque est 6906 ou 4779 Montréal

Purpose of Trip / But du déplacement,

Réunion d'Affaires

Tickets & Advance Required By

Billets et avance requis le XX 7 XX 7 KXXX
o mim a

Total Advance / Avance Totale

Advance calculation / calcul de Favance

Meals Accomodation cost Others
Repas $000 Frais d'hébergement $000 Autre $OOO $OOD {A)
Authorization / Autorisation

Special Authorization / Autorisation Spéciale

XX, XX XXXX
o mim ya

Trip Information / Renseignements sur le voyage
Departura / Départ

Return/ Rétour
Time : ime
18, 01,2006 ™ q2p 16, 01,2008 ™ 43p45

| _df mim via Heure : ] mim via Heure :
Full day Per Diem / Journée compléte Indemnité quotidienne Days  Jours

$0.00 x 0 = $0.00
Or/ Ou
For partial day / Pour portion de journée

Rate / Taux Number of meals / Nbre de repas

Breakfast / Déjeuner $0.00 x 0 = $0.00
Lunch / Diner $0.00 x 0 = $0.00
Dinner / Souper $000 x 0 PV PR = $OOO $000
Less meals provided / Soustraire les repas fournis s- 9T $000

Total (B) $000

3 et Réceptions
au restaurant Miyvako & Montréal le $39.36
$0.00

Total (€} $39 36

Hotel Room / Chambre d'hétel

Duty Entertainment, Working Lunch,
Diner d'Affaires avec,
16 janvier 2006 = 39.36%

Hotel #1 : Hotel #2 Hotel #3 : $0.00 Hotel #4 : $0.00 $0.00

Local Transportation (taxis - own car - car rentai) / Déplacements focaux {taxis - location de voiture - voiture personnelle)

#1: #2:$0.00 #3:$0.00 #:$0.00 #5:$0.00 #6: $0.00 #7:$0.00 #8:$0.00 #9: $0.00 “0: $0.00| $0.00

] Business calls / Appels d'affaire

$0.00

Others / Autres (provide list / fournir la liste)

$0.00
$0.00
$0.00

) Total (D) $0.00

Add amountis B+C+D / Additionner les montants B+C+D

Total (E) $3936

Total accountable/! rance / Avances dont i} faut rendre compte (A) $O O O
BALANCE DJJE / SOLDE W [ Jomeratasre [+ Jto employee /2 'employe(e) Total (E)-(A) $39.36
A .

SIGNATUREY SIGNATWRE DATE / DATE ACCOUNTING USE ONLY

§ . , RESERVEES A LA COMPTABILITE SEULEMENT
‘ ; / , 6 @ CODE AMOUNT ACCT CODE AMOUNT ACCT

/81 /o(,

SBC D466 (07/2000)

The grey captioned areas must be completed by the employee

The red captioned areas are for accounting use only
Les partie désignées en gris doivent &tre complétées par I'employé.

Les partie désignées en rouge sont réservées 2 la comptabilité seulement,

310680 » mario » 5 avril 2002 « noir * rouge A0000428_3-000031




o) PETTY CASH / BON DE PETITE CAISSE

Claimant’s Name / Nom du requérant Service

b I M-M 7 Y-A
Amount/ Montant

LAFRANCE, Sylvian

i

$ 29.00
Descriptio Cost Element / Cost Centre - Project No. / Sub-total /
escription Nature comptable ',C‘entre de colt - N° de projet Sous-total

TAXIS : 23 décembre de la résidence 29.00

ala SRC + De la SRC a la résidence

(15.00% + 14.00%)

Date Time / Heure

From / De

D-J /M-M/Y-A
Purpose / Raison

H i 1 s i !
Breakfast Lunch : : ‘Dinner Other ¢
Petit déjeuner $ - : Déjeuner $ 1 . .. Diner -~ § : B Autre $

{BCOO3 B {01/05)

A0000428_4-000032



“CBC @@ Radio-Canada

Travel Authorization Request / Demande d'autorisation de voyage

Requestor's Name / Nom du requérant | Employee (d/ No d’employé C.Coor WES #/ No C. de Cou D'OTP

LAFRANCE, Sylvain s.19(1) | 5.16(2)

Location (Roomé - Building) / Adresse: {# de bureau - édifice) Clairm # / No. de la demande Manual Funds Commitment # / No. Engagement Manuel de Fonds
Home Base / Endroit de Travail - Tel/Tél.

Destination & Departure Date / Destination & date de départ

MRC René-Lévesque est 6906 ou 4779 Québec

Purpose of Trip / But du déplacement

Rencontre avec les employé et allocution Force Avenir

Advance calculation / caleul de P'avance

Tickets & Advance Required 8y

Biflets et avance requis le XX 7 XX 7 XXXX
m/m yla

Meals Accomodation cost Others
Repas $OOO Frais d'hébergement $OOO Autre $OOO
Authorization / Auterisation

Special Authorization / Autorisation Spéciale

XX 7 XX 7 XXXX XX, XX 7 XXXX
df m/m via dfj mim yla
Trip Information / Renseignements sur le voyage
Departure / Départ Return / Retour
Time : Time:
17, 01 , 2008 " 15n30 18 , 01 , 2008 ™™ 4gp
d mm yia Heure : dj mm via Heure :
Full day Per Diem / Journée « ie quotidienne Days / owrs
$0.00 x 0 = $0.00
0r/Qu
For partial day / Pour portion de journée
Rate / Taux Numbar of meals / Nbre de repas
Breakfast / Déleuner 5)000 X 4] = $000
Lunch / Diner R 000 x 0 = $OOO 0 00
Dinner/ Souper <‘0.00 X 0 = $000 $ .
Less meals provided / Soustraire les repas fournis $000

Total (B)

$0.00

et Réceptions

Duty Entertainment, Working Lunch, Staff Functions and Receptions / Frais de représentation, Repas au travail, Réceptions pour le personnel

1 resto Bar a ['arrivée voir facture Hotel 15.50 pourboire 4.008 + 1.09$ +1.24$ = 21.83% et 1 souper le $141.83
17 janvier au Capitole avec Guylaine Bergeron 252.183. Sylvain Lafrance réclame 120.008 total = 141.83% $0.00

Total (C) $141 83

Hotel Room / Chambre d’hdtel

Hotel #1 : $126.53 Hotel #2 : $0.00 Hotel #3 : $0.00 Hotel #4 : $0.00 $126.53

Local Transportation {taxis - own car - car rental) / Déplacements locaux {taxis - location de voiture - voiture personnelle)

#1:$20.70#2: $200.0t43: $0.00 # : $0.00 #5:$0.00 #: $0.00 #7: $0.00 #3:30.00 #0: $0.00 *10: $0.00 $220.70

ﬁusiness <alls/ Appels d'affaire

$0.00

Others / Autres {provide list / fournir la fiste)

$0.00
$0.00
$0.00

Total 0y | $347.23

Comments / Commentaires

Calcul hotel : chambre 108.00$ tx hébergement 2.00$ TPS 7.70% + TVQ 8.83% = 126.53$
| Transport: valet voir facture Hotel : 18.00% + TPS 1.26% + TVQ 1.44$ = 20.70%

et Montréal - Québec 500 km X 0.40% = 200.00%

Add amounts B+C+D 7 Additionner les montants B+C+D

Total (E) $489 06
Total acceuntablea/dynce / Avances donndm compte (A) $
0.00

BALANCE D:Ef(/ SOLDE DV/ Dto CBC/31a SRC to employee / & 'employé(e) Total (E)-(A) $489 06
SIGNATURE X SIGNATU DATE / DATE . ACCOUNTING USE ONLY

Requastor / Requékant RESERVEES A LA COMPTABILITE SEULEMENT

CBC 0466 (07/2000)

l‘% ~ T 6/6 CODE AMOUNT ACCT | CODE AMOUNT ACCT
Authorization / Al
aX- 24[1 ot
Authorizatmrym) 7 A%ﬁbn.ﬂenrés moulées) LA
Rulttod By 1 VErTa par
The grey captioned areas must be completed by the employee The red captioned areas are for accounting use only

Les partie désignées en gris doivent étre complétées par Femployé. Les partie désignées en rouge sont réservées a la comptabilité seulement.

310680 » mario « § avril 2002 » noir * rouge A0000428_5-000033




-

AL
®) PETTY CASH / BON DE PETITE CAISSE
-
Claimant’s Name / Nom du requérant Service R
: 19/01/06
: : ‘ D-J { M-M 7/ Y-A
‘LAFRANCE, Sylvain V.P. Service francais i | Amount/Montant
R ! $ 41.00
.. Cost Element / Cost Centre - Project No. / Sub-total /
Description Nature comptgf Centre de colt - N° de projet Sous-total
Taxi : 4 janvier 2006 12,00

5.16(2) .

‘Taxis : 19 janvier 2006 de la SRC au

restaurant pour lunch avec . ... ..

s.19{7) i
s.19(1) - ' (

Time / Heure

o From / De
D-J / M-M fY-A
Purpose / Raison

Other
Autre $ .

Dinner
Diner  $

Breakfast : Lunch
Petit déjeuner $ . Déjeuner

CBC 0013 B (01/05) el

A0000428_6-000034



N®

N(fiieque Requisition / Demande de chéque

Payee's Name and Address / Nom et adresse du bénéficiairs

» Vendor No.
Mg fournisseur

Date: 20 jénvier 2006

:Sylvain Lafrance

s.19(1)

QST Registration No. / N° dinscription TVQ GST/HST Registration No. / N° dinscription TPS/TVH

il

Reason for payment / Raison du paiement
BT R Canadian Funds
Abonnement a la télévision numérique pour forfait annuel terminal TNV facturé le 13 Devises canadiennes

‘décembre 2005 U.S. Funds

Devises américaines

Amount/Montant i

io99ss i
. GST/HST Amount 7 Montant TPSITVH
7,008 :
QST Amount / Montant TVQ
802 !

Total Payment/ Paiement total

L {iao7s |

Y

516(2)
Cost Element ), Fund Commitment No. H
Charge To Nature Comptable ... .. | N° d'engagement de fonds ! H
fmputez &
P Cost Centre / Project No. E s.1 6(7)
Centre de colit/ N° de projet i

Special Instructions (Normal practice is to mail cheque to the address above) / Instructions particuliéres (La pratique normale est d'envoyer le chéque au bénéficiaire directement)

Certification of Performance Certificat de bonne exécution

| certify that the watk has been performed, goods received or services Je certifie que le travail a été accompli, les bigns regus ou les services rendus,
rendered, that priges are fair, just and in accordance with the conditions que les prix sont justes et conformes aux dispositions du contrat applicable
of any applic: contract and #tf Lorporation regulations and is a ainsi qu'aux réglements de la Société, et qu'ils constituent un débours
proper charglegainst the t cpnitre specified. acceptable & 'egard du centre de coit prescrit.

Positlon / Poste Payment authority
Autorité d'effectuer les paiements

. | Vice-président principal des
7 = Signature . iservices francais .

[
=3
=
o
o

4 Printname/ Lettres moulées i

/ Signature
leptentarhAuthBrization (if required) Position / Poste
AutoriSadjon suppléghentaire (si requ%e) H ;
7 & 1 | Premiére directrice Finances - -
. S 0% W e T e s e H .. . Print name / Leftres moulées
SN Samae & Administration
Marie Josée Métsan o)
Print name / Lettres moulées Financial Officier / Agent financier

CBC 00478 (11/2003)

A0000428_7-000035



vonservez cere parue.

Date de facturation

® QUEBECOR MEDIA s.19(1) 13 JAN 2006

Avec le nouveau service

Messages vocaux par courriel,
vous avez maintenant la possibilité
de recevoir vos messages

téléphoniques par courriel et de les Solde précédent 958,21
écouter A partir de votre ordinateur.

Informez-vous auprés d'un 23 NOV Paiement recu - merci 958,21~
de nos conseillers du Service 3

a la clientéle. 13 DEC Forfait annuel terminal TNV 99,95
Amateurs de jeux d’adresse et de POUR SERVICE AU:

stratégie, la gamme de Jeux illico s 19(1 )

s’est enrichie de cing nouveaux jeux "

pour votre plus grand bonheur ! Accédez
maintenant d prés d’une vingtaine de
jeux a partir de votre télécommande
illico. Abonnez-vous au forfait JeuxPLUS
et obtenez un mois gratuit. Allez-y,
faites vos jeux !

o ¥
Vidéotron offre A ses clients l U M/"‘LQ/\ /\_A\Z a9
internet par cibie une toute
nouvelle version du CourrielWeb,

Un nouveau look avec plus de
fonctionnalités: adresse de réponse,
notification d‘absence et plus encore.
Tout cela sans frais additionnels.
Visitez videotron.com pour

tous les détails.

TPS NO. 105532634 7% 7,00

TVQ NC. 1003768087 7,5% 8,02
—_ CP 11078 Succ Centre Ville z
— Montréal, Qo, H3C 5B7 : ‘;f
Télécopieur: 514 380-9106 S
Services automatisés: 514 380-2967 =
Service a la clientdle: 514 281-1711 g
Soutien technique: 514 841-2611 &

Informations supplémentaires au verso

e -

ure

le pas agrafer - merci

Fac Kt
s.19(1)

Montant payé

VIDEOTRON s.19(1)
® QUEBECOR MEDIA

Adresse de retour /return address Montant a.payer

114,97
00115312 /23 Y 37 Vidéotron Ltge Alloiez cing (s) jours pot 2
SYLVAIN LAFRANCE 1 CP 11078 réception de votre palement
s.19(1) .
Succ Centre-ville Echéance de 1a
Montréal Qc H3C 587 facturation courante .
-‘01:FEV 2006
LO0 k5L 000 HE

A0000428_8-000036



| CBC 8 Radio-Canada
Travel Authorization Request / Demande d'autorisation de voyage

Requestor's Name / Nom du requérant Employee Id/ No d‘emploéé 1 9(1 ) I C.Coor WEBS #7 No €. de Cou D'OTP

LAFRANCE, Sylvain s.16(2)

Location {Room# » Building) / Adresse: (# de bureau - édifice) Claim # /No. de la demande Manual Funds Commitment # / No. Engagement Manuel de Fonds
#1233

Home Base / Endroit de Travail Tel/ Tél Destination & Departure Date / Destination & date de départ
MRC René-Lévesque est 6906 ou 4779 ‘Montréal

Purpose of Trip / But du.déplacement

Diner d'Affaires

Tickets & Advance Required By
Biflets et avance requis le XX 7 XX 7 XXXX
nm i

Advance calculation / calcul de Favance

Tatal Advance / Avance Totale

Meals Accomodation cost Others <
Repas $000 Frais d'hébergement $OOO Autre $000
Authorization / Autarisation

; Special Authorization / Autorisation Spéciale
XX 7 XX XXXX

XX 7 XX XXXX
o mm yia ‘

dfj m/m via
Trip Information / Renseignements sur le voyage
Departure / Départ Return / Retour.
Tirde: Time

20 ;01,2006 " 42h15 20 , 01 , 2006 14h

d im via Heure: a AV via Heure :
Full day Per Diem / Journée compléte Ind é quotidienne Days/ Jours

$0.00 x O = $0.00
Qr/0u
For partial day / Pour portion de journée
Rate / Taux Number of meals / Rbre de repas

Breakfast / Déjeuner E 000 X 0 = $000
Lunch / Diner SJOOO X 0 = $OOO $0 OO
Dinner £ Sauper 50.00 x 0 = $0.00 .
Less meals provided / Soustraire les repas fournis $O-OO

Total (B} $000

Staff Functions and Receptions / Frais de représentation, Repas au travail, Réceptions pour le personnel

Duty Entertainment, Working Lunch, et Réceptions

Diner d'Affaires avec au restaurant le Grain de Sel & Montréal $0.00
le 20 janvier 2006 = 65.91% s.19(1) $65.91

Total (O) | $65 01

Hotel Room / Chambre d'hdtel

Hotel #1 : $0.00 Hotel #2 : $0.00 Hotel #3 : $0.00 Hotel #4 : $0.00 $0.00

Local Transportation {1axis - own car - car rental) / Déplacements locaux {taxis » location de voiture - voiture personnelle)

#1:80.00 £2:80.00 #3:8$0.00 #:$0.00 #5:8$0.00 #6: $0.00 #7:$0.00 #8:$0.00 #9: $0.00 “0: $0.00| $0.00

Business calls / Appels d'affaire

$0.00

Others/ Autres {provide list/ fournur Ia liste}

$0.00
$0.00
$0.00

Total ()| $0-00

Add amounts B+C+D / Additionner les montants B+C+D

Total (E) $65.91
Total accouritable agvance / Avances dont il faut rendre compte

/ ®| $0.00

BALANCE DUE / SOLDE DU Dto CBC/ala SRC to employee / & Pemployéle) Total (E)-(A) $65 91

RE/ SIGNATURE // DATE / DATE " ACCOUNTING USE ONLY
ke RESERVEES A LA COMPTABILITE SEULEMENT

i Qb "J{ - aOOQQ CODE AMOUNT acct | cope AMOUNT ACCT
Authorization / utcti il i
2 a,}x,, QJ z O Q T

¥ 7

£BC 0466 (07/2000)

tion (lettres moulées) ;
A
The grey captioned areas must be completed by the employee The red captioned areas are for accounting use only
Les partie désignées en gris doivent &tre complétées par Femployé. Les partie désignées en rouge sont réservées & la comptabilité seulement.

. . . A0000428_9-000037
310680 * mario * 5 avril 2002 « noir * rouge -




CBC 0466 (07/2000)

Sy .
CBC «#» Radio-Canada

Travel Authorization Request / Demande d'autorisation de voyage

Requestor's Name / Nom du requérant.

LAFRANCE, Sylvain

Employee id / No d'employé C.C. or WBS #/ No C, de Cou D'OTP
s.19(1) |

s.16(2)

Location (Room# = Building} / Adresse: (# de bureau - édifice) Claim #/ No. de [ demande Manual Funds Commitment # / No. Engagement Manuel de Fonds
Home Base / Endroit de Travail Tel/Tél. Destination & Departure Date / Destination & date de départ

£ . .
Montréal 6906 ou 4779 Diner de travail

Purpose of Trip 7 But du déplacement

Tickets & Advance Required By

Billets et avance requis le XX 7 XXXX

yla

Advance calculation / calcul de avance

Meals Aczomodation cost Others
Repas $000 Frais d'hébergement $0'OO Autre $000

Authorization / Autorisation

Special Authorization / Autorisation Spéciale
XX 7 XX 7 XXXX
dif mftn yla
Trip Information / Renseignements sur le voyage
Return / Retour

XX, XX 7 XXXX
dif m/m yla

Departure / Départ

23, 01 ,2006 ™™ q2m15 23, 01 , 2006 ™ 13h45

dj wm yia Heure: a7 mm via Heure »
Full day Per Diem / Journée ¢ lete Ind. ité quotidi Days / Jours

$0.00 x © = $0.00
Or/0u
For partial day / Pour pottion de journée
Rate [ Taux Number of meals / Nbre de repas

Breakfast / Déjeuner 3000 X 0 = $000
Lunch /Diner $000 x 0 = $0 OO 0
Dinner / Souper SOOO x 0 = $000 $O' 0
Less meals provided / Soustraire fes repas fournis $000

Total (B} $000

Repas au travail, Réceptions pour le personnel

Duty Entertainment, Working Lunch, Staff Functions and Receptions / Frais de représentation, et Réceptions

Diner de fravail avec Yvan Asselin, dir. gén. Planification et Affaires institutionnelles des services francais et $89.25
Dany Harrison, directeur exécutif et chef de Pexploitation des services francais au restaurant La Diva $0.00

Total (C) $89 25

Hotel Room / Chambre d'héte!

Hotel #1 : $0.00 Hotel #2 : $0.00 Hotel #3 : $0.00 Hotel #4 : $0.00 $0.00

Local Transportation (taxis - own car - car rental) / Déplacements locaux {taxis - location de voitura - voiture personnefle)

F1:$0.00 #2:80.00 #3:80.00 #4:$0.00 #:80.00 #: $0.00 #7:$0.00 #8:$0.00 #9: $0.00 “10: $0.00 $0.00

Business calls / Appels d'affaire

$0.00

Others / Autres (provide list / fournur 1a fiste)

$0.00
$0.00
$0.00

Total 0| $0.00

Add amounts B+C+D / Additionner les montants B+C+D

Total (E) $8925

) )
Total accountab];}dv'?(e 1 Avances do?ndm compte (A) $ O O O
BALANCE /E/I SOLDE DV I:]to CBC/alaSRC to employee / & 'employé(e) Total (E)-(A} $89 25

SIGNATURE'ASIGNATURE \ DATE / DATE ACCOUNTING USE ONLY

\\‘—5 . RESERVEES A LA COMPTABILITE SEULEMENT
2O -30e6 I

AMOUNT ACCT CODE AMOUNT ACCT
5
ek g4 /i Jos
Au/meﬂ tojation (ettres moulées) / /

Audited By / Vérifié par

The grey captioned areas must be completed by the employee

, The red captioned areas are for accounting use only
Les partie désignées en gris doivent étre complétées par I'employé. Les partie

désignées en rouge sont réservées a la comptabilité seulement.

. ) : A0000428_10-000038
310680 * mario » 5 avril 2002 « noir * rouge -




CBC @ Radio-Canada
Travel Authorization Request / Demande d'autorisation de voyage

Requestor's Name / Nom du requérant Employee 1d / No d'employé C.Loor WBS#/ No €. de Cou D'OTP
LAFRANCE, Sylvain s-19(1) $.16(2)
Location {Room# ~ Building) / Adresse: (# de bureau - édifice} Claim # f No. de la:demande Manual Fund: #/No. Manuel de Fonds
#1233
Home Base / Endroit de Travail Tel/Tél, ! & Dep Date / Destination & date de départ
MRC René-Lévesque est 6906 ou 4779 Paris

Purpose of Trip / But du déplacement

Renc. avec empl. et C.A. TV5 Monde + autres renc.

Advance calculation / caleul de Favance

Tickets & Advance Required By
Billets et avance requis Je

23 , 01 ;20086
i nim yia
Total Advance / Avance Totale

50.00

Meais Accomodation cost Others
Repas $0'00 Frais d*hébergement $O 00 Autre $0 00

Authorization/ Autorisation

Special Authorization / Autorisation Spéciale

XX 7 XX 7 XXXX XX XX 7 XXXX
o7 fm yia dfj m yia
Trip Information / Renseignements sur le voyage
Departure / Départ ;| Return/ Retour . :
Time : Time :
27, 01,2006 ™ 17h30 01, 02 , 2006 "™ 13nh30
R /m yia Heure o mm via Heure :
Full day Per Diem / Journée compléte Ind ité quotidi Days/Jours
$0.00 x O = $0.00
Qr/0u
For partial day / Pour portion de journée
Rate / Taux Number of meals / Nore de repas
Breakfast/ Déjeuner $0 . 00 X 0 = $OOO
Lunch / Diner $000 0 - = $000 O 00
Dinner / Souper $000 X O = $000 $ N
Less meals provided / Soustraire les repas fournis 3000
Total (B} $O 00
Duty Entertainment, Working Lunch, Staff Functions and Receptions / Frais de représentation, Repas au travail, Réceptions pour le personnel et Réceptions
VOIR ANNEXE $234.45

$0.00

s.10(2) O] 934,45

Hotel Reom / Chambre d'hatel \ \/S f( (2\ ‘7&‘[\)'\& Xe/ N
Hotel #1 : $478.81 Hotel #2 : $433.24 Hotel #3 : $419.32 Hotel #4 : $418.67 | $1,750.04

Local Transportation (taxis - own car - car rental) / Déplacements locaux {taxis - location de voiture - voiture personnelle} \__\C) { m AU A,\ C_ \(Q_,.
F1:$58.8972: 811,13 #3:$20.86 #4 : $9.74 #5:$11.1316: $9.74 #7:$9.74 #8:$30.609: $84.63110 )80’0( $§26¢¢6

Business calls / Appels d'affaire /?54- ——

$0.00

Others/ Autres {provide list / fournir {a liste)

5%4//&77”/!1£1f?/ 72? 59'60/57‘0/

$0.00
$0.00

Total (D) $2,O7650 /

:W #C 34 . 70 7

QIZzW l-330% |.3429. QL

Add amounts B+C+D / Additionner les mofitants B+C+D

Total (F} $2,310.95
@ $0.00

BALANCE, I}UE / SOLDE / Dto CBC/ala SRC to employee/ 3 'employé{e} Total (E)-(A) $2 31 0 95 .//
% y .
SIGNAT RE / SIGNATU DATE / DATE ACCOUNTING USE ONLY

Requestov{' ,equéram ¢ . RESERVEES A LA COMPTABILITE SEULEMENT
6% & ‘(%&‘ CODE AMOUNT 1 ACCT iCODE AMOUNT ’ ACCT
tonsap 1 ){ é S 1 P R i

) Do /2 / of : &
AyfhWAutonsatw M:lemes moulées) ’ 7 : . 8'1 6(2) 93¢ ?f
/ /” -
Audited By / Vérifié par . TG : g o - ._W %
FO I ¢9é o Pierre Roy / Duts “

The grey captioned areas must be completed by the employee 1ne red captioned areas are for aM?ﬁ?’ﬁ?@%?ﬁA
Les partie désignées en gris doivent &tre complétées par I'employé. Les partie désignées en rouge sont réservées 3 la comptabilité seulement.

Total accountable advance / Avances dont il faut rendre compte

Amho}fzation i

i

CBC 0466 (07/2000)

310680 » mario * 5 avril 2002 + noir * rouge A0000428—1 1-000039




TRANSPORT

Date Type ) Euros Montant $
28 janvier 2006 Taxi de 'aéroport Paris a Hétel M 42.00euros 58.89%
29 janvier 2006 Taxi local & Paris ~ 8.00 euros 11.13%
29 janvier 2006 Taxi local a Paris ~ 15.00 euros 20.86%
30 janvier 2006 Taxi local a Paris \ 7.00 euros 9.74%
30 janvier 2006 Taxi local 3 Paris ~ 8.00 euros 11.13%
30 janvier 2006 Taxi local & Paris 1 7.00 euros 9.743%
30 janvier 2006 Taxi local & Paris ~ 7.00euros 9.74%
Sans date Taxi local a Pairs ' 22.00 euros 30.60%
1% février 2006 Taxi de Hétel & Aéroport retour L 61.00 euros 84.63%
1% février 2006 Stationnement & Dorval du 28 80.00 80.00% C)/'@
janvier au 1% février 2006 v *
| TOTAL ] [ 80.003] 177 euros| 326.46%]
). 3421

A0000428_12-000040



Sylvain Lafrance

Vice-président principal des services francgais

Annexe au compte de dépenses

Paris :

Rencontre avec employés bureau de Paris

Conseils d’administration TV5 monde
Autres rencontres

Départ : 27 janvier a 17 h 30 retour le 1% février 13 h 30

REPAS

Date Nature Euros Montant en $
28 janvier 2006 Petit déjeuner Les Deux Magots v 7.80 euros 10.94%
29 janvier 2006 Petit déjeuner Café Bonaparie ~ 5.50 euros 7.65%
29 janvier 2006 Déjeuner Café Bonaparte » 13.00 euros 18.08%
30 janvier 2006 Petit déjeuner Le Voltigets.19(1) <« 6.70 suros 9.32%
30 janvier 2006 Diner avec ~ 78.30 euros 108.90%
31 janvier 2006 Petit déjeuner ~ 16.50 euros 22.91%
31 janvier 2006 Diner avec + 48.00 euros 66.65%
[TOTAL | [ 175.80 euros | 234.45% |

Yoy b33

HOTEL (voir facture Hotel Bel Ami)

Date Chambre Montant $ TXocc. |Montant$ [TOTALen $
28 janvier 2006 ¥340.00 euros 476.71% -1.50 euros 2.10% 478.813%
29 janvier 2006 + 310.00 euros 431.16% 1 .1.50 euros 2.08% 433.24%
30 janvier 2006 + 300.00 euros 417.23% 11.50 euros 2.09% 419.32%
31 janvier 2006 ., 300.00 euros 416.59% |,1.50 euros 2.08% 418.67%
[TOTAL | 1250euros| 1741.695] 6 euros] 8.358]  1750.04%]

W‘ [.393>

A0000428_13-000041



PETTY CASH

/ BON DE PETITE CAISSE

Service

Date

LAFRANCE, Sylvain

V.P. Services Francais

02/02/06

D-1 I M-MJY-A

Amount / Montant

$ 35.00
- Cost Element / Cost Centre - Project No. / Sub-total /
Description Nature comptable Centre de colit - N° de projet Sous-total
TTsB(2) 5.16(2)
Taxi de la SRC au Centre Bell pour 35.00

oM
Délir(&fﬁ% spectacle du Cirque du Soleil

et du Centre Bell 3 la résidence le

26 janvier 2006

15.00% + 20.00%

Time / Heure

From/ De TolA

-M !

Purpose / Raison

Breakfast
Petit déjeuner $ -

Lunch i
Déjeuner  $

Dinner
! Diner $

A0000428_14-000042



—€BC @@ Radio-Canada

Travel Authorization Request / Demande d'autorisation de voyage

Name / Nom du.requérant

Employeeld/Nod‘emplo«./elg 1
LAFRANCE, Sylvain ) =-19(

C.C.orWBS #/ No C. de Cou D'CTP

) 5.16(2)

Location (Room# - Building) / Adresse: (# de bureau - édifice}

1233

Claim'#/ No, de la demande

Manual Funds Commitment #/ No. Engagement Manuel de Fonds

Hame Base / Endroit de Travail

MRC René-Lévesque est

Tel/Tél,

6906 ou 4779

Destination & Departure Date / Destination & date de départ

Montréal

Purpose of Trip / But du déplacement
Diner d'affaires

Advance calculation / caleul de Pavance
Accomodation cost

Frais d’hébergement $0 00

Meals
Repas $0 00

Tickets & Advance Required By
Billets et avance requis le

Others

Autre $0 00

XX 7 XXXX

Authorization / Autorisation

XX/
i

XX
mim

7 XXXX
yla

Trip Information / Renseignements sur le voyage

Special Authorization f Autorisation Spéciale

XX
/m

7 XXXX
via

Departura/ Départ Return / Retour .
0B , 02 ,2006 ™ 12n15 06 , 02 , 2006 ™ 14p15
_ﬁ mim via Heure : dfi mwm yia Heure:
Full day Per Diem / Journée pléte Ind q ] Days/ Jours
$0.00 x 0 - $0.00
OriQu
For partial day / Pour portion de journée |
Rate / Taux Numbar of meals / Nbre de repas
Breakfast / Déjeuner SOOO N 0 $O 00
Lunch / Diner $0.00 x 0 = $0.00
Dinner / Souper ‘\0“00 X O $O OO $0'00
Less meals provided / Soustraire les repas fournis $0 00
. Total (B) $ 0 00
D Q G and Rece o de e 0 D O 0o e perso eptio
Diner d affalres avec Louise Carriére dlr gén.de la Premlere Chame et Chnstnane Charet‘te au restaurant $0 00
Miyako & Montréal le 6 février $69.65

Total (C)

Hotel Room / Chambre d*hétel

Other Expenses / Autres dépenses

$69.65

Hotel #1 : $0.00 Hotel #2 : $0.00 Hotel #3 : $0.00 Hotel #4 : $0.00 $0.00
LocalTransportation {xaxis - own car - car rental} / Déplaceraents locaux {taxis - location de voiture - voiture personnelle}
€1 f2:$0.00 #3:$0.00 #4:$0.00 #5:$0.00 #: $0.00 #7:$0.00 #:$0.00 #9: $0.00 10: $0.00| $0.00
Business calls / Appels d'affaire
$0.00
Cthers/ Autres {provide list / fournir 1 liste) .'
$0.00
$0.00
$0.00

Taxidu restaurant & la SRC

Comments / Commentaires

Louise Carriere, dir. gén. Premiére Chaine)

$0.00

Total (D)

Add amounts B+C+D / Additionner les montants B+C+D

Total (E)

$69.65

Total a(coumab dvance / Avances dont il faut rendre compte

@1 $0.00

BALANCE bZE 7/ SOLDE W [ TJocscratasre

to employee / 3 I'employé(e)

Total (E)}-(A)

$69.65

SIGNATURE / SIGNATURE/ DATE / DATE

ACCOUNTING USE ONLY

Requestor / quéram

e,

RESERVEES A LA COMPTABILITE SEULEMENT

CODE AMOUNT ACCT CODE AMOUNT

1%/ 2/ o,

Authorizati

2 CAR,

ACCT

< 2,/06
/7

@s moulées)

S

Authcr7t|on (;7 IAu}(saﬂ

CBC 0466 (07/2000)

Audlt b8y I\W,‘ar

The grey captioned areas must be completed by the employee
Les partie désignées en gris doivent étre complétées par Femployé.

The red captioned areas are for accounting use only
Les partie désignées en rouge sont réservées a la comptabilité seulement,

310680 * mario » 5 avril 2002 » noir * rouge

A0000429_1-000043




S

CBC @@} Radio-Canada

Travel Authorization Request / Demande d'autorisation de voyage

Requestor's Name / Nom du requérant Employee Id / No d'employé C.Coor WBS #/ No C. de Cou D'OTP
LAFRANCE, Sylvain s.19(1) s.16(2)
Location (Room# - Building) / Adresse: (# de bureau - édifice) Claim #/ No. de la demande Manual Funds Commitment # / No. Engagement Manuel de Fands
Home Base / Endroit de Travail Tel 4 Tél Destination & Departure Date / Destination & date de départ
MRC René-Lévesque est 6906 ou 4779 Montréal
Purpose of Trip / But du déplacement Tickets & Advance Required By
D‘l‘ner d’affa“—es Billets et avance requis le )é/x 7 XXy X)jXX
il mim a N

Advance calculation / caleul de 'avance

Total Advance / Avance Totale

Meals Atcornodation cost Others
Repas $000 Frais d'hébergement $000 Autre $000 $OOO (A)
Authorization / Auterisation Spadial Authorization / Autorisation Spéciale
XX 7 XXy XXXX XX, XX XXXX
df mm yia Ll wm yia
Trip Information / Renseignements sur le voyage
Departure / Départ . Return { Retour
Time : Time
10, 02,2006 ™" 12h15 10,502 , 2006 ™ 14p15
dfj mim via Heure d mim via Heure :
Full day Per Diem / Journée pléte Ind; quotidienne Days Jours
$0.00 x 0 = $0.00
Or/Qu
For partial day / Pour portion de journée
Rate / Taux Number of meals / Nbre de repas
Breakfast / Déjeuner C;OOO X Q = $000
Lunch / Diner \I0.00 X 0 el $0.00 0 0
———— $0.00 x 0 - $0.00 $0.00
Less meals provided / Soustraire les repas fournis s.1 9(1 ) $000

Total (B} $OOO

Duty Entertainment, Working Lunch, Staff Functions and Receptions / Frais de représentation, Repas au travail, Réceptions pour le personnel et Réceptions

er d'affaires avec au restaurant $0.00
Maiko & Montréal le 10 février $66.36

i ' Total (C) $66.36

Other Expenses / Autres dépenses

Hotel Room / Chambre d'hétel

Hotel #1 : $0.00 Hotel #2 : $0.00 Hotel #3 : $0.00 Hotel #4 : $0.00 $0.00

Local Transportation {taxis - own car - car rental) / Déplacements locaux {taxis - location de voiture - voiture personnelie}

F1: 2:30.00 #3:%0.00 #4:$0.00 #5:$0.00 #6: $0.00 #7:$0.00 #8:$0.00 #0: $0.00 40 : $0.00| $0.00

Business calls / Appels d'affaire

$0.00

Others / Autres {provide list / fournir la liste}

$0.00
$0.00
$0.00

] : Total (D) $0.00

Add amounts B+C+D / Additionner les montants B+C+D

Total (E) $66 36
Total account,avaance / Avances dont if faut rendre compte

A
i ®| $0.00
ik 7 SOLDE DO /y [ Jececratasre [ Jto employee /2 Pemployéte) Total (E)-{A) $ 66.36

DATE / DATE ACCOUNTING USE ONLY

RESERVEES A LA COMPTABIUTE SEULEMENT

E’)/Q Z,e/;f)é: CODE AMOUNT ACCT  |CODE ° AMOUNT ACCT
1< / s / 0
/

CBC 0466 (07/2000)

Auyizmyﬁw) / A“!;;ggilir}vL v gs moulées) - /
Audited®By / Vérifié par
The grey captioned areas must be completed by the employee The red captioned areas are for accounting use only
Les partie désignées en gris doivent étre complétées par l'employé. Les partie désignées en rouge sont réservées a la comptabilité seulement.

A0000429_2-000044

310680 » mario * 5 avril 2002 » noir « rouge




a
‘!_, PETTY CASH / BON DE PETITE CAISSE
Claimant's Name / Nom du requérant Service Date .
13/02/06
o PO MM IVR
LAFRANCE, Sylvain . | ‘V.P. Services frangais ¢ |"Amount/ Montant
' | s 43.00
- Cost Element / Cost Centre - Project No. / Sub-total /
Pescrption - - Ngture comptable Centre de colit - N° de projet Sous-total
. . : s.16(2)
7 fév. 2006 : Taxi aller - retour pour ! ; 25.00
esA9() S . ' o '
lunch avec
s.19(1) 15.00% + 10.00%
; 5.16(2) » %
8 fév. 2006 : taxi de la SRC 4 la : . 18.00
résidence (diffusion en direct du
Match des Etoiles) 18.00% © '

Date Time / Heure Destination

; o From / De i TolA

D1 i M-M YA B . ) S e A . e . O 1 2
Purpose / Raison ¥

Breakfast Lunch i Dinner Other

Petit déjeuner $ i Déjeuner $ : : Diner % Autre $ :

CBCOD13 B {01/05) //

A0000429_3-000045



amn .
‘!!2) PETTY CASH / BON DE PETITE CAISSE
Claimant’s Name / Nom du requérant Service 3 .
14/02/06
: : 517 MM YA
. LAFRANCE, Sylvain 'V.P. Services frangais i | Amount / Montant
Descrinti Cost Element / Cost Centre - Project No. / Sub-total /
escription Nature comptable Centre de colit - N° de projet Sous-total
5.16(2) 5.16(2) ‘
Taxi de la SRC au restaurant pour ©17.00
lunch avec g g
: i
9.00% + retour du Latini & la SRC 8.00$
le 13 février 2006
846(2)
s16(2)— 5.16(2) ‘
Frais pour stationnement Bo‘i‘éﬁe’tit . 5 ¢ 14,00

déjeuner avec

AT

Date Time / Heure Destination
— From/ De i
DS/ M-M :
Purpose / Raison
H H i - y
Breakfast | Lunch : Dinner ; Qther !
Petit déjeuner  $ Déjeuner  $ . : Diner  §$ .. L Autre $ 0.

CBC 0013 B (01/05) ‘V.

A0000429_4-000046



T cac «535‘ Radio-Canada

Travel Authorization Request / Demande d'autorisation de voyage

Requestor's Name / Nom du requérant, Employee d/No d‘emp§ye1 9(1 ) C.Coor WBS #7 No o de Cou D'O:iPG 2
. : ) S.
LAFRANCE, Sylvain (2)
Location (Room# - Building) / Adresse: (# de bureau - édifice) Claim # / No. de la demande Manual Funds Commitment # / No. Engagement Manuel de Fonds
Home Base / Endroit de Travail . Tel/Tel.

Destination & Departure Date / Destination & date de départ

MRC René-Lévesque est 6906 ou 4779 Montréal

Purpose of Trip / But du déplacement

Diner de travail

Tickets & Advance Required By
Billets et avance requis le XX 7 XXy XXXX
dfj om yia
| Total Advance / Avance Totale

Advance calculation / calcul de Favance

Meals Accomodation cost Others
Repas $000 Frais d'hébergement $000 Autre $000 $000 (A)
Authorization/ Autarisation

Special Authorization / Autorisation Spéciate
XX 7 XX g XXXX
o mim yia
Trip information / Renseignements sur le voyage
Return/ Retour

XX, XX XXXX
df m/m yia

Departure / Départ

Time ¢ ime:

15, 02,2006 ™ 12n15 16, 02, 2006 "™ 14p15

dr mim yla Heure ; di mim. yia Heure
Full day Per Diem / Journée compléte Indemnité quotidienne

Days / Jours
$0.00 x 0 = $0.00
Or/0u
for partial day / Pour portion de journée
Rate f Taux Number of meals / Nbre de repas

Breakfast/ Déjeuner $000 X Q = $OOO
Lunch / Diner $0.00 x 0 =_$0.00
oimerSoupme $0.00 x_0 - $0.00 $0.00
Less meals provided / Soustraire les repas fournis $000

Total (B) $000

Duty Entertainment, Working Lunch, Staff Functions and Receptions / Frais de représentation, Répas au travail, Réceptions pour le personnel et Réceptions
Diner de travail avec Richard Portelance, dir. gén. service commercial de Radio-Canada au restaurant La Loie $100.10
a Montreal le 15 février 2006 120.10$ dont 20.00$ sont assumés par Svivain Lafrance. Réclamation : 100.10%$ $0.00

Total (C) $1 00.10

Hotel Roorn / Chambre d'hote!

Hotel #1 : $0.00 Hotel #2 : $0.00 Hotel #3 : $0.00 Hotel #4 : $0.00 $0.00

Local Transportation (taxis - own car - car rental} / Déplacements locaux (taxss - lacation de voiture - voiture personnelle)

£1:$0.00 £2:$0.00 #3:$0.00 # :$0.00 #5:$0.00 #: $0.00 #7:$0.00 #8:$0.00 #: $0.00 410: $0.00 $0.00

Businass calls / Appels d'affaire

$0.00

Others  Autres (provide list / fournir a listé)

$0.00
$0.00
$0.00

Total (D) $000

Add amounts B+C+D / Additionner les montants B+C+D

™ ® $100.10

A
, ) ®! $0.00
OLDE DU // Dto CBC/alaSRC to employee / & I'employé(e) Total (E)-(A} $1 00 1 0

DATE / DATE ACCOUNTING USE ONLY
Requestor / Regukrant RESERVEES A LA COMPTABILITE SEULEMENT

?O/C) 2, /Zf)ﬁs G; CODE AMOUNT ACCT | cODE AMOUNT AccT

T A R o

udited By / Vérifié par

Total accountable ad\W‘ Avances dont il faut rendre compte

CBC D466 (07/2000)

The grey captioned areas must be completed by the employee The red captioned areas are for accounting use only
* ‘Les partie désignées en gris doivent &tre complétées par I'employé. Les partie désignées en rouge sont réservées 3 la comptabilité seulement.

310680 » mario » 5 avril 2002 » noir » rouge A0000429—5-000047




P73
ey
~wr

PETTY CASH / BON DE PETITE CAISSE

Claimant’s Name / Nom du requérant

Service

27/02/06

: D-1 /I M-MJ
LAFRANCE, Sylvain i | V.P. Service frangais Amount / Montant
o §_ 28.00
- Cost Element / Cost Centre - Project No. / Sub-total /
Description 5.1 9(1 ) Nature comptable Centre de co 1 S

Taxi : 22 février de la SRC a
e U - LT s I DU,

pour rencontre avec . 8%

b2y -

total

8.00

Taxis : 22 février de la SRC au

$6(2)

$.16(2)

restaurant La Rapére pour lunch avec '
s.19(1) .
10.00% + retour du restaurant a la SRC

e & 3 i Gl Y
Date Time / Heure

From/De

D-4 7 M-M/ Y-A

Destination

B

Purpose / Raison

Breakfast H Lunch
Petit déjeuner $ -

Déjeuner

Dinner

Diner

Other
Autre $

CBC U013 B (01/05)

A0000429_6-000048



D

CBC @@ Radio-Canada

Travel Authorization Request / Demande d'autorisation de voyage

£D)
Requestar’s Name / Nom au requerant Employemd ) C.CorWBS#/No C. &86@6\0@)
LAFRANCE, SYLVAIN
Location (Room# - Building) / Adresse: (# de bureau - édifice) Claim #/ No. de la demande Manual Funds Commitment # / No. Engagement Manuel da Fonds
#1233
Home Base / Endroit de Travail Tel/Tel, - Destination & Departure Date / Destination & date de départ
MRC René-Lévesque Est 6906 OU 4779 Montréal

Purpose of Trip / But du déplacement

Diner d'Affaires

Tickets & Advance Required By

Billets et avance requis le XX ;7 XX 7 XXXX
d/j nm yla
Advance calculation / calcul de I'avance | Total Advance / Avance Totale
Meals Accomodation cost Others
Repas $0‘00 Frais d’hébergement $OOO Autre $000 $OOO {A)
Authatization / Autorisation Special Authorization / Autorisation Spéciale
XX ;XX ; XXXX

dif mm yia

Departure / Départ

23 , 02 ; 2006 Time: 12 h 23 , 02 , 2006 Time ; 14 h 15
L dj mm yia Heure : 44 mim ifa Heure :
Full day Per Diem / Journée compléte Ind ité quotidi Days /) .
$0.00 x 0 A = $0.00
Or/Qu
Far partial day 7 Pour portion de journés
Rate / Taux Number of meals / Nore de repas
Breakfast/ Déjeuner $O 00 X 0 = $O 00
Lunch/Diner $0.00 x 0 = $0.00 y
Dinner / Souper $0 00 X 0 = $000 $000

Less meals provided / Soustraire les repas fournis

s.19(1) ' Towl B $0.00
Duty Entertainment, Working Lunch, Staff Functions and Receptions / Frais de représentation,
Diner d'Affaires avec
23 février 2006 81.24%

Repas au travail, Réceptions pour le personnel et Réceptions
au restaurant Le Paris Beurre 2 Montréal le $0.00
$81.24

Total (C) $81 24

Hotel Room / Chambre d'hote!

Hotel #1 : $0.00 Hotel #2 : $0.00 Hotel #3 : $0.00 Hotel #4 : $0.00 $0.00

Local Transportation (taxis - own car - car rental} / Oéplacements locaux {taxis - location de voiture - voiture personnelle}

f1:80.00 #2:$0.00 #3:$0.00 # :$0.00 #5:%0.00 #6: $0.00 #7: $0.00 #8:$0.00 #9: $0.00 +10: $0.00| $0.00

Business calls / Appels d'affaire

$0.00

Others / Autres (provide list / fournir Ja liste)

$0.00
$0.00
$0.00

Total oy | $0.00

Add amounts B+C+D / Additionner les montants B+C4D

Total (E) $81 24

Total accountable advance / Avances dont il faut rendre compte

Wi $0.00

-
BALANCE ?17 SOLDE DU / [ _Jrocscratasae [ ]to employee /3 Femployete) Total (E)-(A) $81.24
DATE / DATE ACCOUNTING USE ONLY
RESERVEES A LA COMPTABILITE SEULEMENT
Z@/ 2 }, 6(9 CODE AMOUNT ACCT | CODE AMOUNT Acct

Autho;7 ion/

28 [5- Jot
o

=

§Au}b6nzati?& Aupblisgtion fettres mouiges) 7
5 . .

SLMGA - Josee.
| Audited By / Vérifié par

3

1o

3

()

The grey captioned areas must be completed by the employee

The red captioned areas are for accounting use only
Les partie désignées en gris doivent &tre complétées par I'employé.

Les partie désignées en rouge sont réservées a la comptabilité seulement.

310680 » mario * 5 avril 2002 « noir * rouge A0000429—7-000049




~~CBC {8 Radio-Canada

Travel Authorization Request / Demande d'autorisation de voyage

Requestor's Name / Nom du requérant Employee {d/ lg d‘1xg!(ayr) CLorwes#/NoC. dgc olgem
LAFRANCE, SYLVAIN

Location (Roomé# - Building) / Adresse: (# de bureau - édifice} Claim #/ No. de la demande Manual Funds Commitment # / No. Engagement Manuel de Fonds
#1233

Horme Base / Endroit de Travail Tel /Tél. Destination & Departure Date / Destination & date de départ
MRC René-{.évesque Est 6906 QU 4779 Saint-Sauveur

Purpose of Trip 7 But du déplacernent

Assemblée de direction des RFP

Advance calculation / caleul de I'avance

Tickets & Advance Required By

Billets et avance requis le XX 7 XX 7 XXXX
dij mm ia

Meals Accornodation cost
Repas $0 OO Frais d'hébergement $0 OO

Authorization / Autorisation

Others

Autre $O OO

Special Autharization / Autorisation Spéciale

XX 7 XX 7 XXXX XX, XX, XXXX
ofj r/m y/a d m/m yla
Trip Information / Renseignements sur le voyage
Departure / Départ Return/ Retour- .
Time : Time:
26, 02 ,2006 ™' 15h 27 , 02,2006 '™ q3h
dj wm yia Heure ; dj mim via Heure :
Full day Per Diem / Journée ¢ léte Ind ité quotidi Days/ douts
$0.00 x 0 = - $0.00
Or i Ou
For partial day / Pour portion de journée
Rate f Taux Number of meals / Nbre de repas
Breakfast / Déjeuner $OOO X 0 = $000
Lunch/ Diner $0.00 x 0 = $0.00 $O 00
Dinner / Souper $000 X O = $000 .

Less meals provided / Soustraire les repas fournis

Total (B) $000

Duty Entertainment, Working Lunch, Staff Functions and Receptions / Frais de représentation, Repas ‘au travail, Réceptions pour le personnel

et Réceptions
$0.00
$0.00

Total (Q) $0 00
Other Expenses / Autres dépenses .

Hotel Room / Chambre d*hatel

Hotel #1 : $189.79 Hotel #2 : $0.00 Hotel #3 : $0.00 Hotel #4 : $0.00 $189.79

Local Transportation (taxis - own car - car rental) / Déplacements locaux (taxis - location de voiture - voiture personnelle}

#1:$64.80#2:80.00 #3:$0.00 #:$0.00 #5:$0.00 t6: $0.00 #7:$0.00 #8:30.00 #: $0.00 10: $0.00! $64.80

Business calls / Appels d’affaire Vw

$0.00

Others / Autres {provide list / fournir fa liste)

$0.00
: $0.00
$0.00

s.19(1)
Total (D) $25459

Section Transport: 162 KM a St-Sauveur + retour St-Sauveur a la SRC donc
162KM X 0.40$ = 64.80$

Add amounts B+C+D/ Additionner les montants B+C+D

Total (E) $254 59
Total accauntable advance / Avances dont if faut rendre compte

A,
7 ®1 $0.00
BALANCE DUE / §BLDE DO / CBC /4 la SRC loyee / & 'employé(e) Total (E)-(A)
J/G /Do ala teempoyee a l'erployé(e; otal (E)-(A) $254.59

SIGNATURE { SIGNATURE - DATE / DATE ACCOUNTING USE ONLY
Requestgr / Reqira ,/L/M RESERVEES A LA COMPTABILITE SEULEMENT
. r g
7 \Eam Z,%/Q / O,Cp CODE AMOUNT ACCT | CODE AMOUNT ACCT

Authonz;tnonlAuto S o

X - 28 /;\ / oL
Au}eﬁcnzano% ;t}ﬁ!s 1 (letires moulées) 7 + 1

- OS&_a/

Audited By / Vérifié paf ‘

CBC 0466 (07/2000)

The grey captioned areas must be completed by the employee The red captioned areas are for accounting use only
Les partie désignées en gris doivent étre complétées par I'employé. Les partie désignées en rouge sont réservées & la comptabilité seulement.

310680 * mario * 5 avril 2002 « noir * rouge A0000429—8-000050




[ S,

q®) PETTY CASH / BON DE PETITE CAISSE

Claimant’s Name / Nom du requérant Service

:Sylvain Lafrance V.P. Services frangais

Date

13/03/06
D-1/ M-M/Y-A
Amount / Montant

$ 43.00

Description

S - .M_,,s,.,,1 (2)/.W ;mvm

Taxis : De la SRC & Hétel Bonaventure

Cost Element/ Cost Centre - Project No. / Sub-total /
Nature comptable Centre de colit - N° de projet

Hilton pour remise du Grand Prix du ;

:Conseil de Arts : 16.00$ + retour a la

SRC 17.00% le 28 féyrier 2006

Taxi le 28 février 2006 de la SRC a

5.16(2)

la résidence

Time / Heure Destination
e From{ De ; ¢ Toln i H
D-J I MM/ Y-A : : : - -
Purpose / Raison
Breakfast : Lunch : ; Dinner i Other
Petit déj §: . Déjeuner  $ . L Diner  $ e Aue $

o
CBCO013 B {01/05)

A0000429_9-000051



- CBC @ Radio-Canada
Travel Authorization Request / Demande d'autorisation de voyage

Requestor's Name / Nom du requérant Empioyee Id / No degxpwyg(1 ) CLorWBS #/.No C.de C oy Dﬁ)g(z)

. . S.
LAFRANCE, Sylvain :
Location {Room# - Building)/ Adresse; {# de bureal - &difice) Claim #/ No. de la demande Manual Funds Commitment # / No. Engagement Manuel de Fonds
#1233
Home Base / Endroit de Travail : Tel /74, Destination & Departure Date / Destination & date de dépary
MRC René-Lévesque est | 6906 ou 4779 Toronto

Purpose of Trip / But du déplacement

Conseil d'administration de la SRC

Advance calculation / caleul de Favance

Tickets & Advance Required By

Billets et avance requis le XX 7 XX 7 XXXX
dfi m/m via
Total Advance / Avance Totale

$0.00

Meals Accomodation cost Others.
Repas $OOO Frais d'hébergement $OOO Autre $OOO

Authbrization / Autorisation

Special Authorization / Autorisation Spéciale

XX 7/ XX 7 XXXX XX, XX XXXX
i mim via dif m/m via
Trip information / Renseignements sur le voyage
Departure / Départ - Return/ Retour: .
Time : Tithe :
14, 03 , 2006 13h30 15, 03,2006 19h15
& mwm yia Heure: dj mim via Heure
Full day Per Diem / Journée compléte Ind ité quotidi Days / Jours
$0.00 x 0 = $0.00
OriOu
For partial day / Pour portion de journée
Rate / Taux Number of meals / Nbre de repas
Breakfast / Déjeuner C;OOO X 0 = $OOO
tunch/ Diner ;)0.00 X, [¢] = $000
Dinner / Souper g OOO X O s $OOO $O‘00
Less meals provided / Soustraire les repas fournis . $OOO

Total (B} $OOO

Duty Entertainment, Working Lunch, Staff Functions and Receptions / Frais de représentation, Repas au travail,-Réceptions pour le personnel

et Réceptions
$0.00
$0.00

. Total (C) $O 00

Hotel Roam / Chambre thotel A\ )03 (.k SCC*(‘OD Co MM '}W
Hotel #1 : $161.00 Hotel #2 : $0.00 Hotel #3 : $0.00 Hotel #4 : $0.00 $161.00

LocalTransportat)on(taxus-owncar-carrental)/Déplacememslocaux(taxls—|ocat|or\devoxture-voﬁurepersonnel'e) Lb‘fﬂ \ecfmu CO[‘[“GM {'CLL"W
F1:§32.00#2:$45.00#3: $0.00 #4:$0.00 #5:$0.00 6: $0.00 #7:$0.00 #:$0.00 £ : $0.00 0 : $0.00 $77.00

Business calls / Appels d'affaire

$0.00

Others/ Autres (provide fist / fournir fa liste)

$0.00
$0.00
$0.00

otal )| $238.00

Te
Comments / Commentaires i .

Hotel : chambre 140.00$ + Taxe5% 7.00% + taxe 7% 9.80$ + taxe de services 4.203 = 161$
~Transport: 32.00$ frais de stationnement & I'aéroport de Dorval + 45,003 Taxile 14 mars

de l'aéroport de Toronto & hétel Intercontinental de Toronto = total de 77.008% transport locaux

Add amounts B+C+D / Additionner les montants B+C+D

5 (Rt avecnc: 7as,70%) @@ g238 00
7

Total accour)xabl7édvance / Avances dont if faut rendre compte {A) $ O O O

BALA{ICE/DUE / SOLDE uix/ﬁ“ [Tocacrata sre [/ Tto employee 13 Femployte) Total (E}-(A) $238.00

SIGNAYURE / SIGNATURE DATE / DATE ACCOUNTING USE ONLY
Requestdr St RESERVEES A LA COMPTABILITE SEULEMENT
< L 3
- (?’l 3 12096 CODE AMOUNT ACCT | CODE - AMOUNT ACCT

Auﬁoruzatioan:;crlfy

/7 7 o N
Authorj o {Bring / Ac i eW@,es) pe 3(( ] / //

z‘é@ )sz' 0 5ea /3 [og
d N

-
ited By / Vérifié par \J

CBC 0466 (07/2000)

The grey captioned areas must be completed by the employee The red captioned areas are for accounting use only
Les partie désignées en gris doivent étre complétées par Femployé, Les partie désignées en rouge sont réservées i la comptabilité seulement.

A0000430_1-000052
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CBC 0466 (07/2000)

gy

CBC @@ Radio-Canada
Travel Authorization Request / Demande d'autorisation de voyage

Requestor's Name / Nom du requérant Employee {d / Nf hemploye CL. o WBS #7 No C de C ol D'OTP
LAFRANCE, Sylvai i 16(2)
, Sylvain
Location (Roomi - Building) / Adresse: {# de bureau - édifice) Claim #/ No, de la demande Manual Furics Commitment #/ No, Engagement Manuel de Fonds
Home Base / Endroit de Travail Tel /Tél.

Destination & Departure Date / Destination & date de départ

MRC René-Lévesqueest | 6906 ou 4779 Montréal

Purpose of Trip / But du déplacement

Petit-déjeuner de travail

Tickets & Advance Required By
Billets et avance requis le XX 7 XX XXXX
dij mm a

i
Advance cakiulation 7 caleut de l'avance Total Advance / Avance Totale

Meals Accomodation cost Gthers
Repas $000 Frais d'hébergement $000 Autre $000 $OOO {A)
Authorization / Autorisation

Special Authorization / Autorisation Spéciale

XX 7 XX 7 XXXX
o mim yla
Trip Information / Renseignements sur le voyage
Return/ Retour

XX, XX, XXXX
o wm yia

Departure f Départ

Time : Time:
17,03 ,2006 ™ 7h 17, 03 , 2006 "™ gp
di mim via Heure : E m yia Heure;
Full day Per Diem / Journée compléte Indemnité quotidienne ba
ys / Jours
$0.00 x 0 = $0.00
Or/Ou
For partial day / Pour portion de journée
Rate / Taux Number of meals / Nbre de repas
Breakfast/ Déjeuner $000 X 0 = $OOO
Lunch / Diner $000 X 0 = $000 $O 00
Dinner / Souger $000 X 4] = SOOO N
Less meals provided / Soustraire les repas fournis $000

Total (B) $OOO

Working Lunich, Staff Functions and Receptions / Frais de représentation; Repas au travail, Réceptions pout le personnel et Réceptions

Petit-déjeuner de travail avec Michel Hamelin, directeur des relations de iravail réseau frangais, au $31.75
restaurant Café Vasco de Gama & Montréal le 17 mars 2006. $0.00

Total (O $31 75

Other Expenses / Autres dépenses

Hotel Room / Chambre d'hétel

Hotel #1 : $0.00 Hotel #2 : $0.00 Hotel #3 : $0.00 Hotel #4 : $0.00 $0.00

Duty.Entertainment,

Local Transportation {taxis < own car - car rental) / Déplacements locaux (taxis - location de voiture - voiture personnelle)

£1:$0.00 £2:80.00 #3:%0.00 #:3$0.00 #5:%$0.00 #: $0.00 #7: $0.00 #8:$0.00 #9: $0.00 10: $0.00 $0.00

Business calls / Appels d'affaire

$0.00

Others / Autres (provide list / fournur la liste}

$0.00
$0.00
$0.00

Total (D) $OOO

Comments / Commentaires

Add amounts B+C+D / Additionner les montants B+C+D

g Towal® | ¢34 75

Total ac:ountablpﬁdva e / Avances dont il faut rendre compte {A) $ O O O

£ / /
BALAN?_E’-DUE/ SOLDE Dﬂ/ Dto CBC/alaSRC to employee / & I'employé(e) Total (E)-(A) $31 75
:‘ -

DATE / DATE ACCOUNTING USE ONLY.
RESERVEES A LA COMPTABILITE SEULEMENT

lq— ’ 6 /we CODE AMOUNT ACCT CODE AMOUNT ACCT
58@/3 // 06

Autz)briza jon (pjym Ve
M!ﬁ%& ) ssen
/&dWériﬁé par U
The grey captioned areas must be completed by the employee The red captioned areas are for accounting use only
Les partie désignées en gris doivent étre complétées par 'employs. Les partie désignées en rouge sont réservées a la comptabilité seulement.

310680 * mario * 5 avril 2002 * noir * rouge A0000430—2-000053



Prix du
renouvellement

Avis de renouvellement N°d’abonné | Durée de Pabonnement

LE DEVOIR

www.ledevoir.com

Type d’abonnement

" Autres

2050, rue De Bleury, 9° étage
Montréal (Québec) H3A 3M9

Pourbire )
(facultatif)

Total

Téléphone: (514) 985-3355 : dresse de livraison

Sans frais: 1 800 463-7559

ith Brosseau

| s,.f:1'9(1'), -

Votre abonnement actuel
se termine le :

R E—— .
8 mai 2006 Chéque ou mandat-poste [ | VS [ ] [] ]
N° de Carte oovccriciniimrareinnernererererencenceanenens Date d’expiration .......eeeuueen

LE DEVOIR

Avis de renouvellement
2050, rue De Bleury, 9° étage, Montréal (Québec) H3A 3M9
Téléphone: (514) 985-3355 Sans frais: 1 800 463-7559

Durée de Pabonnement Type d’abonnement Y1277
Bk : ' Recevez Le Devoir
pour 21,898 par mois
et évitez les inconvénients
des renouvellements.

Plus de détails a I'endos.

s /(,»C

4 s
; JSSEAU /1 7
| Autarisation selon DFa 4

Autres abonnements disponibles

" économie sur |

le prix de vent
- en kiosque

104 semaines

Du lundi

au samedi
(6 jours)

Du lundi
au vendredi
(5 jours)

Samedi
(1 jour)

479,99% 38%

379,95% 27%

239,95% 8%

52 semaines

269,95% 31%

199,99 23%

119,99% 8%

26 semaines

149,99% 23%

99,95% 23%

59,99% 8%

13 semaines

84,95¢ 13%

54,99$ 15%

29,95 8%

Taxes comprises. N° de TPS : R103333514. N° de TVQ : 1000080621,

Si Pabonnement choisi
est différent de votre
abonnement actuel,

rayez le prix du renouvellement
dans la partie a retourner et
inscrivez le nouveau montant

dans la case «autres»

A0000430_3-000054




CBC @b Radio-Canada
Travel Authorization Request / Demande d'autorisation de voyage

Requestor's Name / Nom du requérant Employee id / Ne d'engcy‘ 9(1 ) CCorwBs#/No C.de C glué‘{)éP)

' ) S.
LAFRANCE, Sylvain
Location (Room# - Building) / Adresse: (# de bureau - édifice) Claim # / No, de la demande Manual Funds Commitment # / No. Engagement Manuel de Fonds
#1233
Home Base / Endroit de Travail Tel / Tél. Destination & Departure Date / Destination & date de départ
MRC René-Lévesque est 6906 ou 4779 Montréal

Purpose of Trip / But du déplacement

Diner de travail

Tickets & Advance Recuired By

Billets et avance requis le XX 7 XX 7 XXXX
df mim yia
Total Advance / Avance Totale

Advance calculation / caleul de Pavance

Meals Accomodation cast Others
Repas $000 Frais d*hébergement $000 Autre $000 $000 (A)
Authonzation / Autorisation

Spedial Authorization / Autorisation Spéciale

XX 7 XX 7 XXXX XX, XXy XXXX
dff m/m yia a4 mfm yfa
Trip Information / Renseignements sur le voyage
Departire / Départ Return / Retour
Time: Time :
13, 03 ., 2006 12h30 13, 08 , 2006 14h15
4 m/m yia Heure : 4 i via Heure :
Full day Per Diem / Journée complate Indemnité quotidienne
Days/ Jours
$0.00x 0 = $0.00
QriQu
For partial day / Pour portion de journée
Rate / Yaux Number of meals / Nbre de repas
Breakfast / Déjeuner 5‘000 X 0 = $000
Lunch / Diner $0.00 x 0 =_$0.00
Dinner / Souper SOOO X Q = $000 $000
Less meals provided / Soustraire les repas fournis $000

Total (B} $000

Duty Entertainment, Working Lunch, Staff Functions and Receptions / Frais de représentation, Repas au travail, Réceptions pour le personnel et Réceptions

Diner de travail avec Carl Dubé, directeur général des Ressources humaines de la MRC au restaurant $0.00
La Diva & Montréal le 13 mars 2006 89.70$ $69.70

Total (C) $6970

Other Expenses / Autres dépenses

Hotel Room / Chambre d'hétel

Hotel #1: $0.00 Hotel #2 : $0.00 Hotel #3 : $0.00 Hotel #4 : $0.00 $0.00

Local Transpontation (taxis - own car - car rental) / Déplacements Jocaux {taxis - location de voiture - veiture personnelle) -

f1:8$0.00 #2:80.00 #3:80.00 #:9$0.00 #5:$0.00 #6: $0.00 #7:$0.00 #8:$0.00 £9: $0.00 110: $0.00| $0.00

Business calls/ Appels d'affaire

$0.00

Others / Autres (provsde list / fournir 1a liste)

$0.00
$0.00
$0.00

Total (D) $OOO

Comments / Commentaires

Add amounts B+C+D / Additionner fes montants B+C+D

Total (E) $69.70

el
Total accountablg advance / Avances dont jf faut rendre compte (A)
f 7 $0.00
BALAMNCE UE / SOLDE DB [ hocsciatasre [V ]to employee 3 temployé(e) Total {E)-(A) $ 69.70
DATE / DATE ACCOUNTING USE ONLY
S A RESERVEES A LA COMPTABILITE SEULEMENT
3’\2;2 } 5 /016 CODE AMOUNT ACCcT | cope AMOUNT ACCT

“Author aon/A‘ # §
P 23/s [ec

CBC 0466 (07/2000)

Authorizatiof (print)FAutorisafity, (lettres mouleesy I
[ R&uf) oS eo

Audited By / Vérifié pak

The grey captioned areas must be completed by the employee The red captioned areas are for accounting use only
Les partie désignées en gris doivent étre complétées par 'employé, Les partie désignées en rouge sont réservées & la comptabilité seulement,

Lo . A0000430_4-000055
310680 » mario « 5 avril 2002 » noir * rouge -




P 3
(1.!) PETTY CASH /

BON DE PETITE CAISSE

Claimant’s Name / Nom du requérant

LAFRANCE, Sylvain

Service

V.P. services frangais

Date
17/03/06
D-3 ¢ M-M 1 Y-A

Amount / Montant

$ 22.00
Descrintion Cost Element Cost Centre - Project No. / Sub-total /
ption Nature comptable Centre de cofit - N° de projet Sous-total
Taxi de Ia SRC & Nouvel Hotel pour 22.00

allocution devant I'association des

études canadiennes 12.00% + retour

& la SRC 10.00%

Date Time / Heure Destination
s From / De To/A
D-J I M-M [ Y-A ——
Purpose / Raison
Breakfast Lunch Dirner Other
Petit déjeuner  $ Déjeunar  § Diner  $ . fute $

CBC 8013 B (01/05)

A0000430_5-000056




Y ‘z- .
CBC «¢» Radio-Canada
Travel -Authorization Request / Demande d'autorisation de voyage

Requestor's Name / Nom du requérant Employee I1d/ No d'employé C.C.or WBS #/No C. de Cou D'OTP

LAFRANCE, Sylvain s.19(1) s.16(2)

Location-(Room# - Building} / Adresse: (# de bureau - édifice) Claim #/ No. de fa demande Manual Funds Commutment # / No. Engagement Manuel de Fonds
Home Base./ Endroit de Travail” - - Tel /. Tél,

Destination & Departure Date / Destination & date de départ

MRC René-Lévesque est 6906 ou 4779 Montréal

Purpose of Trip /. But du déplacement

Diner de travail

Tickets & Advance Required By
Billets et avance requis e XX 7 XX 7 XXXX
dif s/ fa

Advance calculation / calul de Favance Total Advance / Avance Totale

Meals Accomodation cost Others
Repas $OOO Frais d'hébergement $000 Autre $OOO $OOO (A)
Authorization / Autorisation

Special Authorization / Autorisation Spéciale

XX 7 XX s XXXX
o mm yia

Trip Information / Renseignements sur le voyage
Return/ Retour

XX, XX 7 XXXX
df mm yia

Departure / Départ.

20, 03 ,2006 ™ 12n1s5
di mm via Heure :

Full day Per Diem / Journée « lete Indemnité quotidi

Days / lours

$0.00 x O - $0.00

Qr/0u
For partial day / Pour portion de journde
Rate/ Taux ‘ Number of meals / Nore de repas
Breakfast / Déjeuner $000 X 0 = $000
Lunch/ Diner $000 X 0 = $000
Dinner/SogEer $000 X O = $000 $OOO
Less meals provided / Soustraire les repas fournis $000

Total (B) $000

Duty Entertainment, Working Lunch, Staff Functions and Receptions / Frais de représentation, Repas au travail, Réceptions pour le personnel et Réceptions

1 diner de travail avec Mario Clément, directeur général des programmes de la Télévisionfrancaise de la SRC $0.00
au restaurant Mivako le 17 mars 2006 $64.66

Total (C) $64 66

Hatel Room / Chambre d'hétel

Hotel #1 : Hotel #2 : $0.00 Hotel #3 : $0.00 Hotel #4 : $0.00 $0.00

Local Transportation {taxis - own car - car rental) / Déplacements locaux {taxis - focation de voiture - voiture personnelie}

F1: B2 #3:80.00 #:$0.00- #5:50.00 #6: $0.00 #7:$0.00 #8:$0.00 #: $0.00 10: $0.00 $0.00

Business calls/ Appels d'affaire

$0.00

Others / Autres {provide list / foumnir ia liste)

$0.00
$0.00
$0.00

Total (D) $000

Add amounts B+C4D / Additionner les montants B+C+D

Total {E) $6466
®1 $0.00

Total accountable advance / Avances dont if faut rendre compte

7
BALANCE DUE / 80)0E DU / [ hecac/aiasre [ to employee /3 lemploysie) Total (E)-(A) $64.6 6
SIGNATURE/ SIGNATURE” DATE 7 DATE ACCOUNTING USE ONLY
Requestor / Regugfant RESERVEES A LA COMPTABILITE SEULEMENT

7 & )) 1 7) ) C} G CODE AMOUNT ACCT CODE AMOQUNT ALCCT

Authorizatign / SUtorisagién £+, \-.‘u .
/ / Q AL , ol /3 / @G,
A&;}{maﬁon int} / A sat(ohfﬁ:&:}gﬁ)ﬂées} Ve 7 H

Med By / Vérifié par {'N = \})G

CBC 0466 (07/2000)

The grey captioned areas must be completed by the employee The red captioned areas are for accounting use only
Les partie désignées en gris doivent étre complétées par 'employé. Les partie désignées en rouge sont réservées 2 la comptabilité seulement.

310680 » mario ¢ 5 avril 2002 « noif « rouge A0000430_6-000057




W.,zma

CBC ‘sge* Radio-Canada

Travel Authorization Request / Demande d'autorisation de voyage

Requestor's Name 7 Nom du requérant

LAFRANCE, Sylvain

Employee id / No d'employé

s.19(1)

C.CoorWBS #/No C. de Cou D'OTP

5.16(2)

Location {(Room# - Building) / Adresse: (# de bureau - édifice)

#1233

Claim #/ No. de la demande Manual Funds Commitrent # / No. Engagement Manuel de Fonds

Home Base / Endrait de Travail

Tel /Tél.
MRC René-Lévesque est 6906 ou 4779
Purpose of Trip / But du déplacement

Destination & Departure Date / Destination & date de départ

Toronto

Tickets & Advance Required By
Billets et avance requis le

Allocution Club Canadien et rencontre avec emp!oves

XX
oj

Advance cakulation / calcul de 'avance
Accomodation cost

Frais d'hébergement $O OO

Meals

Repas $O 00

Others

Autre $O 00 $000 (A)

I Total Advance / Avance Totale

;XX 7 XKXX
mm via

Authorization / Auterisation

Special Authorization / Autorisation Spéciale

XX
dj

. Trip Information / Renseignements sur le voyage
Departure / Départ

7 XXy XXXX
mim via

Return / Retour.
Time: :
20, 03 ,2006 ™ 16h30 21, 03 , 2008 ™™ 47p
df mim yia ure ! a3 mim yia Heure ;
Full day Per Diem / Journée compléte Indemnité quotidienne Days / Jours
$0.00 x O = $0.00
Or/Qu
For partiai day / Pour portion de journée
Rate / Taux Number of meals / Nbre de repas
Breakfast / Déjeuner E)OOO X 0 e 3)000
Lunch / Dlnier 000 X 0 = 000
Dinner / Souper <.‘O_OO X 0 = SOOO $000
Less meals provided / Soustraire les repas fourhis $O 00
Total (B} $O OO
D v) g s) and R eptio a ge represe atio Repas a Réceptio no & pe &
1 souper de travall avec Guvlame Bergeron, directrice générale des commumca’uons des services francais $0 00
au restaurant Monte Cristo & Toronto - le 20 mars montant de 179.90$ - 50.00$ assumés par Sylvain Lafrance $129.90

Total (C}

Hotej Room / Chambre d'hétel

$129.90

Other Expenses / Autres dépenses

Comments / Commentaires

Hotel détails : chambre 140.00$ + PST 5% 7.00$ + GST 7% 9.80% + taxe service DMF 4. 20$

Hotel #1 : $161.00 Hotel #2 : $0.00 Hotel #3 : $0.00 Hotel #4 : $0.00 $161.00

Local Transportation (taxis - own car - car rental} / Déplacements locaux (taxis - location de voiture - voiture personnelle}

#1:$28.00 #2: $45.00 #3: $0.00 #4:$0.00 #5:$0.00 #6: $0.00 #7:$0.00 #8:$0.00 #9: $0.00 40: $0.00| $73.00

Business calls / Appels d'affaire
$0.00

ids list ) fourai 12 g}
$0.00
$0.00
$0.00
Total (D) $23400

Total : 161.00$

Transport : stationnement aéroport Dorval 28.00$ et Taxide aéroport Pearson a Hotel 45.00

Add amounts B+C+D / Additionner fes montants B+CHD
Total (E)
(oo b TS, %) $363.90

Total accountable advange / Avances dont i faut rendre prte ( A) $O 00
BALANCE DUE /450LDE DO [Thowcratmsre [ ]t employee s 3 yemploys(e) Total (E)-(A) .

', $363.90
SIGNATURE /SIGNATURE / DATE / DATE ACCOUNTING USE ONLY
Requestor uérant ? RESERVEES A LA COMPTABILITE SEULEMENT

~ é blo:b IO 6 CODE.. _AMOUNT ACCT | CODE AMOUNT ACCT

Autnorizati u'tonsahq_ i, * ¥

527/3 /ofa

Aut] Q/(zatxen (print} u(onsatlon rgs moulées)
Wkt - ‘\0%-&2/

Audited ey/vaf’f.é par |

CBC 0466 (07/2000)

The grey captioned areas must be completed by the employee
Les partie désignées en gris doivent &tre complétées par I'employé.

The red captioned areas are for accounting use only
Les partie désignées en rouge sont réservées 3 la comptabilité seulement.

310680 » mario » 5 avril 2002 » noir * rouge
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a@mn
i@ PETTY CASH

/ BON DE PETITE CAISSE

Claimant's Name / Nom du requérant

Service

‘Lafrance, Sylvain

‘V.P. Services frangais

22/03/06
D-1 7/ M-M/Y-A
Amount / Montant

4 40.00

Description

20 janvier 2006 :

Cost Element /
Nature comptable

Cost Centre - Project No. /
Centre de colt - N° de projet

Sub-total /

Taxi de la résidence a SRC 16.00%

Taxi de la SRC a Hétel Place d’'Armes

pour réunion : 10.00$ et taxi de I'hétel

Place d'Armes a résidence 14.00%

Time / Heure

e : From/ De
D-1 / M-M /Y-A

Destination

{
¢

Purpose / Raison

Lunch
Déjeuner

Breakfast :
Petit déjeuner §

Dinner
Diner $

Other
Aure $ !

CBCO013 & {01/05) 4

A0000430_8-000059



[ CBC @ Radio-Canada

Travel Authorization Request / Demande d'autorisation de voyage

Requestor’s Name / Norn du requérant. Employee Id#No d'employé C.Coor WBS #/No C. de Cou D'OTP
LAFRANCE, Sylvain s.19(1) $.16(2)
Location {(Roomié - Buildingy/ Adresse: (¥ de bureau - édifice) Claim #/ No. de la demanda Manual Funds Commitment # / No. Engagement Manuel de Fonds
#1233
Home Base / Endroit de Travail Tel/ Tél. Destination & Departure Date / Destination & date de départ
. .
MRC René-Lévesque 6906 ou 4779 | Montréal

Purpose of Trip / But du déplacement

Diner de fravail

Tickets & Advance Required By

Billets et avance requis le XX 7 XX 7 XXXX
o4/ o/ a
[ Total Advance / Avance Totale

$0.00

Advance calculation / calcul de Favance

Meals Accomodation cost Others
Repas $O 00 Frais d'hébergement $0 OO Autre $O 00

Authorization / Autorisation

Special Authorization / Autorisation Spéciale

XX 7 XX XXXX XX, XX, XXXX
dij mwm yia df i yia
Trip Information / Renseignements sur le voyage
Departure / Départ ; Returr/ Retour
Time': v Time:
23, 03 ,2006. """ q2h 23, 2& ;2006 "™ q4p15
df mén yia Heure.: dj vl Heure
Full day Per Diem / Journée compléte Indemnité quotidienne
Days / Jours
$0.00 x 0 = $0.00
Or/0u
For partial day / Pour portion de journée
Rate / Taux Number of meals / Nbre de repas
Breakfast / Déjeuner $OOO x 0 = $OOO
Lunch / Diner $0.00 x 0 = $0.00 0.00
Dinner / Souper $OOO x 0 . $000 $ N
Less meals provided / Soustraire les repas fournis $000

Total (B) $OOO

Duty Entertainment, Working Lunch, Staff Functions and Receptions / Frais de représentation, Repas au travail, Réceptions pour fe personnel et Réceptions

Diner de travail au restaurant la Loie & Montréal le 23 mars 2006 avec Christiane LeBlanc, directrice générale $0.00
" d'Espace musique $87.35

Total (C) $87 35

Hotel Roo / Chambre d'hotel

Hotel #1 : $0.00 Hotel #2 : $0.00 Hotel #3 : $‘0.00 Hotel #4 : $0.00 $0.00

Local Transportation {taxis - own car - car rental} / Déplacements locaux {taxis - location de voiture - voiture parsonnelle)

#1.50.00 #2$0.00 #350.00 #4 $0.00 #580.00 #6 $0.00 #7 $0.00 #8 $0.00 #9 $0.00 #10$0.00| $0.00

Business calls/ Appels d'affaire

$0.00

Others / Autres {provide list / fournir ta liste)

$0.00
$0.00
$0.00

Total (D} $OOO

Add amounts B+C+D / Additionner les montants B+C+D

Total (E) $8735

Total accountable =d:17 Avanwt rendre compte (A) $ 0 O

[ focsciatasre [/ ]to employee / a temployé(e) Total (E)-(A) $87 35 '

DATE / DATE ACCOUNTING USE ONLY
RESERVEES A LA COMPTABILITE SEULEMENT

&1( )@j }6@ CODE AMOUNT ACCT | CODE AMOUNT ACCT
Authorizat) nsatm ,)(
&M’A 1[3 /o
Fization (prmt)?Auton mn(ettres moulées)

{Mje e Rw . \’J\mo,

Audlted By / Vérifie par

cscmw 000)

The grey captioned areas must be completed by the employee The red captioned areas are for accounting use only
Les partie désignées en gris doivent étre complétées par 'employé, Les partie désignées en rouge sont réservées a la comptabilité seulement.

A0000430_9-000060

310680 » mario « 5 avril 2002 ¢ noir » rouge



ey

~~€BC {8 Radio-Canada

Travel Authorization Request 7/ Demande d'autorisation de voyage

Requestor's Name'/ Nom du requérant. | Employee I1d/ No d‘employg 1 9(1 ) C.C.or WES #/ No C. de C ou D'OTP
LAFRANCE, Sylvain s.16(2)
Location {Room# - Building) / Adresse: {# de bureau - édifice) .1 Claim #/ No, de |z demande Manual Funds Commitment 4 / No. Engagement Manuel de Fonds
#1233
Home Base / Endrait de Travail . Tel /181 Destination & Departure Date / Destination & date de départ
P y
MRC René-Lévesque est 6906 ou 4779 Montréal

Purpose of Trip / But du déplacement

Diner de travail

Tickets & Advance Required By

Billets et avance requis le XX ; XX 7 XXXX
dfi nim yia

Advance calculation / caleul de F'avance Total Advance / Avance Totale

Meals Accomodation cost Others

Repas $000 Frais d'hébergement $OOO Autre $000 $OOO {A)

Authorization / Autorisation Special Authorization / Autorisation Spaciale
XX, XXy XXXX
o mim yla

Trip Information / Renseignements sur le voyage
Return / Retour

24, 03,2006 " q4p15

Departure / Départ

24,703 ;2006 "™ 12h30
dfj mn yia Heure !

4 i via. Heure
Full day Per Diem / Journée compléte Ind ité quotidi
Days/ Jours

$0.00 x O = $0.00
Or/Qu
For partial day / Pour portion de journée

Rate / Taux Number of meals / Nbre de rapas

Breakfast / Déjeuner $OOO X 0 = 000
Lunch / Diner. $OOO X 0 = O 00
Dinner / Souper $0.00 x 0 = $0.00 $OOO
Less meals provided / Soustraire les repas fournis $000

Total (B) $0 OO

Repas au travail, Réceptions pour le personnel

Duty Entertainment, Working Lunch,

Staff Functions and Receptions / Frais de représentation,

et Réceptions

Diner de travail avec Guy Fournier - Président du C.A. de Radio-Canada - au restaurant Club Chasse & $0.00
Péche & Montréal : 143.97$ - 40.00$ assumés par Sylvain Lafrance = 103.97$ $103.97

Total (€) $1 03 97 A

Hotel Roorm / Chambre d'hotel

Hotel #1 : $0.00 Hotel #2 : $0.00 Hotel #3 : $0.00 Hotel #4 : $0.00 $0.00

Local Transportation {taxis - own car - car rental} / Déplacements locaux (taxis - location de voiture - voiture personnelie)

F1:80.00 £2:$0.00 #3:80.00 #:$0.00 #5:30.00 6 $0.00 #7:$0.00 #8:$0.00 #9: $0.00 “0: $0.00 $0.00

Business calls/ Appels d'affaire

$0.00

Others / Autres {provide list / fournir la liste}

$0.00
$0.00
$0.00

Total 0y | $0.00

Comments / Commentaires

Add amounts B+C+D / Additienner fes mentants B+C+D

Total (F) $1 0397

Total accountable advance / Avances dont i faut rendre compte ( A)

s $0.00
to CBC/ & la SRC /' [to employee / & I'employé(e) Total (E)-(A) ¥
$103.97

DATE / DATE ACCOUNTING USE ONLY
RESERVEES A LA COMPTABILITE SEULEMENT

% /3 /Oé CODE AMOUNT ACCT | CODE AMOUNT ACCT

BALANCE ous/ AO/DE b0

S CUTL ke 04 o, 3905 foay,
§ Adhorizgtian (] W\ (lemes_‘moyé) / / /
& Qo /i1\6seq
3 i¥eT By / Vérifié par 4
g |
=
The grey captioned areas must be completed by the employee The red captioned areas are for accounting use only
Les partie désignées en gris doivent &tre complétées par I'employé. Les partie désignées en rouge sont réservées & la comptabilité seulement.

A0000430_10-000061

310680 + mario » 5 avril 2002 ¢ noir * rouge




qoh PETTY CASH / BON DE PETITE CAISSE

Claimant's Name / Nom du requérant

Service Date

| 27/03/06
D-J 7 M-M 7 Y-A

Lafrance, Sylvain

§V.P. Service francgais

Amount / Montant

) $__ 60.00
Description . Cost Element/ Cost Centre - Project No. / Sub-total /
P Nature comptable Centre de colit - N° de projet Sous-total

24 mars 2006 : Taxi : SRC au Spectrum

40.00

fiID)
<10 (&)

pour les 5 ans de Bande@Part 12.00$

et taxi retour a la SRC 10.00% + Taxi de

la SRC a résidence 18.00%

AL —

27 mars 2006 : Taxi de la SRC a resto

-Shd-Dan pour lunch d'affaires avec

Cirrus prod. 10.00$ + retour SRC 10.00%

D
S i

Date Time / Heure Destination

et | FOMIDe - Torh | ?

D-) /] M-M 7 Y-A ¢ - = N - - ;
Purpose / Raison

- . = B . B
Breakfast i Lunch H z Dinner H Other
Petit déjeuner $ : . Déjeuner $ : Diner { Aute i B

CBCOM3 B (01/05)

A0000430_11-000062



~—EBC {8 Radio-Canada
Travel Authorization Request / Demande d'autorisation de voyage

Requestor's Name 7 Nom du requiérant Employee Id / No d'employe CLorwBsS #/NoC.de Cou D%Té

5.16(2)
LAFRANCE, SYLVAIN s.19(1
Location (Roomi# - Building) / Adresse (# de bureau - édifice} Claim# / No. de la demanda vianual runas Lommitment # / No. Engagement Manuel de Fonds
#1233
Home Base / Endroit de Travail Tel/Tél,

Destination & Departure Date / Destination & date de départ

MRC René-Lévesque est 6906 ou 4779 Toronto

Purpose of Trip / But du déplacement

Comité supérieur de direction de Radio-Canada

Advance calculation / calcul de Pavance

Tickets & Advance Required By
Billets et avance requis le XX 7 XX p XXXX
dii mm yia
[ Total Advance / Avance Totale

$0.00

Meals Accomodation cost Others
Repas $000 Frais d*hébeargement $000 Autre $000

Authorization / Autorisation

(A)

Special Authorization / Autorisation Spéciale

XX ;o XX, XXXX
4] mm yla

Trip.Information / Renseignements sur le voyage

Departure / Départ Return / Retour

i N Ti M

28 ,.03 ,2008 T 44n45 29,03 2006 "™ 2ipqs

df ovm 3 Heure ] wm yla Heure :
Full day Per Diem / Journée compléte Indemnité quotidienne

Days / Jours
$0.00 x O - $0.00
Or/Ou
For partial day / Pour portion de journée
Rate / Taux Number of meals/ Nore de repas

Breakfast/ Déjeuner \)0,00 x 0 = $0.00
Lunch  Diser 0.00 x 0 = $0.00 00
Dinner / Souper <"0.00 X 0 = $000 $O
Less meals provided / Soustraire les repas fournis $000

Total (B} $OOO

Duty Entertainment, Working Lunch, Staff Functions and Receptions / Frais de représentation, Repas au travail, Réceptions pour le personnel et Réceptions
TOUS LES REPAS ONT ETE EQURNIS $0.00
$0.00

Total (€} $OOO

‘Other Expenses / Autres dépenses

Hotel Room / Chambre d'héte!

Hotel #1 : $161.00 Hotel #2 : $0.00 Hotel #3 : $0.00 Hotel #4 : $0.00 | $161.00

Local Transportation {taxis - own car - car rental) / Déplacernents locaux (taxis - location de voiture - voiture personnelie)

#1:$30.0042 : $48.00 #3 : $45.00 #4 : $40.00#5 : $17.00#6 : $0.00 #7: $0.00 #8:$0.00 #9: $0.00 10:$0.00| $180.00

Business calls / Appels d'affaire

$0.00

Others / Autres (provide list / fournir fa liste)

$0.00
$0.00
$0.00

\ Tota 0| $341.00

Détails Hotel : Chambre 140.00$ + taxe 5% 7.00$ + Taxe 7% 9.80$ + Taxe DMF 4.20%
pour un total de 161.00% :

(ancou . 73S, /%)

Add amounts 8+C+D / Additionner les montants B+C+D

Total (E) $341 00
Total accountable adva:u 7Avances dont il faut rendre compte ( A)
7 $0.00
BALANCE DUE / SOLDE DU $341.0 0
: DATE / DATE ACCOUNTING USE ONLY

T [ Jocecratasre to employee / 4 'employé(e) Total (E)-(A)
~ . RESERVEES A LA COMPTABILITE SEULEMENT
OG / D //()6 CODE AMOUNT ACCT | cope AMOUNT Accr

5/“/09

AuthorZati
Me

Audited By / Vérifiglpar

CBC 0466 [87/2000)

The grey captioned areas must be completed by the employee The red captioned areas are for accounting use only
Les partie désignées en gris doivent étre complétées par Pemployeé, Les partie désignées en rouge sont réservées a la comptabilité seulement.

310680 * mario * 5 avril 2002 » noir ¢ rouge A0000430_1 2-000063



CRC_d&h

Radio-Canada

Travel Authorization Request/ Demande d'autorisation de voyage
Requestor's Name / Nom du requérant T gofg(z)

LAFRANCE, Sylvain
_Manuaq runas Lommitment # / No. Engagement Manue! de Fonds

Employee Id / No d'employé T TR s

s.19(1)

Claim #/ No. de la demande

Location {Roomi - Building) / Adresse: (# de bureau - édifice)

#1233

Horne Base / Endroit de Travail

MRC René-Lévesque est

Purpase of Trip / But du déplacement

Tel/Tél,

6906 ou 4779

Destination & Departure Date / Destination & date de départ

“Montréal

Tickets & Advance Required By

n i Billets et avance requis le XX 7 XX 7 XXXX
Diner de travail , o
: Advance calculation / caleul de Favance | Total Advance / Avance Totale
Meals Accomodation cost Others
Repas $OOO Frais d'hébergement. $000 Altre $000 $000 (A)
Authorization / Autorisation Special Authorization / Autorisation Spéciale
XX 7 XXy XXXX XX, XX, XXXX
df mm yia df mm yia
Trip Information / Renseignements sur le voyage
Departure / Départ Return / Retour
Time : Time:
30, 03,2008 " q2n30 30, 03 , 2006 ™ 14n
df mim ia ure : di m/m ¥ Heure :
Full day Per Diem / Journée compléte Indemnité quotidienne
Days / Jours
$0.00 x 0 = $0.00
Or/0u
For partial day / Pour portion de journée
Rate/ Taux Number of meals / Nbre de repas
Breakfast/ Déjeuner $000 X Q = $000
Lunch / Diner $000 X 0 = $000 $O OO
Dinner / Souper $OOO X 0 $000 :
Less meals provided / Soustraire les repas fournis $OOO

Total (B)

$0.00
et Réceptions
$84.47
$0.00

Duty Entertainment, Working Lunch, Staff Functions and Receptions / Frais de représentation, Repas au travail, Réceptions pour le personnel

Diner de travail avec Mario Clément, directeur général des programmes - télévision générale. au restaurant
la LOIE & Montréal 84.47

Total (Q)

' $84.47

Hotel Room / Chambre d'hate!

$0.00 Hotel #2 : $0.00 Hotel #3 : $0.00 Hotel #4 : $0.00 $0.00
Local Transportation (taxis - own car - car rental} / Déplacements locaux {taxis - location de voiture - voiture personnelle)
#1:$0.00 #2:$0.00 #3:80.00 #:9$0.00 #5:$0.00 #: $0.00 #7:$0.00 8:$0.00 9: $0.00 “0 - $0.00| $0.00
Business calls / Appels d'affaire
$0.00
Others / Autres (provide list / fournir la liste)
$0.00
$0.00
$0.00

Total (D} $OOO

Comments / Commentaires i

i

Add amounts B+«C+D / Additionner fes montants B+C+D

Total (E)
i o $84.47
Total accountah?a vance / Av‘?y rendre compte ( A) $
/ 0.00
BALAN{C /@UE / SOLDE' DU l:]to CBC/alaSRC to employee / 3 'employé(e) Total (E)-(A) $84 47
SIGNATURE / SIGH DATE / DATE ACCOUNTING UISE ONLY

RESERVEES A LA COMPTABILITE SEULEMENT

W=y GO
s /4o

ACCT ix:ooe

>

2t iy
izwa Qn

?@ﬁed By 7 Vérifié pat ¢

CORE AMOUNT, AMOUNT ACCT

BRXpags ©772000)

The grey captioned areas must be completed by the employee
Les partie désignées en gris doivent étre complétées par 'employé,

The red captioned areas are for accounting use only
Les partie désignées en rouge sont réservées 3 la comptabilité seulement.

310680 » mario « 5 avril 2002 * noir * rouge

A0000431_1-000064




Py ) " CahiNo  Caisse e
o PETTY CASH / BON DE PETITE CAISSE PP ——
wer 11827
| Claimant’s Name / Nom du requérant Service Date
__12/04/06
5T MM T VA
© LAFRANCE, Sylvain i1 V.P. services francais Amouint / Montant
. ;;;;;;; S ; ¢ 27.00
Description Cost Element/ Cost Centre - Project No. / Sub-total/

;4 avril 2006 : taxi de la SRC a Centre

5.16(2)

:Mont-Royal pour allocution InfoPresse

7 avril 2006 : Taxi de la SRC au

‘restaurant Club Chasse & Péche pour
:diner avec la sous-ministre Christiane

;Barbe 8% + retour 8%

Date

vawye( a’' &

Time 7 Heure Destination

Nature comptable Centre de colt - N° de projet Sous-total

11.00

16.00

From / De TorA }.@'
— . H Gy
D11 MM YA SSNLS g\o&-e_o HoLe
i Purpose / Raison
22 12 f6% /1o
Breakiast Lunch Dinner Other
Petit déj $ Déjauner o Diner  $ oo Autre

CBCOHI3 B {PIAS)

A0000431_2-000065



2

CBC 0466 (07/2000)

-—&BC {8 Radio-Canada

Travel Authorization Request 7 Demande d'autorisation de voyage

Requestor's Name / Nom du requérant Employee id / No d'employe C.C or WBS #/No C. de Cou D'OTP
: A9(1
LAFRANCE, Sylvain s.19(1) s.16(2)
Location (Roomé - Building) / Adresse: (# de bureau - &difice) Iam # / O de ia demande Manual funds Commitmerrt # / No, Engagement Maruel de Fonds
Home Base / Endroit de Travail Tet /T8l

Destination & Departure Date / Destination & date de départ

MRC René-Lévesque est 6906 ou 4779 Montréal

Purpose of Trip / But du déplacement

Diner de travail

Tickets & Advance Required By
Billets et avance requis le XX /XX 7 XXXX

Advance calculation / calcul de Favance

Meals Accomodation cost Others
Repas $O 00 Frais d'hébergement $0 OO Autre $0 OO
Autharization / Autorisation

Spetial Authorization / Autorisation Spétiale
XX s XX, XXXX

XX, XX, XXXX
df ro/m yia

dff mim yia

Departure / Départ

Return / Retour
TFime Time :
05 ,.04 2006 . ' q2n 05, 04 , 2008 ™™ q3n45
o i ia eure : dj mim via Heure :
Full day Per Diem / Journée compléte indemnité quotidienne
Days / Jours
$0.00 x 0 = $0.00
OrfOu
For partial day / Pour portion de journée
Rate / Taux Nurnber of meals / Nbre de repas
.Breakfast / Déjeuner 5 000 x 0O = $0 00
Lunch { Diner SOOO X 0 = $O 00 O 00
Dinner/ Souper SOOO X 0 ] $0 OO $ .
Less meals provided / Soustraire les repas fournis $000

Total (B) $000

Entertainment, Working Lunch, Staff Functions and Receptions / Frais de représentation. Repas au travail, Réceptions pour Je personnel et Réceptions

Diner de travail avec Yvan Asselin, directeur aénéral planification stratégique et Affaires institutionnelles, $0.00
au restaurant La Diva'le 5 avril 2006 = 82.70$ $82.70

Total (O} $82 70

Hotel Room / Chambre d'hote!

Hotel #1 : $0.00 Hotel #2 : $0.00 Hotel #3 : $0.00 Hotel #4 : $0.00 $0.00

Duty

Local Transportation (taxis - own car - car rental) / Déplacements locaux (taxis - location de voiture - voiture personneile)

F1:$0.00 #£2:80.00 #3:80.00 #4:$0.00 #5:$0.00 #6: $0.00 #7:$0.00 #8:$0.00 {9 : $0.00 10: $0.00| $0.00

Business calls/ Appels d'affaire

$0.00

Others/ Autres {srowde Jist / fournir la liste}

$0.00
$0.00
$0.00

Total ()| $0-00

Add amounts B+C+D / Additionner les montants B+C+D

Total (E) $82.70
Total accountable advance / Avances dont if faut rendré compte

. (A)
7 7 $0.00
BALANCE DUE /AOLDE ! mto CBC/ala SRC to employee / & I'employé{e) Total (E)-(A) $82 70

DATE / DATE ACCOUNTING USE ONLY
RESERVEES A LA COMPTABILITE SEULEMENT

6%‘ Cﬁ“ Oé‘; CODE AMOUNT ACCT CODE AMOUNT ACCT

72 P

/7
Ml e e 17/

Wudited By / Vérifi par

The grey captioned areas must be completed by the employee The red captioned areas are for accounting use only
Les partie désignées en gris doivent étre complétées par I'employé. Les partie désignées en rouge sont réservées a la comptabilité seulement.

. A0000431_3-000066
310680 » mario ¢ 5 avril 2002  noir * rouge -




TTBC @) Radio-Canada

Travel Authorization Request 7 Demande d'autorisation de voyage

Requestor's Name / Nom du requérant Emplovee id / No demniové

C.C.or W8S #/ No C. de Cou D'OTP,

LAFRANCE, Sylvain s.19(1) s.16(2)

Location (Room# .- Building) / Adresse: (# de bureau - édifice) Claim # /No. de la demande Manual Funds Commitment # / No. Engagement Manuel de Fonds
Home Base / Endroit de Travail Tel/Tél.

Destination & Departure Date / Destination & date de départ

MRC René-Lévesque 4779 ou 6906 Montréal

Purpose of Trip / But du déplacement

Diner d'Affaires

Tickets & Advance Required By

Billets at avance requis le XX 7 XX 7 XXXX
dff m/m fa

Total Advance / Avance Totale

$0.00

Advance calculation / caleul de Favance
Meals Accomodation cost Others
Repas $000 Frais d'hébergament $OOO Autre $000

Authorization / Autorisation

(A)

Spedal Authorization / Autorisation Spéciale

XXy XX 7 XXXX XX, XX 7 XXXX
o mm yia o mnm yla
- Trip Information / Renseignements sur le voyage
Departure / Départ Return / Retour
Time : Time :
06, 04 , 2006 12h 30 06 , 04 , 2006 me h
df mm yla Heure : o mm via Heure :
Full day Per Diem / Journée lete Ind ité quotidi
v . Days Fours
$0.00 x O = $0.00
Or/0u
For partial day / Pour portion de journée
Rate / Taux Number of meals / Nbre de repas
Breakfast / Déjeuner E 000 X 0 [ $OOO
Lunch / Diner [ 000 x 0 = $OOO $O OO
Dinner / Souper g 0.00 x 0 = $000 M
Less meals provided / Soustraire les repas fournis $000

Total (B) $OOO

Duty Entertainment, Working Lunch, Repas au travail, Réceptions pour le personnel

Staff Functions and Receptions / Frais de représentation, et Réceptions

Lunch d'Affaires avec de la télévision de Radio-Canada, au restaurant $0.00
La Diva AGL40 $85.55
STTIT)

Total () $8555

Other Expenses / Autres dépenses

Hatel Room/ Chambre d'hétel

Hotel #1 : $0.00 Hotel #2 : $0.00 Hotel #3 : $0.00 Hotel #4 : $0.00 $0.00

Local Transportation {taxis - own car - car remtal} / Déplacements locaux {taxis - location de voiture - voiture parsonnelie}

F1:80.00 #2:30.00 #3:80.00 #:$0.00 #:$0.00 #6: $0.00 #7:$0.00 #8:$0.00 9 : $0.00 “0 : $0.00| $0.00

Business calls 7 Appels d'affaire

$0.00

Others/ Autres {provide list / fourrur la liste)

$0.00
$0.00
$0.00

Total (D) $OOO

prits / Commentaires

wantants B+C+D

Total (E) $8555
W1 $0.00
$85.55

+ rendre compte

o CBC /3 Ja SRC to employee / & I'employé(e) Total (E)-(A}

DATE / DATE ACCOUNTING USE ONLY
RESERVEES A LA COMPTABILITE SEULEMENT

(5 }q /2% CODE AMOUNT ; ACCT CODE AMOUNT ACCT
/V// i Jot, —_— \

I

.d by the employee The red captioned areas are for accounting use only
nplétées par 'employé. Les partie désignées en rouge sont réservées a la comptabilité seulement.

A0000431_4-000067

ouge




—€EBC @ Radio-Canada

Travel Authorization Request / Demande d'autorisation de voyage

Reguestor's Name / Nom du requérant

LAFRANCE, Sylvain

Location (Room# - Building) / Adresse: {# de bureau » édifice)

#1233

Home Base / Endroit de Travail

MRC René-Lévesque

Purpose of Trip / But du déplacement

Diner d'Affaires

Employee d/ No d’employé
s.19(1)

Claim #/ No. de |a demande

L.C or WBS #/ No C. de Cou D'OTP
s.16(2)

Manual Funds Commitment # / No, Engagement Manuel de Fonds

o)
Destination & Departurg Bate / Qestination & date de départ
4 ] "y o N
Maontréal 2l

Tickels & Advance Required By
Billets et avance requis le

Tel/ Tél,

4779 ou 68906

XX 7 XX 7 XXXX
df) m/m yia
Total Advance / Avance Totale

Advance calculation / caleul de Favance

Meals Accomadation gost Others

Repas $OOO Frais d'hébergement $OOO Autre $000 $OOO (A)

Authorization / Autorssation Special Authorization / Autorisation Spéciale

1 XX 4 XXy XXXX XX, XX, XXXX
dff m/m ya dfj mim via

Trip Information / Renseignements sur le voyage

Departure / Départ Return / Retour

Time :

10, 04,2006 "™ 12h15 10 , 04 72006 "™ 444

o mm ¥ia re: dr wm via Heure :
Full day Per Diem / Journée compléte ind ité quotidi

Days / Jours
3000 x 0 - $0.00
QOr/0u
For partial day / Pour portion de journée
Rate / Taux Number of meals / Nbre de repas

Breakfast / Déjeuner $000 x 0 = $OOO
Lunch/ Diner $ODO X 0 = $OOO
Dinner / Souper $OOO x 0 = 3000 $OOO
Less meals provided / Soustraire les repas fournis $000

Total (B)

$0.00

et Réceptions

Duity Entertainment, Working Lunch, Staff Functions and Receptions / Frais de représentation, Repas au travail, Réceptions pour la personnel

Diner d'Affaires avec Jacques Paquette et René Bouchard de Patrimoine canadien au restaurant Par-Fyum $0.00
a Gatineau $114.50

Total (C) $1 14 50

Hotel Room / Chambre d’hatel

Hotel #1 : $0.00 Hotel #2 : $0.00 Hotel #3 : $0.00 Hotel #4 : $0.00 $0.00
Local Transportation (taxis - own car - car rental) / Déplacements locaux {taxis - location de voiture - voiture personnelie)
f1:88.00 #2:$0.00 #3:30.00 #4:$0.00 #5:$0.00 #6: $0.00 #7:$0.00 #8:$0.00 9 : $0.00 10: $0.00| $8.00
Business calls / Appels d'affaire
$0.00
Others / Autres {provide list/ fournir la'liste}
$0.00
$0.00
$0.00

- Total {D} $800

Détais Transport : frais de stationnement

Add amounts B+C+D / Additionner fes montants B+C+D .
¢ Total (E)

$122.50

$0.00
$122.50

Total accauntable advance / Avances dont il faut rendre compte

(A)

to employee / & 'employéle)

BALANCE DUE / SOLDE DU 7 -L_locc/ataske Total (E)-(A)

§

DATE / DATE

k9 /26C
/o"/ 4(/0@

ACCOUNTING USE ONLY

SIGNATURE FSIGNATURE
7 RESERVEES A LA COMPTABILITE SEULEMENT

AMOUNT ACCT

CODE__

P

p 50! .
1} /At

yrizaMm moulées)
la¥e \}GS 20

Audited By / Vérifié par

CBC D466,{07/2000)

The grey captioned areas must be completed by the employee
Les partie désignées en gris doivent étre complétées par 'employé.

The red captioned areas are for accounting use only
Les partie désignées en rouge sont réservées a la comptabilité seulement.

310680 » mario ¢ 5 avril 2002 * noir * rouge

A0000431_5-000068




_CBC {8 Radio-Canada

Travel Authorization Request / Demande d'autorisation de voyage

Requestor's Name / Nom du requérant

LAFRANCE, Sylvain

Location (Room# « Building) / Adresse: (# de bureau - &difice)

#1233

Home Base / Endroit de Travail

MRC René-Lévesque est

Purpose of Trip / But du déplacement
~ .

Employee id/ No d'employé

s.19(1)

Clatm # / No. de I demande

G.C. or WBS #/No C.de Cou D'OTE

s.16(2)

Manual Funds Commitment # / No. Engagement Manuel de Fonds

Tel/Tel.

8906 ou 4779

Destination & Departure Date / Destination & date de départ

Montréal

Tickets & Advance Required By
Billets et avance requis le

XX 7 XX 7 XXXX
o mim fa

Advance calculation / caleut de Pavance
Accomodation cost

Frais d'hébergement $0 -00

XX
mim

Total Advance / Avance Totale
Meat: 1

v $0.00

Authorization / Autorisation

Others

Autre $OOO

Speclal Authorization / Autorisation Speciale

XX 7 XXXX
dij yla

Trip Information / Renseignements sur le voyage

XX
mirn

XX
d

7 XXXX
yia

Departure / Départ Return / Retour
10, 04 , 2008 ™ 10 , 04 , 2008 ™
di mim via Heure : df im yia Heure :
Full day Per Diem / Journée ¢ léte Ind quotidi Days Jours
$000 x O = $0.00
Or/Qu
For partial day / Pour portion de journée
Rate / Taux Number of meals / Nore de repas
Breakfast / Déjeuner SO_OO X 0 = $000
Lunch / Diner $0.00 x 0 =. $0.00
Dinner / Seuper <‘0.00 X 0 = $000 $000
Less meals provided / Soustraire les repas fournis $000
Total (B} $OOO
D e e o A Q Y e o ge represe atio Repa a ava Rece o PO e pe 0 et Réceptio
Déptt de 300.008 facturé sur carte AMEX pour réunion du 26-eawe-200.3 Photel Place d'Armes $300.00
/3 a0 $0.00

o @ | $300.00

Hotel Room / Chambre d'hétel

Hotel #1 : $0.00 Hotel #2 : $0.00 Hotel #3 : $0.00 Hotel #4 : $0.00 $0.00
Local Transportation (taxis - own car - car rental) / Déplacements locaux {taxis - location de voiture - voiture personnelle}
#1: £2:$0.00 #3:50.00 #:%0.00 #5:$0.00 #: $0.00 #7: $0.00 #8:$0.00 #9: $0.00 410 $0.00 $0.00
Business calls / Appels d'atfaire
$0.00
Gthers / Autres (provide list / fournir |a liste)
$0.00
. $0.00
$0.00

$0.00

) Total (D)
Comments / Commentaires !

Total (E)

,ra
Add amounts B+C+D I?ddi{y{ner les montants B+C+D

Total accountable 37&7! 7 Avances dont il faut rendre compte

0 / [Tloweratasre

$300.00

$0.00
$300.00

(A)

to employee / & Pemployé(e) Total (E)-(A)

DATE / DATE

) ‘//%Aé‘

ACCOUNTING USE ONLY
RESERVEES A LA COMPTABILITE SEULEMENT

CODE AMOUNT ACCT CODE AMOUNT ACCT

ion

%,

3
g 2 - 3
§ /.uyhonz on (prist] FAutorisation (lettres moulées) 7~
g ] 5 H :
W MG
S| Adtfted By / V&rifie par  §
o
3
A

The grey captioned areas must be completed by the employee
Les partie désignées en gris doivent étre complétées par I'employé.

The red captioned areas are for accounting use only

Les partie désignées en rouge sont réservées 2 la comptabilité seulement.

310680 » mario « 5 avril 2002  noir » rouge

A0000431_6-000069




—CBC @ Radio-Canada

Travel Authorization Request / Demande d'autorisation de voyage

Requestor's Name / Nom du requérant | Employee 1d/ No d'employe C.Loor WBS #7 No C. de Cou D'OTP

LAFRANCE, Sylvain s.19(1) 5.16(2)

Location (Room# « Building) / Adresser (# de bureau - édifice) Claim #/ No. de la demande Manual Funds Commitment # / No. Engagement Manue! de Fonds
Home Base / Endroit de Travail Tel/Tél

Destination & Departure Date 7 Deistinatron & date de départ
MRC René-Lévesque 4779 ou 6906 L Mentréat= 7404
Purpose of Trip / But du déplacement Tickets & Advance Required By

Diner de travall Billets et avance requis fe XX 7 XX 7 XXXX

dfj mim yia

Advance calculation / calcul de Favance

Meals Accomodation cost Others
Repas $OOO Frais d'hébergement $000 Autre $000
Authorization / Autorisation

Special Authorization / Autorisation Spéciale

XX 7 XX 7 XXXX
dij m/m via

Trip Information / Renseignements sur le voyage
Return / Retour
Time:
12h 15 1M1, 04, 2006 14 h
H i wm yia Heure

XX, XX, XXXX
i mim vla

Departure / Départ
11, 04 , 2008
i mm Va Heure

Full day Per Diem / Journée complate Indemnité quotidienne

$0.00 x 0

Time:

Days / Jours

= $0.00

Orf{0u
For partial day / Pour portion de journée

Rate / Taux Number of meals/ Nbre de repas
-Breakfast / Déjeuner ‘OOO x 0
tunch / Diner )OOO x 0 $OOO
Dinner / Souper OOO X 0 $000 $0 : OO

Less meals provided / Soustraire les repas fournis $OOO
Total (B) $O OO

Staff Functions and Receptions / Frais de représentation, Repas au travail, Réceptions pour le personnel et Réceptions
Lunch de travail avec Richard Simoens, directeur gén. des régions et TV francaise Ontario/Outacuais $0.00
ay restaurant Café Paradiso 4 Ottawa, 105,383 dont 20.00$ assumés par Sylvain Lafrance : réclamé : 85,38% $85.38

Total (C) $8538

Other Expenses / Autres dépenses

Hotel Room / Chambre d'hétel

Hotel #1 : $0.00 Hotel #2 : $0.00 Hotel #3 : $0.00 Hotel #4 : $0.00 $0.00

= $0.00

i

i

Duty Entertainment, Working Lunch,

Local Transportation {taxis - own car - car rental} / Déplacements locaux (taxis - location de voiture - voiture personnelle)

F1:80.00 #2:30.00 #3:80.00 #:$0.00 #5:80.00 #6: $0.00 #7:$0.00 18 $0.00 #9:80.00 10: $0.00| $0.00

Business calls/ Appels d'atfaire

$0.00

Others/ Autres (provide list / fournir la liste)

$0.00
$0.00
$0.00

Total )| $0.00

Comments / Commentaires i

G+D / Additionner les montants B+C+D

Total (E) $8538

®1 $0.00
’WDto CBC/4la SRC to employee / 3 I'employé(e} Total (E)-(A) $85 38
‘,“/ "

DATE / DATE p ACCOUNTING USE ONLY
RESERVEES A LA COMPTABILITE SEULEMENT

xb/zf //2&5 é CODE AMOUNT ACCT CODE AMOUNT ACCT
/8 / A

Avances dont il faut rendre compte

pleted by the employee The red captioned areas are for accounting use only
e complétées par I'employé. Les partie désignées en rouge sont réservées 3 la comptabilité seulement.

 rouge ' A0000431_7-000070



-
AdRn
ey PETTY CASH / BON DE PETITE CAISSE
b4
| Claimant’s Name 7 Nom du requérant Service Date \
LAFRANCE, Sylvain V.P. services francais | Amount / Montant |
' s 17.00
- Cost Element / Cost Centre - Project Ne. / Sub-total /
Description Nature comptable Centre de colt - N° de projet Seous-total
'11 avril 2006 : frais de stationnement 17.00

5.16(2)

_pour travailler & Radio-Canada Ottawa

|
j
|

Time / Heure

from{ De

D-) / M-M [ Y-A

Purpose / Raison

Breakfast
Petit déjeuner  §

Lunth
Déjeuner

Dinner
Diner

Other
Autre

§ $

$ ..

"

CBCODIZ B (0109)

A0000431_8-000071



.
rr 33

qeo) PETTY CASH / BON DE PETITE CAISSE

. Claimant’s Name / Nom du requérant ! Service Date

20/04/06 |

LAFRANCE, Sylvain

i
!
é ‘V.P. services frangais
i

Bescrintion Cast Element / Cost Centre - Project No. / Sub-total /
B Nature comptabia Centre de colit - N° de projet Sous-total

Taxile 12 avril : retour du funch : 12.00

:allocution (industrie de [a télévision) : 5.16(2)

25.00

Hac-3-I'épaule des nouveaux médias L

112.008 + 13.00%

o
s

Date Time / Heure Destination

. fomiDe | CoTarh ;
H i
Do MM/ LR s i s e

| Purpose / Raison

Breakfast ; Lunch
Petit déjeuner $ Déjeuner  § L.

Dinner
Dinar

Other
Autre $

A0000431_9-000072



PETTY CASH / BON DE PETITE CAISSE

¢ Claimant’s Name 7 Nom du requérany Service

" Amount/ Montant

$ 15,00

LAERANCE, Sylvain

:V.P. Sevices frangais

Descrintion Cost Element/ Cost Centre - Project No. / Sub-total /
P Nature comptable Centre de colt - N° de projet Sous-total

15.00

.industrie de la télévision le 12 avril

:Nous avions réclamé le retour au L

.montant de 12.00$ et payé le 25 avril

voici le montant de 15.00% pour Ialler

Time { Heure

fromiDe TolhA

]

D3/ M-M
Purpose / Raison

g
Breakfast H Lunch :
Patit déjeuner § © Déjeuner 5 fvnns

Dinner ! : Other
Direr - { Autre

A0000431_10-000073



e i

CBC @ Radio-Canada

Travel Authorization Request / Demande d'autorisation de voyage

#1233

Requestor’s Name / Nom du requérant Employee id/ No d*employ C.CorWBS #/ No C.dé Cou D'OTP

) l §19(1) $.16(2)
LAFRANCE, Sylvain
Location (Roomé - Building) / Adresse: (# de bureau « édifice} Claim # / No, de la demande saaniuen Fusaa wormmiuner # / No. Engagement Mariuel de Fonds

Home Base / Endroit de Travail

MRC René-Lévesque est

Tel 7 TEL

6906 ou 4779

Destination & Departure Date / Destination & date de départ

Montréal

Purpose of Trip / But du déplacement

Diner d'Affaires

Advance calculation / caleul de l'avance

Tickets & Advance Required By
Billats et avance requis le

XX
mim

7 XXXX
y/a

Meals Accomodation cost Others
Repas $000 Frais d'hébergernent $OOO Autre $OOO
Authorization / Autarisation

XX 7
dj

XX
mim

7 XXXX
yia

Trip Information / Renseignements sur le voyage

Special Authorization / Autorisation Speciale

XX
mm

7 XXXX
ya

Departure / Départ Return / Retour
13, 04 ,2006 ™ 124 13, 04 , 2006 ™ q4p

._d/i mm via Heure: o i yia Heure :

Full day Per Diem / Journée complte Indemnité quotidienne Days  Jours

$0.00 x 0 = $0.00

Or {0y

For partial day / Pour portion de journée

Rate / Taux Number of meals/ Nore de repas

Breakfast / Déjeuner $000 X 0 = $OOO

Lunch / Diner $000 X 0 = $000

Dinner / Souper $000 x 0 = $0.00 $OOO
Less meals provided / Soustraire les repas fournis $000

Total (B}

$0.00

et Réceptions
$82.05
$0.00

Total (C} $8205

Other Expenses / Autres dépenses

Hotel Room / Chambre d'hétel

Ruty Entertainment, Working Lunch
Lundh d'Affaires avec

unctions and Receptions / Frais de représentation, Repas au travail, Réceptions pour le personnel
au restaurant Paris-Beurre a Outremont le 13 avril 2004
s.1 Q( 1 )

Hotel #1 : $0.00 Hotel #2 : $0.00 Hotel #3 : $0.00 Hotel #4 : $0.00 $0.00
Lacal Transportation {taxis - own car - car rental) / Déplacements locaux (taxis - Jocation de voiture - voiture personnelie)
F1:$20.00#2:$0.00 #3:30.00 #:$0.00 #5:$0.00 #6: $0.00 #7:$0.00 #8:$0.00 {9: $0.00 “0: $0.00| $20.00
Business calls/ Appels d'affaire
$0.00
Others/ Autres {provide list / fournir la liste)
$0.00
$0.00
$0.00

Total (D)

Comments / Commentaires ) :

transport : Taxi de la SRC au restaurant Paris-Beurre aller seulement

$20.00

Add amounts B+C+D / Additionner les montants B+CsD

Total (E)

$102.05

(A)

$0.00

Total an de compte
A DE DU

[ Jtocec/alasae

to employee / & Femployéle}

Total (E)-(A)

$102.05

DATE / DATE

ACCOUNTING USE ONLY

SIGNARURE/ SIGNA
Requegtor /

RESERVEES A LA COMPTABILITE SEULEMENT

CODE AMOUNT ACCT CODE

AMOUNT

ACCY

‘ }&{,Zw ek

Au%v nw

!/
et /4/ g

horizatieR {print / Au&ﬁg}ié (te:ggg; toulées)

7

7

Qe es ao

“Aldived By /verfa par -1

CKC}%% 0}

The grey captioned areas must be completed by the employee
Les partie désignées en gris doivent étre complétées par I'employé.

The red captioned areas are for accounting use only
Les partie désignées en rouge sont réservées a la comptabilité seulement.

310680 « mario » 5 avril 2002 « noir » rouge

A0000431_11-000074




CBC {8h

Radio-Canada

Travel Authorization Request / Demande d'autorisation de voyage

o=Regeastsrs Name / Nom du requérant

LAFRANCE, Sylvain

Emplovee Id / No d'emplové

C.Coor WBS #/Ne C. de Cou D'OTP

s.16(2)

Other Expenses / Autres dépenses

Location (Room# ~ Building) / Adresse: (# de bureau - édifice) Claim#/No. de fa densnd1 9(1 ) Manual Funds Commitment #/ No. Engagement Mariuei de Fongs
Home Base / Endroit de Travail Tel/Tél.

Destination & Departure Date / Destination & date de départ

MONTREAL

Tickets & Advance Required By
Billets et avance reguis te

MRC RENE-LEVESQUE EST

Purpose of Trip / But du déplacement

Diner d'affaires

6906 OU 4779

XX, XX 7 XXXX
d/j m/m ta

Advance calculation / caleul de l'avance
Accomodation cost

Frais d'hébergement $0 . OO

Total Advance / Avance Totale

$0.00

Meals

repss 90.00

Authorization / Autorisation

Others

Autre $000

Special Authorization / Autorisation Spéciale

XX ;7 XX 7 XXXX XX ;XX XXXX
df mim yla dfj m/m yla
Trig Information / Renseignements sur le voyage
Departure / Départ Return / Retour
Time : Time :
20, 04 ;2006 ™ qap3p 20,0 04 -, 2008 "7 14h15
=) mim yia ure dj m ya Heure :
Full day Per Diem / Journée ¢ fete Indemnité quotidi Days  Jours
$0.00 x 0 = $0.00
Or/0u
For partial day / Pour portion de journée
Rate / Taux Number of meals / Nbre de repas
Breakfast / Déjeuner o 000 X 0 = $000
Lunch / Diner g 0_00 X 0 = $0.00
Dinner / Souper (\0,00 X o] = $000 $OOO
Less meals provided / Soustraire les repas fournis $000

Total (B}

$0.00
et Réceptions
$53.44
$0.00

$53.44

Duty Entertainment, Workin
Diner d'Affaires avec

Frais de représentation, Repas au travail,
au restaurant Mivako a Montréal

Réceptions pour le personnel

s.197) Total (C}

Hotel Room / Chambre d'hatel

Hotel #1 : $0.00 Hotel #2 : $0.00 Hotel #3 : $0.00 Hotel #4 : $0.00 $0.00
Local Transportation {taxis - own car - car rental} /7 Déplacements locaux {taxis - location de voiture - voiture personnelle}
£1:80.00 #2:80.00 #3:$0.00 #4:$0.00 #5:$0.00 #6: $0.00 #7:$0.00 18 : $0.00 #9:80.00 110: $0.00] $0.00
Businass calls / Appels d'affaire
$0.00
Others / Autres {provide list / fournir (a liste)
$0.00
$0.00
$0.00

Total (D) $OOO

Comments./ Commentaires

Add amounts B+C+D / Additionner les mantants B+C+D Total (E)

$53.44

| Total accountable advy/ Avances dont il faut rendre compte
4

® $0.00

to employee / & l'employé(e) Total (E)-(A)

/Dto CBC/ 4 1a SRC

$53.44

DATE / DATE

DS A L6

ACCOUNTING USE ONLY
RESERVEES A LA COMPTABILITE SEULEMENT

AMOUNT ACCT

CODE CODE AMOUNT ACCT

a7/s¢/oc.

;ﬂwm Autorisation (Ié% ées)

CBC 0466 {07/2000)

Aldited By / Vérifi€ par

The grey captioned areas must be completed by the employee

The red captioned areas are for accounting use only
Les partie désignées en gris doivent étre complétées par Femployeé.

Les partie désignées en rouge sont réservées  la comptabilité seulement.

310680 » mario » 5 awril 2002 « noir » roug;

A0000431_12-000075



g N
CBC «#» Radio-Canada
Travel Authorization Request / Demande d'autorisation de voyage

Requestor's Name / Nom du requérant Employee Id/ No d'employé [C.Cor WBS #/No C. de C ou D'CTP

LAFRANCE, Sylvain s.19(1) . 8.16(2)

Lecation (Room# - Building) / Adresse: [# de bureau - édifice) Claim # 7 No. de la demande Manual Funds Commitment # / No. Engagement Manuel de Fonds
Home Base / Endroit de Travail Tel £Tél.

Destination & Departure Date / Destination & date de départ

MRC RENE-LEVESQUE EST | 6906 OU 4779 MONTREAL

Purpose of Trip / But du déplacement

Diner de travail

Tickets & Advarice Required By
Billets et avance requis fe

Advance calculation / caleul de Pavance

Meals Accornodation cost Others
Repas $000 B Frais d’hébergement $000 Autre $000

Authorization / Auterisation

Special Authorization / Autarisation Spéciale

XX/ 1 XXXX

XX, XX, XXXX
df mfm yia

dfj mim yla

Departure / Départ

Return/ Retour

Titne : Time

21, 04,2006 "% q2p 21,04 , 2006 ™ 44h

o] mim via Heure df mim yia Heure s
Full day Per Diem / Journée compléte Ind idi Days  Jours

$0.00 x 0 = $0.00
OrfQu
For partial day / Pour portion de journée
Rate / Taux Number of meals / Nbre de repas

Breakfast/ Déjeuner )OOO X 0 e SOOO
Lunch / Diner 0.00 x 0 = $0.00 0.00
Dinner/ Souper &OOO x 0 = C)O.OO $ .
Less meals provided / Soustraire les repas fournis $OOO

Total (B) $OOO

Duty Entertainment, Working Lunch, Staff Functions and Receptions./ Frais de représentation, Repas au travail, Réceptions pour le personnel

Diner de travail avec Edith Brosseau, chef de Cabinet et Yvan Asselin, directeur général de la planification .
stratégique au restaurant Mivako 2 Montréal $0.00

O] gosmg 73
Other Expenses / Autres dépenses

Hotel Room / Chambre d'hétel

Hotel #1 : $0.00 Hotel #2 : $0.00 Hotel #3 : $0.00 Hotel #4 : $0.00 $0.00

et Réceptions

Local Transportation (taxis ~.own car - car rental) / Déplacements locaux (taxis - tocation de voiture - voiture personnelle}

F1:80.00 #2:30.00 #3:30.00 #:$0.00 #5:$0.00 #: $0.00 #7:$0.00 #8:$0.00 #0: $0.00 +10: $0.00| $0.00

Business calls/ Appels d'affaire

$0.00

Others/ Autres (prowvide list / fournir fa liste)

$0.00
$0.00
$0.00

Total (D) $OOO

Comments / Commentaires =

e
0| gesey
Total accountable advance / Avances dont il faut rendre compte

A
i ®| $0.00
BALANCE DUE / SOLDE DO //..[jto CBC/ala SRC [/ Tro employee /2 Pemployéte) Total (E)-(A) m 72 S

{
SIGNATURE /*SIGNATURE e DATE / DATE ACCOUNTING USE ONLY
Requestor / Requérant,, RESERVEES A LA COMPTABILITE SEULEMENT

(;)S }F/'L)@G@ CODE AMOUNT AccT | copE AMOUNT AccT

Add amounts B+C+D / Additionner les montants B+C+D

CBC 04686 (07/2060)

Authorization / Ap(:
4 772704 77 4/oc.
Adthorization (print) /A gﬁ;ﬂ {fettres moulées} 7
/
Audited By /VErhé par
The grey captioned areas must be completed by the employee The red captioned areas are for accounting use only
Les partie désignées en gris doivent étre complétées par I'employé. Les partie désignées en rouge sont réservées a la comptabilité seulement.

310680 * mario 5 avril 2002 « noir + rouge A0000431_13-000076

S




it

adn )
o) PETTY CASH / BON DE PETITE CAISSE
| Claimant’s Name / Nom du requér Service
. LAFRANCE, Sylvain " | 'V.P. Services frangais
B L Cost Flement / Cost Centre - Project No. { Sub-total /
escription Nature compiable Centre de colt- N° de projet Sous-total
125 avril 2006 : taxis de la SRC au 22.00
grestaurant Club Mont-Royal pour
lunch avec
s.19(1) :
'11.00% + retour 11.00%

Date Time / Hewre

From{ De o Toid
D17 MM [ YA : )

: Purpese / Ralsen

Breakfast : L Dinner : Other
Petit déjeuner § e Déjeuner  § Diner Autre

A0000431_14-000077



CBC 48 Radio-Canada
 ‘Travel Authorization Request / Demande d'autorisation de voyage

Requestor's Name / Nom du requérant [ Employee i/ No d' employe

CLorWBS #/Na C.dde © oy D'OTP

LAFRANCE, Sylvain s19(1) $.16(2)

Location (Roomé - Building) / Adresse: {# de bureay - &difice) Ciatm # / No. de la demande Manual Funds Commitment # / No. Engagement Manuel de Fonds
Home Base / Endroit de Travail Tel/Tél

Destination & Departure Date / Destination & date de départ

MRC René-Lévesque est 6906 ou 4779 Paris

Purpose of Trip / But du déplacement

Colloque sur la mondialiasation + rencontres

Advance calculation / caleul de Favance

Tickets & Advance Required By
Billets et avance requis le XX 7 XX XXXX
j m/m fa

Meals Accomodation cast Others
Repas $0 OO Frais d'hébergement $0 00 Autre $0 OO

Authorization / Autorisation

$Special Authorization / Autorisation Spéciale

XX 7 XX 7 XXXX XX 7 XX XXxXX
dfj mim yia o mim via
- Trip information / Renseignements sur le voyage
Ceparture / Départ Return / Retour
Time : Time :
25, 04 ,2006 "™ 20ho05 29 , 04,2006 ™ gpag
o/ mm yia Heure : o i Vs Heure :
Full day Per Diem / Journée compléte Ind ité quotidi
Days / Jours
$0.00x O = $0.00
Or/Ou
For partial day / Pour portion de journée
Rate / Taux Number of meals / Nbre de repas
Breakfast / Déjeuner $000 X 0 = $000
Lunch / Diner $OOO X 0 d $OOO
Dinner / Sauper $000 x 0 = $OOO $OOO
Less meals provided / Soustraire les repas fournis $OOO

Total (B} $OOO

Repas au travail, Réceptions pour le personnel

Duty Entertainment, Working Lunch;
VOIR ANNEXE

Staff Functions and Receptions / Frais de représentation,

et Réceptions
$274.05
$0.00

oElQ) $274.05 /

Other Expenses /. Autres dépenses. .

vorsiroom cramtre ol (¢ Ve, M\m Poa \ Of\qcimsldam & O'¢\enwnenl
Hotel #1 : $0.00 Hotel #2 : $O 00 Hotel #3 : $0.00 Hotel #4 : $0.00 $0.00

Lecal Transportation (taxis - own car - car rental) / Déplacements locaux (taxis - location de voiture - voiture personnelle) \_Bg‘{L AUU&{Q}, ] Q 30 -
#1:$202.5#2:30.00 #3:80.00 #:$0.00 #5:50.00 #6: $0.00 #7:$0.00 #8:$0.00 9 : $0.00 110: $0.00| $202-52

Business calls / Appels d'affaire 2¢42.92
$0.00
Others / Autres (provide list/ fournir l liste)
$0.00
$0.00
$0.00

i Total (D) $29252

Avisnd © aline - Aol o e\o, iOCu.w(.Da,\ @O\Gsmguéu»_/

A 02 vanmad

| Add amounts Bd-C-(-DIA;yonner les montants B+C+D Ly/ 7 / L’ 0 5 ‘{ ~ Total (8} $56657

Total accountable advaéce / Avances dcyllfﬁt rendre compte (A) $ O OO
BALANCE m;ng SOLDE DU [[Jrocseiatasac [ ]ro employeea remployate) Total (E)}-(A) $ 566.57
SIGNATURE § SIGNATURE DATE / DATE ACCOUNTING USE ONLY

Requestor / Regliérant

§ RESERVEES A LA COMPTABILITE SEULEMENT

yE 1/¢s /c;é T T e T

Authcnzati'o’n LTor

Maﬁt ///S/o(, - s.16(2) - 27405
7

CBC 0466 (07/2000)

ut cnz‘snon it} / Autorigation e TG:
}’:f»\@" “’ZZ’WXZW Q! 3o~ ——

Audxfed 8y / Véfifie 5‘2
f’ /'/Wl FO: 2 Ka 2 Pierre Roy / Date

| . Autoxisatinn salon DEA
#

The grey captioned areas must be completed by the employee

The red captioned areas are for accountmg use only
Les partie désignées en gris doivent étre complétées par I employé.

Les partie désignées en rouge sont réservées 2 la comptabilité seulement,

310680 « mario * 5 avril 2002 * noir * rouge \ A0000431_15-000078




Sylvain Lafrance

Vice-président principal des services francais

Annexe au compte de depenses

Paris :

Conférence sur la mondialisation
Visite au bureau de Paris
Rencontres

Départ : le 25 avril 2 20 h 05 — retour le 29 avril 2 8 h 30

AVION

Les vols ont été payés par les organisateurs de I’événement

REPAS
Date Nature Euros Montanten $
26 avril 2006 1 lunch - restaurant Pompei - 2250 euros 31.68$
27 avril 2006 1 lunch - restaurant Pivoine d’Asie | = 26.00 euros 36.54%
27 avril 2006 1 souper — restaurant Visconti - 26.00 euros 36.54%
28 avril 2008 1 lunch — Positano - 15.50 euros 21.78%
28 avril 2006 1 souper ave /105.00 euros 147.51%

et
au restaurant Hotel
Crillon
s.19(1)

[TOTAL [ | 195.00 euros 274.05 |

HOTEL

Le séjour a été payé par les organisateurs de I’événement

A0000431_16-000079



(fons5 )

TRANSPORT
Date Type $ Euros Montant $
25 avril 2006 Taxi de la résidence a Dorval 30.00% 30.00%
26 avril 2006 Taxi : aéroport de Paris a hatel 44.00 euros 61.95%
26 avril 2006 Taxi local & Paris 7.00 euros 9.85%
26 avril 2006 Taxi local & Paris 10.00 euros 14.08%
27 avril 2006 Taxi local a Paris 9.00 euros 12.65%
27 avril 2006 1Taxi local & Paris 9.00 euros 12.655%
27 avril 2006 Taxi local & Paris 12.00 euros 16.86%
27 avril 2006 Taxi local & Pairs 8.00 euros 11.24%
27 avril 2006 Taxi local & Paris 10.00 euros 14.05%
27 avril 2006 Taxi local & Paris 12.00 euros 16.86%
28 avril 2006 Taxi local & Paris 9.00 euros 12.64%
28 avril 2006 Taxi local 4 Paris 9.00 euros 12.64%
28 avril 2006 Taxi : Hotel a aéroport de Paris 52.00 euros 73.053%
[TOTAL : |_30.00] 191.00 euros|  292.52%]

v/

A0000431_17-000080



+—EBC <i§§> Radio-Canada

Travel Authorization Request / Demande d'autorisation de voyage

Requestor’s Name / Nom du requérant Employee Id / No d'employe C.Coor WBS #/ No €. de Cou D'OTP

LAFRANCE, Sylvain s.19(1 $.16(2)

Location (Room# - Building) / Adresse: (# de bureau - édifice) NEAI T R, UK 1A UEMERae Manual Funds Commitment #/ No. Engagement Manuel de Fonds
Horne Base / Endroit de Travail Tef /7€l

Destination & Departure Date / Destination & date de départ

MRC René-Lévesque est 6906 ou 4779 Ottawa

Purpose of Trip / But du déplacement

Comité supérieur de direction

Adyance calculation / caleul de L'avance

Tickets & Advance Required By

Billets et avance requis le XX 7 XX 7 XXX
) i via
| Total Advance / Avance Totale

Meals

Accomodation cost Others
Repas $OOO Frais d*hébergement $OOO Autre $000 $OOO (A)
Authorization / Autorisation Special Authorization / Autorisation Spéciale
XX 7 XX XXXX XX XX, XXXX
df mim yia di mimn via

Trip Information / Renseignements sur le voyage

Departure / Départ Return / Retour

02, 05 ,2006 ™™ gp 03, 05 , 2006 ™ ogh15
dj mim via Heure : o o yia Heure
Full day Per Diem / Journée ¢ pléte Ind ité quotidi Days / ours
$0.00 x O — $0.00
OriQu
For partial day / Pour portion de journée
Rate / Taux Number of meals/ Nore de repas
Breakfast / Déjeuner SOOO X 0 = $000
tunch/ Diner ()OAOO X O = $0.00
Dinner / Souper 000 x 0 = $000 $OOO
Less meals provided / Soustraire les repas fournis $000
Total (B) $0 00
1 lunch de travail avec Richard Stursberg, vice-président principal de la Télévision anglaise, au restaurant $85.56
Hy's Steakhouse & Ottawa le 2 mai 2008 $0.00

Total (C} $8556

OtherExpenses./-Autres dépenses : :

Hotel Room / Chambre d'hétel

Hotel #1 : $287.50 Hotel #2 : $0.00 Hotel #3 : $0.00 Hotel #4 : $0.00 $287.50

Local Transportation (taxis - own car - car rental) / Déplacements locaux {taxs - focation de voiture - voiture personnelle)

£1:$22.00#2: $160.8#3 : $0.00 #4:%0.00 #5:$0.00 #6: $0.00 #7:$0.00 #8: $0.00 #9: $0.00 10: $0.00| $182.80

Business calls / Appels d'affaire

$0.00

Others / Autres (provide list / fourrir la liste)

$0.00
$0.00
$0.00

Total (D) $4703O

| comments 7-Commentaires

Hotel : chambre 250.00$ + taxe 5% 12.50% + taxe 7% 17.508 + DMF 7.01$ + taxe sur DMF
de 7% 0.49% = 287.503 et calcul transport : frais de stationnement a 'hatel 22.009%

+ 402 kilométres aller-retour Montréal/Ottawa X 0.40% = 160.80%

Add amounts B+C+D / Additionner les montants B+CiD

Total (E) $55586
1 $0.00

b
BALANciD’Ef / SOLDE 00_,;7 [Jocseratesre [0 employee 1 2 Temployéter Total (E)-(A) $ 555.86
SIGNATURE / SIGNATURE” DATE / DATE ACCOUNTING USE ONLY

Requestor ffequéran RESERVEES A LA COMPTABILITE SEGLEMENT
g .
AN 5 /S_‘ /G 6 CODE AMOUNT ACCT CODE AMOUNT ACCT
15 b

> 9/ //og

Total accountable advance / Avances dont il faut rendre compte

S
g
g
1)
5}
The grey captioned areas must be completed by the employee The red captioned areas are for accounting use only
Les partie désignées en gris doivent &tre complétées par I'employé. Les partie désignées en rouge sont réservées a la comptabilité seulement.

A0000432_1-000081

310680 = mario * 5 avril 2002 « noir * rouge




2000)

CBTi8) Radio-Canada

Travel Authorization Request / Demande d'autorisation de voyage

Requestor's Name / Nom du requérant Employee Id/ No d'employé C.CorWBS #/No €, da Cou D'OTP
LAFRANCE, Sylvain s.19(1) $.16(2)
Location (Roomi - Building) / Adresse: (% de bureati~ édifice) Claim #/ No, de la demande

Manual Funds Commitment # 7 No. Engagement Manuel de Fonds

#1233

Home Base / Endroit de Travail

Tel /Tl Destination & Departure Date / Destination & date de dépary

MRC René-Lévesque est 6906 ou 4779 Montréal

oL h.

Tickets & Advance Required By

Billets et avance requis le XX 7 XX 7 XXXX
o m/m a
: Advance caiculation / calcu) de Pavance Total Advance / Avance Totale
Meals Accomodation cost Others
Repas $OOO Frais d’hébergement $OOO Autre $OOO $000 (A)
Authorization / Autorisation

[ Spacial Authorization / Autorisation Spéciale

XX 7 XX 7 XXxx

XX 7 XX XXXX
di mim via o m/m yia
Trip.information / Renseignements sur Je voyage

Departure / Départ Return / Retour.

p Time : Time :

04 , 05 , 2008 “* 12h 30 04, 05 ,2006 "™ 14h1p

) wm yia Heure dj wm v Heure
Full day Per Diem / Journée compléte Indemnité quotidienne

Days / Jours
$0.00 x 0 = $0.00
Or/Gu
For partial day / Pour portion de journée
Rate / Taux Number of meals / Nore de repas

Breakfast/ Déjeuner $0.00 x 0 = $0.00
tunch/ Diner $000 X 0 = $000 0 0
Dinner/ Souper $000 x 0 = $000 $ : 0
Less meals provided / Soustraire les repas fournis $000

Total (B)

$0.00

et Récaptions
$388.,00
$0.00

Total (C) $388 OO

Hotel Room / Chambre d*hatel

Hotel #1 : $0.00 Hotel #2 : $0.00 Hotel #3 : $0.00 Hotel #4 : $0.00 $0.00

Duty Entertainment, Working Lunch, Staff Functions and Receptions / Frais de représentation,

1 lunch avec le comité patronal des négociations avec le STARF au restau
4 mai 2008. La liste des participants est jointe

Repas au travail,-Réceptions pour le personnel
rant Chez Pierre & Montréal le

Local Transportation {taxis - own car - car rental) / Déplacements locaux {taxis - location de voiture - voiture personnelie)

#130.00 #230.00 #3$0.00 #4 $0.00 #5$0.00 #6 $0.00 #7 $0.00 #830.00 #9 $0.00 #10 $0.00 $0.00

Business calls / Appels d'affaire

$0.00

Qthers / Autres (provide list / fournir 1a liste)

$0.00
$0.00
$0.00

Total (D)

Comments/ Commentaiyes

$0.00

Add amaunts B+C+D / Additionner les montants B+C+D

Tl ® | $388.00

1.
Total accountable a;v?((e / Avances dont il faut rendre compte

@ $0.00

2
[ U CBC/ 4 1a SR & loyee / & I'employé Total (E)-(A]
BALANCE %PE/SOLDE DU M/D‘w C/ala SRC o employee / & I'employé(e) al (E)-(A) $388.00
SIGNATURE / SIGNATUR DATE / DATE ACCOUNTING USE ONLY
RESERVEES A LA COMPTABILITE SEULEMENT
;" c} [“S» /Og CODE AMOUNT ACCT | CODE AMOUNT ACCT
Authorization / Autorisati 2

/ \Kﬂaal ?/S/o(;

CBC 0466

Audited By / Vérifié par

fﬁthor&aﬁwpﬁmmum‘am i foulées) r

The grey captioned areas must be completed by the employee

The red captioned areas are for accounting use only
Les partie désignées en gris doivent étre complétées par employé.

Les partie désignées en rouge sont réservées a la comptabilité seulement.

A0000432_2-000082
310680 * mario » 5 avril 2002 ¢ noir + rouge -




CBC 0456 (07/2000}

"€BC- @ Radio-Canada

' Travel Authorization Request / Demande d'autorisation de voyage
Requestor's Name / Nom du requérant
LAFRANCE, Sylvain

Location (Room# - Building) / Adresse: {# de bureau - &difice)

#1233

Home Base / Endroit de Travail

MRC René-Lévesque est

Purpose of Trip / But du déplacement

Lunch de travail

Employee id / No d'employe
s.19(1)

Claim # 7 No. de la demande

I C.Coor WBS #/ No C. de Cou D'OTP
s.16(2)

Manual Funds Commitment # / No. Engagement Manuel de Fonds

Tel/ Tél

6906 ou 4779

Destination & Departure Date / Destination & date de départ

Montréal

Tickets & Advance Requirad By
Billets et avance requis le

XX 7 XXXX
m/m yia

Total Advance / Avance Totale
$0.00

-+ Advance calculation /. calcul de Pavance
Accomodation cost

Frais d'hébergement $O 00

Meals

—$0.00

Autharization / Autorisation

Others

Autre $OOO

Special Authorization / Autorisation Spéciale

XX 7 XX, XXXX XX ;XX XXXX
o mim via dij mim yla
. Trip Information / Renseignements svr e voyage
Departure / Départ

Return / Retour

Time : Time:

05, 05 ,2008 ™ {2h3g0 05 , 05 , 2006 "™ q4p30

dif m/m via re dff m/m yia ure o
Full day Per Diem  Journée compiéte Indemnité quotidienne Days / Jours

$0.00 x 0 = $0.00
Or/Ou
For partial day / Pour portion de journée
Rate / Taux Number of meals / Nbre de repas

Breakfast / Déjeuner CBOOO X O = $000
Lunch/ Diner $0.00 x 0 = $0.00
Dinner / Souper § 000 X O = $OOO $OOO
Less meals provided / Soustraire fes repas fournis $OOO

Total (B)

$0.00

et Réceptions
$0.00
$264.93

Duty-Entertainment,"Working Lunch;/Staff Functions and Receptions / Frais-de représentation,
Lunch de travail avec René Homier-Roy animateur de C'
Tremblay et la directrice générale de la Premiére Chaine

Repas au travail, Réceptions pour Je personnel
est bien meilleur le matin, le réalisateur Stéphane
Louise Carriére

Total {C)

$264.93

Hotel Roam / Chambre d'hétal

Hotel #1 : $0.00 Hotel #2 : $0.00 Hotel #3 : $0.00 Hotel #4 : $0.00 $0.00
Local Transpartation (taxis - own car - car rental} / Déplacements locaux {taxis - Jocation de voiture - voiture personneiie)
#1:$7.00 #2:510.00#3:$0.00 #4:$0.00 #5:$0.00 #6: $0.00 #7: $0.00 #8:$0.00 #9: $0.00 “10: $0.00 $17.00
Business calls / Appels d*affaire
$0.00
Others / Autres {provide list / fournir la liste)
$0.00
$0.00
$0.00

$17.00

‘ Total (D)
Comiments./ Commentaires .

Transport = taxi pour aller de la SRC au restaurant 7.00 + 1 taxi pour le retour : 10.00$

Add amounts B+C+D / Additionner les mantants B4C+D

-~

Total (E)

$281.93
$0.00
$281.93

GY]

Total accuuntabl;a;n/anmj. wvances dont il faut rendre compte

'
BALANCE

E}{JE}{«S‘OLDE DDW,M"M - o CBC /4 la SRC to employee / 3 Femployé(e) Total (E)-(A)

5)S /o6
2/5 /ot

ACCOUNTING USE ONLY
RESERVEES A LA COMPTABILITE SEULEMENT

AMOUNT

CODE ALCT CODE AMOUNT ACCT

Autharization / Autorisatit
;

Ko

/
&
AuthorizationpripsrAutorisation eftres m

oulées)

Audited By / Vérifié par

The grey captioned areas must be completed by the employee
Les partie désignées en gris doivent &tre complétées par 'employé.

The red captioned areas are for accounting use only
Les partie désignées en rouge sont réservées a la comptabilité seulement,

310680 * mario * 5 avril 2002 » noir » rouge

A0000432_3-000083




GBC-i8) Radio-Canada

Travel Authorization Request / Demande d'autorisation de voyage

Requestor's Name / Nor du requérant Emplovée Ic / No d'emplové C.CorWBS#/ No C. de Cou D'OTP

LAFRANCE, Sylvain s.19(1) s.16(2)

Location (Room# - Building) / Adresse: (# de bureau - édifice) Claim #/ No. de la demande Manual Funds Commitrent # / No. Engagement Manua! de Fonds
#1233

Horme Base / Endroit de Travail Tel/Tél.

Destination & Departure Date / Destination & date de départ

MRC René-Lévesque est 6906 ou 4779 Montréal

Purpose of Trip 7 But du déplacement

Lunch de travail

Tickets & Advance Required By
Billets et avance requis le XX 7 XX 7 XXXX
df} m/m

Advarnice calcilation: calcul de Favance

Total Advance / Avance Totale
Meals Accomodation cost Others
Repas $OOO Frais d'hébergement $0 00 Autre $O OO
Authorization / Autorisation

Special Authorization / Autorisation Spéciale

XX XX XXX XX, XX/ XXXX
dij mim yia mim

5] ya

Departure / Départ

08, 05 ,2006 ™™ 11h45 08, 05 , 2006 ™ q3p
dj mm y/a Heure

di mm via Heure :

Full day Per Diem / Journée compléte Indemnité guotidienne
Days / Jours

$0.00 x © = $0.00

Or /0y
For partial day / Pour portion de journée

Rate / Taux Number of meals/ Nore de repas
Breakfast / Déjeuner 5)0 00

0
Lunch / Diner )000 0 = $000
Dinner / Souper ‘OOO 0 E3 $000 $OOO
Less meals provided / Soustraire les repas fournis $OOO

Total (B) $OOO

Réceptions pour.le personnel

X[ <

DutyEntertainment, Working Lunch, Staff:Functions:and Receptions 7 Frais de représentation, Repas au travail;

et Réceptions
+ | diner de travail avec Yvan Asselin, directeur général de la planification stratégique des Services francais, $74.20
au restaurant La Diva : monsieur Lafrance assume 20.00% donc, 94.208% - 20.00% = 74.20% $0.00

Total (C) $74 20

Hotel Room / Chambre d'hétel

Hotel #1 : $0.00 Hotel #2 : $0.00 Hotel #3 : $0.00 Hotel #4 : $0.00 $0.00

Local Transportation (taxis ~ own car - car rental}/ Déplacements locaux {taxis - location de voiture - voiture personnelle)

#1:$0.00 £2:80.00 #3:$0.00 #:$0.00 #:$0.00 #: $0.00 #7:$0.00 #8: $0.00 #9:80.00 110: $0.00| $0.00

Business calls / Appels d'affaire

$0.00

Others/ Autres {provide list / fournur la liste}

$0.00
$0.00
$0.00

Total (D} $OOO

Add amounts B+C+D / Additionnet les montants B+C+D

Total (E) $7420

Total a«ountaW(e 7 Avances dont il faut rendre compte ( A) $
P 0.00
'/ SOLDE D / D‘to CBC/&la $RC to employee / & I'employé(e} Total (E)-(A) $74 20

URE 7 SIGNA DATE / DATE ACCOUNTING USE ONLY
Requesto
=

RESERVEES A LA COMPTABILITE SEULEMENT
- S ! i I < /0(0 CODE AMOUNT ACCT | CODE AMOUNT ACCT
Augburlzatm}uyﬂlon (\,\ vvvvv n ‘
/y@ {print} / Autorisatten.

o
(k- /5/5/@,

el rioutées)

CBC 0466 (07/2000)

The grey captioned areas must be completed by the employee

The red captioned areas are for accounting use only
Les partie désignées en gris doivent étre complétées par I'employé.

Les partie désignées en rouge sont réservées a la comptabilité seulement.

310680 * mario » 5 avril 2002 * noir » rouge A0000432_4-000084




[y

CBC @éib Radio-Canada

Travel Authorization Request / Demande d'autorisation de voyage

Requestor’s Name / Nom du requérant Erployee id / No d'emplové 1 9 1 C.C or WBS #/No €. de C ou D'OTP

LAFRANCE, Sylvain s19(1) s.16(2)

tocation (Room# - Building) / Adresse: (# de bureau - &difice) Claim #/ No. de fa demande Manual Funds Commitment # / No. Engagement Manuel de Fonds
#1233

Horue Base / Endroit de Travail Tel/ Tél, Destination & Departure Date / Destination & date de départ
MRC René-Lévesque est 6906 ou 4779 St-John (NB)

Purpose of Trip / But du déplacement

Conseil d'administration

Tickets & Advance Required By
Billets et avance requis le XX 70 XX p XXXX
i m/m /a

Advance calculation / calcul de Pavance

Meals Accomodation cost Others
Repas $O‘OO Frais d*hébergernent $0 OO Autre $0'OO
Authorization / Autorisation

Special Authorization / Auterisation Speciale

XX 7 XX 7 XXXX
dj r/m y/a

Trip:Information / Renseignements sur le voyage

XX XX XXXX
dff m/m yla

Departure / Départ Return / Retour .
Time : Time

09 , 05 ,2006 "™ gh1s 10, 05 , 2006 ™ 47pa45

df wm via Heure dj mim via Heure
Full day Per Diem / Journée compléte indemnité quotidienne

Days / jours
$0.00 X 0 = $OOO
Or/0u
For partial day / Pour portion de journée
Rate / Taux Number of meals / Nore de repas

Breakfast / Déjeuner $OOO X Q = $OOO
Lunch / Diner $0.00 x 0 = $0.00 $0.00
Dinner / Souper $000 X 0 = $0.00 .
Less meals provided / Soustraire les repas fournis $000

Total (B} $000

Duty Entertainment, Working Lunch, $taff Functions and Receptions / Frais de représentation, Repas au travail, Réceptions pour le personnel et Réceptions
Voir détails annexés $221.95

$0.00
) §221.95

Qther Expenses / Autres dépenses

Hotel Room / Chambre d'hate!

Hotel #1 : $174.80 Hotel #2 : $0.00 Hotel #3 : $0.00 Hotel #4 : $0.00 $174.80

Local Transportation (taxis - own car - car rental} / Déplacements locaux {taxis - location de voiture - voiture personnalie)

#1:$32.00/2:80.00 #3:$0.00 #:$0.00 #5:50.00 #6: $0.00 #7:$0.00 #8: $0.00 #9: $0.00 “10: $0.00| $32.00

Busmess calls / Appels d'affaire

$0.00

Others / Autres {provide list / fournir Ia fiste)

$0.00
$0.00
$0.00

otal & $206.80

y k('
Hotel : chambre 152.00$ + taxes 22.80% = total de 174.80%

Transport : stationnement a Dorval du 9 au 10 maj 2006 = 32.00%

(ftid] docon w /)69 47 &)

Add amounts B+C+D / Additionner fes montants B+C+D

Total (E) $42875

A
"1 $0.00
BALANCE DUE/ SOLDE DU CBC/alasSRC  [to employee / 4 'employé(e) Total (E)-(A)
o= ol $428.75

SIGNATURF ASIGNATURE DATE / DATE ACCOUNTING USE ONLY
Reguestor / Bequérn S, RESERVEES A LA COMPTABILITE SEULEMENT

Total accountable advance / Avances dont il faut rendre compte

i ‘CQ/Y/ 200 c; CODE AMOUNT Acet | cope AMOUNT acer
AuthoriZation / Autorisgid) ———
./ / Lpetd, (7 /3 06
4 A}iﬁonzatio int}/ Autorisgtion (Igtirdhpnoulges) N 4 7
g !
: NOYet- N65e0.
| Audited By TVETI pr J
i
g
i
The grey captioned areas must be completed by the employee The red captioned areas are for accounting use only
Les partie désignées en gris doivent étre complétées par I'employé. Les partie désignées en rouge sont réservées a la comptabilité seulement.

310680 » mario « 5 avril 2002 » noir « rouge A0000432_5-000085




Participants au lunch du 10 mai 2006

Bill Chambers : vice-président / communications

Francine Létourneau : chef de Cabinet, Cabinet du président

Raymond Carnovale : vice-président et chef de la direction technologique
Michel Tremblay : vice-président stratégie et développment commercial
Sylvain Lafrance : vice-président principal des Services francais

A0000432_6-000086



Pr-39 Cash No. / Caisse n°
(7 PETTY CASH / BON DE PETITE CAISSE E—
Claimant’s Name / Nom du requérant Service Date
15/05/06

LAFRANCE, Sylvain

V.P. Services francais

D-1 7 M-M/Y-A

Amount / Montant

$ 55.00
Descrinti Cost Element / Cost Centre - Praject No. / Sub-total /
escription Nature comptable Centre de colt - N° de projet Sous-total
11 mai 2006 : taxis lors du congrés de 55.00

'APFTQ a Québec : de I'hdtel Québec Inn

& hoétel Loews pour allocution + retour

25.00% + 30.00%

5.16(2)

TRAVEL UNDER 24 HOURS / DEPLACEMENTS DE MOINS DE 24 HEURES

Date Time / Heure

From / De

D-J /I M-M 7 Y-A

To/A

Destination

Purpose / Raison

Lunch
Déjeuner

Breakfast
Petit déjeuner  $

Dinner
Diner

Other
Autre

Authorizsﬁgn / Autorisation

Payment / Paiement

Name / Nom

Marsan, Marie-Josée

Date Received / Requ le By / Par

CBC 0013 B (01/05)

A0000432_7-000087




4

PETTY CASH / BON DE PETITE CAISSE

Clatmant’s Name / Nom du requérant Service

*LAFRANCE, Sylvain

:V.P. Services frangais

Date ... . .
18/05/06
TTWR I

Amount / Mantant

$ 50.00

Cost Element /
Nature comptable

Cast Centre - Project No. /

Dascription
o Centre de colt - N° de projat

Taxis : aller + retour de Ja SRC a Hotel

elta pour diner lors de la rencontre

sannuelle des communications le 15 mai :sflG(Z)

2006

. ?

;iTaxis : aller + retour de la SRC au Café

:Ferréira (rue Peel) pour souper avec les

.agences de publicité le 16 mai 2006

Sub-total /
Sous-total

10.00

7.00

- 13.00

20.00

Date

Time / Heure

From/ De

D-; 7 MM/ Y-A

Purpose / Raison

Breakfast Lunch i f Dinmer . Other
Petit déjeuner  § Déjeuner  § . o) Diner  § J Aue $

CBC G013 B {03/05)

A0000432_8-000088



E—

q®) PETTY CASH /

BON DE PETITE CAISSE

Claimant’s Name / Nom dy requéram

{Sylvain Lafrance

Service

iV.P. Services frangais

| 18/05/06
DT M- T YA
Amount / Montant

$ 10.00

Desaription

‘Taxis : aller de la SRC a résidence

é(auto en réparation) le 17 mai 2006

Cest Element /
Nature comptable

Sub-total /
Sous-total

Cost Centre - Preject No. /
Centre de colt - N° de projet

10.00

ime 7 Hewra

From / De

D-3 i M-M/Y-A

Destination

Purpose / Raison

i

Lanch
Déjeuner  §

Breakfast
Petit déjeuner §

Dinner

Diner  § ..

Other
Ave

ey

CBC 0613 B Q105 Vs

A0000432_9-000089



— Travel Authorization Request / Demande d'autorisation de voyage

Requestor's Name / Nom du requérant ] Employee 1d / No d'employé

C.Coor WBS #/ Na C de Cou D'OTP

LAFRANCE, Sylvain s.19(1) $.16(2)

Location (Room# - Building) / Adresse: (# de bureau - édifice) Claim #/ No. de la demande | Manual Funds Coromitment # / No. Engagement Manuel de Fonds
Home Base / Endroit de Travail Tel/ Tél, Destination & Departure Date / Destination & date de départ
MRC René-Lévesque est 6906 ou 4779 Montréal

Purpose of Trip / But du déplacement

Diner de travail

Tickets & Advance Required By
Billets et avance requis Je XXy XX 7 XXXX
dfi rn/m fa

Advance calculation / caleul de I'avance

Total Advance / Avance Totale

$0.00

Meals Accomodation cast Others
Repas $000 Frais d'hébergement $0 OO Autre $O OO

Authorization / Autorisation

Special Authorization / Autarisation Spéciale

XX 7 XX 7 XXXX
df m/im yia

Trip Information / Renseignements sur le voyage
Return / Retour

XX, XX XXX
df mim yia

Departure / Départ

Time : Time :

17, 05 ,2006 "™ 42n15 17, 06 , 2006 ™ 14p30

djj mwm yla Heure : dij m/m yia Heure
Full day Per Diem / Journée compléte Indemnité quotidienne Days/ Jours

$0.00 x 0 = $0.00
Or/Qu
For partial day / Pour portion de journée
Rate / Taux Number of meals / Nbre de repas

Breakfast / Déjeuner 5‘0.00 X 0 $OOO
Lunch / Diner 9 000 X 0 $000 $O OO
Dinner/ Souper 00.00 x 0 $OOO )
Less meals provided / Soustraire les repas fournis $000

Total (B) $OOO

Duty Entertainment, Working'Lunch, Staff Functions and Receptions /. Frais de représentation, Repas au travail, Réceptions pour le personnel et Réceptions

Diner de travail avec Mario Clément directeur général des programmes de la télévision au $101.15
restaurant Club w: ldsb5 ,‘P)éche a Montréal le 17 mai 2008 $0.00

Total (C) $101 15

Hotel Room / Chambre d'hatel

Hotel #1 : $0.00 Hotel #2 : $0.00 Hotel #3 : $0.00 Hotel #4 : $0.00 $0.00

Local Transportation {taxis - own car - car rental) / Déplacements locaux (taxis - lacation de vofture - volture personnelie}

1:$8.00 #2:$14.0043:$0.00 #4:$0.00 #5:$0.00 #: $0.00 £7:$0.00 #8:$0.00 #9: $0.00 10: $0.00| $22.00

Business calls / Appels d'affaire

$0.00

Others / Autres (provide list / fournir Ia liste}

$0.00
$0.00
$0.00

Total (D) $2200

Transport : taxis aller de la SRC 14.00$ su restaurant + retour 8.00%

Acied B+C+D / Additi les B+C+D

Total (E) $1 23.15
Tetal accou%zye / Avances dont Il faut rendre compte A) $
0.00

BALANLE DUE |:]to CBC/&la SRC to employee / & Pemployéle) - Total (E)-(A) $1 23 1 5
SIGNATURE// SIGNATURE DATE / DATE ACCOUNTING USE ONLY

Requastor / Béquérant RESERVEES A LA COMPTABILITE SEULEMENT

= o / ‘Cl /b;{’ /06 CODE AMOUNT ACCT CODE AMOUNT ACCT

uth%ﬁrﬁ {print)/ Autonsatmﬂ{ettres ‘moulées) -

fiPRsam Mok - (\Sme/

Audited By / Vérifié paf

=)

The grey captioned areas must be completed by the employee The red captioned areas are ©
Les partie désignées en gris doivent étre complétées par I'employé, Les partie désignées en rouge sont reseA0000432 1 0'000090




Nos/ Calsse
13041

PETTY CASH / BON DE PETITE CAISSE

i
|
|

Claimant’s Name / Nor du requérant Service Date
R o 26/05/06

DT T MM T VA

V.P. Services francais Amount / Montant
N s e . 39.00

'LAFRANCE, Sylvain

Cost Element / Cost Centre - Profect No. / Sub-total /

Description A . .
P Nature comptable Centre de colit - N° de projet Sous-totel

‘Taxis : de la SRC au restaurant 32.00

: . . ' 15.16(2)
‘La Rapiere sur (Metcalf) le 18 mai pour o

Time / Heurs Destination

From 7 De

IM-M Y-

Purpose / Raison

Breakiast Lunch ; : Dinner | Other
Petit déjeuner § - Déjeuner  § Diner  $i. ) At $ L

A0000432_11-000091



Travel Authorization Request / Demande d'autorisation de voyage

Re#TEHOT's Name / Nom du requérant Employee id/ No d'employé | C.C.or WBS #/ No €. de Cou O'OTP

LAFRANCE, Sylvain s.19(1) 8.16(2)

tocation (Roomi - Building) / Adresse: (# de bureau - &difice) Claim #/No. de la demande Manual Funds Commitment # / No. Engagement Manuel de Fonds
#1233

Home Base / Endroit de Travail Tel 7 T4l Destination & Departure Date / Destination & date de départ
MRC René-Lévesque est 4779 ou 6906 Montréal

Purpose of Trip / But du déplacement

Petit déjeuner

Tickets & Advance Required By
Billets et avance requis le XX 7 XX 7 XXXX

dij /m via
Total Advance / Avance Totale

- Advance calgulation / calcul de 'avance
Meals, Accomodation cost Others
Repas $OOO Frais d'hébergement $OOO Autre $OOO

Autherization / Autorisation

Special Authorization / Autorisation Spéciale
XX ;0 XX XXX
dj

XX, XX, XxXX
mm yia

4 mirm Yia

Tripdnformation./ Renseignements:sur

Departure / Départ Return / Retour

Time

22, 05 , 2006 " 8h 22 , 05 ,2006 ™™ gp15
dij mim va Heura : dfj mim via Heure :

Full day Per Diem / Journée compléte Indemnité guotidienne Days Jours

$0.00 x 0 = $0.00
Or/Ou
For partial day / Pour portion de journée

Rate / Taux Number of meals / Nbre de repas

Breakfast / Déjeuner $000 X 0 = $0 OO
Lunch / Diner $OOO X O = $OOO $O OO
Dinner / Souper $OOO x 0O = $OOO N
Less meals provided / Soustraire les repas fournis $OOO

Total (B) | $OOO

Duty:Entertainment, Working Lunch, StaffEunctions a eceptions / Frais.de représentation; Repas. au travail;iRéceptions.pour. Je personnel et Réceptions

Petit déjeuner de travail avec Alain Saulnier, directeur général de linformation Radio, au restaurant Vasco $45.40
da Gama le 22 mai 2008. $0.00

Total (C) $4540

Qther Expenses:/ Autres dépenses

Hotel Room / Chambre d'hétel

Hotel #1 : $0.00 Hotel #2 : $0.00 Hotel #3 : $0.00 Hotel #4 : $0.00 $0.00

Local Transportation {taxis - own car - car rental) / Déplacaments locaux {taxis - location de voiture - voiture personnelie}

“1:80.00 #2:$0.00 #3:30.00 #4:$0.00 #5:$0.00 6: $0.00 #7:$0.00 #8:$0.00 9 $0.00 “10:$0.00| $0.00

Business calls / Appels d'affaire

$0.00

Others / Autres (provide list / fournir la liste)

$0.00
$0.00
$0.00

Total (D) $OOO

Comments /-Commentaires

Add B+C+D 7 Additi fes B+C4D

Total (E) $454O

Total accoumabll'?advance 7 A\?ﬁont ii?n rendre compte A $ O

z
BALANCE DUE / SOLDF b0 / [ Jtoceeratasre []te employee /2 employete) Total (E)-(A) $ 45.40

SIGNATURE / SIGNATU DATE / DATE ACCOUNTING USE ONLY

Requestor / Requérant \'(‘M N RESERVEES A LA COMPTABILITE SEULEMENT
' A f% /§ /GG CODE AMOUNT ACCT CODE AMOUNT ACCY
Authcriz;a‘tian 7 AUY;/n\;N

W) / Autorisation {lettres moulées)
{ %l }ﬁ\ut esen
Audited ByY Verifid par | d
I (bt o)

The grey captioned areas must be completéi by the employee The red captioned areas are f(A0000432 12-000092
Les partie désignées en gris doivent étre complétées par f'employé. Les partie désignées en rouge sont réser —




CBC @éi* Radio-Canada

14757
Cheque Requisition / Demande de chéque
Payee's Name and Address / Nom et adresse du bénéficiaire . gﬁ%gz;;i\;sosueur
Cinémathéque Québécoise -
Date: 23/05/06
335, boulevard De Maisonneuve Est CT ", R i
Montreall (Québec)

QST Registration no. / N® dlinseription TVQ GST/HST Registration No. / N¢ d'inscription TPSTVH

Reason for payment / Raison du paiement
, . .. L, N Canadian Funds
Adhésion annuelle a titre de membre de la cinémathéque Devises canadiennes

U5 Funds
Devises américaines

Amsunt / Montant
100.00
GST/HST Amournt / Montant TPS/TVH

Q8T Amount / Montant TVQ

Total Paymant / Paiement tatal
5.16(2)

100.00

Cost Element Fund Commitment No. |
Charge To $ Nature Comptable | N d'engagemant de fonds |
imputez & N
Cost centre /Project No.
Centre de coGU/N° de projet |

Special Instructions (Normai practice Is ta mall cheque to the address above) / Instructions particuliaires {La pratique normale est o’ envoyer le chéque au bénéficiare directemant)

Certification of Performance Certificat de bonne exéoution

1 certify thet the work hasibeen performed, goods received or services g certifie gue fe travall 2 668 accompli, les biens requs ou les services rentus,
rendered, that cri;Z(are faiy, just and In accordance with the conditions que ies prix sont Justes et conformes aux dispositions du contrat applicable
of any applicable ¢ntract and with Corporation regulations and is a ainst gu'eux réglements de la Société, et quils constituent un débours
proper charge a%é%nﬂ /t}v\'e cost centf?)edﬁed. acceptable & Mégard du centre de colt preserit.

Requested by / Aa d/e{nande de / Position / Poste Payment authority

) . ;. . Autorité d'effectuer les palements
S Vice-président principal des
Services frangais

£\ Signature
Y
/Sy!v in Lafrance
/ 7 / eirpame fietres moulges T T =
Signature
Suppﬁesx;ﬂenﬁf thodizgtion (f required) Posttion / Poste

Autorisationfupplé aire (st requise)

ﬁwa} :

Signature

\J/\ : - v e, &
.H._M')A»‘. Hame - l65¢5,

Privt name )&e}&trcs mouldes Crdamas s *t& {‘; 1] Financial Gfficer / Agent ficancier

Prirt name / Lettres moulées

A0000432_13-000093



CBC @@ Radio-Canada

14719
Cheque Requisition / Demande de chégue
Payee’s Name and Address / Nom et adresse du bénéficiaire N \ég"}iﬁ’”{\fmw
Sylvain Lafrance o
Date: 23/ 05/ 06

D

5.16(2)

(5T Registration no. / N° d'inscription TVQ GSTHST Reglstration No. / N® diinscription TP/ TVH

Reason for payment / Raison du pajement

Abonnement Vidéotrop du 1erf
services et frais de méme que

3 . Canadian Funds
uin 2006 au 30 novembre 2006, incluant tous les Devises canadiennes

es acces internet & haute vitesse pour les périodes du
01 juin 2006 au 17 septembre 2006 et du 18 septembre 2006 au 30 novembre 2006.

Us, Funds
Devises américaines

Amount / Montant
894.92
GST/HST Amourt / Mortart TPS/TVH

QST Amount / Montant TVQ

Fotal Payment / Paiement fotal

5.16(2) ' 894.92

Cost Element Fund Commitment No. |
Charge To @ Nature Comptable N° d’engagement de fonds |
imputez & N
Cost centre Project No. |,
Centre de cottUN® de projet

Speacial Instructions (Normal practice is to mall cheque to the address above) / Instructions particutiaires (La pratique normale est & envoyer Je chdque au bénétidare directement)

Certification of Performance Certificat de bonne exscution
| certify that the work has been performed, goods received or services

Je certifie que le travail a 614 accompli, les bilens requs ou les services rendus,
renderad, that prig

-are fair, Just and In accordance with the conditions que les prix sont justes et conformes aux dispositions du contrat applicable

of any applicablaCofitract and with/ Corporation regulations and is a ainsi guaux réglements de la Socdté, et gu'ils constituent un débours

proper charge 93575’5 the cos ceyfre specifiad. acceptable & Pégard du centre de cofit prescrit,

Requested by kA if demandd de Posttion / Poste Payment authority

) . . L Autorité d'effectuer les palements
- Vice-president principal des
- Services frangais
Signature
/ lvain Lafrance

L A‘ L/ Print nzme / Lettres moulées

Supplermentary AUthoriz,
Autorisation siipplé

v Siqnétu?e

fon (if required) Position / Poste
aire (s requise)

-~ ) ’ 1
% . <'§}2ﬁﬁxe£a; e lﬂ ‘e
\ (25 . epily 2 Prirt nams / Lettres moulées
= Signature e F;‘/h/'\hlt.e s 2’
Hiag s Awn RpAh(};_e,; "f T %gi%e; O Financial Gfficer 7 Agent financier
{ e TTE Qﬂﬂ(ﬁ;bf;\&f(b«) *

A0000432_14-000094



VIDEBTRON

@ QUEBECOR MEDIA

Vous déménagez ? Avisez-nous dés
maintenant et courez la chance de
gagner une métamorphose-déco
incluant les services d’un designer
d'intérieur et 10 000 $ de meubles,
le tout offert par Mobilia. Pour en

Conservez cette partie.

savoir plus, visitez 29 MAR
videotron.com/demenagement

03 MAI
Dés fe 15 mai, visionnez en avant-
premiére les huit épisodes de la 2e 02 MAI

saison de la série Le Négociateur.
Commandez-la en composant le

1 888 852-8528 et participez au concours
en appuyant sur le triangle jaune de
votre télécommande illico. A gagner : un
voyage pour deux a San Francisco.
Bonne chance !

Les abonnés des 450 et 514 doivent dés
maintenant s‘habituer a composer

10 chiffres (Vindicatif suivi du numéro

de tétéphone) pour faire leurs appels
locaux. A compter du 17 juin, un message
vous préviendra si vous ne composez
pas les 10 chiffres. A compter d'octobre
20086, cette facon de faire sera

toutefois obligatoire,

02 M

02 MAL 31 MAI 2006

01 JUN 17 SEP 2008
01 JUN 30 NOV 2006

18 SEP 30 NOV 2006
01 JUN 30 NOV 2006

16 AVR
17 AVR

Al

s.19(1)

Solde précédent

Paiement recu - merci
Paiement recu - merci
Achat terminal ENPHD

Modification de services
Retrait Location illico

Acces Internet haute vitesse

Service de base (numérique)
Méga films

3 Prises additionnelles
Vidéotron classique

2 Frais d’accés terminaux supp
Frais réseau télédistribution
Abonnement Primeurs

HD Extra

Rabais: Services jumelés

Accés Internet haute vitesse

Rabais Internet - client cablé et engagé
Rabais Internet - client cablé et engagé

ILLICO SUR DEMANDE
14:40 Entre elles et {ui

14:19 Idole instantanée .
17:29 Cake (Version Francaise)

Sf)w “2 L SNV

Date de facturation

12 MAI 2006

5,74

5,76~
689,00~
599,00

11,60~
206,51

77,94
407,94

29,94
17,94
6,00
35,94
18,00~

143,45

71;33"
48,67~

4,99
4,99
4,99

4.7

CP 11078 Succ
Montréal, Qc,
Télécopleur:

Centre Ville
H3C 5B7

514 380-9106

Services automatisés:
Service & la clientéle:
Soutien technique:

SHER
Ne pas agrafer - merci

VIDEOTRON

® QUEBECOR MEDIA

00120830 /23
SYLVAIN LAFRANCE

s.19(1)

514 380-2967
514 281-1711
514 841-2611

Echéance de |a
facturation courante

Informations supplémentaires au verso

Facture

W‘g;«/ |

B

00 L5L«500n

37

.
(X/ s.19(1)

Adresse de retour /return address

Vidéotron Ltée

CP 11078

Succ Centre-ville
Montréal Q¢ H3C 5B7

&

01 JUN 2006

Montant & payer

909,89
SRR

894. 929

{50/£0) 100 ¥9S "LOv4

s.19(1)

Montant payé

Maontant a payer

909,89
= 4.9% s
Allouez cing (5) jours pour la
réception de votre paiement

Echéance de la
facturation courante

01 JUN 2006

ag9¢ .59

A0000432_15-000095



VIDEOTRON
' ® QUEBECOR MEDIA

s.19(1

page 2 de 2

Date de facturation

12 MAI 2006

PGUR SFRVICF ALl

TPS NOC. 105532634

TVQ NO. 1003768097

s.19(1)

TVQ TELECOMMUNICATION

7%
7.5%
7.5%

97,30
43,56
68,00

A0000432_16-000096

(11-5002) 200 'LL37 LOV4



M “CashiNo. T Calsse v
o) PETTY CASH / BON DE PETITE CAISSE T

wwor 13045
Clatmant’s Name / Nom du requérant Service Date

i y - S 26/05/06
TR
:Sylvain Lafrace V.P Service francais Amount ] Mentant
ST . e N s 20.00
Descrintion Cost Element / Cost Cenire - Project No. / Sub-total /
P ) - ] y Nature comptable Centre de colit - N° de projet Sous-total

Taxis : 23 mali de la SRC au restaurant

20.00

:Club Chasse & Péche pour diner avec

10.00$ + retour 10.00%

s.19(1) “ o f

Time / Heure Bestination

From{ De

D-J [ M-M 7 Y-A
Purpose / Raison

Breakfast i { Lunch
Fetit déjeuner $ L. _ Déjeuner 5 ¢

Dinner
piner  § -

Other
Avre $ o

CEC G013 B 1/05)

A0000432_17-000097



e Travel Authorization Request / Demande d'autorisation de voyage

Requestor's Name / Nom du requérant Employee Id/ No d'employé C.Coor WES #/ No C. de Cou D'OTP

i s.16(2
LAFRANCE, Sylvain s.19(1) (2)
Location {Roomi# - Building) / Adresse: (# de bureau - édifice) Ulaim #/ Mo, de la demande Manual Funds Commitment # / No. Engagement Manuel de Fonds
#1233
Home Base / Endroit de Travail Tel/Tél. Destination & Departure Date / Destination & date de départ
MRC René-Lévesque est 4799 ou 6906 Montréal

Purpose of Trip / But du déplacement

diner de travail

Tickets & Advance Required By
Billets &t avance requis le XX 7 XX 7 XXXX

i mim yia
Total Advance / Avance Totale

Advance calculation / calcul de Pavance

Meals Accomodation cost Cthers
Repas $OOO Frais d'hébergement $OOO Autre $OOO

Authorization / Auterisation

Special Authorization / Autorisation Spéciale

XX 7 XX XXXX
di m/m yia

Trip Information / Renseignements sur.le.voyage
Return / Retour

XXy XX XXXX
dif mm yia

Departure / Départ

Time: Time -

25, 05 ,2006 "™ 12h45 25, 05 , 2006 "™ q4n20

4 mim vl Heure : a mim via :
Full day Per Diem / Journée compléte Indemnité quotidienne Days / Jours

$0.00 x 0 = $0.00
Or/Ou
For partial day / Pour portion de journée
Rate / Taux Number of meals / Nbre de repas

Breakfast / Déjeuner $0,00 X 0 = $OOO
Lunch / Diner $000 X 0 3 $OOO
Dinner / Souper $000 x 0 o $000 $000
Less meals provided / Soustraire les repas fournis $OOO

Total (B) $OOO

Duty Entertainment, Working Lunch, Staff Functions and Recaptions 7.Frais de représentation, Repas au travail, Réceptions pour le personnel et Réceptions

Lunch de travail avec Dany Harrison, directeur exécutif et chef exploitation Services francais, au restaurant $92.52
Club Chasse & Péche & Montréal le 25 mai 2006 = 92.52% $0.00

Total (C) $9252

Other Expenses / Autres dépenses

Hotel Room / Chambre d'hétel

Hotel #1 : $0.00 Hotel #2 : $0.00 Hotel #3 : $0.00 Hotel #4 : $0.00 $0.00

Local Transportation {taxis - own tar - car rental} / Déplacements locaux {taxis - location de voiture - voiture personnelle)

“:8§7.00 #2:$8.00 #3:8$0.00 #:$0.00 #:$0.00 #6: $0.00 #7:$0.00 18- $0.00 #9: $0.00 10: $0.00| $15.00

Business calls / Appels d'affaire

$0.00

Others / Autres (provide list / fournir la liste)

$0.00
$0.00
$0.00

Total 0| 915.00

Transport = taxis aller de la SRC au restaurant 7.00$ + retour 8.00$

Add B+C+D / Addi les B+C+D

el ® | §107.52

7 7
Total accour?fe 7Iance i/ AVN‘!CEWU{ rendre compte (A) $ 0 OO

BALANCE DYE / SOLDE Dto CBC/ & la SRC To employee / & Pemployéle) Total (E)-(A) $1 07 52
SIGNATURE / SIGNATU DATE / DATE ACCOUNTING USE ONLY
Requestor /Redwgrant RESERVEES A LA COMPTAEILITE SEULEMENT

26 /(7 /0 C; CODE AMOUNT ACCT CODE AMOUNT ACCT

Au;?uzation i A;l;? a‘£7

/?ﬂthorization( int} #Autorisation (lettres moulées)

V’%L'i . NW‘ . 3031&:

[T VAR

The grey captioned aréas must be completed by thé’émployee The red captioned areas are ‘A0000432 18-000098
Les partie désignées en gris doivent étre complétées par I'lemployé. Les partie désignées en rouge sont rése -




Travel Authorization Request / Demande d'autorisation de voyage

i:m?ue‘;’;f's-ﬁame 7 Nom du requérant | Employee Id / No d'employé C.Coor WeS#/No C.de C oug(}i‘%(z)
LAFRANCE, Sylvain s.19(1)

Location {Rootn# - Building) / Adresse: (# de bureau - édifice) wiann 1 . uT e usiiande [ Manual Funds Commitment # / No, Engagement Manuel de Fonds
#1233

Home Base / Endroit de Travail Tel /16l Destination & Departure Date / Destination & date de départ
MRC René-Lévesque est 6906 ou 4779 Montréal

Purpose of Trip / But du déplacement

Diner de travail

Tickets & Advance Required By
Billets et avance requis le XX 7 XX 7 XXXX
df mm yia
TJotal Advance / Avance Totale

Advance:calculation /. caleul de Pavance

Meals Accomodation cost Others
Repas $O 00 Frais d*hébergement $0 OO Autre $0 OO

Autherization / Autarisation

Special Authorization / Autarisation Spéciale

XX ;7 XX 7 XXXX
o mwm yla

Trip Information:/ Renseignements sur le voyage

XX, XX, XXXX
df mim yfa

Departure / Départ

Return/ Retour
Time : Tirn
26, 05 ,2008 " 13h 26 , 05 , 2006 * 45h
4 mim yia Hetre : di mimn via Heure
Full day Per Diem / Journée compléte Indemnité quotidienne
Days / Jours
$0.00 x 0 = $0.00
Or/Gu
For partial day / Pour portion de journée
Rate / Taux Number of meals / Nbre de repas
Breakfast / Déjeuner S‘OOO X 0 = SO 00
Lunch / Diner 50.00 x 0 =_$0.00 $0.00
Dinner / Souper OOO X 0 = $O OO N
Less meals provided / Soustraire les repas fournis $0 OO

Total (B) $OOO

Duty Entertainment, Working Lunch, Staff Functions and Receptions / Frais de représentation, Repas ay travail, Réceptions pour le personnel et Réceptions
Diner de travail avec Yvan Asselin, directeur du Cabinet du vice-président principal des Services francais et $0.00
Edith Brosseau, chef du bureau du vice-président principal des Services francais au renstauran Le Petit ltalien $126.79

Tl O] $126.79

Other. Expenses./ Aulres dépenses

Hotel Room / Chambre d’hétel

Hotel #1 : $0.00 Hotel #2 : $0.00 Hotel #3 : $0.00 Hotel #4 : $0.00 $0.00

Local Transportation (taxis - own car - car rental) / Déplacements locaux (taxis - location de voiture - voiture personnelie)

' :$0.00 #2:$0.00 #3:$0.00 #4:$0.00 #5:$0.00 6 : $0.00 #7:$0.00 #8:$0.00 #9: $0.00 “10: $0.00| $0.00

Business calls / Appels d'affaire

$0.00

Others LAutres (provide list / fournir ia iste)

$0.00
$0.00
$0.00

$0.00

Total (D)
Comments /:Commentaires

Add ts B+C+D 7 Additi fes B+C+D

Total (E) $1 26.79
Total accountable ad\r/nv,/?nces dont if faut rendre compte (A)
$0.00

7
/ SOUDE DO// Dto CBC/alaSRC to employee / & I'employé(e) Total (E)-(A) $1 26 79
 / SIZNATURE /'~ DATE / DATE ACCOUNTING USE ONLY
Requestor / Reuéyé 5\ RESERVEES A LA COMPTABILITE SEULEMENT
} /Cg / 6 @ CODE AMOUNT ACCT CODE AMOUNT ACCT

Authonza;yl Aut;:}a}évy
Authoriénon (piﬁt) / gﬂonsat jon {lettres moulées)

T rm@m) ,;/ (fot

The grey captioned areas must be completed by the employee

The red captioned areas are
Les partie désignées en gris doivent étre complétées par 'employé. Les partie désignées en rouge sont re‘A0000432 1 9'000099




— Travel Authorization Request / Demande d'autorisation de voyage
Requestor's Name / Nom du requérant i TEmployee 1d/ No d'employé 1 9(1 ) C.CorWBS#/No C de Cou D'OTP

LAFRANCE, Sylvain s.16(2)

Lacation (Roomd - Building) / Adresse: (# de bureau - édifice) Clatm #/ No. de la demande Manual Funds Commitment # / No, Engagernent Manuel de Fonds
#1233

Home Base / Endroit de Travail Tel/ Tél Destination & Departure Date / Destination & date de départ
MRC René-Lévesque est 6906 ou 4779 Montréal

Purpose of Trip / But du déplacement

Diner de travail

Tickets & Advance R‘equired By

8illets et avance requis le XX 7 XX 7 XXXX
d/f mirm yia

Total Advance { Avance Totale

$0.00 )

Advance calculation /.caleul de I'avance

Mea!s Accomodation cost Others
Repas $O OO Frais d'hébergement $0 OO Autre $O OO

Authorization / Autonisation

Special Authorization / Autorisation Spéciale

XX 7 XX ;7 XXXX
ojj m/m yla

Trip:Information. [ Renseignements sur.le voyage
Return / Retour

XX ) XX XXX
df mm yia

Departure / Départ

Time : ime
31, 05 ,2006 "™ 12h30 31, 05 , 2006 ™ 4430
dij mm a Heure : df mim yla Heure :
Full day Per Diem / Journée compléte indemnité quotidienne Days  Jours
$0.00 x O = $0.00
Or/0u
For partial day / Pour portion de journée
Rate / Taux Nurber of meals / Nbre de repas
Breakfast/ Déjeuner $OOO X 0 = $OOO
Lunch / Diner $OOO X 0 = $000 O OO
Dinner / Souper $OOO x 0 = $000 $ :
Less meals provided / Soustraire les repas fournis $O .00

Total (B) $OOO

Duty Entertainment, Warking Lunch, Staff.Functions and Receptions / Frais de représentation, Repas au travail, Réceptions pour le personnel et Réceptions
Diner de travail avec Louise Carriére, directrice générale de |la Premiére Chaine et René Homier-Roy, $0.00
animateur de C'est bien meilleur le matin au restaurant Club Chasse & Péche & Montréal $206.22

Total (C) $206 22

Hotel Room / Chambre d'hétel

Hotel #1 : $0.00 Hotel #2 : $0.00 Hotel #3 : $0.00 Hotel #4 : $0.00 $0.00

Local Transportation {taxis - owri car - car rental) / Déplacements locaux (taxis - location de voiture - voiture personnelle)

1:$6.00 #2:89.00 #3:8$0.00 #:$0.00 #5:$0.00 #: $0.00 #7:$0.00 #8:$0.00 #9: $0.00 10 : $0.00 $15.00

Business calls / Appels d'atfaire

$0.00

Others / Autres (provide list / fournir la liste)

$0.00
$0.00
$0.00

Total (D) $1 500

Comments /:Commentaires

Transport : taxi de la SRC au restaurant 9.00$ + retour 6.00%

Add B+C+D / Addi les B+C+D

ol 6| §221.22

.3
Total accountable advaWﬁces dont il faut rendre compte (A)
A - $0.00
BALANCE DUE / $0OE DU / Dto CBC /3 ka SRC to employee / & l'employé(e) Total (E)-(A) $221 22

SIGNATURE / ATURE // DATE / DATE ACCOUNTING USE ONLY
Requestor / Requer. RESERVEES A LA COMPTABILITE SEULEMENT

\ /Q /O@ CODE AMOUNT ACCT CODE AMOUNT’ ACCT

Authonzatlon/ tcr\satl

Authonzatl }! Wmnsmon (lettres moulées) P
Auditdd By [ EAifid bar kﬁ/ %6@
o (8 sl oo

The grey captioned areas must be completed by the employee The red captioned areas are A0000432 20-000100
Les partie désignées en gris doivent étre complétées par I'employé. Les partie désignées en rouge sont rése




S ——

Travel Authorization Request / Demande d'autorisation de voyage

Reguestor's Name / Nom du requérant Employee Id / No d'employé

[C.Clor WBS#7/No . de C o0 DOTP

LAFRANCE, Sylvain s.16(2)

Location (Room# - Building) / Adresse: (# de bureau - édifice) Claim #/ No. de la demande Manual Funds Commitment # / No. Engagement Manue! de Fonds
#1233 6906 ou 4779

Home Base / Endroit de Travail Tel 2 Tél. Destination & Departure Date / Destination & date de départ
MRC René-Lévesque est (XXX) XXX-XXXX Banff - Alberta

Purpose of Trip / But du déplacement

Festival de Banff

Tickets & Advance Requtred By

Billets et avance requis le XX 7 XX 7 XXXX
dfj refm yia
Total Advance / Avance Totale

$0.00

Advance calculation / calcul de Pavance
Meals Accomodation cost Others
Repas $O OO Frals d’hébergement $0 OO Autre $O OO

Authorization / Autarisation

Special Authorization / Autorisation Spéciale

XX 7 XX 7 XXXX
dff m/m yia

TtipInformation:/ Renseignements.surle voyage

Return / Retour

XX, XX XXXX
df m/m via

Beparture / Départ

Time ¢ ime;
XX, X% oo XX, XX, kT
& m/m yia Heure : 4 im via Heure :
Full day Per Diem / Journée compléte Indemnité quotidienne Days/ Jours
$0.00 x © - $0.00
Or/Qu
For partial day / Pour portion de journée
Rate / Taux Number of meals / Nbre de repas
Breakfast / Déjeuner $OOO X 0 = $O‘OO
Lunch/ Diner $OOO X 0 = $OOO $0 00
Dinner / Souper $OOO x 0O X = $OOO :
Less meals provided / Soustraire les repas fournis .
Is provided ire | fourni $0.00

Total (B} $OOO

Buty-Entertainment, Warkingdunch, Repas.au travail; Réceptions.pour le personnel

Staff Functions and,Receptions / Frais de représentation; et Réceptions

$0.00
$0.00

Total (C) $0.00

Other Expenses / Autres dépenses

Hotal Room / Chambre d'hotel

Hotel #1: $374.79 Hotel #2 : $0.00 Hotel #3 : $0.00 Hotel #4 : $0.00 $374.79

Local Transportation {taxis - own car - car rental) / Déplacements locaux {taxis - location de voiture - voiture personnelie)

“1:80.00 #2:8$0.00 #3:8$0.00 #:$0.00 #5:30.00 6: $0.00 #7:$0.00 #8:30.00 #9 - $0.00 #10: $0.00| $0.00

Business calls / Appels d'affaire

$0.00

Others / Autres {provide list / fournir la liste)

$0.00
$0.00
$0.00

Total (D) $37479

Comments:/ Commentaires ] ]

DEPOT SUR CARTE AMEX POUR LA CHAMBRE DE SYLVAIN LAFRANCE QUI SERA
PRESENT AU FESTIVAL DE BANFF DU 10 AU 13 JUIN 2008.

Add B+C+D / Additi fes B+C4D

Total (E) $374 79
Total accountable?o?‘ce 1 Avances dont it faut rendre compte (A) $O OO

BALANCE DUE /SOLDE D // [ Jocecratasre []to empioyee /2 remployéte) Total (E)-(A) $374.79
SIGNATURE //SIGNATU DATE / DATE ACCOUNTING USE ONLY

Requestor / RAgfiérant RESERVEES A LA COMPTABILITE SEULEMENT
G\ /C? / 0 G CODE AMOUNT ACCT | CODE AMOUNT AccT
i } / (o] ¢

Autnonzayﬁ W
ya

Authorizfition (print) / fiforisation (lettres moulées) 7

T Mooy, ~ Joteo
mM&L @%9« ;é/.,r/»ﬁ

The grey captioned areas must be completed by the employee The red captioned areas are $n= ~rearmmsing viea ot
Les partie désignées en gris doivent &tre complétées par I'employé. Les partie désignées en rouge sont ressA0000433 1 '0001 01




-—CBC b Radio-Canada

Travel Authorization Request / Demande d'autorisation de voyage

Requestor's Name / Nom du requérant Emplavee Id/ No d‘emolge 1 9(1 ) ] Clorwas#/NoCdeCou D§TP1 6(2)
LAFRANCE, Sylvain

Location (Room# - Building) / Adresse: (# de bureau - édifice) Claim #/ No. de la demande Manual Furids Commitment #/ No. Engagement Manuel de Fonds
Home Base / Endrait ds Travall Tal/Tal.

Destination & Departure Date / Destination & date de départ

MRC René-Lévesque est 6906 ou 4779 Toronto

Purpose of Trip / But du déplacement

Comité supérieur de direction

Tickets & Advance Required By
Rillets et avance requis le

Advance calculation / caleud de Pavance

Meals Accomodation cost Others
Repas $OOO Frais d'hébergement $000 Autre ’$OOO

Authorization / Autorisation

Special Autharization / Autorisation Spéciale

XX 7 XX XXXX

XXy XXy XXXX
dij mirm yia

dff mim yia

Trip Information / Renseignements sur le voyage
Departure / Départ Return / Retour
Time : Time:

06 , 06 , 2006 12h 07 , 06 , 2006 20 h 30

dij mm a Heure df wm yia Heure :
Full day Per Diem / Journée compléte Indemnité quotidienne

Days / jours
$0.00 x 0 : = $0.00
Or/Ou
For partial day / Pour portien de journse
Rate / Taux Number of meals / Nbre de repas

Breakfast / Déjeuner $OOO X 4] = $000
Lunch / Diner $000 X 0 : = $OOO $0 00
Dinner / Souper $OOO x 0 = $000 N
Less meals provided / Soustraire les repas fournis $OOO

Total (B) $OOO

Duty Entertainment, Working Lunch, Staff Eunctions and Receptions / Frais de représentation, Repas au travail, Réceptions pour le personnel

et Réceptions
$0.00
$0.00

Total {C) $O 00

Hotel Room f Chambre d'hdtel

Hotel #1 : $182.85 Hotel #2 : $0.00 Hotel #3 : $0.00 Hotel #4 : $0.00 $182.85

Local Transportation (taxis - own car - car rental} / Déplacements locaux {taxis - location de voiture - voiture parsonnelle}

F1:$32.00£2:$50.00 #3:$6.00 #4:%0.00 #5:%0.00 #6: $0.00 #7: $0.00, #8:$0.00 #9: $0.00 “10: $0.00| $88.00

Business calls / Appels d'affaire

$0.00

Others / Autres (provide list / fournir |a fiste)

$0.00
$0.00
$0.00

/ \
Jidiel 936" )

Hotel = Chambre 159.003 + TPS 5% 7.95% + GST 7% 11.13$ + Taxe DMF 4.77$ = 182.85%

Transport = 32.00$ stationnement a Dorval du 6 au 7 juin + 1 taxi de 'aéroport Pearson

$270.85

Total (D)

Comments / Commentaires

4 Hotel 50.008 le 6 juin et 6.00$ de I'hétel & CBC/Radio-Canada Toronto le 7 juin

Add amounts B+C+D / Additionner les montants B+C+D

Total (E} $270.85
Total accountable advan;e? Avances dont il faut rendre compte

; ®w! $0.00

BALANCE DUE/ OLDE D m‘co CBC/a1a SRC to employee / 3 'employé(e) Total (E)-(A) $270 85
SIGNATURE / SIGNATURE DATE / DATE ACCOUNTING USE ONLY

Requestor / équé L RESERVEES A LA COMPTABILITE SEULEMENT

q /Q /66 €oDE AMOUNT ACCT CODE AMOUNT ALCT

W‘_&\
atio IA/utorisa jer
Uty / /)W Mu L i

A irbtion {print) / Autori Hon(leﬂresmou!ées)/ .
ycvette (Avatles o ot

€BC 0456 (0772000}

Audited By 7 Vérifié par

The grey captioned areas must be completed by the employee

The red captioned areas are for accounting use only
Les partie désignées en gris doivent étre complétées par I'employé.

Les partie désignées en rouge sont réservées 3 la comptabilité seulement.

310680 » mario * 5 avril 2002  noir + rouge A0000433_2-000102
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HRG Morth America

www . hrgworldwide.com

ffor service please call
Pour service veuillez contacter

From within Ganada/USA
Du Canada / Etats-Unis, le
B77-222-6460 ’

Ouiside Canada call colfact
Alextériew du Canada, &
frais virés, le

513-230-2384

sunches new brand iy
HRG North America / HRG Amérique du Nord

TRAVELLER/VOYAGEUR

LAFRANCE/SYLVAIN MR E—TiCket

CBC/ RADIO CANADA No. 5909109895
EMAIL

ATTN SYLVAIN LAFRANCE
05JUN

ELECTRONIC TICKET
PASSENGER ITINERARY/RECEIPT

NAME: LAFRANCE/SYLVAIN MR s.1 9(1 )

FREQ TVL ID: ETKT NBR: 014 5909109895~

ISSUING AIRLINE: AIR CANADA

ISSUING AGENT: BTI CANADA WINNIPEG MB /TP4ICO

BOOKING REFERENCE: LDGQZN/AA SALES PERSON: EH1SSB
INVOICE NBR: (201203 CUSTOMER NBR: 84C000C412
NAME REF: TOUR CODE: CC205N

DATE OF ISSUE: 05JUNOG IATA: 62-585154

FROM TO FLIGHT C DATE DEPT FARE BASIS
MONTREAL TRUDEA TORONTO ON AC 415 U 063UN 1400 UOFPLTB/CORP
VALID:06IUN-06IUN

TORONTO ON MONTREAL TRUDEA  AC 422 U 07JUN 1800 UOFPLTB/CORP

TERMINAL: TERMINAL 1
VALID:07JUN-07IUN

ENDORSEMENTS: CIC*160/35 CBC

FARE CALC: YMQ AC YTO Q15.00 Q3.00 306.00UQFPLTB/CORP AC YMQ Q15.00
Q3.00 306.00UOFPLTB/CORP 648.00 END XT53.95xQ30.005Q

EXCHANGED TKT: 014 5509025437

FORM OF PAYMENT:

FARE:  CAD 648.00 TAX:  9.34CA TAX: 48.11XG TAX: 83.95XT
TOTAL: CaD 789.40
ITINERARY PRICE: CAD 648.00
CARRIAGE AND OTHER SERVICES PROVIDED BY THE CARRIER ARE SUBJECT TO

CONDITIONS OF CARRIAGE, WHICH ARE HEREBY INCORPORATED BY REFERENCE.
THESE CONDITIONS MAY BE OBTAINED FROM THE ISSUING CARRIER

ST
oK

OK

GST REGISTRATION NO, R138445005 QST REGISTRATION NO. TVQ M1015857826
NO. DINSCRIPTION TPS: R136445005 - NO, DINCRIPTION TVQ M1015857826

A0000433_3-000103




~-CRC {® Radio-Canada

Travel Authorization Request / Demande d'autorisation de voyage

Requestor's Name / Nom du requérant Employee Id / No d'employé C.Coor WES #7 No C. de Cou D'OTP 1 6 2

H S.
LAFRANCE, Sylvain s.19(1) (2)
Location (Rqom# - Building} / Adresse: {# de bureau - &difice) Claim #/ No. de |a demande Manual Funds Commitment # / No. Engagement Manuel de Fonds
#1233
Home Base / Endroit de Travail Tel / Tél. Destination & Departure Date / Destination & date de départ
MRC René-Lévesque est 6906 ou 4779 BANFF

Tickets & Advance Required By

Biflets et avance requis le XX /1 XX 7 XXXX
off mim yia

Purpase of Trip / But du déplacement

Festival de Banff - Alberta

Advance calculation / calcul de V'avance ;
Accompdation cost Others.

$O‘OO Frals d'hébergement $OOD Autre $OOO

Special Authorization / Autorisation Spéciale

Meals
Repas

Autherization / Autorisation

XX 7 XX 7 XXXX
d mim yia

Trip Information / Renseignements sur le voyage
Return/ Retour

XX, XX XXXX
dff m/m yfa

Departure / Départ

Time : Time :

10, 06 , 2006 ™ gh40 13, 06 , 2006 ™ 20h15

dj mm ia Heure: d mim v/a Heure :
Full day Per Diem / jJournée compléte Indemnité quotidienne

Days / Jours
$0.00 x 0 - $0.00
arfou
For partial day / Pour portion de journée
Rate / Taux Number of meals / Nbre de repas

Breakfast / Déjeuner $OOO X 0 = $OOO
Lunch / Diner $OOO X 0 = $0.00 $0 OO
Dinner / Souper $OOO x 0 = $OOO B
Less meals provided / Soustraire les repas fournis $OOO

Total (B) $O 00
Duty Entertainment, Working Lunch, Staff Functions and Receptions / Frais de représentation, Repas au travail, Réceptions pour le personnel et Réceptions

VOIR ANNEXE gbuu, Aol $270.11
$0.00

: Total (©) | $270.11

Other Expenses / Autres dépenses

Hotel Room / Chambre d'hétel \SO&“YL G ILE XO \“)QOL &»b;aa
Hotel #1 : $374.09 Hotel #2 : $374.09 Hotel #3 : $374.09 Hotel #4 : $0.00 $1,122.27

Locai Transportation {taxis - own car - car rental) / Déplacements locaux (taxis - location de voiture - voiture personnelle) LI) (.(q, GAnvd s

F1:964.00/2: $170.813: §36.00 #4 : $29.005:0.70 6: $29.00¢7 : $0.70 #8:$20.0049: $0.70 10 : $48.32 $408.27

Business calls / Appels d'affaire

$0.00

Others / Autres (provide list / fournir la liste)

$0.00
$0.00
$0.00

$1,530.54

Total (D)

Comments / Commentaires

Add amounts B+C+D / Additionner les montants B+C+D

Total (E) $
1,800.65
Total accountable advance / Avances dant §i faut rendro compte

) “1 $0.00

BALANCE DUE / SGLOFDU Jrjeestsiasee [0 employee 13 Femployéte) Total (E)-(A)
Y $1,800.65
SIGNATUREF SIGNATURE DATE / DATE ACCOUNTING USE ONLY
Requeﬁor/keq& > g RESERVEES A LA COMPTABILITE SEULEMENT
/ p CODE AMOUNT ACCT | CcODE AMOUNT ACCT
Authorizatigfi / Autonsationﬂw' ¥ \
= // o 1(\ —
g AutBrization (ppef7 Autorisation (iettres moulées) — o )
m~ Ay N "
ol Awfffw [ e 0 o
| Audited By 7 Vérifié par ( (/
g L ‘ |
g £ [Ufpgel ‘
The grey Fa_ptioned areas must be completed by the employee The red captioned areas are for accounting use only
Les partie désignées en gris doivent tre complétées par I'employé. Les partie désignées en rouge sont réservées a la comptabilité seulement,

R e A0000433_4-000104

310680 » mario » 5 avril 2002 * noir * rouge
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TRAVELLERVOYAGEUR .
LAFRANCE/SYLVAIN MR E-Ticket
BUSINESS TRAVEL CBC/RADIO CANADA No. 2291865864

INTERNATIONAL EMAIL
ATTN SYLVAIN LAFRANCE

12APR
BTI Canada
ELECTRONIC TICKET
PASSENGER ITINERARY/RECEIPT
‘ NAME : LAFR%NCF/SYLVAIN MR 5_19(1) .
For service please call FREQ TVL ID: ETKT NBR: 014 2291865864~
Pour service veudilez confacter
) ISSUING AIRLINE: AIR CANADA
From within Canada/lUSA ISSUING AGENT: BTI CANADA WINNIPEG MB /TP4ICO
Du Canada / Etats-Unis, le
877.222-6460 BOOKING REFERS?SE% 8DROZEW/AA SALES PERSON: galsgg "
- INVOICE NBR: 467 CUSTOMER NBR: 84C000C4
Outside Canada call coliect
B e oy Canada, 3 NAME REF: TOUR CODE: CC205N
frals virés, le DATE OF ISSUE: 12APR0O6 IATA: 62-585154
513-230-2384
FROM T0 FLIGHT C DATE DEPT FARE BASIS ST

MONTREAL TRUDEA CALGARY INTL AB AC 165 3 10JuN 0840 J0EXC/CORP OK
CALGARY INTL AB MONTREAL TRUDEA  AC 144 3 133uN 1215 J0EXC/CORP oK

ENDORSEMENTS: NON ENDORSABLE CIC 160/35

FARE CALC: YMQ AC YYC 20.00 Q3.00 1158.75310EXC/CORP AC YMQ Q20.00 Q3.0
01158, 7530EXC/CORP 2363.50 END XT191.62xQ30.00SQ

FORM OF PAYMENT: AMERICAN EXPRESS
FARE: CAD 2363.50 TAX: 9.34CA TAX: 168.19XG TAX: 221.62XT
TOTAL: CAD 2762.65

CARRIAGE AND OTHER SERVICES PROVIDED BY THE CARRIER ARE SUBJECT TO
CONDITIONS OF CARRIAGE, WHICH ARE HEREBY INCORPORATED BY REFERENCE.
THESE CONDITIONS MAY BE OBTAINED FROM THE ISSUING CARRIER

‘
GST REGISTRATION NO. R126445096 QST REGISTRATION NO. TVQ M1015857826
NO. DINSCRIPTION TPS: R136445085 - NO. DINCRIPTION TVQ M1015857826

A0000433_5-000105



() PETTY CASH / BON DE PETITE CAISSE

- Claimant's Name / Nom du requéram Service Date

' 20/06/06

p—— - . P

LAFRANCE, Sylvain : fVice-président, Services frangais

$ 26.00

Cost Element / Cost Centre - Project No. / Sub-total/

Destription Nature compiable Centre de cofit - N° de projet Sous-total

j14 juin : taxi : aller de ta SRC au

i
‘restaurant Version Laurent Godbout, rue

St-Paul pour lancement Premére Chalne . ;

8.00%

116 juin : De la SRC  la résidence de | 18.00

8.19(1)

: :
! |
: ]
: :

o

| Date Time / Heure ' ' Destination

) FromiDe . L Tk ; .
D57 MW YA ; i [ s . |

¢ Purpose / Ralson |

[ i
P H

Breakfast Lunch ; Dirner ' Other ;
Petit déjeuner $ . Déjeuner $ . . Diner  $ L Autre § 1.

A0000433_6-000106
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CBC @

ey

Radio-Canada

Travel Authorization Request / Demande d'autorisation de voyage

Requestor's Name / Nom du requérant

LAFRANCE, Sylvain

Emnlaves Id / N damninge

s.19(1)

Location (Room# - Building) 7 Adresse: (# de bureau - édifice)

Claim # / No. de fa demande

C.C or WBS #/No C. de C ou D'OTP

s.16(2)

#1233

Manual tunds Commitment # / No. Engagement Manuel de Fords

Home Base / Endroit de Travail

MRC René-Lévesque est

Tal/ T4l

6906 ou 4779

Destination & Departure Date / Destination & date de départ

Montréal

Purpose of Trip / But du déplacement

Réunion d'affaires

Meals

Repas $O OO

Advance calcylation / caleul de l'avance
Accomadation cost

Frais o’ hebergement $O 00

Tickets & Advance Required 8y
Billets et avance requis le

XX/ XX 7 XXXX
Ha

Others

Autre $O 00

Authorization / Autorisation

Departure / Départ

XX
mim

XX
o

via

7 AXXX

Trip Information / Renseignements sur Je voyage

Speval Authonzation / Autorisation Spéciale

XX
m/m

7 XXXX
yia

Duty Entertainment, Working Lunch, Staff Functions and Receptions 7 Frais de représentation,
Repas d'affaires avec : Dany Harrison, directeur général de la planif. Stratégique

Return / Retour

20, 06,2006 ™ 12n15 20 , 06 , 2006 ™ 441415

di wm yia eure : & mim ia re
Full day Per Diem / Journée compléte Ind & quotidienne Days /]

$0.00 x 0 e - $0.00
Qr/0u
For partial day / Pour pertion de journée
Rate { Taux Number of meals/ Nore de repas
Breakfast / Déjeuner $000 X 4] = $000
Lunch / Diner $0.00 x 0 =_$0.00 0
Dinner / Souper $000 X O - $OOO $ OO
Less meals provided / Soustraire les repas fournis $000
s.19(1) Total (B)

$0.00

et Réceptions

personnel

s.19(1)

Other Expenses / Autres dépenses

Hotel Roor / Chambre d'hétel

at $251.71
au restaurant Club Chasse et Péche a Montréal le 20 juin : $0.00
s.16(2) TRl O] $251.71

Hotel #1 : $0.00 Hotel #2 : $0.00 Hotel #3 : $0.00 Hotel #4 : $0.00 $0.00
Local Transportation (taxis - own car - car rental} / Déplacements locaux (taxis - location de voiture - voiture personnelle)
1:$8.00 #2:$7.00 #3:$0.00 #4:30.00 #5:$0.00 #6: $0.00 #7:$0.00 8 :%$0.00 9 : $0.00 “0: $0.001 $15.00
Business calls/ Appels d'affaire
$0.00
Others / Autres {provide list 7 fournir Ia liste)
$0.00
: $0.00
’ $0.00

Comments / Commentairés

Transport : taxi de la SRC au restaurant + retour a la SRC

$15.00

Total (D)

Add amounts B+C+D / Additionner les montants B+C+D

Total (E) $266.71
Total accountable advance 7 Avances dont il fautrendre compte {A) $ O O 0
BALANCE DUE / SPLDE Dto CBC/3 fa SRC [Z e employee s a Femployeie) Total (E)-(A) $266 71
[ SIGNATURE / SIGNATURE DATE / DATE ACCOUNTING USE ONLY
Requestor / Rgguérght

- G- 06

RESERVEES A LA COMPTABILITE SEULEMENT

CODE AMOUNT ACCT CODE AMOUNT ' ACCT

Autho(lza‘hon Autonsatl "

Aiy(xon {psifit) /Au 1sat10n(ettres mou‘ees}

AudnteM érifié par

,//D//M/ ;“[’/9 /r(

CBC 0466 (07/2000)

The grey(captxoned areas must be completed by the employee
Les partie désignées en gris doivent étre complétées par I'employé.

The red captioned areas are for accountmg use only
Les partie désignées en rouge sont réservées 3 la comptabilité seulement.

310680 » mario ¢ 5 avril 2002 « noir » rouge

A0000433_7-000107
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CBC 0466 "7/2090)

CBC {8 Radio-Canada

Travel Authorization Request / Demande d'autorisation de voyage
Requestor's Name / Nom du requérant
LAFRANCE, Sylvian

Location (Roomé - Building) / Adresse: (# de bureau - édifice)

#1233

Home Base / Endroit de Travail

MRC René-Lévesque est

Purpose of Trip / But dis déplacement

Diner de travail

Employee Id/ No d'employé l C.Coor WBS # /7 No C.de Cou DOTP

s.19(1) 5.16(2)

Claim #/ No, de fa demande var e wotnmien # / Ne. Engagement Manuel de Fonds

Tel /78l

6906 ou 4779

Destination & Departure Date / Destination & date de départ

Montréal

Tickets & Advance Required By
Billets et avance requis le

XX 7 XX 7 XXXX
fj m/m fa

Advance calculation / caleul de Favance
Accomodation cost

Fraus d hebergement $O OO

XX XX g XXXX
df mim yia

Tripdnformation /.Renseignements supleyovage

Total Advance / Avance Totale
Meals

Repas $ O OO

Authorization / Autorisation

Others

Autre $O 00

Speaial Authorization / Autorisation Spéciale

XX
m/m

XX
dij

7 XXXX
yia

Departure / Départ Return / Retour
Time: Time :
21, 06 , 2006 12h30 21, 06 , 2008 14 h 30
df mim via ure : df mim via ure
Full day Per Diem / Journée compléte Indemnité quotidienne Days /Jours
‘ $0.00 x O = $0.00
Qr/Ou
For partial day 7 Pour portion de journée
Rate / Taux Number of meals / Nbre de repas
Breakfast / Déjeuner $OOO X O = $O 00
tunch / Diner 3000 X 0 = $O OO O OO
Dinner / Souper $000 x 0 = $0 00 $ )
Less meals provided / Soustraire les repas fournis $000

Total (B)

$0.00

et Réceptions
$249.76

[ty Entertainment, Working Lunch, Staff Functions and Receptions.i Frais de représentation, Repas au travail, Réceptions pour fe personnel
Diner de travail avec Edith Brosseau, chef du bureau du V.P. , Guylaine Bergeron, dir. générale des commi.
et Yvan Asselin, dir. du Cabinet au restaurant Version Laurent~Godbout 100.00% assumeés par S. Lafrance $0.00

Total (C} $249 76

Hotel Room / Chambra d'hétel

Hotel #1 : $0.00 Hotel #2 : $0.00 Hotel #3 : $0.00 Hotel #4 : $0.00 $0.00
Locat Transportation (taxis ~ own car - car rental} / Déplacements lozaux (taxis - location de voiture ~ voiture personnatle)
1:$8.00 £2:80.00 #3:%0.00 #4:$0.00 #:30.00 #6: $0.00 #7:$0.00 #8:$0.00 9 : $0.00 40: $0.00| $8.00
Business calls / Appels d'affaire
| $0.00
Others / Autres {provide list / fournir 1a liste}
$0.00
$0.00
$0.00

: Total oy | $8.00

Transport : taxi alle de la SRC au restaurant

Add amounts B+(+D / Additionner les montants B+C+D

Total {E}

$257.76

$0.00
$257.76

(A)

Total aaou?(e advénce / Avances dont il faut rendre campte

[hocseratasre

-to employee / & 'employé(e} Total (E)-(A}

DATE / DATE ACCOUNTING USE ONLY
RESERVEES A LA COMPTABILITE SEULEMENT
b
?(ﬂ /G 6 CODE AMOUNT ACCT CODE AMOUNT ACCT
Auth 12ation FRupeT ek ‘* V4 _-_\'
/(uthonzat: {pring), utcrlsahon e’ttres moulées) N j |

f—wbt HQ/
,n/,/ &M Pl )

Audxted By/Vénﬂé par

The grey captioned areas muslge completed by the employee
Les partie désignées en gris doivent &tre complétées par F'employé.

The red captioned areas are for accountmg use only
Les partie désignées en rouge sont réservées & la comptabilité seulement.

310680 » mario 5 avril 2002 + noir * rouge

A0000433_8-000108



g

/CBT '§§E> Radio-Canada

Travel Authorization Request / Demande d'autorisation de voyage

Requestor's Name / Nom du requérant Frnnlavea Id { No d'emoloyd .C. or WBS #/ No €. de Cou D'OTP 1 6 2
. S.
LAFRANCE, Sylvain 5.19(1) 2)
Tocation (Roomé - Building) / Adresse: (# de bureau « édifice} Claim #7 No. 0e la aemande [ Manual Funds Commitment # / No. Engagement Manuel de Fonds
#1233
rHome Base / Endroit de Travail el /Tél Destination & Departure Date / Destination & date de départ
MRC René-Lévesque est 6906 ou 4779 Montréal B

Tickets & Advance Required By

Purpose of Trip / But du déplacement.
Billets et avance requis le

Diner de travail

Advance calculation / calcul de F'avance

Meals Accomodation cost COthers
Repas $000 Frais d'hébergement $000 . Autre $OOO $OOO (A)
Autherization / Autorisation Special Authorization / Autorisation Spéciale
XX ;XX 7 XXXX XX 4 XX g XXXX
df m/m ya af m/m yia
P 0 atio Rense ame e yovage
Departdre / Départ Return / Retour
Time: Time :
24, o7 ,2006 " 12h30 21, 07 , 2006 14 h 45
di mim yia Heure . df mim via Heure :
Full day Per Diem / Journée ¢ lete Ind ité quotidienne
v Days / Jours
$0.00 x O — $0.00
Or/0u .
tor partial day / Pour portion de journée
Rate / Taux Number of meals / Nbre de repas ,
Breakfast / Déjeuner 55000 X 0 = $OOO
Lunch / Diner $000 X O = $000 $O 00
Dinner / Souper $0.00 x O ) - $0.00 $ .
0.00

Less meals provided / Soustraire les repas fournis

Total (B) $OOO

Duty Entertainment, Working Lunch, Staff Functions and Receptions / Frais de représentation, Repas au travail, Réceptions pour le personnel et Réceptions
DINER DE TRAVAIL : avec Mario Clément, directeur général des programmes - Télévision, au restaurant
le Latini le 21 juillet 2006 & Montréal

$134.05
Total () $1 3405

Other Expenses / Autres dépenses

Hotel Room / Chambre d'hdtet

‘Hotel #1: $0.00 Hotel #2 : $0.00 Hotel #3 : $0.00 Hotel #4 :'$0.00 $0.00

tocal Transportation {taxis - own car - car rental) / Déplacements locaux (taxis - location de voiture - voiture personnelle)

1:%$8.00 £2:$8.00 #3:8%0.00 #: $0.00 #5:$0.00 6: $0.00 #7:%$0.00 #8:80.00 9 $0.00 “10: $0.00| $16.00 ’

Business calls / Appels d'affaire

$0.00

Others / Autres {provide list/ fournir la jiste}

$0.00

$0.00

$0.00

$16.00

Comments / Commentaires

Transport = taxi de la SRC au Latini 8.00$ + retour & la SRC 8.00% = 16.00$

f

@V\U@/,&f% Nl (o DS- T ~%xe G,qu‘ m‘;;\ﬂuuw e

[Add amaunts Bdc+D / Additionner les montants B+C+D Total {E)
“’\u ?n; e lagcidea. $15005

Ftal accountable adv%(é 7 Avancesdﬁ faut rendre compte * — )

PALANCE u/?{ / SOLDEBU [ looscrataske [ Jto employee 1 2 Pemployéte) Total (E)-(A) $150.05

DATE / DATE ACCOUNTING USE ONLY

RESERVEES A LA COMPTABILITE SEULEMENT

20/ 3‘/06 COBE AMOUNT ACCT | CODE AMOUNT acer

e
; ‘g Ay 7 {print} / Autorisation {lettres moulées)
8l
wl L .
grmted By /v&rifié par ) |
i)
@
8 , \
The grey captioned areas must be completed by the employee : The red captioned areas are for accounting use only
. Les partie désignées en gris doivent étre complétées par 'employé. Les partie désignées en rouge sont réservées & la comptabilité seulement

310680 * matio » 5 avril 2002 * noir * rouge | A0000434 1-000109




48 Radio-Canada

Travel Authorization Request / Demande d'autorisation de voyage

{’Requestor's Name / Nom du requérant I £mployee 1d / No d'employé C.Coor WBS #/ No C. de C ou D'GTP

Sylvain Lafrance s.19(1 s.16(2)

Location (Room# - Building) / Adresse: (# de bureau - édifice) Claim # / No. de la demande Manual rurias Commitment # / No, Engagement Manual de Fonds
#1233

Home Base /-Endroit de Travail Tel/Tél Destination & Departure Date / Destination & date de départ
MRC René-Lévesques est 6906 ou 4779 Ottawa

Purpose of Trig 7 But du déplacement

Diner de travail

Tickets & Advance Required By
Billets et avance requis e XX 7 XX 7 XXXX
dff mm &)

Advance calculation / caleul de 1'avance

Total Advance / Avance Totale

Meals Accomodation cost Others
Repas $OOO Frais d'hébergement $OOO Autre $OOO $000 (A)
Authorization / Autorisation

Special Authorization / Autorisation Spéciale

XX 1 XX 7 XXXX
dif mfm yla

Trip Information / Renseignements sur le voyage
Return / Retour

XX/ XX 7 XXXX
2] m/m yia

Departura / Départ

0 Time : Time

26, 07 ,2008 " 42:00 26 , 07 , 2006 "™ 43.5

di wm yia Heure di mm_ .,y Heure :
Full day Per Diem / Journée compléte Indemnité quotidienne b

ays £ Jours
$0.00 x 0 = *$0.00
Or/0u
For partial day / Pour portion de journée
Rate / Taux Number of meals / Nbre de repas

Breakfast / Déjeuner ‘0,00 X 0 = $OOO
Lunch / Diner OOO X 0 = $OOD $0 OO
Dinner / Souper 0.00 x 0 = $OOO N
Less meals provided / Soustraire les repas fournis $000

Total (B} $OOO

Repas au travail, Réceptions pour le personnel

Duty Entertainment,

Working Lunch, Staff Functions and Receptions / Frais de raprésentation, et Réceptions

Diner de travail avec Francine Létourneau, chef de cabinet du Président $81.26
Oty Steakihouye Ofowo $0.00

Total (C) $81 26

Hotel Raom / Chambre ¢’héte!

Hotel #1 : $0.00 Hotel #2 : $0.00 Hotel #3 : $0.00 Hotel #4 1 $0.00 $0.00

Local Transportation (taxis - own car - car rental) / Déplacements locaux (taxis - location de volture - voiture personnelle)

£1:$17.00#2:$0.00 #3:%0.00 #4.:30.00 #5:$0.00 #6: $0.00 #7:$0.00 #:$0.00 #9: $0.00 “10: $0.00] $17.00

Business <alls / Appels d'affaire

$0.00

Cthers [ Autres (provide fist / fournir is liste)

$0.00

$0.00

- $0.00

Total 09| $17.00

j Comments / Commentaires ) 3 '

Add amotnts B+C+D / Additlonner les montants B+CaD

Total (E)
o " | $98.26
Total accountable advanf2 / Avantes doqg,)lffain pehdre compte ( A)

Ay | $0.00

BALANCE DUE/ S(iEPE’DL:’// [ Jocscratesre [to employee /5 remployée) Total (E)-(A) $98.26

DATE / DATE [ O ING USE ONLY
s RESERVEES A LA (DMPTABILITE SEULEMENT

O‘/CB,('JG 5&( i AMOUNT edaved | cODE AMOUNT Acct

4

Jiveleire RUEe o1 feloe

|4

}udﬁed By / Vérifié par

The grey captioned areas must be completed by the employee

The red captioned areas are for accounting use only
Les partie désignées en gris doivent &tre complétées par I'employé.

Les partie désignées en rouge sont réservées a la comptabilité seulement.

310680 + mario « 5 avril 2002 * noir « rouge ( ‘ A0000434_2-000110




aC «5» Radio-Canada

Travel Authorization Request / Demande d'autorisation de voyage

Requestor's Name / Nom du requérant

Sylvain Lafrance

Location (Room# - Building) / Adresse: (# de bureau - édifice)

#1233

Employee id / No d'employé

s.19(1)

Llatm # 7 No. de ia demande

C.Coor WBS #/ No C. de Cou D'CTP

5.16(2)

[ Manual Funds Commitment #7 No. £ngagement Manuel de Fonds

Home Base / Endroit de Travail

MRC René-Lévesques est

Tel / Tél.

6906 ou 4779

Destination & Departure Date / Destination & date de départ

Purpose of Trip / But du déplacement

Diner de travail

Tickets & Advance Required Ry
Billets et avance requis le

XX ¢

XX 7 XXXX
r/m fa

o/
] Total Advance / Avance Totale

$0.00

Advance calculation / calcul de Favance
Accomodation cost

Frais d’hébergement $0 OO

XX 7 XX 7 XXXX
dfj mim yia

Trip Information / Renseignements sur le voyage

Meals Others

Autre $0 OO

Special Autharization / Autorisation Spéciale

repas $0-00

Authorization / Autorisation

XX
mw/m

XX
oifj

7 XXXX
yla

3

Departure / Départ R%r}\ / Retour
Time: . Time :

31, 07 ,2006 7 42115 2 , 07 ;2006 "™ 14:00

a4 mm yia Heure : oA mm via Heure :
Full day Per Diem / Journée compléte Indemnité quotidienne Days 7 faurs ¢

$000x O = $0.00
Or/Ou
| For partial day / Pour portion de journée
Rate / Taux Number of meals / Nbre de repas
Breakfast/ Déjeuner S;O_OO X Q $O OO
i

Lunch / Diner $0.00 x O = $0.00 $0 00
Dinner / Souper $0.00 x 0 $O 00 )
Less meals provided / Soustraire les repas fournis $OOO

Total (B)

$0.00

et Réceptions
$99.60
$0.00

Total (C) $99 60 )

Hotel Room / Chambre H'hétel

Duty Entertainment, Working Lunch, Staff Functions and Receptions / Frais de représentation, Repas au travil. Réceptions pour le personnel
Diner de travail avec Alain Saulnier, Directeur général de l'information, Services francais
5 TS
Ak e . ‘

Hotel #1 : $0.00 Hotel #2 : $0.00 Hotel #3 : $0.00 Hotel #4 : 50.00 $0.00
Local Transportation {taxis - own car - car rental) / Déplacements locaux (taxis - jocation de voiture - voiture personnelle) !
#1 $18.00 #2 $0.00 #3 $0.00 #4 $0.00 #5$0.00 #6 $0.00 #7 $0.00 #B8$0.00 #9 $0.00 #10%0.00| $18.00
Business calls / Appels d'affaire
$0.00
Others 7 Autres {provide list / fournir ia liste)
$0.00
$0.00
$0.00

?; iy 1S Total (D) $1800

Add amounts B+CD / Additionner Jes montants B+C+D

. ] B . Total (F)

Jotal accountabie ad'vsn(e / Avances dont I faut rendre compte

$117.60
e . ®)

4 B $0.00
BALANCE DUE'/ SOLDE DO o cBC /2 la SRC [ &/ Jto employee s a employé(e) Total (E)-(A
; = L] ®® | $117.60

SIGNATURE// SIG TURE il

-
L

DATE / DATE

ot fo8re
0 [08/06

SLLDUNTING USE ONLY
RESERVEES A LA YOMPTABILITE SEULEMENT

&,

camount | ace)  cobe AMOUNT ACCT

zthonz&tw{ (priist} / Autotisation (|ettres moulées)

Audithd By / Vérifié par

CBC 0466 (07/2000)

The grey captioned areas must be completed by the employee

The red captioned areas are for accountmg use only
Les partie désignées en gris doivent étre complétées par F'employé.

Les partie désignées en rouge sont réservées 3 la comptabilité seulement,

A0000434_3-000111

310680 « matio « 5 avril 2002 « noir « rouge




CBC @ Radio-Canada

Travel Authorization Request / Demande d'autorisation de voyage

Requestor’s Name / Nom du requérant Employee I1d / No d'employe C.Coor WBS #/ No C. de C ou B4
! .19(1) $16(2)
Sylvain Lafrance
Location (Room# - Building) / Adresse (# de bureau ~ édifice) Claim £/ No. de la demande WManual Funds Commitrment # / No. Engagement Manuel de Fonds
Home Base / Endroit de Travail Tel /7€l

Destination & Departure Date / Destination & date de départ

MRC René-Lévesque Est 6906 ou 4779 | Montréal

Purpose of Trip 7 But du déplacement

Diner de travail

Tickets & Advance Required By
gillets et avance requisle XX 7 XX 7 XXXX

o m/m yia
| Total Advance / Avance Totale

Advance calculation./ caleul de lavance

Meals Accomodation cost Others
Repas $000 Frais d'hébergement $OOO Autre $000
Authorization / Autorisation

Spacial Authorization / Autorisation Speciale

XX 1 KX XXXX XX, XX, XXX
df mifm yia i mfm yia
Trip:Information’/Renseignements sur.le voyage

Departure / Départ Return / Retaur

Titne : :

02, 08 ,2006 ™ 1q3n 02 , 08 , 2006 ™™ 4

df mim yia Heure: dj r/ yia Heure ;
Full day Per Diem / Journée compléte Indemnité quotidienne

Days/ Jours
$0.00 x 0 = $0.00
Or/0u
For partial day / Pour portion de journée
Rate / Taux Number of meals / Nbre de repas

Breakfast / Déjeuner \D0.00 X 0 = $OOO
Lunch / Diner (5000 x 0 = $OOO
Dinner / Souper (5000 x 0 = $OOO $000
Less meals provided / Soustraire les repas fournis $OOO

Total (B) $OOO

Réceptions pourde personnel

Duty-Entertainment, Working Lunch, Staff Functions.and Receptions / Frais de représentation, et Réceptions
Diner de travail avec Guy Fournier, président du C.A. au restaurant Julien $121.55
(508 assumé par Sylvain Lafrance : 171.558 - 50$ = 121.55%) $0.00

Total (C) $1 21 55

Hotel Roorn / Chambre d'hotel

Hotel #1 : $0.00 Hotel #2 : $0.00 Hotel #3 : $0.00 Hotel #4 : $0.00 $0.00

Repas au travail,

Local Transportation {taxis - awn car - car rental) / Déplacements lacaux {taxis - location de voiture - voiture personnelle}

#1:$14.00#2:30.00 #3:$0.00 #4:30.00 #5:$0.00 #6: $0.00 #7:$0.00 #8:$0.00 #0: $0.00 0 : $0.00, $14.00

Business calis / Appels d'affaire

$0.00

Others/ Autres (provide list / fournir Ja liste)

$0.00
$0.00
$0.00

Total (D) $1 400

Comments /. Commentaires

Taxi de la SRC au restaurant Julien

x

Add amounts 8+C+D / Additionner les montants B+C+D

Total {E) $1 3555

Total accountable advance / Avancwmm <ompte {A) $ 0.00
BALANCE BUE /SOLDE / [Jocecrataske [Z]to empioyee s a remploye(e) Total (E}-(A) $135.55
SIGNATURE /SIGNATURE DATE / DATE ACCOUNTING USE ONLY

Requedtor / Regliérant RESERVEES A LA COMPTABILITE SEULEMENT

q‘ - % " ’2‘%6 CODE AMOUNT ACCT CODE AMOUNT ‘ACCT
Authon710n/l\/u‘uusaj\

CBC 0466 (07/20G00)

Authdrizati si\?ﬂutonsatlon (lettres moulées)
M{‘;}é oMeo iém';u: fre—
(R VériTié par
[ »
. 7 J2A!
The grey captio{\ed areas must be completed by the employee ' The red captioned areas are for accounting use only
Les partie désignées en gris doivent &tre complétées par I'employé. Les partie désignées en rouge sont réservées a la comptabilité seulement.

310680 » mario * 5 avril 2002 * noir » rouge A0000435—1 -000112




CBC @@ Radio-Canada

Travel Authorization Request / Demande d'autorisation de voyage

Requestor's Narae / Nom du requérant X Employee Id/ No d'employé C.Coar WBS %/ No €. de Cou D'OTP

Sylvain Lafrance s.19(1) $.16(2)

Location {(Roorn# - Building) / Adresse: {# de bureau - édifice} Claim # /-No. de fa demande Manual Funds Commitment # / No. Engagement Manuel de. fonds.
#1233

Home Base / Endroit de Travail Tel/ Tél. Destination & Departure Date / Destination & date de départ
MRC René-Lévesque Est 6906 cu 4779 | Montréal

Purpase of Trip / But du déplacement

DTner de travail

Tickets & Advance Required By

Billets et avance requis le XX 1 XX s XXXX
e/ rofm yia

Total Advance / Avance Totale
$0.00

: Advance calcilation/ calcul de Tavance
Meals Accomodation cost Others
Repas $O' OO Frais d'hébergement $O~ 00 Autre $O'OO

Autharization / Auterisation

Special Authorization / Autarisation Spéciale
XX 7 XX XXXX

XX, XX, XXXX
dif m/m yia i m via
L : ripdnformation./Renseignements syrle yoyage:
Departure / Départ Return / Retour
Time: Time :
03, 08 , 2006 12h30 03 , 08 , 2006 14h
& mm yia Heure dj i ia Heure
Full day Per Diem / Journée compléte Indemnite quotidienne Days  Jours
$0.06 x 0O = $0.00
OriQu
For partial day / Pour portion de journée
Rate / Taux Nurnber of meals / Nbre de repas
Breakfast / Déjeuner $000 X 0 = $OOO
Lunch / Diner $OOO X Q = $OOO
Dinner / Souper $OOO x 0 = $OOO $OOO
Less meals provided / Soustraire les repas fournis $OOO
Total (B
s.19(1) ®1 $0.00

‘Duty Entertainment. Working
Diner de travail avec
au Café Méliés

bl représentation; Repas.au travail; Réceptions pour.le persopnel et Réceptions
$119.26
$0.00

Total Q| $119.26

‘QtherExpenses / Autres dépenses

Hotel Room / Chambre d'hotel

Hotel #1 : $0.00 Hotel #2 : $0.00 Hotel #3 : $0.00 Hotel #4 : $0.00 $0.00

Local Transportation (taxis - own car - car rental} / Déplacements locaux {taxis - location de voiture - voiture personnelte)

F1:$10.00#2:$9.00 £3:$0.00 #:$0.00 #5:$0.00 6 $0.00 #7:$0.00 #8: $0.00 #9: $0.00 10: %0.00| $19.00

Business calis / Appels d'affaire

$0.00

Others/ Autres (provide list / fournir 1a liste)

$0.00
$0.00
$0.00

Total (D) $1 900

B Compgnts:/ Commentaires

Déplacement en taxi de SRC au resto ainsi que du resto a la SRC

“

Add amounts B+C+D / Additionner les montants B+C+D

Total (E) $1 38 26
Total accountable advance / Avances dont il faut rendre compte

) W1 $0.00

/ >
ALANCE BUE %OL?Q/ / [ Tocrc/ataske [Z]to employee/ 3 remployete) Total (E}-(A) $138.26

SIGNATURE /AIGNATURE DATE / DATE

Requestor Reglierant

Authoyon/AW
Ainyhzanon 4 Iﬁ;utonsaﬂor\(le'ttresmoulées)
M;ﬁr Heque He
Aéd} y I Vérifid par | 1
2wy 9/ 6

The grey captioned areas n«;st be complefed by the employee
Les partie désignées en gris doivent étre complétées par I'employé.

ACCOUNTING USE ONLY
RESERVEES A LA COMPTABILITE SEULEMENT

-3 2 7
q <C) ZCC)@ CODE AMOUNT ACCT CODE AMOUNT ACCT

CBC 0466 (07/2000)

The red captioned areas are for accounting use only
Les partie désignées en rouge sont réservées & Ia comptabilité seulement.

e . A0000435_2-000113
310680 = mario 5 avril 2002 « noir » rouge -




Pr 38 Cash No. / Caisse n°
(1) PETTY CASH / BON DE PETITE CAISSE
oy 14992
Claimant's Name / Nom du requérant Servica Date
03/08/06
D-T7M-M/Y-A
Sylvain Lafrance Service Frangais Amount/ Montant
$ 14.00
Cost Element / Cost Centre - Project No. / Sub-total /
Description Nature comptable Centre de colit - N° de projet Sous-total
Taxi de la SRC a résidence - 14.00
/0 a)
Enregistrement "En attendantBen Laden” (3'/37 0 ; s.16(2)

TRAVEL UNDER 24 HOURS / DEPLACEMENTS DE MOINS DE 24 HEURES

Date Time / Heure Destination
From/ De To/A
D-J / M-M / Y-A
Purpose / Raison
Breakfast Lunch Dinner Other
Petit déjeuner  $ Déjeuner  $ Diner Autre  $

Authorization / Autorisation
Narne / Nom Signature

N iy
i 4,

Payment / Paiement
Date Received / Regu le By /Par

Huguette Lavallee

kY

€8 0013 B {01405}

A0000435_3-000114



~CBC 48} Radio-Canada

CBC D466 (0712000}

Travel Authorization Request / Demande d'autorisation de voyage

Requestor's Name / Nom du requérant Fmnlavas 1 /N damninus CC. or WBS #/No C.de C ou D'OTP

Sylvain Lafrance s.19(1) s.16(2)

Location (Room# - Building) / Adresse: {# de bureau - édifice) LIS # £ NG, GR 12 aemanoe Manual Funds Commitment # / No. Engagement Manuel de Fonds
#1233

Home Base / Endroit de Travail Tel / Tél. Destination & Departure Date / Destination & date de départ
MRC 1400 René-Lévesque E.| 6906 ou 4779 Montréal

Purpose of Trip / But du déplacerment

Diner de travail

Tickets & Advance Required By
Billets et avance requis le

P Advance calculation { caleul de avance:
teals Accomodation cost Others
Repas $OOO Frais d'hébergement $O OO Autre $O OO

Authorization / Autorisation

Special Authorization / Autgrisation Spéciale

XX 7 XXy XXXX

XX XX XXXX
o) mim yla

df mim yia

: i ~Trip Information:/ Renseignements surile voyage -
Daparture / Départ Return / Retour
T Time :
XX, XK ox XX, KK, xxxx
di mim v Heure ; d m via Heure :
Full day Per Diem / Journée ¢ ié ] ité quotidi
Days / Jours
$0.00 x © = $0.00
Qr/0u
For partial day / Pour portion de journée
Rate / Taux »Nurnbar of meals / Nore de repas
Breakfast / Déjeuner - g 000 x O $OOO
Lunch / Diner S)OOO X 0 $OOO $O 00
Dinner / Souper (‘O_OO x 0 $0.00 3
Less meals provided / Soustraire les repas fournis $OOO

Total (B,
3 (Ld‘«;ﬁéﬁ/ / ® $OOO
:Duty Entertainment; Workin Réceptions pourle personne} et Réceptions
Diner de travail avec Chns‘uane Leblanc dmectm:e:asneraie Espace musique $94.14
au restaurant Julien (20$ de la facture assumé par Sylvain Lafrance, donc 114.148$ - 20%) $0.00

Total (C) $9414

Qther Expenses. (- Autres dépenses

Hotel Room / Chambre d'hotel

Hotel #1 : $0.00 Hotel #2 : $0.00 Hotel #3 : $0.00 Hotel #4 : $0.00 $0.00

Local Transportation {taxis - own car - car rental) / Déplacements locaux {taxis - location de voiture - voiture personnelie)

F1:$12.50#2:$8.00 #3:8$0.00 #4:$0.00 #5:$0.00 #6: $0.00 #7:$0.00 #8:$0.00 #9: $0.00 10: $0.00| $20.50

Business calls / Appels d'affaire

$0.00

Gthars / Autres {provide list / fournur {a liste)

$0.00
$0.00
$0.00

Total (D) $2050

sCommentaires:”

Taxi de la SRC au restaurant, et du restaurant a la SRC

-

Add amounts B+C+D / Additiogher les montants B+C+D

Vi Total €)1 $114.64

Total accountable advancg’/ Avances dant'JM'au( refdre compte A)
pa $0.00
BALANCE DUE i’SOLDE il [ Joceeratasre [/ [to employee /& remployé(e) Total {E)-(A) $114.64
SIGNATURE] S!GNA}TURE/ P DATE / DATE ACCOUNTING USE ONLY
Requestor / Refjud RESERVEES A LA COMPTABILITE SEULEMENT
ra
Z & /% /OG CODE AMOUNT ACCT | CODE AMOUNT AccT
Authon}étwr}:}&unsatlon /
s %
/ o~ B
Authorizatfon 't/ Autorisation (lettres moulées) ‘g |
I p— 4
AlalGolles  Hogue lie 71Nl
Audited By / Vérifié par j‘ 7 A 7
ke P/8/,
fJ LM g <
The grey c/aptioned areas must be comp‘eted by the employee ’ The red captioned areas are for accounting use only
Les partie désignées en gris doivent étre complétées par I'employé. Les partie désignées en rouge sont réservées a la comptabilité seulement.

310680 » mario * 5 avril 2002 ¢ noir « rouge A0000435_4-000115




CBU{@ Radio-Canada

Travel Authorization Request / Demande d'autorisation de voyage

Regquestor's Name / Nom du requérant Emnlavas 1A { Ko Alaranimd 1 9(1 ) CC. orWBS #/ No €. de C ou DOTP
. S.
Sylvain Lafrance s.16(2)
Location (Roomi# - Building) / Adresse: {# de bureau - édifice) Claim # 7 No. de la demande i ime e e U # 7 NOL Engagement Manuel de Fontis
#1233
Home Base / Endroit de Travail | Tel £ T4l Destination & Departure Date / Destination & date de départ
11400 René-Lévesque Est 6906 ou 4779 Montréal

Purpose of Trip 7 But du déplacement

Diner de travail

Tickets & Advance Required By

Eillets et avance requis le XX ;7 XX 7 XXXX
dfj min yia
TotalAdvance | Avance Totale

50.00 )

Advance calculation calciiiide Yavance
Accomodation cost Qthers

:::az $O OO Frais d’hébergement $0 OO Autre $O 00

Authorization / Autorisation

Special Authorization / Autorisation Spéciale

XX 7 XX 7 XXXX

XX 7 XX, XXX
o mim via

ff mim via
Daparture / Départ

Return / Retour
08, 08 ,2006 "™ 12h00 08 , 08 , 2006 ™ 13h45
i mim via Heure ; di mwm via Heure :
Full day Per Diem / Journée c l&te Ind. ité idienne Days  Jours
7$0.00 x 0 - $0.00
Or/0u
For partial day / Pour portion de journée
Rate / Taux Number of meals / Nbre de rapas
Breakfast / Déjeuner °§ OOO x 0 = $OOO
Lunch / Diner qJO.OO X 0 = $000
Dinner / Souper $0.00 x 0 $OOO $OOO
Less meals provided / Soustraire les repas fournis $OOO
Total (8) $OOO
-Duty-Eniertainment, Working Lunch: Staff. Functions and Receptions:/ Frais.de représentation;Repas au travalliRéceptions pourle personnel et Réceptions
Diner de travail avec Edith Brosseau, Chef de bureau, Bureau du vice-président, Mario Clément, DG $207.32

Programmes TV et Guylaine Bergeron, DG communications au restaurant Version Laurent Godbout $0.00

O] $207.32

Other Expenses./ Autres:dépenses
Hotel Room/ Chambre d'hétel

Hotel #1 : $0.00 Hotel #2 : $0.00 Hotel #3 : $0.00 Hotel #4 : $0.00 $0.00

Local Transportation (taxis - own car - car rental) / Déplacements locaux {taxis - lacation de voiture - voiture personnelie}

F1:$7.00 £2:$9.00 #3:8%0.00 #:$0.00 #5:30.00 #: $0.00 #7:$0.00 #8:$0.00 #0: $0.00 “10: $0.00| $16.00

Business calls/ Appels d'affaire

$0.00

Others 7 Autres (provide list / fourair fa liste)

$0.00
$0.00
$0.00

Total (D} $1 6.00

Taxi de la SRC au restaurant, et du restaurant a la SRC

-

Add amounts B+C+D / Additionner fes montants B4+C+D

Total (E} $22332

Total accountable adva?/ /émces dont il faut rendre compte (A) $
0.00
BALANCE DUE / SOYDE DO /%%cza la SRC [/]ro emptoyee ra Femployéel Total (E)-(A) $223.32

[ SIGNATURE / §1

ANATURE DATE / DATE ACCOUNTING USE ONLY

RESERVEES A LA COMPTABILITE SEULEMENT

Requestor / Requért
Oq /08/06 CODE AMOUNT ACCT | CODE AMOUNT | " acer
Authorlza;r?ﬁAu oI ¥ ? /

UthoriZgtioR (pnmt) 7 Autpdisation (letires moulées)
HJ (AVAULEE

A A s | 1ol

The grey captioned areas must be completed by the employee
Les partie désignées en gris doivent étre complétées par I'employé.

CBC 0466 (07!2000)

The red captioned areas are for accounting use only
Les partie désignées en rouge sont réservées a la comptabilité seulement.

310680 * mario * 5 avril 2002 « noir « rouge A0000435_5-000116




(?Bfﬁéi} Radio-Canada

Travel Authorization Request / Demande d'auterisation de voyage

Requestor's Name / Nom du requérant Emplovee Id / No d'emiployé 5 C.Coor WBS #/No C, de Cou DKO{PG 2

. S.
Sylvain Lafrance s.19(1) @)
Location {(Roomd# - Building) / Adresse: {# de bureau - édifice) ianm # 7 No, de 1a demande Manual Funds Commitment # / No. Engagement Manuet de Fonds
#1233
Home Base / Endroit de Travall Tel / Tél, Destination & Departure Date / Destination & date de départ
1400 René-Lévesque Est 6906 ou 4779 . | Montréal

Purpose of Trip / But du déplacement

Dmer de travaxl

Tickets & Advarnce Required By

Billets et avance requis le XX 7 XX XXXX
df i ia

Total Advance /. Avance Totale

$0.00 )

; e advance calculation Gealkulideltavance S
Mea!s Accomodat;on cost Others
Repas $O OO Frais d’hébergement $O OO Austre $O OO

Authorization / Autorisation

Special Authorization / Autorisation Spéciale

XX ;XX 7 XXXX

XX, XX, XXXX
df mim yla

dij mim yla

S Information’/ Renseignements.sunle.vovage
Departure / Départ Return / Retour
Time : Time
09, 08 ,20086 "™ 42h3p 09, 08 , 2006 "™ 14n30
i mm /a Heure : dij mm v Heure .
Full day Per Diem / Journée compléte Indemnité quotidienne Days /Jours
$0.00 x 0 = $0.00
Qr/Qu
For partial day / Pour portion de journée
Rate / Taux Number of meals / Nbre de repas
Breakfast / Déjeuner $000 X 4] = $OOO
Lunch / Diner $000 X 0 = $OOO
Dinner / Souper $000 X 0 = 8000 $OOO
Less meals provided / Soustraire les repas fournis $OOO

Total (B) $000

Dty Entertainnisnt: Working Lunch; Staff.Functions and Receptions [ Erais de representation. Bepas au travail Réceptions.pour le persannel et Réceptions
Diner de travall avec Richard Portelance, directeur général, service commercial $99.36
au restaurant Julien $0.00

Total (C) $9936

‘Other Expenses 1 Autres dépenses’

Hotel Room / Chambre d'hétel

Hotel #1 : $0.00 Hotel #2 : $0.00 Hotel #3 : $0.00 Hotel #4 : $0.00 $0.00

Local Transportation {taxis - own car - car rental) / Déplacements locaux {taxis - location de voiture - voiture personnelle}

F1:310.00/2:$0.00 #3:$0.00 #4:%$0.00 #5:$0.00 #: $0.00 #7:$0.00 #8:$0.00 £9: $0.00 0 : $0.00| $10.00

Business calis / Appels d'affaire

$0.00

Others 7 Autres {provide list / fournw 1a liste)

$0.00
$0.00
$0.00

rotal ()| $10.00

Commenis/ Commentaites

Taxi de la SRC au restaurant

Add amounts B+C+D / Additianner les mantants B+C+D

Total (E) $1 09.36

Total acccumityﬁnc;fvances dont il faut rendre compte (A} $ 0 OO

E]m e [t empioyee & Femplayé(e) Total (E)-(A) $109.36

DATE / DATE ACCOUNTING USE ONLY

RESERVEES A LA COMPTABILITE SEULEMENT
:} i m/% CODE St Taltishd ik CODE AMOUNT ‘ACCT

Authorizapfon / Autornstio; /
/ //;\ N —

Aughorizatio ity / Autorisation (lettres moulées)

CeE (AWULEE /;Z///)f//

Audited By J V&riTié par M

The grey captmned areas must be completed by the employee The red captioned areas are for accounting use only
Les partie désignées en gris doivent &tre complétées par I'employs. Les partie désignées en rouge sont réservées a la comptabilité seulement,

CBC 0468 {07/2000})

A0000435_6-000117

310680 » mario * 5 avril 2002 » noir * rouge




Pr- Y
ey
~er

PETTY CASH / BON DE PETITE CAISSE

Cash No. / Caisse n°

15333

Claimant's Name / Nom du requérant Service

Sylvain Lafrance

V.P. Services frangais

Date
17/08/06

D-J T M-M/Y-A

Amount / Montant

§ 35.00
. Cost Element/ Cost Centre - Project No. / Sub-total /
Description Nature comptable Centtre de colit - N° de projet Sous-total
Taxiade 11 ao(t 2006 35.00
s.16(2)
Déplacement pour rencontre avec le
ministre Michael Fortier
TRAVEL UNDER 24 HOURS / D’EPLACEMENTS DE MOINS DE 24 HEURES
Date Time / Heure Destination
From / De To/A
D-J / M-M / Y-A
Purpose / Raison
Breakfast Lunch Dinner Other
Petit déjeuner 3 Déjeuner  $ Diner $ Autre $
Authorization / Autorisation Payment / Paiement
Name / Nom Signature . Date Received / Regu fe
Huguette Lavallée , /T/ /
Tjéi///(f/\/ﬁ/ér‘ (/F 2 b
CBC 0013 B (01/05)

A0000435_7-000118




C @ Radio-Canada

/ Travel Authorization Request / Demande d'autorisation de voyage
J/Requestor's Name / Nom du requérant Emplayee 1d / No d'employé C.C or WBS #/ No C. de Cou D'OTP

_/ Sylvain Lafrance < 19(1) s.16(2)
Location (Room# - Building) / Adresse: (# de bureau - édifice) Claim #/ No. de [a demande N Manual tunds Commitrertt # / No. Engagement Manuel de Fonds
#1233
Horme Basa / Endroit de Travaii Tel/ Tél. Destination & Departure Date / Destination & date de départ
1400 René-Lévesque Est 69086 ou 4779 Montréal

Purpose of Trip / But du déplacement

Diner de travail

Tickets & Advance Required By .

Eillets et avance requis fe XX 7 XX 7 XXXX
o mim y/a

Total Advance / Avance Totale

Advance calculation / ealeul de Favance

Meals Accomodation cost Cthers
Repas $OOO Frais d’hébergement $000 Autre $000
Authorization / Autorisation

Special Authorization / Autorisation Spéciale

XX 7 XX 7 XXXX
off mm yla
Trip Information / Renseignements sur le voyage
Return / Retour

XX, XX, XXXX
o mm yia

Departure / Départ

T Time :

16, 08 ,2008 ™ 12n45 16, 08 , 2006 ™ 14h15

dff . mim yia Heure | di mwm y/a Heure :
Full day Per Diem / journée compléte Indemnité quotidienne

Days / Jours
$0.00 x 0 = $0.00
Or/0u
For partial day / Pour portion de journée
Rate / Taux Number of meals / Nbre de repas

Breakfast / Déjeunar )OOO X 0 = $OOO
Lunch / Diner 0.00 x 0 = $0.00 $0.00
Dinner / Souper 0.00 x 0 = $OOO N
Less meals provided / Soustraire les repas fournis $000

Total (B) $OOO

Duty Entertainment, Work Repas au travail, Réceptions pour le personnel et Réceptions

Diner de travail avet au restaurant Bar 3 vin $110.18
408 assumé par Sylvain Latrance (15U,18$ - 40.00% = 110.18%) $0.00

s.19(1) Total (Q) $11O 18

Hotel Room / Chambre d’hotel

Hotel #1 : $0.00 Hotel #2 : $0.00 Hotel #3 : $0.00 Hotel #4 : $0.00 $0.00

Local Transportation {taxis - own car - car rental) / Déplacements locaux {taxis - location de voiture - voiture persornelie)

F1:$12.00#2:88.00 #3:30.00 #4:8$0.00 #5:$0.00 #6: $0.00 £7:$0.00 #8:3%0.00 #: $0.00 10: $0.00| $20.00

Business calls / Appels d'affaire

$0.00

Others 7 Autres (prowvide list / fournir fa liste)

$0.00
$0.00
$0.00

Total | $20.00

Taxi de la SRC au restaurant, puis du restaurant a la SRC

Add amounts B+C+D / Additionner fes montants B+C+D

Total (E) $13018
Total accountabl% 1 Avances dont il faut rendre compte . [t A) $
! 0.00

LB 0466 BHR000)

BALANCE PUE /SOLDE b0 to CBC /4 la SRC to employee / & I'employé(e} Total (E)-(A} $1 30 1 8
DATE / DATE ACCOUNTING USE ONLY
/ " RESERVEES A LA COMPTABILITE SEULEMENT
\_ (}/9 Oé’ CODE AMOUNT ACCT | CODE AMOUNT ACCT
A% mn/Auﬁt»on
Q%%wé@ 17-6 Y0 i
Nv fon {print) / Autorifation (lettres mouldes)
valleg |4 goe Mt€
Audited By / Vérifié par v {
The grey captioned areas must be completed by the employee “The red captioned areas are for accounting use only
Les partie désignées en gris doivent étre complétées par l'employé. Les partie désignées en rouge sont réservées a la comptabilité seulement.

310680 » mario » 5 awril 2002 + noir « rouge A0000435_8'0001 19




"BC @) Radio-Canada
Travel Authorization Request / Demande d'autorisation de voyage
Requestor's Name / Nom du requérant

Sylvain Lafrance

Location {Roomi# - Building) / Adresse: (# de bureau - édifice)

#1233

Heme Base / Endroit de Travail

1400 René-Lévesque Est

Purpose of Trip / But du déplacement

Diner de fravail

TEmployee 1d7 No demploye [ C.C. or WBS #/ No C. de Cou D'OTP

5.19(1) 5.16(2)

Crs o ——— No. Engagement Marnuel de Fonds

Tel 7/ Tél

6906 ou 4779

Destination & Departure Date / Destination & date de départ

Montréal

Tickets & Advance Required By

XX 7
di}

XX
faiss]

Billets et avance requis fe

Advance calculation / calcul de 'avance
Accormodation cost

Frais d'héhergement $0 - OO

XX 7 XXXX
mim via

Trip Information / Renseignements sur le voyage

Meals

o $0.00

Authorization / Autorisation

Others

Autre $OOO

Special Authorization / Auterisation Spéciale

XX
4

XX
mim

7 XXXX
yla

/

Departure 7 Départ Return / Retour
Time : Time .

17 , 08 , 2006 12 h 00 17, 08 , 2006 13 h 30

df mim ya re di mm via Heure:
Full day Per Diem / Journée compléte Indemnité quotidienne

Days / Jours
$0.00 x 0 = $0.00
Ot/ 0u
For partial day / Pour portion de journée
Rate / Taux Number of meals / Nbre de repas

Breakfast/ Déjeuner $OOO X 0 = $000
Lunch / Diner $0.00 x 0 - $0.00 $0.00
Dinner / Souper $000 x 0 = $OOO .
Less meals provided / Soustraire les repas fournis $000

Total (B}

$0.00

et Réceptions
$105.73
$0.00

Total (C) $1 05.73

Duty Entertainment, Working Lunch, Staff Functions and Receptions / Frais de représentation, Repas au travail, Réceptions pour le personnel
Diner de travail avec Jacques Boulanger, animateur 3 la Premiére chaine au restaurant Julien

1
Hotel Room / Chambre d'hotel

Hotel #1 : $0.00 Hotel #2 : $0.00 Hotel #3 : $0.60 Hotel #4 : $0.00 $0.00
Local Transportation {taxis - own car - car rental) / Déplacements locaux {taxis - location de voiture - voiture personnelle)
F1:$8.00 £2: #3:30.00 #4:$0.00 #:$0.00 #8: $0.00 #7:30.00 #8:$0.00 #9: $0.00 0: $0.00| $8.00
Business calls / Appels d'affaire
$0.00
Others / Autres (provide list / fournir la liste)
$0.00
$0.00
$0.00
Total (D) $8OO
Comments / Commentaires
Taxi de la SRC au restaurant
Add amounts B+C+D / Additionner les montants B+(4D Total (E) $1 1 3 73
Tatal accountabla advance / Avances dont i faut rendre compte (A)

-y

$0.00
$113.73

/
BALANCE DUE ; sios DU Wﬂ a1a SRC [ Jto empioyee s a remoloyéte) Total (E)-(A)
smwa

DATE / DATE

SRR LA
= s/ ul

ACCOUNTING USE ONLY
RESERVEES A LA COMPTABILITE SEULEMENT

Requestor / Regyfragt

Authynﬂon 7 Aytefisation
LY
y,/yt/(/»%v’b

W‘mu Tprint} / Autcnsati({n (1X1r8s moulées)
LAvalle”  (da g e

Audited By 7 Vérifié par

CODE AMOUNT ACCT CODE AMOUNT ACCT

T

CBC 0466 (07/20003

The grey captioned areas must be completed by the employee
Les partie désignées en gris doivent &tre complétées par I'employé.

The red captioned areas are for accounting use only
Les partie désignées en rouge sont réservées a la comptabilité seulement.

310680 » mario * 5 avril 2002 * noir » rouge

A0000435_9-000120




CBC @@ Radio-Canada

CBC 0466 (0712000)

Travel Authorlzam@@ Request / Demande d'autorisation de voyage

-Requestor’s:Name'/ Nom du requérant (| Employes id/ No d'employé C:Cior WBS # /No'C, de € ou.D'OTP

Sylvain Lafrance : s.19(1) | s.16(2)

Logation{Raamd « Building) 7 Advesser (de bureal - edifice) - | UAIMF FNGIGE T8 cemande Nanual Furids Commitment # / No. Engagement Manuel de Fonds
bureau 1233

Horme Basey Endron de Travall - T Ten

Destination & Departure Date / Destination & date de départ

1400 René-Lévesque Est 6906 ou 4779 Montreal

Purpase of Trip But. du déplatement

Diner de travail

| Tickets & Advance Required By

gillets et avance requis le XX 1 XX XXX
dfj m/m yia

Total:Advance /AvanceJatale’

$0.00 ¢y

Meals Accomodation cost Others

Repas $O 00 Frais d’hébergement $0 00 Autre $0 00

Authorization / Auterisation

Spedial Authorization / Autarisation Spéciale
XX 7 XX ; XXXX
dif mim yia

TK!.

XX ;XX 7 XXXX
dij mim wa

/2008 T 43has

“yfa eure

Full day Per Diem / Journée compléte Indemmte quotldxenne

Days /Jours

$0.00 x 0 = $0.00
Oriou
For partial day / Pour portion de journée
Rate / Taux Number of meals / Nore de repas
Breakfast / Déjeuner $0.00 x O = $0.00
Lunch / Diner $0.00 x 0 = $0.00
binner / Souper $OOO x 0O $OOD $000
Less meals provided / Soustraire les repas fournis $OOO
Total (B) $OOO
RutviEnteriainment:: Workinaidlunch, Staff Eunctions and:Becentions LEraisdsirepressritation, Repas au travail Récentionspour:le personnel: et Réceptions
Diner de travail avec Edith Brosseau, Guylaine Bergeron et Yvan Asselin au restaurant La Diva $134.20

$0.00

Total (C) $13420

LLEXDaNses [ Autresidépenses

Hotel Roam / Chambre d'hétel

Hotel #1 : $0.00 Hotel #2 : $0.00 Hotel #3 : $0.00 Hotel #4 : $0.00 $0.00

Local Transportation {taxis - own car - car rental) / Déplacements locaux (taxis - Iocation de voiture - voiture personneite)

#1:80.00 #2:30.00 £3:30.00 #4:$0.00 #5:$0.00 #6: $0.00 £7:$0.00 #8:30.00 {9: $0.00 40 - $0.00| $0.00

Business calls / Appels d'affaire

$0.00

Others / Autres {provide list 7 fournir la fiste)

$0.00
$0.00
$0.00

Total (D) $OOO

Add amounts B+C+D / Additignner les montants B+C+D

© O] $134.20

Total accountable advayic /yl Avances dontllfyutf.{ndre compte ) $ O OO
BALANCE DUEZ soLDE/U / [ Tocscratasre [ Jto employee 73 temptoyéle) Total (E)-(A) $134.20
STGNATURE// SIGNATURE DATE / DATE ACCOUNTING USE ONLY

Requigstor 1REg B g AR S

N R RESERVEES A LA COMPTABILITE SEULEMENT
I Ll g o ;Q ]‘f} //66 CODE AMOUNT ACCT | CODE AMDUNT ALCT
1

Autho(;zaﬁon Au%;non e

A\;thonzatlo prm/{//&utorlsanon fettras modlées)
LM q vetle
AuBited By LVErifié par ,
5 7. 2 i ve
j Liile. A3
The grey captioned a;f{eas must be completed by the employee . The red captioned areas are for accounting use only
Les partie désignées en gris doivent étre complétées par 'employé. Les partie désignées en rouge sont réservées i la comptabilité seulement,

310680 » mario » 5 avril 2002 » noir « rouge A0000435_10-000121




~ CBC 0466 (07/2000)

CBE~i@) Radio-Canada

Travel Authorization Reqquest / Demande d’autorisation de voyage

Requestor's Name / Nom du requérant Ermoloves Id / No d'eralové P awme

T o BT

LAFRANCE, Sylvain s.19(1) s.16(2)

Location (Roomé - Building) / Adresse: (# de bureau - édifice) LB #7 NO, g€ (a demanda Manual Funds Commitment # / No. Engagement Manuel de Fonds
Home Base / Endroit de Travail Tel /Tél.

Destination & Departure Date / Destination & date de départ

MRC René-Lévesque est 4779 ou 6906 Montreal

Purpose of Trip / But du déplaceraant
Diner d'affaires s-16(2)

Advance calculation /calculda flavance

Tickets & Advance Required By
Billets et avance requis fe

7 XXXX
y/a

Meals Accomodation cost Others
Repas $OOO Frais d'hébergement $OOO Autre $OOO

Special Authorization / Autorisation Speciale

Authorization / Autorisation

XX 7 XX 7 XXXX XX ;XX XXXX

di mirn yia dff mim yia
Trip:Information /. Renseignements sur.le voyage
Departure / Départ Return / Refour
Time : Time :
25, 08 , 2008 12h15 25, 08 , 2006 14h25
df mim ia Heure : dj wm s Heure
Full day Per Diem / Journée compléte indemnité quotidienne Days  Jours
$0.00 x 0 = $0.00
Or/0u
For partial day / Pour portion de journée
Rate / Taux Number of meals / Nbre de repas
Breakfast / Déjeuner $OOO X Q = $OOO
Lunch / Diner $0.00 x 0 =_$0.00 $0.00
Dinner / Souper $0.00 x O = $000 .
Less meals provided / Soustraire les repas fournis $OOO

Total {B) $OOO

Duty.Entertainment, Working Lunch, Staff Functions and Receptions / Erais dereprésentation; Repas aus travail, Réceptions pour e persannel

et Réceptions
Diner avec la sous-ministre Christiane Barbe au restaurant Chez Julien 4 Montréal le 25 ao(t 2006. $0.00

Monsieur Lafrance assume 60.00$ de ia facture : 165.01% - 60.003 = 105.01% $105.01
Total (C) $1 05 01

QOther Expenses’/ Autres-dépenses o e : .

Hotel Room / Chambre d'héte!

Hotel #1 : $0.00 Hotel #2 : $0.00 Hotel #3 : $0.00 Hotel #4 : $0.00 $0.00

Lacal Transportation {taxis - own car - car rental) / Déplacements locaux {taxis - location de voiture - voiture personnelle}

#1:$8.00 #2:$8.00 #3:80.00 #:8$0.00 #:$0.00 6: $0.00 #7:$0.00 #8:$0.00 #9:$0.00 10: $0.00| $16.00

Business calls / Appels d'affaire

$0.00

Others/ Autres {provide list / fournir ta liste)

$0.00
$0.00
$0.00

Total (D) $1 600

Transport : Taxi de la S8RC au restauran Chez Julien 8.008 + retour & la SRC 8.00%

Add amounts B+{+D / Additionner les montants B+C+D

6| $121.01

Total accountat;s)dvajll Avances dont ine ) (A) $ 0 O

Dto CBC/alaSRC [ Jto employee s a temploye(e) Total (E}-(A) $ 121.01
- .
DATE / DATE ACCOUNTING USE ONLY
[C— RESERVEES A LA COMPTABILITE SEULEMENT
9? /@ /Gé CODE AMOUNT ACCT | CODE AMOUNT " acer

Amhe;; tlo;j}wonsaty

Authpinzation {print) FAutorisation {lettres moulées)
A
/{/* Aleg  Jdwgueftoe
M Varifié par i 7
Ylete 4400
The grey captioned areas must be completed by the employee The red captioned areas are for accounting use only
Les partie désignées en gris doivent étre complétées par I'employé. Les partie désignées en rouge sont réservées i la comptabilité seulement,

310680 » mario * 5 avril 2002 « noir » rouge A0000435—1 1-000122




@@~ PETTY CASH / BONDE PETITE CAISSE ~ 1g5379¢ |

Account / Compte Cost Centre No./N° ¢. de c_l Epistde /Episode | Date

Claimant’s Name (Please Print} / Nom du requérant (imprimer s.v.p.)

« . d
&/m ﬁm/?/zw, 1 BB L3 I”f ¢
mﬁta':t > /"/&LM — M «/44/,3/{1? G ol | g T o0

Desc"sjzy/mm &ng/ /?/ (b)) A [‘Ww&ub /éa/ %M ZM
ﬂfcof'\’%aa Q%W;M(; WW&%MM@ MW /3
%MW (S0 2 sloé//@m {5’ *

ﬁng 4 3%;/25Ww /% Z/z/,%zm: g /7, %0

Destination

VDate = Time / Heure

From / De To/A

D) MM YIA
Purpose / Raison

i)
Breakfast Lunc / Dinner Other
Petit déjeuner $ Déjéuner 7§ Diner $ . Autre $ .

CBC 0013 8 (02!94)

G UE

A0000435_12-000123



CBC ¥ Radio-Canada

Travel Authorization Request / Demande d'autorisation de voyage

Requestor’s Name / Nom du requérant [ Employee 1d 7 No d'emplove CCorWBsS#/NoC.deC oufg

. s.16(2)
Sylvain Lafrance s.19(1)
Location {Room# - Building) / Adresse: {# de bureau - édificey Claim #/ No, de la demands Manual Funds Commitment # / No, Engagement Manuel de Fonds
#1233
Home Base 7 Endroit de Travail Tel /76l Destination & Departure Date / Destination & date de départ
1400 René-Lévesque Est 4779 ou 6906 Ottawa - 5 septembre 2006

Purpose of Trip / But du déplacement

Conseil d'administration a Ottawa

Advance calculation / calcul de Favance

Tickets & Advance Required By

Billets et avance requis le XX 7 XX 7 XXXX
o r/m a
| Total Advance / Avance Totale

Meais Accomodation cost Others
Repas $OOO Frais d*hévergement $000 Autre $000

Authorization / Autorsation

Special Authorization / Autorisation Spéciale

XX XX 00K
o m/im ya
Trip Information / Renseignements sur le voyage
Return / Retour

XX, XX, XXXX
dfj m/m yia

Departure / Dégart

05, 08 ,2006 ™ 14h00 07 , 09 , 2006 ™ 47n00

off wm yia Heure : a4 mim yia Heure:
Full day Per Diem / J ée ¢ féte Ind ité quotidi Days 1 Jours

$0.00 x 0 = $0.00
Or/0u
For partial day / Pour portion de journée
Rate / Taux Number of meals / Nbre de repas

Breakfast/ Déjeuner $0.00 x 0 = $0.00
tunch/ Diner $000 X 0 = $000
Dinner / Souper $OOO x 0 - $000 $000
Less meals provided / Soustraire les repas fournis $OOO

Total (B) $OOO

Duty Entertainment, Working Lunch, Staff Functions and Recteptions / Frais de représentation, Repas au travail, Réceptions pour le personnel

et Réceptions

$0.00

$0.00

Total (C) $000

Hotel Room / Chambre d'hotel &

Hotel #1 : $570.00 Hotel #2 : $0.00 Hotel #3 : $0.00 Hotel #4 : $0.00 $570.00

Local Transportation (taxis - own car - car rental} / Déplacements Jocaux {taxis - location de voiture - voiture personnelie)

Other Expenses / Autres dépenses

#1.$22.00 #2 $22.00 #3 $180.00#4 $0.00 #530.00 #6 $0.00 #7 $0.00 #8 $0.00 #O $0.00 #10$0.00] $224.00

Business calls / Appels d'affaire

$0.00

Others / Autres {provide list / fournir la liste)

$0.00
$0.00
$0.00

d"““ s Pk

'gﬁl“““mb ’Rmbvmg (4= Cddaw@u-& ¢atint ‘1‘1.4‘2 Total )| 9794.00

#1 et #2 : stationnement a I'hotel,
#3 1 km de Montréal & Ottawa, Ottawa & Montréal (450 km x 0.40%)

\

Add amounts B+C+D / Additionner les montants B+(+D \

PRi® | $794.00

Total auountam/7nce / Avances dont il faut rendre compte

7

/D‘to CBC/ala SRC to employee / a employé(e) \ Total (E)-(A) $79}/0(
DATE / DATE \ ACCOUNTING USE ONLY

RESERVEES A LA COMPTABILITE SEULENJERT 77

/e
{ ?/OC?/O é CODE AMOUNT ACCT | CODE AMOUNT Accr
4 [

Y J

Yon {print) / Autorisation (lettres moulées) \Q ;A g{
e (Qunjlce. > X

Audited By / érifié par

CBC 046§ {07/2000)

W $0.00 P

P e

e ot i

The grey capg)ned areas must be completed by the employee The red captioned areas are for accounting use only
Les partie désignées en gris doivent étre complétées par F'employé. Les partie désignées en rouge sont réservées a la comptabilité seulement.

310680 » mario « 5 avril 2002 * noir « rouge A0000436_1-000124




" TFOLIO 25 072

Al Caractédistiouas de
0 RS @ S60UE Intdgrées
Bétails au versc.

s.19(1)

A0000436_2-000125



SYLVAIN :

Tel que je t"ai mentionné, ta chambre d’hotel pour le CA du 5
septembre a été chargé sur la carte de crédit de Diane Ferguson
d’Ottawa. Nous I’avions inscrit sur ton compte de dépenses et tu as
déja été remboursé. Tu dois faire un chéque au montant de $614.00
au nom de Radio-Canada.

Johanne

A0000436_3-000126



~CBC @@ Radio-Canada

Travel Authorization Request / Demande d'autorisation de voyage

Reguestor's Name / Nom du requérant ' Employee id /No d‘emplosyé1 9(1 ) C.Loor WES #/ No €. de C ou D'OTP

Sylvain Lafrance : $.16(2)

Location {(Room# - Building) / Adresse: (# de bureau - adifice) uaim # 7 fo. de la demande Manual Funds Commitment # / No. Engagement Manuel de Fords
#1233

Home Base / Endroit de Travail Tel /T4l Destination & Departure Date / Destination & date de départ
1400 René-Lévesque Est 4779 ou 6906 Montréal - 8 septembre 2006

Purpose of Trip / But du déplacement

Diner de travail

Tickets & Advance Required By
Billets et avance requis le

Advance calculation / caleul de 'avance
Meals Accomodation cost Others

Repas $000 Frais d'hébergement $OOO Autre $000

Authorization / Autorisation Special Authorization / Autorisation Spéciale

XX ;7 XX 7 XXXX
df mim yfa

Trip Information / Renseignements sur le voyage

XX ;XX XXXX
dij mim via

Dej uveloég R 1 Rets
g , ;2006 ™™ 12n00 ;=88 , 2006 ™7 1345
o mim yla Heure : i mim yia Heure ;
Full day Per Diem / Journée pié | ité quotidienne
$OOO X 0 Days / Jours = $0'00
Or/ Ou
For partial day / Pour portion de journée
Rate / Taux Number of meals / Nbre de repas
Breakfast / Déjeunar $0.00 x 0 = $0.00
Lunch / Diner g OOO X 0 = $000
Dinner / Souper g 000 x 0 = $OOO $OOO
Less meals provided / Soustraire les repas fournis $000
Total (B) $0 00
D a e o & o 4d Receptio a de représentatio Repa a Receptio po & perso ei et Reéceptio
Diner de travail avec Guylaine Bergeron, directrice générale des communications, au restaurant Fantasie $71.60
80.00
Total (C) $71 60
Hotel Room / Chambire d*hétel a
Hotel #1 : $0.00 Hotel #2 : $0.00 Hotel #3 : 30.00 Hotel #4 : $0.00 $0.00

Local Transportation {taxis - own car - car rental) / Déplacements locaux (taxis - location de voiture » voiture personnelie)

F1:$0.00 £2:80.00 #3:$0.00 #:3%0.00 #5:$0.00 #: $0.00 #7 $0.00 #8:$0.00 #9: $0.00 “10: $0.00 $0.00

Business calis / Appels d'affaire

$0.00

Others / Autres {provide list / fournir a liste)

$0.00
$0.00
$0.00

Total (D) $OOO

Cominents / Commentaires

Add its B+C+D / Additi i tants B+C+D
amaunts B+C+l itionner les montants B+C+f Total (E) $71 60

Total accountable advance / Avances dont If faut rendre compte . {A) $ O O O

ey —
E DV/ZEO CBC/alaSRC to employee / a Pemployé(e) Total {E)-(A) $71 60

BALANCE DUE7 §
DATE / DATE ACCOUNTING USE ONLY
RESERVEES A LA COMPTABILITE SEULEMENT

, ) )q /06 CODE AMOUNT ACCT | CODE AMOUNT "acer
Authorizatidn / Autorisat ) 1
] / /
8 %(h rsza%mwnsauon_(lmres mouléesy
- CEHE (s e
S| Audited By/\\ynﬂé par \?7 — g’
E ,W ) / /
8 ﬂ [/, prd
The grey captioned areas must be completed by the employee The red captioned areas are for accounting use only
Les partie désignées en gris doivent étre complétées par I'employé. Les partie désignées en rouge sont réservées 3 la comptabilité seulement.

A0000436_4-000127

310680 » mario  § avril 2002 « noir « rouge




G%%—Aéw Radio-Canada

Travel Authorization Request / Demande d'autorisation de voyage

Requestor's Name / Nom du requérant Employee Id/ No d'employs C.Coor WBS #/ No C.de C ou B'OTP

Sylvain Lafrance s.19(1) 5.16(2)

Location (Roomé - Building) / Adresse: (# de bureau - édifice) LaIm # / NO. 0@ la demande Manual Funds Comrnitrnent # / No. Engagement Manue! de Fonds
#1233

Home Base / Endroit de Travail Tel 7 T&l, Destination & Departure Date / Destination & date de départ
1400 René-Lévesque Est 4779 ou 6906 Ottawa - 7 septembre 2006

Purpose of Trip / But du déplacement

Diner de travail

Tickets & Advance Required By
Biflets et avance requis fe XX/

Advante calculation / calcul de l'avanice
Meals Accornodation cost Others
Repas $OOO Frais d'hébergement $OOO Autre $OOO

Authorization / Autorisation

Special Authorization / Autorisation Spéciale

XX 7 XX/ XXXX XX, XX XXXX
] mim yia dlj nvm yia
Trip Information / Renseignements sur le voyage
Departure / Départ Return / Retour
Time : Time:
07 , 09 , 2006 12h00 07 , 09 , 2008 13h45
o mim yla Heure : a4 mim yla Heure
Full day Per Diem / Journée léte Ind, é idi
i N Days / Jours
$0.00 x 0 = $0.00
OriQu
For partial day / Pour portion de journée
Rate / Taux Number of meals / Nbre de repas
Breakfast / Déjeuner \;OOO X 0 = SOOO
Lunch / Diner 0.00 x 0 =_$0.00 $O 00
Dinner / Souper 00.00 x 0 = SOOO .
Less meals provided / Soustraire les repas fournis $000

Total (B) $000

le personnel

Duty Entertainment, Working Lunch, Staff Functions and Receptions / Fr

ais de représentation, Repas au travail, Réceptions pour et Réceptions

Diner de travail avec Francine Létourneau, chef de cabinet du PDG et Bill Chambers, Vice-président des $104.71
Communications, au restaurant Hys Steakhouse Ottawa $0.00

Q1 $104.71

Other Expenses / Autres dépenses

Hotel Room / Chambre d'hétel &

Hotel #1 : $0.00 Hotel #2 : $0.00 Hotel #3 : $0.00 Hotel #4 : $0.00 $0.00

Local Transportation {taxis - own car - car rental) / Déplacements locaux (taxis - location de voiture - voiture personnelie)

£1:80.00 #2:$0.00 #3:$0.00 #:30.00 #5:$0.00 #6: $0.00 #7:$0.00 #8:$0.00 49 - $0.00 “10: $0.00| $0.00

Business calis/ Appels d*affaire

$0.00

Others/ Autres (provide list / fournir la liste)

$0.00
$0.00
$0.00

ot ] $0.00

Comments / Commentaires .

Add amounts B+C+D / Additionner les montants B+C+D

Total (9 | §104.71
@1 $0.00

BALANCE Du;/ SZDE DU /,J;[:o CBC/4la SRC [ ]to employee / a employéte) Total (E)-(A) $104.71
SIGNATURS / BIGNATU

Tatal accountable advance ?nces dont il faut rendre compte

DATE / DATE ACCOUNTING USE ONLY
Requestor / Req¥grant RESERVEES A LA COMPTABILITE SEULEMENT
/ ! [ (? GQ CODE AMOUNT ACCT | CODE AMOUNT | * ACCT
Authorizdtion? Autoy; 1 + S N
v —— < —
=1 OVMAMQ isation (lettres moulées) —
2 fre (G (ke
™ LPT‘lC a
| Audited By fpérifie par
7 1%/5
L v 1/D &
The grey captioned areas must be completed by the employee - The red captioned areas are for accounting use only
Les partie désignées en gris doivent &tre complétées par I‘employé. Les partie désignées en rouge sont réservées a la comptabilité seulement.

310680 » mario » 5 avril 2002 + noir » rouge : A0000436_5-000128




—€BC @ Radio-Canada

CBL 0466 (07/2000}

Travel Authorization Request / Demande d'autorisation de voyage

Requestor's Name / Nom du requérant Employee id/ No d’employé TC.C.arWRS#/NA € Aa C oy D'OTP

Sylvain Lafrance s.19(1) 5.16(2)

Location (Room# - Building) / Adresse: (# de bureau - édifice) Claim #7 No. de la demande Manual Funds Commitment # / No. Fngagement Manuel de Fonds
#1233

Home Base / Endroit de Travail Tel/Tél. Destination & Departure Date / Destination & date de départ
1400 boul. René-Lévesque E. | 4779 ou 6906 Montréal - 12 septembre 2006

Purpose of Trip / But du déplacement

Diner de travalil

Tickets & Advance Required By
Billets et avance requis le XX 7 XX 7 XXXX
o&/j mm Ha

Advance calculation / calcul de 'avance Total Advance / Avance Totale

$0.00

Meals Accomadation cost Others
Repas $000 Frais d'hébergement $000 Autre $0-OO

Authorization / Autcrisation

Spacial Authorization / Autorisation Spéciale

XX 7 XX s XXXX

XX, XX, XXXX
dff mim yla

di r/m via

Trip Information / Renseignements sur le vayage
Departure / Départ Return / Retour
Time : Time :
12, 09 , 2008 12h00 12, 09 , 2006 13h45
] mm yia Heure i i va Heure :
Full day Per Diem / Journée ¢ léte Ind. ité idi Days /Jours
$0.00 x 0 = $0.00
OriOu
For partial day / Pour portion de journée
Rate / Taux Number of meals / Nbre de repas
Breakfast / Déjeuner S)OOO X 0 = $OOO
Lunch / Diner S 000 X 0 = $000 $0 00
Dinner / Souper $0.00 x 0 = $000 .
Less meals provided / Soustraire les repas fournis $OOO
Total (B) $0 OO
D e e O O and Receptio ] e represe atic pas a a Re 0 po e pe o e e Réceptio
Diner de travail avec Richard Portelance, directeur général service commercial, au restauran Julien $87.21
$0.00

Total (C) $87 21

Hotel Room / Chambre d'hétel “

Hotel #1 : $0.00 Hotel #2 : $0.00 Hotel #3 : $0.00 Hotel #4 : $0.00 $0.00

Lacal Transportation {taxis - own car - car rental} / Déplacements locaux {taxis - location de voiture - voiture personnelle}

F1:8$12.00#2:$8.00 #3:$0.00 #:%0.00 #5:$0.00 #: $0.00 #7:%0.00 #8:$0.00 #9: $0.00 10: $0.00 $20.00

Business calls / Appels d'affaire

$0.00

Others/ Autres (provide list / fournir fa liste)

$0.00
$0.00
$0.00

Total (D} $2000

#1 : Taxi de la MRC au restaurant
#2 : Taxi du restaurant a la MRC

Add amounts B+C+D / Additionner les montants B+C+D

Total (E) $1 0721

Total accountahle adval l,\vances dont il faut rendre compte (A)
/i / = o $0.00
/ SOQLDE DO // to CBC/ 4 la SRC [/ Jto employee / & I'employétel Total (E)-(A) $1 07 21

[/ SIGNATURE 7 7 DATE / DATE ACCOUNTING USE ONLY

Requestor / Re ov . RESERVEES A LA COMPTABILITE SEULEMENT
l ; ’ q 6 CODE 1. r¥ CODE AMOUNT ’ ACCT
Authonza’(xo/l\uto?n) Y / ]
Wmn (lettres moulées) —__
Aymw ) m
, , 173/o ¢

The grey captioned areas must be completed by the employee The red captioned areas are for accounting use only
Les partie désignées en gris doivent étre complétées par PFemploys. Les partie désignées en rouge sont réservées 3 la comptabilité seulement.

A0000436_6-000129
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CBC 48 Radio-Canada
Travel Authorization Request / Demande d'autorisation de voyage

Requestar's Name / Nom du requérant Employee id / No d'employé [ C.Clor WBS #/No C. de C ou GOTP

Sylvain Lafrance s.19(1) s.16(2)

Location {Room# - Building) / Adresse: {# de bureau - édifice) Claim #/ No. de la demande Manual Funds Commitment # / No. Engagemerrt Manuel tie Fonds
#1233 «

Horne Base / Endroit de Travail . Tel/ Tél, Destination & Departure Date / Destination & date de départ
1400 boul. René-Lévesque E. | 4779 ou 6906 Montréal - 14 septembre 2006

Purpose of Trip / But du déplacement

Diner de travail

Tickets & Advance Reguired By

o/

Advance calculation / calcul de 'avance

Meals Accomodation cost Others
Repas $0‘00 Frais d'hébergement $000 Autre $000 $0'00 (A)
Authorization / Autorisation

Billets et avance requis le XX 7 XX 7 XXXX
i rim a

| Total Advance / Avance Totale

Spewal Authorization / Autorisation Spéciate

XX 7 XX 7 XXXX XX, XX, XXXX
df mm via di m v/a
Trip Information / Renseignements sur le voyage
Departure / Départ Return / Retour
Time : Time :
14, 09 , 2008 12h15 14, 09 , 20086 14 h
i mim yia Heure di mwm yia Heure :
Full day Per Diem / Journée c léte ind ité quatidi Deys / Jours
$0.00 x 0 = $0.00
Or/0u
For partial day / Pour portion de journée
Rate / Taux Number of meals / Nbre da repas
Breakfast / Déjeuner 8000 X 0 & 000
Lunch / Diner $0.00 x 0 =_$0.00 $0.00
Dinner / Souper (;000 X 0 = A 000 N
Less meals provided / Soustraire les repas fournis $000

Duty Entertainment, Working Lunch, Staff Functions and Receptions / Frais de représentation, Repas au travail, Réceptions pour le personnel

Diner de travail avec Michel Arpin, Vice-président, radiodiffusion, CRTC, au restaurant Julien $59.28

Total (B) $OOO

et Réceptions

$0.00

Hotel Room / Chambre d'hatel &

Total (C) $59 28

Hotel #1 : $0.00 Hotel #2 : $0.00 Hotel #3 : $0.00 Hotel #4 : $0.00 $0.00

Local Transportation (taxis - own car - car rental} / Déplacements locaux (taxis - focation de voiture - voiture personnelie)

F1:89.00 #2:$9.00 #3:$0.00 #:30.00 #5:$0.00 #6: $0.00 #7:$0.00 #8:$0.00 #9: $0.00 10 : $0.00 $18.00

Rusiness calis f Appels d'affaire

$0.00

Others / Autres {provide list / fournir la liste)

$0.00

$0.00

$0.00

Comments / Commentaires

# 1: Taxi de la MRC au restaurant

Total (D) $1 800

# 2 : Taxi du restaurant & la MRC

Add amounts B+C+D / Additionner fes montants B+C+D

Total '(E) $7728

Total accountable advance / Avances dont if faut rendre compte

®1 $0.00

BALANCE DUE / SOLDE DU [ Jrocacratasre [#7]t0 employee /a remployéte) Total (E)-(A)
/ $77.28
SIGNATURE / SIGNATURI DATE / DATE ACCOUNTING USE ONLY

Requestor / Redydérant RESERVEES A LA COMPIABILITE SEULEMENT
l‘i /q /06 CODE AMOUNT ACCT | CODE AMOUNT | ' Accr
Authori iow

4
3
2| Adthorizalion {print) 7 Autorisation (lettres moulées) \
& - ., ;
Hlgueto 0 lled” A A [/ e |
¥ ["Auditell By / V&g par /"(/’ hd Y4 ot
o
&

The grey captioned areas must be completed by the employee The red captioned areas are for accounting use only

Les partie désignées en gris doivent étre complétées par 'employé. Les partie désignées en rouge sont réservées a la comptabilité seulement.

310680 « mario ¢ 5 avril 2002 » noir « rouge A0000436—7_0001 30




Py Iy ’ Cash No. / Caisse n°
o) PETTY CASH / BON DE PETITE CAISSE
—wr 16345
Claimant’s Name / Nom du requérant Service Date
19/09/06
DI/ M-M 7 Y-A
LAFRANCE, Sylvain V.P. Services francais Amount/ Montant
3 10.00
L Cost Element / Cost Centre - Project No. / Sub-total /
Description Nature comptable Centre de codit - N° de projet Sous-total
1 taxi pour se rendre au restaurant 10.00
Le Bistingo sur I'avenue Van Horne le s.16(2)

14 septembre 2006 avec
P s.19(1)

TRAVEL UNDER 24 HOURS / DEPLACEMENTS DE MOINS DE 24 HEURES

Date Time / Heure Destination
From / De TolA

D-1 7/ M-M 1/ Y-A
Purpose / Raison

Breakfast Lunch Dinner Other

Petit déjeuner  $ Déjeuner  $ Diner  $ Autre $

Authorization / Autorisation Payment / Paiement

Name / Nom Signature Date Received / Regu le By/Par

Lavaliée, Huguette W

CBC 0013 B (01/05)

A0000436_8-000131



CBC 4@ Radio-Canada

- Travel Authorization Request / Demande d'autorisation de voyage

. Requestor's Name / Nom du requérant Employee id / No d'employé 1 C.C.or WBS #/ No C. de C ou D'OTP
LAFRANCE,Sylvain s.19(1) s.16(2)
Location {Room# - Building) / Adresse: (# de bureau - édifice) Claim # / No. de ia demande Mdnua: runas commrement # / No. Engagement Manuel de Fonds
#1233
Home Base / Endroit de Travail Tel/ 781, Destination & Departure Date / Destination & date de départ
MRC René-Lévesque est 6906 ou 4779 Montréal

Purpose of Trip / But du déplacement

Diner de travail

Tickets & Advance Required By
Billets et avance requis le XX
dij

XX
rn/m

Advance calculation / calcul de Pavance

Total Advance / Avance Totale

$0.00

Meals Accomodation cost Others
Repas $0 00 Frais d'nébergement $O 00 Autre $0 00

Autherization / Autorisation

Special Authorization / Autorisation Spéciale
XX 71 XX 00X
df m/m yia

Trip Information / Renseignements sur le voyage

XX, XX, XXXX
dff mim ya

Departure / Départ: Return / Retour

15, 09 ,2006 "™ 42h 16 , 09 , 2008 ™ 13h45

o mwm yia Heure : & mim yia Heure :
Full day Per Diem / Journée ¢ iéte ind ité quotidi Days Jours

$0.00 x 0 = $0.00
Or/Cu
For partial day / Pour portion de journée
Rate F Taux Number of meals / Nore de repas
Breakfast / Déjeuner S0.00 x 0 $0-00
Lunch / Diner 50.00 x 0 $0.00
Dinner/ Souper $0.00 x 0 $0.00 $0.00
Less meals provided / Soustraire les repas fournis $O 00
Total {B) $0 00

D s o andg Receptio d o R Réceptlio RO e perso o

Diner de travanl avec Alain Saulmer directeur général de I lnformatlon des Services francais - au restaurant $48 59

Mivako le 15 septembre $0.00

Total (O) $48 59

Hotel Room / Chambre d'hatel ¢

Hotel #1 : $0.00 Hotel #2 : $0.00 Hotel #3 : $0.00 Hotel #4 : $0.00 $0.00

Local Transportatian {taxis - own car - car rental} / Déplacerments locaux (taxis - location de voiture - voiture personnelie}

£1:$0.00 #2:80.00 #3:80.00 #4:$0.00 #5:$0.00 #: $0.00 #7:$0.00 #8:$0.00 #9:$0.00 10 : $0.00 $0.00

Business calls / Appels d'affaire

$0.00

Others / Autres (provide list / fournir Ia liste)

$0.00
$0.00
$0.00

Total @y $0-00

Add amounts B+C+D / Additionner les montants B+C+D

Total 6 | $48.59

Total accountable Wnce 7 Avayyﬁf»t il faut rendre compte {A) $ O 0 O

[—__!to CBC/a la SRC ta employee / & 'employé(e) Total (E)-(A) $48 59

DATE / DATE ACCOUNTING USE ONLY

q RESERVEES A LA COMPTABILITE SEULEMENT
Q?Q/ /Cé ) AMOUNT ACCT | CODE AMOUNT ACCT

AWM!]M toyfsation

g Authorizagtion {gfint) / Aydorisation {lettres moulges)
51y
§ Audlte éy
1o
5]
The grey captioned areas must be completed by the employee V The red captioned areas are for accounting use only
Les partie désignées en gris doivent étre complétées par 'employé. Les partie désignées en rouge sont réservées a la comptabilité seulement,

A0000436_9-000132

310680 » mario * 5 avril 2002 » noir » rouge




" CBc @

“er

Radio-Canada

Travel Authorization Request / Demande d'autorisation de voyage

Requestor's Name / Nom du requérant

LAFRANCE, Sylvain

Employee Id / No d'employé

Lotation (Reomé - Building) / Adresse: (# de bureau - édifice)

#1233

Claim #/ No, de la demande

s.19(1)

C.CorWBS#/No C. de CouD'OTP
5.16(2)

Manuai Funas Lommitment #/ No. Engagement Manuel de Fonds

Home Base / Endroit de Travail

MRC René-Lévesque est

Tel/Tel

6906 ou 4779

Destination & Departure Date / Destination & date de départ

Montréal

Purpose of Trip / But du déplacernent

Diner d'Affaires

Meals

repas $0.00

Advance caleulation / caleul de Favance
Accomedation cost

Frais d'hébergement $0 OO

Tickets & Advance Required By
Biflets et avance requis le

XX 7 XX 7 XXXX
o/j mm fa

Total Advance / Avance Totale
Others

Autre $OOO

Authorization / Autorisation

Departure / Départ

XX 7
o

XX
mim

Trip Information / Renseignements sur le voyage

Special Autherization / Autorisation Spéciale

XX
r/m

XX
di

7 XXXX
via

Return / Retour

18, og ;5006 "™ 12815 18 , 09 , 2006 ™ q4p30

dj i via Heure ; dj wm Ja Heure :
Full day Per Diem / Journée compléte Indemnité quotidienne Days / Jours

$0.00x 0 = $0.00
Or/0u B
For partial day / Pour portion de journée
Rate / Taux Number of meals / Nbre de repas

Breakfast / Dijeuner $0.00 x 0 = $0.00
Lunch / Diner ’ SOOO x 0 = $000
Dinner / Souper. (\0.00 x 0 = $000 $000
Less meals groviéed / Soustraire les repas fournis $000

Total (B)

Duty Entertainment, Working Lunch, Staff Functions and Receptions / Erais de représentation, Repas au travail, Réceptions pour le personnel
Diner d'Affaires avec Peter Hermdoff du Centre National des Arts au restaurant Café Meliez a Montréal

et Réceptions

$0.00

$64.99

le 18 septembre 2006.

$0.00

Total (O

Hotel Room / Charnbre d'hotel

Other Expenses / Autres dépenses

$64.99

&
Hotel #1 : $0.00 Hotel #2 : $0.00 Hotel #3 : $0.00 Hotel #4 : $0.00 $0.00
Local Transportation (taxis - own car - car rental) / Déplacements locaux {taxis - location de voiture - voiture personnaile)
£1:$10.00#2:$10.00 £3: $0.00 #4:80.00 #5:$0.00 #6: $0.00 #7:$0.00 8:$0.00 #9: $0.00 0 : $0.00| $20.00
Business calls / Appels d'affaire
$0.00
Others / Autres {provide list / fournir la liste}
$0.00
$0.00
$0.00

Total (D)

$20.00

Comments / Commentaires

Transport : Taxi de la SRC au restaurant 10.00$ + retour 10.00$ = montant réclamé 20.00$

Add amounts B+C+D / Additionner les montants B+C+D

Total (E)

$84.99

Total accountable advance / Avances dant il faut rendre compte

(A)

$0.00

BALANCE DUE { SOLDE DU

to employee / & l'employé(e)

Total (E}-(A)

$84.99

SIGNATURE /;

—y
/[Z}m CBC/a1aSRC
R

DATE / DATE

ACCOUNTING USE ONLY

Requestor / Regjiéras

P2

RESERVEES A LA COMPTABILITE SEULEMENT

CODE

AMOUNT ACCT CODE AMOUNT FACCT

I
Authonzjt/l /Aﬁ@}/

A0 -9vy

Audited By / Vérifié par (

CBC 0466 (07/2000)

W Autorisation (lettres moulées)
A7

The grey captioned areas must be completed by the employee
Les partie désignées en gris doivent &tre complétées par I'employé.

The red captioned areas are for accounting use only
Les partie désignées en rouge sont réservées 3 la comptabilité seulement.

310680 » mario « 5 avril 2002 « noir « rouge

A0000436_10-000133




eE’ PETTY CASH / BON DE PETITE CAISSE

[ Claimant’s Name / Hom du requérant Service
LAFRANCE, Sylvain ‘V.P. Service francais :
' s YY oe
. Cost Elament / Cost Centre - Project No. / Sub-total /
Description Neture comptable Centre de colt - N° de projet Sous-total
i Taxi de fa SRC & Hétel Place-d‘Armes - . 226.00

‘ppur réunion session stratégique

;20/09/06 10.00 + retour vers la maison

16.00%

Taxi pour lunch avec René-Bourdages : : 1@700

.président de la divison du marchandisage

gau restaurant le Taro le 19/09/06

H

Time / Heure Destination
BN . |
o from / De : Tolh i !
510 M-M /YA )
Purpose / Raison
Breakfast ! Lunch H Dinnes | Other
Petit déj $ Déjeuner  § L. P Diner Autre

A0000436_11-000134



o Travel Authorization Request / Demande d'autorisation de voyage

Requestor's Name / Nom du requérant . Employee 1d/ No d'employé C.Cor WBS#/Na C.de Cou %‘%’EZ)

S.
Sylvain Lafrance s.19(1) |
Location (Room# - Building) 7 Adresse: (# de bureau - édifice) Claim # /7 No. de la demande Manual Funds Commi #1 No, & Manuel de Fonds
#1233
Home Base / Endroit de Travail Tel 7 Tél Destination & Departure Date / Destination & date de départ
1400 René-Lévesque Est 4779 ou 6906 Ottawa - 24 septembre 2006

Purpose of Trip 7 But du déplacement

Tournée régionale

Tickets & Advance Required By
Billets et avance requis le >§,X

XX
mim
Advance calculation / calcul de Pavance
Meals $0 00 Accomodation cost Others

Repas Frais d’hébergement $0 00 Autre $O OO

Authorization / Autorisation Special Authorization / Autorisation Spéciale

| Total Advance / Avance Totale

XX, XX, XXXX
df} m/m

Trip Information / Renseignements sur le voyage

Departure / Départ S Return/ Retour
. Tire L Time

24 , 09 ., 2006 17h 25,09 , 2006 ™ 474

dij i gl rHeure'y d i yia Heure:
Full day Per Diem / Journée compléte Indemnité quotidienne Days  Jours

$60.00 x 1 — $60.00
Or/0u
For partial day / Pour portion de journée
Rate / Taux Number of meals / Nbre de repas

Breakfast / Déjeuner $0.00 x 0 - $0.00
Lunch / Biner $000 X O = $000 $O OO
Dinner / Souper $000 x 0 = $000 ;
Less meals provided / Soustraire fes repas fournis $000

Total (B) $6000

Duty Entertainment, Working Lunch, Staff Functions and Receptions / Frais de représentation, Repas au travail, Réceptions pour le personnel

et Réceptions
$0.00
$0.00

Total (C) $O 00

Hotel Room / Chambre d'hétel

Hotel #1 : $148.20 Hotel #2 : $0.00 Hotel #3 : $0.00 Hotel #4 : $0.00 $148.20

Local Transportation {taxis - own car - car rental} / Déplacements locaux (taxis~ location de voiture - voiture personnelie)

1:$23.00/2:$7.00 £3:$176.014 :$0.00 #5:80.00 6: $0.00 #7:$0.00 8:$0.00 0 $0.00 “0: $0.00] $206.00

Business calls / Appels d'affaire

$0.00

Others / Autres {provide list / fournir la listej

$0.00
$0.00
$0.00

rotal 0| $354.20

#1 . Stationnement a I'hétel
#2 : Taxi

#3 : Kilometres avec voiture personnelle (440 kilométres x 0.40$)

Add B+C4D / Addit les B4CeD

Total (E) $41420

W\ $0.00

BALANCE DUE / SQLbE DU //Z(o CBC/3 la SRC [ Jto empioyee/a remploys(e) - Total (E)-(A) $ 414.20
SIGNATURE / snﬁATURE { DATE / DATE ACCOUNTING USE ONLY

Requeﬂorlkequéx'jn‘t_>\/¥_\ RESERVEES A LA COMPTABILITE SEULEMENT

w q 06 CODE AMOUNT ACCT CODE AMOUNT ACCT

Au onzatnonlAutonsan d I H
Tl Code) |29/, 7 frat

Authwfmon wmn {lettres moulées)

Hoal (anllee

Audited By\lj\/ériﬁé par

Total accountable advance / Avances dont il faut rendre compte -

The grey captioned areas must be completed by the employee The red captioned areas are ch0000436_1 2-000135
Les partie désignées en gris doivent &tre complétées par 'employé. Les partie désignées en rouge sont résen



Travel Authorization Request / Demande d'autorisation de voyage

Rggusstarsdi / Nom:du req [ Employee [d/ No d'emplove C.C.or WBS#/No C.de Cou D'OTP

. S.
Sylvain Lafrance s.19(1)
Location (Room# - Building) / Adresse: (# de bureau - édifice) Claim # /No. de la demande [ vianuat runes ¢ i vt # 7 No, Er it Manuel de Fonds
#1233
Home Base/ Endroit de Travail Tel/Tel, . Destination & Departure Date / Dastination & date de départ
1400 René- Levesque Est 4779 ou 6906 Montréal - 26 septembre 2006

Purpose of Trip / But du déplacement

Diner de travail

Tickets & Advance Required By

Billets et avance requis le XX 7 XX 7 XXXX
] mim via

Advance calculation / caleud de F'avance
Meals Accomodation cost

Repas $O OO Frais d*hébergement $0 00

Authorization / Autorisation

Others

Autre $O OO

Special Authorization / Autorisation Spéciale

XX/ XX, XXXX
4] mfm yia

XX ;7 XX 7 XXX
df mm yia

Trip Information / Renseignements sur le voyage

Departure / Départ’; & 8 Return Retour
o T . Time ¢
26, 09,2006 "7 12h 26 , 09 , 2008 "
di] rom Cya e oHedrer 4 m v/ Heure :
Full day Per Diem / Journée compléte Indemnité quotidienne
Days/ jours
$0.00 x 0 = $0.00
Or/0u
For partial day / Pour portion de journée
Rate / Taux Number of meals / Nbre de repas
Breakfast/ Déjeuner E 0.00 X 0 = $OOO
Lunch / Diner o OOO X 0 = $000 $0 OO
Dinner / Souper $OOO x 0 = $000 :
Less meals provided / Soustraire les repas fournis $OOO

Total (B) $OOO

Duty Entertainment, Working Lunch, Staff Functions and Receptions / Frais de représentation, Repas au travail, Réceptions pour le personnel et Réceptions

Diner de travail avec Joél Le Bigot. animateur Radio au restaurant Julien $111.01
$0.00

@) $111.01

Other Expenses / Autres dépenses

Hotel Room / Chambre d'hétel

Hotel #1 : $0.00 Hotel #2 : $0.00 Hotel #3 : $0.00 Hotel #4 : $0.00 $0.00

Local Transportation (taxis - own car - car rental) / Déplacements locaux (taxis - location de vaiture - voiture personnelie}

1:$9.00 £2:80.00 #3:80.00 #:$0.00 #5:$0.00 #6: $0.00 #7:30.00 #8:$0.00 #9: $0.00 “0: $0.00| $9.00

Business calls / Appels d'affaire

$0.00

Others / Autres {provide list / fournir la liste)

$0.00
$0.00
$0.00

Total 0y $9.00

Comments / Commentaires )

#1: Taxi de la MRC au restaurant

Add B+C+D / Addi les B+CeD

Total (E) $1 20.01
Total accountable advaWﬂ il faut rendre compte ( A)
$0.00

]:]to CBC/ 4 la SRC [ Jto employee /3 Femployé(e) Total (E)-(A) $1 20.01

DATE / DATE ACCOUNTING USE ONLY
RESERVEES A LA COMPTABILITE SEULEMENT

%/Q/O,e CODE AMOUNT_ =ALCT | CODE AMOUNT ACCT
il 6‘4“&:) 20/09 /50t _J
g utonsatloi (i¥fires moulées) ®
Audited By, Uériﬁé par
The grey captioned areas must be completed by the employee The red captioned areas are fc A0000436 1 3;0001 36

Les partie désignées en gris doivent étre complétées par I'employé. Les partie désignées en rouge sont réserv




Panunanum

amn Cash No. / Caisse n°
«e) PETTY CASH / BON DE PETITE CAISSE
b\ 14 16823
Claimant's Name / Nom du requérant Service Date
29/09/06
) D-J 7 M-M 7 Y-A
Sylvain Lafrance VP Services frangais Amount { Montant
$ 17.00
- Cost Element / Cost Centre - Project No. / Sub-total /
Description Nature comptlable Centre de colt - N° de projet Sous-total
Taxi pour diner d'affaire 17.00
s.16(2)

TRAVEL UNDER 24 HOURS / DEPLACEMENTS DE MOINS DE 24 HEURES

Date Time / Heure Destination
From / De TolA
D-1 /7 M-M/ Y-A
Purpose / Raison
Breakfast Lunch Dinner Other
Petit déjeuner  $ Déjeuner $ Diner  $ Aute §
Authorization / Autorisation Payment / Paiement
F .} Pom
Name / Nom Signature u’?_L (ca jp\_) Date Received / Requ le By / Par

Huglette Lavallée

L ~—

C8C 0013 B (01/05)

A0000436_14-000137




.CBC. 48 Radio-Canada ,
M' ccsm————
Travel Authorization Request / Demande d'autorisation de voyage

Requestor's Name / Nom du requérant Employee id / No d'employé CCoor WBS#/NoC.de C tg ng(z)
LAFRANCE, Sylvain s.19(1) :

Location (Roomé - Building) / Adresse: (# de bureau - &difice} - | Claim #7 No. de Ia demande ['Manusl Funds Commitment #/ No. Engagement Manuzl de Fonds
#1233

Home Base / Endroit de Travail Yel / Tél. Destination & Departure Date / Destination & date de départ
MRC René-L.évesque 4779 Paris

Purpase of Trip / But du déplacement

C.A TV5 MONDE

Meals Accomodation cost
Repas $0 00 Frais d'hébergement $O 00

Authorization / Autorisation

Tickets & Advance Required By

Billets et avance requis le XX 7 XKXXX

@)

Advance calculation / calcul de Pavance

Others

Autre $O 00

Special Authorization / Auterisation Spéciale

XX 7 XX ; XXXX
off mim yla

Trip Information / Renseignements sur ie voyage
Return / Retour

XX 7 XX XxXxx
dff mim ylia

Departure / Départ

Tine T
30, 08 ,2006 ™ 1g9h 4 , 10 , 2006 ™ 13h30
| dij mim yia Heure : di mm via Heu
Full day Per Diem / Journée compléte Indemnité quotidienne Davs/ours
$0.00 x 0 = $0.00
Or/ Ou
For partial day / Pour portion de journée
Rate / Taux Number of meals / Nbre de repas
Breakfast / Déjeurier $0.00 x 0 = $0.00
Lunch / Diner 000 x 0 = $000 $O 00
Dinner / Souper g 000 X O = $OOO *
Less meals provided / Soustraire les repas fournis $OOO

Total (B) $OOO

Duty Entertainment, Working Repas au travail, Réceptions pour le personnel

Voir Annexe

Lunch, Staff Functions and Receptions / Frais de représentation,

et Réceptions
$227.99
$0.00

Total (O $227_99 V|

QOther Expenses / Autres dépenses

Hotel Room / Chambre dhatet  \ IS¢ Y2 AN
Hotel #1 : $269.99 Hotel #2 : $270.85 Hotel #3 : $270.88 Hotel #4 : $271.25 | $1,082.97 v/

-
Local Transportation (taxis - own car - car rental) / Déplacements locaux {taxis - location de voiture - voiture personneife) Lo ‘\Q A MAIR AR 30
F1:8$30.0042 : $67.85437814.18 44 : $14.1845 : $15.60 16 : $15.3247 $18.46 48 : $76.9149 : $0.00 10 : $0.00 $259+50
N - i - = - - - a 2 2 5:0
Business calls / Appels d‘affaire *
. $0.00
-’ s 5’7713 555
Others / Autres {provide list / fournir 1a liste} Q@é& M 4 %é x - /. 6’/4 6 gq 4 5 9 -
L4
$0.00
, $0.00 ”

: Total (D) $4-3 7 3";‘*4?' T
W

Billet d'avion 499131 >

Docesr Borss. | 41 % /622 %

Add amounts B+C+D / Additionner fes montants B+C+D Total (£) i ; E N : 6

Total acwuntab77van<e / Avyr;t' it faut rendre compte {A) $ O 0 O
[ Jececratsre [ Jto employes 3 Femployete) Total (E)-(/" / é oo 0 “

DATE / DATE ] ACCOUNTING USE ONLY

Requestor /Re RESERVEES A LA COMPTABILITE SEULEMENT
g0 200 é amcinr | oacer | cope AMOUNT | AccT
Authol 7 Autorisgfion ‘Q qf
/@Kl/f)\bp C//a [Sost  P1 (km) 5.16(2) 7
Wa?«mmﬁ/ Autoﬁﬂon (lettres moulées) P 4 (Stat ) - %
ML‘ ”\AJ/ ¥ V
Taudited By / Vérifié par DQ 3 o~ suom

F0: j3,447

s/ Aoy auald
The grey captioned areas must be completed by the employee The red capt:oned areas are for accountmg use only
Les partie désignées en gris doivent étre complétées par I'employé, Les partie désignées en rouge sont réservées a la comptabilité seulement.

CBC o}a‘u@mooo}

310680 » mario » 5 avril 2002 « noir * rouge A0000436_1 5-000138




.din Lafrance
«Ice-président principal des Services frangais

Annexe au compte de dépenses
Paris : C.A. TV5 MONDE

Départ : le 30 septembre & 19 h 00 — retour le 4 octobre & 13 h 30

AVION
Voir billet joint : | 4991.31%
REPAS
s:-19{1}
Date Nature Euros Montant en §

30 septembre 2006 | 1 souper avec ~112.00 euros 158.32%

1 octobre 2006 1 lunch, restaurant Pomme de pain | ¥ 4.75 euros 6.55%

1 octobre 2006 1 souper, Chez Bebert Coucous v/ 27.80 euros 38.32%

2 octobre 2006 Café avec / 18.00 euros 24.80%

' Au Harold Resto-Bar’
[TOTAL ] s.19(1) | 162.55 euros] 227.99% |
). 102€
HOTEL

Date Chambre euros |Chambre $ | Taxe euros Taxe $ Total $
30 septembre 2006 190.00 268.58% 1.00 1.41% 269.99%
1% octobre 2006 190.00 269.43% 1.00 1.42% 270.85%
2 octobre 2006 190.00 269.46% 1.00 1.42% 270.88%
3 octobre 2006 190.00 269.83% 1.00 1.42% 271.25%

|TOTAL | 760.00 euros [ 1077.30§ | 4.00 | 5673 [1082.97%]
v \/ 7
14175

A0000436_16-000139



TRANSPORT 6 %W>

Date Type $ Euros Montant $
30 septembre 2006 | Taxi de la résidence a Dorval 30.00% 30.00%
30 septembre 2006 | Taxi : aéroport de Paris a hétel 48.00 euros 67.85%
2 octobre 2006 Taxi local a Paris 10.00 euros 14.18%
2 octobre 2006 Taxi local & Paris 10.00 euros 14.18%
2 octobre 2006 Taxi local a Paris 11.00 euros 15.60%
2 octobre 2006 Taxi local a Paris 10.80 euros 15.32%
3 octobre 2006 Taxi local a Paris 13.00euros 18.463
4 octobre 2006 Taxi : Hotel & aéroport de Paris 54.00 euros 76.91%
[TOTAL : | 30.00] 156.80euros| 252.50%]

ACHAT DE 450.00 EUROS
AU TAUX DE 1.541125 + COMMISSION DE 4.95%

/
. a1

TOTAL : 698.45%

A0000436_17-000140



Travel Authorization Request / Demande d'autorisation de voyage

Requestor's Name / Nom.du requérant Emplovee ld / Na dlemolayd €.C, or WaS #/No €. de € ou D'OTP

Sylvain Lafrance s.19(1) 5.16(2)

Location (Room - Building) / Adresse: (# de bureatl - &difice) Claim #/No. de la demande Manual Funds G i #/No. E Manuel de Fonds
#1233

Home Base / Endroit de Travall - . | TelATél, . Destination & Departure Date /Destination & date de départ
1400 René-Lévesque Est 4779 ou 6906 | Montréal - 16 juin 2006

Purpose of Trip / But du déplacement - E

Tickets & Advance Required By

Diner de travail

| Billets et avance requis le XX 7 XXz XXXX
o] m/m yla
Advance calculation / calcul de I'avance Total Advance / Avance Totale
Meals Accomadation cost Others
Repas $O«'00 Frais d'hébergement $000 Autre $000 $000 {A)
Authorization / Autorisation

Special Autharization / Autorisation Spéciale
XX ;XX 7 XXXX
dfj m/m yia

] Ti; nformatin / Rense

XX, XX, XXXX
d mim via

ignements sur le v
“[*Return £Retour.

ayage
Departure / Départ - A

S . Time.:
16, 06 , 2006 . """ 16, 06,2006 ™ 43n30
wim . Via Heure ¢ | T wm -yl Heure:
Full day Per Diem / Journée compléte Indemnité quotidienne Da ’
ys / Jours

$0.00 x O = $0.00
Qr/0u
For partial day / Pour portion de journée

Rate / Taux : Number of meals / Nbre de repas .

Breakfast / Déjeunar $0 ,OO X 0 = $0 00
tunch / Diner $OOO X [¢] = $OOO $O OO
Dinner / Souper $0.00 x 0 = $000 )
Less meals provided / Soustraire les repas fournis. $000

Total (B) $000

Duty Entertainment, Working Lunch, Staff functions and Receptions / Frais de représentation, Repas au travail, Réceptions pour le personnel
Diner de travail avec Carl Dubé, Directeur général des ressources hu

et Réceptions
maines, au restaurant La Diva $64.15
. $0.00

Total (C) $64 15

Hotel Room / Chambre d'hotel

" Hotel #1:%$0.00 Hotel #2 : $0.00 Hotel #3 : $0.00 Hotel #4 : $0.00 $0.00

Local Transportation {taxis - own car - car rental) / Déplacements locaux (taxis - location de voiture - voiture personnelie)

1:30.00 #£2:$0.00 #3:30.00 #:$0.00 #5:$0.00 6 : $0.00 #7:$0.00 j’wQQO\#\Q $0.00 +10: $0.00| $0.00

Business calls / Appels d'affaire

$0.00

Cthers / Autres {provide list / fournir la liste}

$0.00
$0.00
$0.00

Total (D) $000

Add B+C4D / Additi les B+GiD Total € $64 1 5

Total accountable atw/ag(?vances dont ilfau%qa compte . . (A) $O O

BALANCE DUF'/ 501DE DU / [ Jocacratasre [/ Jto employee /3 vemploye(e) Total (E)-(A) $64.15
SIGNATURK 7 SIGNATURW DATE / DATE ; ACCOUNTING USE ONLY
Requestor / Relquéps ,

AMOUNT CACCT T COoDE AMOUNT ACCT

) RESERVEES A LA COMPTABILITE SEULEMENT
[ )7 10/0'6 CODE ’

Autharlzatio/ Ayr‘auon)
At?odzéon, f;rlm)/ Au?risati n (ettres moulie(f)é_

Au‘dited W par A M ﬂ? //D / o/

£ -
The grey captioned areas must be completed by the employee The red captioned areas are f 000141
Les partie désignées en gris doivent étre complétées par I'employé. Les partie désignées en rouge sont réser'A0000437—1 00




W——

Travel Authorization Request / Demande d'autorisation de voyage

Requestor's Name / Nom du requérant Employee Id/ No demployé CLorWBs#/NoC de C ou1Dé) i

) - s.16(2)
Sylvain Lafrance 1 s.19(1)
Location (Room - Building)/ Adresse; {#.de.bureau - édifice) ‘Luzun i, ye o gemands .' i 'Mam:;al Funds Com #/No, B Manuel de Fonds
#1233
Home Basg / Endroft deTravail. - -~ - S Telrmél - N Dastination & Departure Date / Destination & date de départ
1400 René-Lévesque Est 4779 ou 6906 Ottawa - 22 juin 2006

Purpose of Trip 7 But du déplacement.” - - ’

Comparution comité des langues officielles

Advance calculation / calcul de avance
Meals Accomodation cost

Repas $000 ‘ F}aisd‘hébergement $0-00 i:':: $000

Authorization / Autorisation

Tickets & Advance Required By
Billets et avance requis le

Speclal Authorization / Autorisation Spéciale

df mim yia

) Trip Information / Rensei
Departurelpépart e T o SR a0 ot e i

ignements sur le voyage

: : b “Return /Retour T R ) g
. B Times . “Time::
22 , 06 -, 2008 "™ op 22, 06 ,2006 ™ q1p30
@ - ‘i Heure: . - dg mim yia Heure:
Full day Per Diem / Journée compléte Indemnité quotidienne \Days/ Jours
$0.00 x 0 = $0.00
Or/Qu
For partial day / Pour portion de journée
Rate / Taux © Number of meals / Nbre de repas
Breakfast / Déjeunar $0,00 X Q = $000
tunch / Diner $000 X 0 = $000 $0 OO
Dinner / Souper _ $0.00 x 0 = $0.00 :
Less meals provided / Soustraire les repas fournis $000

Total (B) $0 OO

Repas au travail, Réceptions pour le personnel

Duty Entertainment, Working Lunch, Staff Functions and Receptions / Frais de représentation,

et Receptions
$0.00
$0.00

Total (C) $O 00

Hotel Room / Chambre d'hétel.

Hotel #1 : $0.00 Hotel #2 : $0.00 Hotel #3 : $0.00 Hotel #4 : $0.00 $0.00

tocal Transportation {taxis - own car - car rental) / Déplacements locaux (taxis - location de voiture - voiture personnelie)

11 $160.042 : $17.00 23 : $0.00 #4:80.00 #:30.00 #6: $0.00 #7:%0.00 #8:$0.00 9 $0.00 “0: $0.00 $177.00

Business calls / Appels d'affaire

$0.00

Others/ Autres (provide list/ fournir Ia liste)

$0.00
$0.00
$0.00

otal )| $177.00

T
Comments / Commentaires

#1: Kilométrage (400 km x 0.408 )
#2 . Stationement

Add B+C+D / Additi les B+C+D

©EE | $177.00

A
“1 $0.00
0 CBC/ 4 fa SRC [y Jto employee 73 Femployeta) Total (E)-(A) $177.00

Total accountable advance / Avances dont il faut rendre compte

DATE / DATE i ACCOUNTING USE ONLY

RESERVEES A LA COMPTABILITE SEULEMENT
Y=

AMOUNT ACCT | CODE AMOUNT ACCT
AuthorizaﬁyAut% : - IR -

Tzdtion (piitt) /7 risation, {lettres moulées)
(3 flof ok :
Au}ffed‘&‘l()fé’riﬁé par M

The grey captioned areas must be completed by the employee The red captioned areas are A0000437 2-000142
Les partie désignées en gris doivent étre complétées par 'employé. Les partie désignées en rouge sont réser -




Pr3Y Cash No. / Caisse n°
(o) PETTY CASH / BON DE PETITE CAISSE
wr 17127
Claimant's Name / Nom du requérant Service Date
11/10/06
) DT M- M7 YA
Sylvain Lafrance VP, Services francais Amount / Montant
$ 59.00
. Cost Element / Cost Centre - Project No. / Sub-total /
Description Nature comptable Centre de colt - N° de projet Sous-total
Divers taxi4/ 59.00
Y, 5,60 S
s.16(2)
TRAVEL UNDER 24 HOURS / DEPLACEMENTS DE MOINS DE 24 HEURES
Date Time / Heure Destination
From J De To/A
D-1 1 M-M/Y-A
Purpose / Raison
Breakfast Lunch Dinner Other
Petit déjeuner $ Déjeuner  § Diner § Autre  $
Authorization / Autorisation Payment / Paiement
Name / Nom Signature . Date Received / Recu le By /Pat
Huguette Lavallée /C(/( y
'/{ / // //a/y L
CRCH013 B {01705 !

A0000437_3-000143
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ACADEMY OF CANADIAN
CINEMA AND TELEVISION
ACADEMIE CANADIENNE DU
CINEMA ET DE LA TELEVISION

MONTREAL
225, RUE ROY EST, BUR. 106
MONTREAL (QC) H2W-1M5
TEL.: (514) 849-7448
TELEC.: (514) 849-5069
Courriel : academie@acct.ca

MONTREAL
Centro_

icode_// _S:16(2)

yd
Proje ya
Aﬁk—/@@%

{
SNILVAL RANCE / Date
Aglorigdtion salon OFA

f bung Ulie
f(@mm lavaliée

Compt

FACTURE DE RENOUVELLEMENT DE COTISATION

Date : 2006-10-03

Sylvain Lafrance
N° facture: 067466

Société Radio-Canada

1400, boul. René-Lévesque Est Tél. rés. :
Montréal L.2M2 Télec. rés. :
onréal Qe H2 Tel.bur.:  (514) 597-4779

Télée. bur. : (514) 597-4729
Courriel : sylvain_lafrance@radio-canada.ca

Sylvain Lafrance
Adhésion annuelle 4 titre de membre  Votant
fchéance de votre membership actuel : 2006-11-30

Tarif : 150,00 $

TPS R106681471 : 9,00 $

TVQ 1006472058 . 7
Total 170,93 $

Catégorie(s) \______—Section(s)

Déclaration :

J'ai pris connaissance Administration | Télévision
. de mes coordonnées

- de mes catégories et sections de vote
{membres votant seulement)

. de mon adresse courriel
et déclare le tout conforme.

{veuillez cocher)

v

v

Je n'ai pas de courriel

Signature :

Changements :

AVIS AUX MEMBRES VOTANT :

Profitez d'une réduction de 50% sur le cofit du membership

Tout membre votant qui, au moment du renouvellement de son membership, invite une personne quin’a
jamais été membre de I’Académie & joindre les rangs en tant que membre votant pourra bénéficier, ainsi que
son “invité”, d‘une réduction de 50% sur les frais d’adhésion. La méme politique s’applique si une personne qui
n'a jamais été membre invite une autre personne qui n’a jamais été membre 3 adhérer en méme temps qu'elle,

Cette offre ne peut &tre combinée 3 aucune autre promotion.

Mode de paiement: Cheque Visa Mastercard

N° de carte de crédit Date exp.

Nom du détenteur

Signature du détenteur

Dons a I’Académie :
Jaimerais aussi faire un don de $ a I"Académie.
Un recu officiel pour fins d'impot vous sera adressé.

Veuillez nous retourner cet exemplaire avec votre paiement.

www.acct.ca

TORONTO, BUREAU NATIONAL
1 800 644-5194

VANCOUVER
(604) 634-4528

A0000437_4-000144



e

CBC {8 Radio-Canada
Travel Authorization Request / Demande d'autorisation de voyage

Requestor’s Name / Nom du requérant Employee [d/ No d'employé | C.Coor WBS #/ No C. de Cou D'OTP

Sylvain Lafrance s.19(1) $.16(2)

Location (Room# ~ Building) / Adresse: (# de bureau - édifice} Claim # / No. He la demande Manual Funds Commitment # / No, Engagement Manuel de Fonds
Home Base / Endroit de Travail Tel /Tel.

Destination & Departure Date / Destination & date de départ

1400, René-Lévesque Est 4779 ou 6906 Montréal - 6 octobre 2008

Purpose of Trip / But du déplacement

Diner de travail

Tickets & Advanice Required By

Billets et avance requis le XX 7 XX 7 XXXX
dfj m ifa

Advance calculation / caleul de Pavance

Total Advance / Avance Totale

Meals

Accomodation cost Others
Repas $000 Frais d'hébergement $000

Autre $000

7 Autorisation Speciat Authorization / Autorisation Spéciale

XX ;XX XXXX
djj mim yia

Departure / Départ ) Return / Retaur
06 ; 10 , 2006 Time: 12h 08 ) 10 , 2006 Time: 14h
d wm yla Heure dhi wm yia Heure ;
Full day Per Diem / Journée ¢ léte Ind é guotidi Days/ Jours
$0.00 x O = $0.00
Qr/Qu
For partial day / Pour portion de journée
Rate/ Taux Number of meals / Nbire de repas
Breakfast / Déjeuner $OOO X 0 S \‘0.00
Lunch / Diner $000 X 0 = 000
Dinner / Souper $0.00 X 0 = S)OOO $000
Less meals provided / Soustraire les repas fournis $OOO
Total (B) $O OO
D erta ) ons ana Receptio ais de présentatio a ava eceptio 0 e personnei et Réceptio
Diner de travail avec Yvan Asselin, Directeur, bureau du VP Services francais et Edith Brosseau Chef de $127.96
bureau du VP Services francais au restaurant Alloro $0.00

Q1 $127.96

Other Expenses / Autres dépenses

Hotel Room / Chambre d'hotel

Hotel #1 : $0.00 Hotel #2 : $0.00 Hotel #3 : $0.00 Hotel #4 : $0.00 $0.00

Local Transportation (taxis - own car - car rental) / Déplacemants locaux {taxis - location de voiture - vofture personnelle)

£1:$0.00 #2:30.00 #3:80.00 #4:$0.00 #5:$0.00 6 $0.00 #7:$0.00 #8:80.00 #0: $0.00 “0: $0.00| $0.00

Business calls / Appels d'affaire

$0.00

Others / Autres {provide list / fournir fa liste)

$0.00
$0.00
$0.00

o oy | $0.00

Comments / Commentaires :

Add amounts B+C+D / Additionner Jes montants B+C+ly

ol ©) | §127.96

®1 $0.00
m’ro CBC/ala SRC to employee / 3 lemployé(e) Total (E)-(A) $1 27.96

Total accountable advance / Avances dont il faut?dre compte
ry

7

DATE / DATE ACCOUNTING USE ONLY
RESERVEES A LA COMPTABILITE SEULEMENT

P Q'} /O'bg ' - AMOUNT CODE AMOUNT ACCT
/7 edta  22/0he

CBC 0466 (07/2000)

Authoy&tion {pringh 7 Afitorisattbn {lettres moulées)

The grey captioned areas must be completed by the employee The red captioned areas are for accounting use only
Les partie désignées en gris doivent &tre complétées par I'employé. Les partie désignées en rouge sont réservées i la comptabilité seulement.

. . . A0000437_5-000145
310680 » mario » 5 avril 2002 * noir « rouge -




— Travel Authorization Request / Demande d'autorisation de voyage

Requestor's Name / Nom du requérant l Employee 1d / No d'employé C.CorwBS#/No C de CouD'OTP

Sylvain Lafrance s.19(1) s.16(2)

Location (Room# - Building) / Adresse: {# de bureau - &difice} Claim #/ No. de la demande [ vercsrnean + et aent # / No. Er Manuel de Fonds
#1233

Home Base / Endroit-de Travail Tel/ Tél. Destination & Departure Date / Destination & date de départ
1400 René-Lévesque Est 4779 ou 6906 Montréal - 12 octobre 2006

Purpose of Trip 7 But du déplacement

Diner de travail

Tickets & Advance Required By
Biilets et avance requis le XX 7 XX 7 XXX
. o/ m/m

Advance calculation / calcul de Favance . : o [

eas Accomodation cost Othe
Repas $OOO Frais d'hébergement $000 Autre $000

Authorization / Autorisation

Special Authorization / Autorisation Spéciale

XX 7 XX 7 XXXX
o wim yia

Trip Information / Renseignements sur le voyage

Departure / Départ Return / Retour
Time Time :

12, 10 , 2006 12h15 12,10 , 2006 ™ 44n30

dij mm Vla Heure : df mm via Heure
Full day Per Diem / Journée compléte Indemnité quotidienne

Days / Jours
$0.00 x © = $0.00
Or/Qu
For partial day 7 Pour portion de journée
Rate / Taux Number of meals / Nbre de repas

Breakfast / Déjeuner E OOO X 0 = $O 00
Lunch / Diner K 0.00 X 0 = $OOO O
Dinner / Souper ‘AO.OO x 0 = $OOO $O O
Less meals provided / Soustraire les repas fournis $OOO

Totai (B) $OOO

Duty Entertainment, Working Lunch, Staff Functions and Receptions / Frais de représentation, Repas au travail, Receptions pour le personnel et Réceptions
Diner de travail avec Louise Carriére, Premiére directrice a la Premiére chalne, radio francaise, $76.80
au restaurant Buona Notte $0.00

©el9) $76.80

Other Expenses /:Autres dépenses .

Hotel Room / Chambre d*hétet

Hotel #1 :$0.00 Hotel #2 : $0.00 Hotel #3 : $0.00 Hotel #4 : $0.00 $0.00

Local Transportation {taxis - own car - car rental) / Déplacements locaux {taxis - location de voiture - voiture personnelle)

“1:80.00 #£2:$0.00 #3:$0.00 #4 :$0.00 #5:$0.00 #6: $0.00 #7: $0.00 #8:$0.00 #9: $0.00 110: $0.00 $0.00

Business calls / Appels d'affaire

$0.00

Others / Autres (provide list / fournir la liste)

$0.00
$0.00
$0.00

$0.00

Total (D)

Add B+C+D 7 Additi les B+(+D

Total (E) $7680

Total accountable advance / Avances dont il faut rendre compte (A) $ O O O

-~ J
BALANCE DU‘E’I"/SOLDE []0] to CBC/ 2 la SRC [Z]to employee / 3 Femployé(e) Total (E)-(A)
pErsoeEns $76.80

R

e L
SIGNATURE / SIGNATURE"™ DATE / DATE ACCOUNTING USE ONLY
RequenorlRM o RESERVEES A LA COMPTABILITE SEULEMENT

Ve E— ‘1 iO/C)‘G CODE G “<CT | CODE AMOUNT ACCT
Authoriza}t%n/Aumxg‘atm/u) 7 / T

~
A g--‘;nza‘ ‘h(pm_w,t)/l'A itorisation {lettres motlées) P
44:%;/ <t (adalice.
)l (ot

The grey captioned areas must he completed by the employee The red captioned areas are for ~rensmsine cora et
Les partie désignées en gris doivent étre complétées par I'employé. Les partie désignées en rouge sont réservéA0000437_6-000146




Travel Authorization Request / Demande d'autorisation de voyage

RequéStarsivame/ Nom du requérant

Sylvain Lafrance

Location (Roam# - Building) / Adresse: (# de bureau - édifice)

#1233

Employee Id / No d'employé

s.1

Claim #/ No. de la demande

GG or WBS #/No C, de Cou D'OTP

9(1) $16(2)

c#/No, Er

1t Manuel de Fonds

Home Basa / Endroit de Travail

1400 René-Lévesque Est

Tel / T&l,

4779 ou 6906

Destination & Departure Date / Destination & date de départ

Moncton - 12 octobre 2006

Purpose of Trip / But du déplacement

Meals

Repas $0'OO

Diner de travail

Advance calculation / caleul de 'avance
Accomodation cost

Frais d'hébergement $O 00

Tickets & Advance Required By
Billets et avance requis le

Others

Autre $OOO

[ Total Advance / Avance Totale

XX/ XX 7 XXX
dfj v a

Authorization / Autorisation

XX 7

XX

Special Authorization / Autorisation Spéciale

1 XXXX XX XX, XXXX
of mim yla dfj m/m yia
. Trip Information / Renseignements sur le voyage
Departure/Départ - Return / Retour
Time : Time :
12, 10 , 2008 " 16h 13 , 10 , 2008 19h45
df Sl 5L o HRURRS . o dpt i iy eure :
Full day Per Diem / Journée compléte Indemnité quotidienne
Days / Jours
$0.00 x O = $0.00
Or/0u
For partial day / Pour portion de journée
Rate / Taux Number of meals / Nbre de repas
Breakfast/ Déjeuner SFO.OO X 0 = $000
Lunch / Diner o 000 b3 0 = 3000 0 OO
Dinner / Souper $0.00 x 0 = $0.00 $0.

tess meals provided / Soustraire les repas fournis

$0.00
$0.00

et Réceptions
$101.08
$0.00

@) $101.08

Other Expenses / Autres dépenses

Hotel Room / Chambre d'hotel

Total (B)

Duty Entertainment, Working Lunch, Staff Functions and Receptions / Frais de représentation, Repas au travail, Réceptions pour le personnel

Diner de travail avec Denis Pellerin, Directeur des communicaitons régionales, au St-James cafe (Moncton)
(208 assumé par Sylvain Lafrance personnellement : 121 .08% - 20% = 101.08%)

Hotel #1 : $151.62 Hotel #2 : $0.00 Hotel #3 :‘$0.00 Hotel #4 : $0.00 $151.62
Local Transportation (taxis - own car - car rentaly / Déplacements locaux (taxis - location de voiture - voiture personnelle)
“1:$32.00#2:$15.00 #3: $0.00 #4:$0.00 #5:$0.00 #: $0.00 #7: $0.00 #8:$0.00 #9: $0.00 “0: $0.00 $47.00
Business calls/ Appels d'affaire
$0.00
Others / Autres {provide list / fournir la liste)
$0.00
$0.00
$0.00

$198.62

. Total (D)

#1 . Stationnement & I'aéroport de Montréal / B A )
=

#2 - Taxide 'aéroport Moncton a I'hotel ¢

B+C+D / Additi

Add fes

B4C+D Total (E)

$209.70

$0.00
$299.70

Total accountable advance / Avancsh dont il faut rendre compte
e
e
BALANCE DUE / SOLDE DU

A)

to CBC/ 3 la SRC mto employee / 3 I'employé(e) Total (E)-(A)

SIGNATURE ¢/ SIGNATURE 7
Requestor / Requiiganit

Authorizati?’pl/ Autorisaticn
/

(;;jzation rint)~Autorisatipn (lettres moulées)

: ouallee.

YL 1) ol

The grey captioned areas must be completed by the employee
Les partie désignées en gris doivent étre complétées par I'employé.

DATE / DATE

1810/

ACCOUNTING USE ONLY
RESERVEES A LA COMPTABILITE SEULEMENT

—~—

CODE AMOUNT

ACCY

Aud

The red captioned areas are f(A0000437 7-000147

Les partie désignées en rouge sont résen




P73 Cash No. / Caisse n®
o PETTY CASH / BON DE PETITE CAISSE
wer 17611
Claimant’s Name / Nom du requérant Service Date
23/10/06
D-1 71 M-M/ Y-A
Sylvain Lafrance VP Services francais Amount/ Montant
$ 17.00
Descrinti Cost Element / Cost Centre - Project No. / Sub-total /
escription Nature comptable Centre de colit - N° de projet Sous-total
Texi 14 /10 Joé 17.00
s.16(2)
....... o
s.19(1)
TRAVEL UNDER 24 HOURS / DEPLACEMENTS DE MOINS DE 24 HEURES
Date Time / Heure Destination
from / De Tolh
D5 MM YA
Purpose / Raison
Breakfast Lunch Dinner Other
Petit déjeuner  $ Déjeuner  $ . Diner $ Aure §
Authorization /Ay\torisation Payment / Paiement
Name / Nom Sig@ﬂe & Date Received / Regu le By / Par
Huguette Lavallée \ < ' :
@‘w\\ a1 N
CBC 0013 B (01/05) ~J

A0000437_8-000148




[

adn Cash No. / Caisse n°
«op PETTY CASH / BON DE PETITE CAISSE
“wy 17389
Claimant’s Name / Nom du requérant Service Date
17/10/06
b-1/ M-M 7YX
Sylvain Lafrance VP - Services francais Amount / Montant
$ 24.00
. Cost Element / Cost Centre - Project No. / Sub-total /
Deseription Nature comptable Centre de colt - N° de projet Sous-total
Taxi | : 2400
s.19(1) 0
4
s.16(2) SN

TRAVEL UNDER 24 HOURS / DEPLACEMENTS DE MOINS DE 24 HEURES

Date Time / Heure Destination
From / De To/A

D-J / M-M [/ Y-A
Purpose / Raison

Breakfast Lunch Dinner Other
Petit déj $ . Déjeuner  $ - Diner $ Autre  §

Authorization / Autorisation Payment / Paiement

Name / Nom .| Signature Date Received / Recu le By / Par

i H

Huguette Lavallée

,V/(ﬁ /?/{/E’/ﬂ/

CBC 0013 B {01/05)

A0000437_9-000149



Travel Authorization Request / Demande d'autorisation de voyage

Requestor's Name / Nom du requérant

Sylvain Lafrance

Employee Id/ No-d'emplové

s.19(1)

[ C.C.or WBS #/No C. de Cou D'OTP

s.16(2)

Location {Room# - Building) / Adresse: (# de bureat - &difice)

#1233

Manual Funds C

#/No, & Manuel de Fonds

Home Base / Endroit de Travall

1400 René-Lévesque Est

Tel /Tél.

4779 ou 6906

Destination & Departure Date / Destination & date de départ

Toronto - 18 octobre 2006

Purpose of Trip / But du déplacement

Comité e direin aTo

Tickets & Advance Required By
Blflets et avance requis le

ronto - TV anglaise

Advance calculation / ¢caleul de I'avance
Accomaodation cost

Frats d'hébergement $000

i

Meals Others

Repas $000 Autre $OOO

. I < 2., Jotal, Advance / Avance Totaler.< ©

XX 7 XXXX
i)

Authorization / Autorisation Special Authorization / Autorisation Spéciale

Trip Information'/ Renseignements sur le voyage:

Departure/ Départ

XX, XXX

Return/ Retour .
Time : Time ;

18, 10 ,2006 ™' 17h 19, 10 , 2006 ™ 4gp

df rim va Heure : & nim via Heure
Full day Per Diem / Journée lete Ind i idi

v - Days / jours
$0.00 x 0 = $0.00
Or/0u
For partial day / Pour portion de journée
Rate / Taux Number of meals / Nbre de repas

Breakfast / Déjeuner $0.00 x O = $0.00
Lunch / Diner $000 X 0 = $OOO $O 00
Dinner / Souper $000 x 0 = $000 N
Less meals provided / Soustraire les repas fournis $OOO

Total (B)

Duty,Entertainment, Working Lunch, Staff Functions-and Receptions 7 Frais:de représentation, Repas au travail, Réceptions pour e personnel

et Réceptions

$0.00

Diner de travail avec Guylaine Bergeron, directrice générale des communications $104.86
(60% assumé par S. Lafrance : 164.86% - 60$ = 104.86%) $0.00

Total (C)

Other’Expenses //Autres dépenses

Hotel Room / Chambre d'hotel

$104.86

Hotel #1 : $283.86 Hotel #2 : $0.00 Hotel #3 : $0.00 Hotel #4 : $0.00 $283.86
Local Transportation {taxis - own car - car rental} / Déplacements locaux ftaxis - location de voiture - voiture personnelle)
1:.816.0072:$53.00#3: $12.00 4 : $50.0045:$0.00 #6: $0.00 #7: $0.00 #8: $0.00 #9:$0.00 410: $0.00] $131.00
Business calls / Appels d'affaire
$0.00
Others / Autres {provide list / fournir Ia liste)
$0.00
$0.00
$0.00

Total (D)

Comments / Commentaires”®

#1 . Stationnement aéroport Montréal

$414.86

#2 : Taxide I'aéroport de Toronto a I'hétel

f/ A{///)é :
/
_#3.:Taxia Toronto

#4 . Taxjde I'hotel a l'aéroport de Toronto

Add B+C+D / Additi les B+C4D

Total (E) $51 9.72
Total accountable advance / Avances dont il faut rendre compte ®)
P , $0.00
BALANCE DME /- Dto CBC/4laSRC ]z‘w employee / 2 I'employé(e) Total (E)-(A)

$519.72

DATE / DATE ACCOUNTING USE ONLY

RESERVEES A LA COMPTABILITE SEULEMENT

CODE AMOUNT ALCCT CODE

AMOUNT -

ACCT

2 4/’0/5 b

Ay«fon 7 Autorisation o -
el ¢
/Authorization {print) / Autcriation {fettres mouliées)

Audited By / Vérifié.par

The grey captioned areas must be completed by the employee

Les partie désignées en gris doivent étre complétées par employé. Les partie désignées en rouge sont réserv

The red captioned areas are f°A0000'437_1 0'_0001 50



ama Cash No. / Caisse n®
(1) PETTY CASH / BON DE PETITE CAISSE
er 17903
Claimant's Name / Nom du requérant Service Date
30/10/06
D-J/ M-M /] Y-A
Sylvain Lafrance VP Services frangais Amount / Montant
$ 18.00
- Cost Element / Cost Centre - Project No. / Sub-total /
Description Nature comptable Centre de colit - N° de projet Sous-total
Taxi pour Souper d'affaires 18.00
QY.0.06 /o8 ¢ 5%
s.16(2)
TRAVEL UNDER 24 HOURS / DEPLACEMENTS DE MOINS DE 24 HEURES
Date Time / Heure Destination
From / De To/lhA
D) MM T YA
Purpose / Raison
Breakfast Lunch Dinner Other
Petit déjeuner  $ Déjeuner  $ Diner § Aure  $
Authorization / Autorisation Payment / Paiement
Name / Nom Signature Date Racsiuodil Lol

Huguette Lavallée *//é W 30/, Y
a1 )
Il

CBC 0013 B (01/05)

A0000437_11-000151




Pu—

Travel Authorization Request / Demande o' autorisation de voyage

Purpose of Trip / But du déplacement

al AV Trust

-Requestor's Name / Nom du requérant Employee Id / No d’employé C.C.oor WBS #/ No C. de Cou D'OTP

Sylvain Lafrance s.19(1) 5.16(2)

Location (Room# « Building) / Adresse: (i de bureau - édifice) Claim #/ No. de la demande Manual Funds C i ¥t # / No. Er Manuel de Fonds
#1233

Home Base / Endroit de Travail - Tel/ Tél Destination & Departure Date / Destination & date de départ
1400 René-Lévesque Est 4779 ou 6906 Toronto - 26 octobre 2006

Tickets & Advance Required By
Billets et avance requis le X g
i

Advance calculation / calcul de I'avance

Meals

i ‘ Accomodation cost Others ‘
Repas $O OO Frais d’hébergement $0 00 Autre $0 00

$0.00

| "7 Total Advance / Avance Totale

XX 7 XXXX
m/m

da

Authorization / Autorisation

Special Authorization / Autorisation Spéciale

XX 7 XX XXXX XX, XX, XXX
df mim via dfj mim via
v Trip Information / Renseignements sur le voyage ' . '
Departure / Départ Return / Retour
Time- Time:
26, 10 ,2006 "™ 44 27, 10 , 2006 ™' gghag
_aq wm .yl Heure ; df mm via Heure:
Full day Per Diem / Journée compl Ind ité quotidi
Days / Jours
$0.00 x 0 = $0.00
Or/Qu
For partial day / Pour portion de journée
Rate / Taux Number of meals / Nbre de repas

Breakfast / Déjeuner f’. 000 X 0 = $0-00
Lunch /Diner R 1138 X 1 = $1138 11 38
Dinner / Souper 00,00 X 0 = $000 $ ‘
Less meals provided / Soustraire les repas fournis $OOO

Total (B)

Duty Entertainment, Working Lunch, Staff Functions and Receptions / Frais de représentation,

Repas au travail, Réceptions pour le personnel

et Réceptions

$11.38

$0.00

$0.00

Total (C)

Other Expenses / Autres dépenses

Hotel Room / Chambre d'hdtel ?/O/ﬂ/ m‘(/ M/ {( a&"&)

$0.00

Hotel #1 : $0.00 Hotel‘4¢2 : $0.00 0 Hotel #3 : $0.00 Hotel #4 : $0.00 $0.00
Local Transportation {taxis - ewn car - car rental) / Déplacements locaux {taxis - location de voiture - voiture personnelle)
1:$16.0042 : $50.00 #3 : $50.00 # : $0.00 #5: $0.00 6: $0.00 #7:$0.00 #8:$0.00 {9: $0.00 10 : $0.00 $116.00
Business calls 7 Appels d'affaire
$0.00
Others/ Autres {provide list / fournir Ia liste}
$0.00
$0.00
$0.00

Total (D)

Commerits / Commentaires

#1 : Stationnement aéroport Montréal

$116.00

#2 : Taxide I'aéroport de Toronto a I'hétel

—#3Taxide I'nitel a 'aéroport de Toronto

/’&/w 73/5’0)

Add B+C+D / Additi les B+CaDr

Total (E)

$127.38

Total accountable advance / Avances dont il faut rendre compte

/] 7 ®

$0.00

[ Jrocscratasre [ Jto employee /3 Fempiayete) Total (E)-(A)

$127.38

SIGNATURE///SIGNAT URE

DATE / DATE ACCOUNTING USE ONLY

Requestor / Re 15

RESERVEES A [A COMPTABILITE SEULEMENT

O,//l /06 CODE AMOUNT ACCT CODE AMOUNT ACCT
1 +

wa it o

The grey captioned areas must be completed by the emplo ee The red captioned areas are for ~
Les partie désignées en gris doivent étre complétées par 'employé. Les partie désignées en rouge sont reservA0000437

“12-000152



Travel Authorization Request / Demande d'autorisation de voyage

Requestor's Name /- Nom du requérant Employee Id / No d'employé CC. orWBS#/No C de Cou D'OCTP

Sylvain Lafrance s.19(1) s.16(2)

Location (Room# - Building) / Adresse: {# de bureau - édifice) Claim #/ No. de la demande Manual Funds i #/No. E Manuel de Fonds
#1233

Home Base / Endroit de Travail Tel /Tél. Destination & Departure Date / Destination & date de départ
1400 René-Lévesque Est 4779 ou 6906 Montréal - 27 octobre 2006

Purpose of Trip / But du déplacement

Diner de travail

Tickets & Advance Required By
Billets et avance requis le

Advance calculation / calcul de Favance

Meals Accomodation cost Others
Repas $000 Frais d'hébergement $0~OO Autre $OOO
Authorization / Autorisation Special Authorization / Autorisation Spéciale

XX, XX, XXXX
df mm yia

Trip Information / Renseignements sur le voyage

Departure/ Départ Return / Retour
Time: . Time

27, 10 ;2006 "™ 42 27 , 10 , 2006 "™ 14n

dj mim via Heure : dj m yla Heure !
Full day Per Diem / Journée ¢ léte Indemnité quotidi

i - Days / Jours
$0.00 x O = $0.00
Or/0u
For partial day / Pour portion de journée
Rate / Taux Number of meals / Nbre de repas

Breakfast / Déjeuner $OOO X 0 = $000
Lunch/ Diner $000 X 0 = $000 $O OO
Dinner / Souper $000 x 0 = $000 :
Less meals provided / Soustraire les repas fournis $OOO

Total (B) $000

Duty Entertainment, Working Lunch, Staff Functions and Receptions / Frais de représentation, Repas au travail, Réceptions pour le personnel
Diner de travail avec Christiane Barbe au restaurant Vasco Da Gama

et Réceptions
$67.54
$0.00

Total (C) $6754

Other Expenses / Autres dépenses

Hotel Room / Chambre d'hétel

Hotel #1 : $0.00 Hotel #2 : $0.00 Hotel #3 : $0.00 Hotel #4 : $0.00 $0.00

Local Transportation {taxis - own car - car rental} / Déplacements locaux (taxis - location de voiture - voiture personnelle}

*1:80.00 £2:$0.00 #3:$0.00 #4:$0.00 #5:$0.00 #: $0.00 #7:$0.00 18- $0.00 #9:$0.00 10:3%0.00] $0.00

Business calls / Appels d'affaire

$0.00

Others / Autres (provide list / fournir fa liste)

$0.00
$0.00
$0.00

Total (D) $OOO

Comments / Commentaires .

Add B+C+D / Additi fes B+C+D

Total (E) $67 5 4
Total accountable advance / Avances dont il faut rendre compte

(A)
BALANCE DUE / SOLRE B0 /Z:co CBC/ 313 SRC mto employee / 3 I'employé(e) Total (E)-(A) $67 5 4

SIGNATURE / SIBNATURE .~ ~ DATE / DATE : ACCOUNTING USE ONLY
Requestor / Requérgn RESERVEES A LA COMPTABILITE SEULEMENT

‘ . o@ /l ’/06 CODE AMOUNT ACCT CODE AMOUNT ACCT
Authcrizati?(utonsa / 7 -
/ 4. 2
tion (leﬂresryﬂ es)

Auth?lea

Adited By [ Vérifié par

The grey captioned areas must be completed by the employee The red captioned areas are fc Y _
Les partie désignées en gris doivent &tre complétées par I'employé. Les partie désignées en rouge sont résenA0000437_13-000153




‘iéi’ CashNa.fCaisser®
(® PETTY CASH / BON DE PETITE CAISSE EEvwvea
- Clakmant's Name { Nom du requérant Service Date
! 01/11/06

I M ?_vli ¥

Sylvain Lafrance

ontant

Amount/

VP Services francais

$_ 3000

Description

‘Taxi pour le Gala de 'ADISQ

Cost Element /
Neture compteble

Cost Centre - Project No. /
Centre de colt - N* de projet

Sub-total /
Sous-total

30.00

s-16(2)

Time / Heure .

. o From{De
D11 M-M YA

Dastination

i
H
i

i Purpose / Raison

Breakfast
patit déjeuner  $

Lunch
Déjauner

§

Dinner
Diner §

Other
Aure  $

A0000437_14-000154




S fravel Authorization Request / Demande d'autorisation de voyage

Requestor's Name / Nom du requérant Employee Id / No d'emplové CCorWBS#/No C.de C 0§ D1OéP(2)

Sylvain Lafrance s.19(1) .

Lacation (Roomé - Building) 7 Adresse; (# de bureau - &difice) | Claim §/ No. de Ia demande Manual Funds Commi 1t 4 / No. Ei Manuel de Fonds
#1233

Home Base / Endroit de Travail . Tel 7 Tél Destination & Departure Date / Destination & date de départ
1400 René-Lévesque Est 4779 ou 6906 Montréal - 30 octobre 2006

Purpose of Trip / But du déplacement

Diner de travail

Tickets & Advance Required By

Billets et avance requis le XX 7 XX 7 XXXX
off mm ia

Advance calculation / caleul de Favance

Total Advance / Avance Totale
Meals Accomodation cost Others

Repas $O OO Frais d'hébergement $0 OO Autre $O OO $O * 00 (A)

Authorization / Autorisatior

Special Authorization / Autorisation Spéciale

XX 7 XX oxxx
dfj mm yia
Trip information / Renseignements sur fe voyage
Return / Retour

XX 7 XXXX

Departure / Départ

Time : Time :

30, 10,2006 ™ q9h 30, 10,2008 7™ 44

di mm via Heure : di m yia Heure :
Full day Per Diem / Journée compléte indemnité quotidienne Days / Jours

$0.00 x 0 = $0.00
Or/Ou
For partial day / Pour portion de journée
Rate / Taux Nurnber of meals / Nbre de repas
Breakfast / Déjeuner 0,00 X 0 = $000
Lunch / Diner 000 X O = $000
Dinner / Souper $0.00 x 0 $0.00 $0.00
Less meals provided / Soustraire les repas fournis $OOO
Total (B) $O OO

Duty Entertainment, Working il Receptions / Frais de représentation, Repas au travail, R

B éceptions pour le personnel et Réceptions
Diner de travail aver au restaurant Julien $94.22
s.1 0(1 ) $0.00

Total {C) $9422

Other Expenses / Autres dépenses

Hotel Room / Chambre d'hotel

Hotel #1 : $0.00 “Hotel #2 : $0.00 Hotel #3 : $0.00 Hotel #4 : $0.00 $0.00

Local Transportation {taxis - own car - car rental) / Déplacements locaux {taxis - location de voiture - voiture personnefle)

“1:$9.00 #2:$8.00 #3:30.00 #:$0.00 45 - $0.00 #6: $0.00 #7:$0.00 #8:$0.00 #9: $0.00 10: $0.00

$17.00

Business calls / Appels d'affaire

$0.00

Qthers / Autres (provide list / fournir 1a liste)

$0.00
$0.00
$0.00

Total (D) $1 700

Comments / Commentaires

#1 : Taxi de la SRC au restaurant
#2 : Taxidu restaurant a la SRC

Add 8+C+D / Additi les B4+C+D

Total (E) $ 111 22
Total accountable advance / Avagices dont il faut rendre compte

’ (A)
- s $0.00
BALANCE DUE / DU Pﬁ €BC/2 la SRC [ Jte employee 73 remployere) Total (E)-(A) $1 11.22

DATE / DATE ACCOUNTING USE ONTY

RESERVEES A LA COMPTABILITE SEULEMENT
W [ ’/&6 CODE AMOUNT ACCT | CODE AMOUNT

ACCT
AuthanzatiM//imonsaW
{orisation (Iéttres moulées)”

Authoryon (p%

Audiie&"By /Vérifié par

SIGNATURE / S|
Requestor / Requéral

The grey captioned areas must be completed by the employee

The red captioned areas are for accounting use only
Les partie désignées en gris doivent étre complétées par 'employé,

Les partie désignées en rouge sont réservée A0000437_15-000155




Travel Authorization Request / Demande d’autorisation de voyage

¥ /Nom du requérant Fmnlausatd /Nia '4'°M*'~§ 1 9(1 ) CC or WBS #/No C. de Cou D'OTP
Sylvain Lafrance ' s.16(2)
Location (Room# - Building) / Adresse: (# de bureau - édifice) Claim #/ No. de la demande Manual Funds C #/No. E Manuel de Fonds
#1233 '
Home Base / Endroit de Travail Tel/Tél, Destination & Departure Date / Destination & date de départ
1400 René-Lévesque Est 4779 ou 6906 Toronto - 1er novembre 2006

Purpose of Trip 7 But du déplacement

Runion du SMC

Tickets & Advance Required By
Billets et avance requis le XX 7 XX 7 XXXX
) m/ /a

Advance calculation / calcul de I'avance :
Meals Accomadation cost Others
Repas $0'00 Frais d'hébergement $0-00 Autre $0'00

Autharization / Autorisation

Special Authorization / Autorisation Spéciale

XX 7 XX XXXX
df T mm yia

Trip Information / Renseignements sur fe voyage
Departure/ Départ . Return / Retour
Time : ‘ ' Time :

01, 11,2006 ™ 4qgp 02, 11,2006 ™ 47h10

4 mim ya_ Heure: dj mwm Via Heure ;
Full day Per Diem / Journée ¢ pl Ind ité quotidi Days/ Jours

\ $0.00 x 0 — $0.00
Ori0u
For partial day / Pour portion de journée
Rate / Taux Number of meals / Nbre de repas

Breakfast / Déjeuner ;OOO X 0 = ;0‘00
Lunch / Diner 50.00 x 0 = $0.00
Dinner / Souper $000 X O = $000 $000
Less meals provided / Soustraire les repas fournis $OOO

Total (B)

$0.00

et Réceptions
$0.00
$0.00

Total (C) $O 00
Other Expenses / Autres dépenses : ; . X

Hotel Room / Chambre d'hétel

Hotel #1 : $186.11 Hotel #2 : $0.00 Hotel #3 : $0.00 Hotel #4 : $0.00 $186.11

Duty Entertainment, Working Lunch,

Staff Functions and Receptions / Frais de représentation, Repas au travail, Réceptions pour le personnel

Local Transportation (taxis - own car - car rental) / Déplacements focaux {taxis - location de voiture - voiture personnelle)

1:$16.00#2 : $45.00 £3: $0.00 #4 : $0.00 #5: $0.00 #6: $0.00 #7:$0.00 #:$0.00 #9: $0.00 +10: $0.00] $61.00

Business calls / Appels d'affaire

$0.00

Others / Autres {provide list / fournir Ia liste)

$0.00
$0.00
$0.00

Total ()| $247.11

Comments/ Commentaires ' b

#1 . Stationnement aéroport de Montréal / M{X 7z )
#2 : Taxi Toronto

Add B+C+D 7 Additi les B+C+D

RE | $247.11
Total accountable adv??wances dont il faut rendre compte (A)
$0.00
BALANCE DUE / SOLDE DU / [ _Jocscratasac [ Jto emptoyee 73 Femployete) Total (E)-(A) $2 4711

SIGNATUR| m E~ DATE / DATE ACCOUNTING USE ONLY
Requestor / Rely . RESERVEES A LA COMPTABILITE SEULEMENT

‘,“-.. — ) O@/ [, b@ CODE AMOUNT ACCT | CODE AMOUNT ALCT
Authoriz; ony&iﬁy / T +
%%d, : AN
7W Autarisation (lettrefrbuites)

Kudited By 7 Vérifié par

The grey captioned areas must be completed by the employee The red captioned areas are for =er~srmtinm cooe wcio.
Les partie désignées en gris doivent étre complétées par I'employé. Les partie désignées en rouge sont réservéA0000438_1 -000156




7

TRAVELLERNOYAGEUR

" INVOICE NO.
LAFRANCE/SYLVAIN MR NUMERO DE FACTURE
0090365
CBC/RADIO CANADA
EMAIL RECORD LOCATOR
AT'IC‘NTSYLVAIN LAFRANCE NUMERO DE DOSSIER
270CT.

IDMKFC

DATE:
270CT 06

COUNSELLOR
CONSEILLER:

LD

*EMISC: VANCOUVER BC

INFO: PLEASE NOTE THE TRANSACTION FEE APPLIED TO THIS RESERVATION-IS
ABSORBED BY CBC CORPORATE OFFICENEUILLEZ NOTER QUE LE FRAIS
DE SERVICE FACTURE POUR CETTE RESERVATION EST PAYE PAR LE

SIEGE SOCIAL DE CBC/RADIO-CANADA
/MOINS AC5930585477

BILLING SUMMARY/DETAILS DE FACTURATION:

THURSDAY/JEUDI, SEP 13

(4

\

AIRLINE TICKET/BILLET D'AVION:

REFIINPED TOREMBOURSER 281834 GSTMET 15549 QST

STTVH ™vQ

(.

29167 TOTAL TICKET

$-169.10

5.16(2)
TICKET DETAIL/DETAILS FACTURATION BILLET: '

19(1)  LAFRANCE SYLVAIN MR
Base Fare/Tarif de base $-2818.34.

$-2818.34

Other Tax/Autre taxe $0.00

GST/PST $-168.10

i

$-221.67 i

QST/TVQ $-221.67

/ H
i
TOTAL BILLET D'AVION ~ $-3209.11 j

T

$-3209.101

A0000438_2-000157



e Travel Authorization Request / Demande d'autorisation de voyage

Requestor's Name / Nom du requérant Employee ld/ No d'empioye C.C.oor WaSH#/No C. de Cou D'OTP
Sylvain Lafrance s.19(1) 5.16(2)
Location (Room# - Building)./ Adresse:.{# de bureau - édifice) Claim # / No. de la demande wiansan s ue wonnaneit § / No. Engagement Manuel de Fonds

Home Base / Endroit de Travail Tel /16l Destination & Departure Date / Destination & date de départ

1400 René-Lévesque Est 4779 ou 6906 Montréal - 3 novembre 2006

Purpose of Trip / But du déplacement.

Tickets & Advance Required By

Dp/\ Billets et avance requis fe XX 7 XX 7 XXXX
- d/j nm via
s . : : Advance caliulation / caleul de Favance v b : Total Advance 7 Avance Totale
Meals Accomodation cost Others
Repas $000 Frais d'hébergement $OOO Autre $OOO $O OO (A)
Authorization / Auterisation

Special Authorization / Autorisation Spaciale

XX, XX 7 XXXX
o m/m yia

Departure / Départ

Return / Retour
Time: :

03, 11 ,2008 ™ 12p 03, 11,2006 "™ 4

dj mm Via Heure : df mm via Heure :
Full day Per Diem / Journée compléte Indemnité quotidienne

Days/ Jours
$0.00 x 0 = $0.00
Or/0u
For partial day / Pour portion de journée
Rate / Taux Number of meals / Nbre de repas

Breakfast / Déjeuner $0.00 x 0 = $0.00
Lunch/Diner $000 X 0 = $0 00 0 0
Dinner / Souper $000 x 0 = $OOO $ 0
Less meals provided / Soustraire les repas fournis $000

Total (B) $OOO

Duty Entertainment, Working Lunch, Staff Functions and Receptions / Frais de représentation, Repas au travail, Réceptions pour le personnel et Réceptions

Diner de travail avec Guylaine Bergeron, directrice générale des communications $100.43
Restaurant chez Julien $0.00

Other Expenses / Autres dépenses

Total {C) $1 0043

Hotel Room / Chambre d'hétel

Hotel #1 : $0.00 Hotel #2 : $0.00 Hotel #3 : $0.00 Hotel #4 : $0.00 $0.00

Local Transportation (taxis - own car - <ar rental} / Déplacements locaux (taxis - location de voiture - voiture personnelle)

“1:$8.00 £2:39.00 #3:30.00 #4:80.00 #5:$0.00 #: $0.00 #7:$0.00 #8:$0.00 £9: $0.00 “10: $0.00| $17.00

Business calls / Appels d'affaire

. $0.00

Others / Autres {provide list / fournir ia liste)

$0.00
$0.00
$0.00

Total 0y | $17.00

#1 . Taxi de la SRC au restaurant
#2 : Taxidu restaurant a la SRC

Add B+C+D / Additi fes B+C+D

©el® | $117.43

A
| $0.00
BALANCE DU / SOLBE DO ﬂm €BC/alaSRC [ Jto employee / 3 Femploya(e) Total (E)-(A) $1 17.43

Total accountable ad7a(e 7 Avghees dont il faut rendre compte

SIGNATURE / ATURE  /~ / DATE / DATE ACCOUNTING USE ONLY
Requestor / Requéral . RESERVEES A LA COMPTABILITE SEULEMENT
e CODE AMOUNT ACCT | CODE AMOUNT ACCT
n (print) Mautgriatioplettres moulces)
/ e / /¢ / X
Audited By / Vérifié %u @ Hue ve rre B
L v ECEE )
The grey captioned areas must be completed by the employee The red captioned areas are for

Les partie désignées en gris doivent &tre complétées par I'employé. Les partie désignées en rouge sont réserwA0000438_3'0001 58




D —

() PETTY CASH / BON DE PETITE CAISSE

Claimant's Name / Nom du requérant Service Date R )

DT T MM TV-K
SYLVAIN LAFRANCE VICE-PRESIDENT PRINCIPAL SERVICES Amount/ Montant

;;;;;;; . § 62.00

Descrition Cost Element / Cost Centre - Project No. / Sub-total /
P Nature comptable Centre de colt - N° de projet Sous-total

\
J

© 62.00

162)

Date

Time / Heure Destination

e N From / De

D-J/M-M/7Y-A
Purpase / Raison

Breakfast Lunch Dinner . Other
Petit déj $ o Déjeuner $ . ... . piner  $ . Autre

CBC 0013 B (01/05}

A0000438_4-000159



Travel Authorization Request / Demande d'autorisation de voyage

RequestezsName / Nom du requérant Employee Id / No d'employé C.Coor wBs #/No C.de Cou D'OTP

S?l)\:?n Lafrance s.19(1) s-16(2)

Location (Raom# - Building} / Adresse: (# de bureau - édifice) Claim #/ No, de la demande Manual Funds C i #/No. E Manuel de Fonds
#1233

Home Base / Endroit de Travail Tel / Tél. Destination & Departure Date / Destination & date de départ
1400 René-Lévesque Est 4779 ou 6906 Montréal - 18 novembre 2006

Purpose of Trip / But du déplacement

Diner de travail

Tickets & Advance Required By
Billets et avance requis le

Advance calculation / caleul de I'avance

Meais Accomodation cost Others : ‘
Repas $0 00 Frais d'hébergement $O 00 Autre $0 00

Authorization / Autorisation

Special Authorization / Autorisation Spéciale

XX ;1 XX 7 XXX

XXy XX, XXXX
dfj mim Ya

df mm yia
]

) . Trip Information / Renseignements sur le voyage
Departure / Départ . - ) . Return / Retour
Time: Time
10, 11 -, 2006 12h 10, 11,2006 "™ q4p

_dj m ia: Heure : . 4 i yia Heure :
Full day Per Diem / Journée pléte Ind ité quotidi Days / Jours

$0.00 x 0 = $0.00
Or/0u
For partial day / Pour portion de journée

Rate / Taux Number of meals / Nbre de repas

Breakfast / Déjeuner $0,00 X 0 = $0 00
Lunch / Diner $000 X 0 = $000 $O 00
Dinner / Souper X = $O 00 N
Less meals provided / Soustraire les repas fournis $OOO

Total (B) $OOO

Duty Entertainment, Working Lunch, Staff Functions and. Receptions / Frais de représentation, Repas au travail, Réceptions pour le personnel’ et Réceptions

DINER DE TRAVAIL -MICHEL COURCHESNE - MINISTRE $74.38
RESTAURANT LA LOIE $0.00

Total (C) $74 38

Hotel Room / Chambre d'hétel

Hotel #1 : $0.00 Hotel #2 : $0.00 Hotel #3 : $0.00 Hotel #4 : $0.00 $0.00

Local Transportation {taxis - own car - car rental) / Déplacements locaux (taxis - location de voiture - voiture personnelle)

1:80.00 £2:$0.00 #3:$0.00 #4:80.00 #5:$0.00 #6: $0.00 #7:$0.00 #8:$0.00 #9: $0.00 “0: $0.00) $0.00

Business calls / Appels d'affaire

$0.00

Others / Autres {provide list/ fournir la liste)

$0.00
$0.00
$0.00

Total (D) ‘ $OOO

CGomments /:Commentaires

Add B8+C+D / Additi fes B+CD

Total (E) $7438
®! $0.00

/E»—a()/ alaSRC mm employee / a I'employé(e) Total (E)-(A) $7 4 3 8
{

SIGNATURE / SIGNA DATE / DATE ACCOUNTING USE ONLY
Requestor / Requérant \ RESERVEES A LA COMPTABILITE SEULEMENT

AuthW
AuthogiratiBn (print) / Autcrisation (lettres moulées)
\ﬁ QA/Z,_/W i /6 / ‘e / ol

Audited By / Vérifié par (POG( P/U(v VETTE )
A VaUE e

Total accountable advance / Avances dont il faut rendre compte

BALANCE DUE / SOLD

S CODE AMOUNT ACCT CODE AMOUNT ACCT

The grey captioned areas must be completed by the employee The red captioned areas are for - y
Les partie désignées en gris doivent étre complétées par I'employé. Les partie désignées en rouge sont réserv«A0000438_5'0001 60




- CBC 48 Radio-Canada

Travel Authorization Request / Demande d'autorisation de voyage

i
Requestor's Name / Nom du requérant Employee [d / Ne d'employe 1 C.C.or WBS #/No C. de C ou D'CTP
i s.19
Sylvain Lafrance 1 5.16(2)
Location (Reomé - Building) / Adresser (# de bureau - &difice) Claim #/No. de la demande Manual Funds Commitment # / No. Engagement Manuel de Fonds
Home Base/ Endroit de Travail Tel/ Tél, Destination & Departure Date / Destination & date de départ

1400, René-Lévesque Est 4779 ou 6906 Québec - 13 novembre 2006

Purpose of Trip / But du déplacement

Tickets & Advance Required By

& ; ‘ XXXX
Rencontre - employes Billets et avance requisle ' )2( / v?r(wl)r(n / o
cod A ' : ! -Advance calculation / calcul de Pavance | Total Advance / Avance Totale
Meals

Accomedation cost Others ‘
Repas $O'OO Frais d‘hébergement $O-00 Autre $000

Authorization / Autorisation

Special Autherization / Autorisation Spéciale

XX 7 XXy XXX XX, XX s XXXX
dfj mim yla df mim via
L Trip Information / Renseignements sur le voyage '
Departure / Départ Return / Retour
Time: Time:
13, 11, 2006 7:00 14, 11 , 2006 ™™
a5 mim yia Heure i i via Heure :
Full day Per Diem / Journée ¢ lete Ind ité quotidi Days / Jours
$0.00 x 0 = $0.00
Or/ Ou
For partial day / Pour portion de journée
Rate / Taux Number of meals / Nore de repas
Breakfast/ Déjeuner $0_00 x O = ﬂ 0.00
Lunch / Diner $0.00 x 0 = 000 $O 00
Dinner / Souper $0,00 x 0 = )000 N
Less meals provided / Soustralre les repas fournis _ $OOO

Total (B) $OOO

nctions and Receptions / Frais de représentation, Repas au travail, Réceptions pour le personnel et Réceptions - 1.
Diner aveg rant "Fréres de Cote" Ie 13 novembre 2006 $113.79

s.19(1) . $0.00

Other Expenses / Autrés dépenses

Total (C) $1 1379

Hotel Room / Chambre d’hétel

Hotel #1: $165.23 Hotel #2 : $0.00 Hotel #3 : $0.00 Hotel #4 : $0.00 $165.23

Local Transportation (taxis - own car - car rental) / Déplacemerts locaux {taxis - location de vorture - voiture personnelle)

#1 $200.00#2 0.00 #3 $0.00 #4 $0.00 #5$0.00 #6 $0.00 #7 $0.00 #8 $0.00 #9 $0.00 #10 $0.00| $200.00

Business calls / Appels d'affaire

$0.00
Others/ Autres (provide It/ fourair I ke
#1 kilométrage (500 km x 0.40$ = 200%)
$0.00
$0.00

Comments / Commentaires ,

Total 0| $365.23

Add amounts B+C+D / Additionner les montants B+C+D

Total (E) $47902

Y
Total accountable advances 4 Ava7€4 dont il faut rendre compte

@ ¢0.00

to CBC/ 3 Ia SRC [/ Tto employee /& Femplayele) Total (E)-(A) $479.02

DATE / DATE ACCOUNTING USE ONLY
RESERVEES A LA COMPTABILITE SEGLEMENT

CODE AMOUNT ACCT CODE AMOUNT ACCT

)’/M i lﬂ/{f/é‘”

‘A/’mm B (rrinpAAutorgaion ettres movizes)

ited By / Vérifié par

CBC 0466,(07/2000)

The grey captioned areas must be completed by the employee

The red captioned areas are for accounting use only
Les partie désignées en gris doivent étre complétées par Femployé.

Les partie désignées en rouge sont réservées a la comptabilité seulement.

310680 » mario * 5 avril 2002 » noir » rouge A0000438_6-000161




-—
A
«o) PETTY CASH / BON DE PETITE CAISSE e
o 19395 :
! Claimant’s Name / Nom du requérant Service Date -
‘5 . - . s - BN - R 28/11/06
|
‘ LAFRANCE Sylvain vice-président principal services francais
Descrintion Cost Element / Cost Centre - Project Na. / Sub-total /
escripti ) Nature comptable Centre de collt - N° de projet Sous-total
"TAXI - R.C/ pl. Bonaventure/RC 10.00
10.00
s.16(2)
! ‘§
‘ it £
i- Forum des leaders / Chateau Champlain fos i 23.00

Breakfast : Lunch ! Dinner Other i
Patit déjeuner § - Déjeuner  § [ RSI. Diner § . o i Autre $ :

LB B3 B {01AB)

A0000438_7-000162



“ﬁ%ﬁf’@ﬁ?ﬁadio{anada

Travel Authorization Request / Demande d'autorisation de voyage
Requestor's Name / Nom du requérant Emnbiovee Id / No d’emnlové C.CoorWBS #/No C de C*ogD‘qTG(Z)

Sylvain LAFRANCE s.19(1)

Location {Room# - Building) / Adresse: (# de bureau - édifice) [

#1233

Home Base / Endroit de Travail Tel/Tél.

v e s ) Manual Funds Commitment #/ No. Engagement Manuel de Fonds

Destination & Departure Date / Destination & date de départ

1400, René-Lévesque Est 4779 ou 6906 HALIFAX - 21 novembre 2006

Purpose of Trip / But du déplacement Tickets & Advance Required By
C A Billets et avance requis fe

Advance calculation / calcul de Favance

Meals Accomodation cost Others
Repas $000 Frais d’hébergement $000 Autre $000
Authorization / Autorisation

Special Authorization / Autorisation Spéciale

XX 7 XX g XXXX
dij om ya

Trip Information / Renseignements sur le voyage

Departure / Départ Return / Retour -
Time: Time:

21, 11 ,2006 - ™ 18:30 23, 11,2008 - "™ 14:00

di i yia Heure dj mim via Heure
Full day Per Diem / Journée ¢ late Ind: é quotidi Days / Jours

$0.00 x © = $0.00
OrfOu
For partial day / Pour portion de journée
Rate / Taux Number of meals / Nbre de repas

Breakfast / Déjeuner $000 X 4] = $000 .
Lunch / Diner 3000 x 0 = $000 $0 00
Dinner / Souper $0_00 x O - = $0.00 °
Less meals provided / Soustraire les repas fournis $000

Total.(B) $000

Duty Entertainment, Working Lunch, Staff Functions and Receptions / Frais de représentation, Repas au travail, Réceptions pour le personnel

et Réceptions.

$0.00
rencontre du CA - Halifax $0.00

Total (Q) $OOO

Other Expenses./ Autres dépenses -

Hotel Room / Chambre d'hotel

Hotel #1: $383.72 Hotel #2 : $0.00 Hotel #3 : $0.00 Hotel #4 : $0.00 $383.72

Local Transportation {taxis - own car - ¢ar rental) / Déplacements locaux (taxis - location de voiture - voiture personnellg)

#1 $32.00 #2 $55.00 #3 $8.00 #4 $8.00 #5 $55.00 #6 $0.00 #7 $0.00 #8 $0.00 #9 $0.00 #10 $0.00| $158.00

Business calls 7 Appels d*affaire

$0.00

Others / Autres (provide list / fournir la liste)

#1 Stationnement aéroport de Dorval 32.00%

#2 Jesty's Taxi (aéroport & I'hétel - 21-11-2006) 55.00$

#3 Yellow Cab (22-11-2006)8.00$ #4 On time limousine 55.00$ #5 casino taxi 8.00$

Total (D) $54 1.72

Comments /. Commentaires

aved : S5/ S0k )

Add amounts B+C+D / Additionner les montants B+C+D

Total (E) $541.72
Tatal accountable advance / Avances dont i} faut rendre compte

> | ®1 $0.00

BALANCE DUE /SOKDE DU [ Jocacislasae [Z]to employee / 3 remplayéte) Total (E)-(A) $541.72
SIGNATUR| m RE DATE / DATE ACCOUNTING USE ONLY
RequestorlReq RESERVEES A LA COMPTABILITE SEULEMENT

CODE AMOUNT ACCT | CODE AMOUNT ACCT

29-10 F

“Audited By / Veritié par

CBL 0466 (07/2000)

The grey captioned areas must be completed by the employee The red captioned areas are for accounting use only
Les partie désignées en gris doivent &tre complétées par I'employé: Les partie désignées en rouge sont réservées a la comptabilité seulement.

A0000438_8-000163

310680 » mario « 5 avril 2002 ¢ noir » rouge




CBC @@ Radio-Canada
Travel Authorization Request / Demande d'autorisation de voyage

Requestor’s Name / Nom du requérant . Employee Id / No d'employé C.C.or WBS #/ No €. de Cou D'OTP

LAFRANCE Sylvain s.19(1)

Location (Room# - Building) 7 Adresse: (# de bureau - édifice) Claim #/ No. de la demande Mariual Funds Commitment #/ No. Engagement Manuel de Fonds
#1233

Home Base / Endroit de Travail Tel /76l Destination & Departure Date / Destination & date de départ
1400, René-Lévesque 4779-6906

Purpose of Trip/ But du déplacement

Diner avec Alain Saulnie

Tickets & Advance Required By
Billets et avance requisle

r

o ; Advance calculation / calcul de P'avance ) N
Meals Accomodation cost Others
Repas $000 Frais d'hébergement $000 Autre $000

Autherization / Autorisation

Special Authorization / Autorisation Spéciale

XX 7 XX g XXXX

XX 7 XX, XXXX
a4 mim yla

dff mim yia

. i Trip Information / Renseignements sur le voyage
Departure / Départ Return / Retour
Tire : Time:
XX, XX, XKXX e XX ., XX, Xk e
di mm via Heure: dj mim yia Heure
Full day Per Diem / Journée pléte Ind é quotidi Days  Jours
$0.00 x 0 = $0.00
Or/0u
For partial day / Pour portion de journée
Rate / Taux Number of meals / Nbra de repas
Breakiast / Déjeuner $000 X 0 = $000
Lunch / Diner $000 X 0 = $OOO 30 00
Dinner / Souper $000 X O = $000 N
Less meals provided / Soustraire les repas fournis $000

Total (B} $000

Duty Entertainment; Working Lunch, Staff Functions'and. Receptions / Frais de représentation, Repas-au travail, Réceptions pour le personnel

et Réceptions

$101.67
diner chez Julien avec Alain Saulnier (126.67%) 126.67$ - 25.00% payé par A.Saulnier $0.00

Total (Q) $101.67

Other Expenses /' Autres dépenses

Hotel Room / Chambre d'hdtel

Hotel #1 : $0.00 Hotel #2 : $0.00 Hotel #3 : $0.00 Hotel #4 : $0.00 $0.00

Local Transportation {taxis - own car - car rental) / Déplacements locaux (taxis - location de voiture - voiture personnelie)

F1:$8.00 £2:$9.00 #3:80.00 #4:$0.00 #5:$0.00 #6: $0.00 #7:$0.00 #8:$0.00 #: $0.00 “10: $0.00 $17.00

Business calls / Appels d'affaire

" $0.00

Others / Autres {provide list / fournir fa liste)

$0.00
$0.00
$0.00

Total (D) $ 1 700

.Comments / Commentaires

Add amaunts B+C+D / Additionner les montants B+C+D

Total (E) $11867
W1 $0.00

Total accountable advance / Avances dont il faut rendre compte

BALANCE DUE / SOLDE DU Dto CBC/alaSRC to employee / & 'employé(e) Total (E)-(A) $1 1 8 67
SIGNATURE / SIGNATURE DATE / DATE ACCOUNTING USE ONLY
Requestor / Requérant RESERVEES A LA COMPTABILITE SEULEMENT
CODE AMOUNT ACCT | CODE AMOUNT ACCT
P TRToTaT
5 i / } / [ }) Lo
S uthorization (prigyy / ALEMASHIN, Deftres moulées) 7 P
g
g Audited By / Vérifié par
g
The grey captioned areas must be completed by the employee The red captioned areas are for accounting use only
Les partie désignées en gris doivent &tre complétées par I'employé. Les partie désignées en rouge sont réservées a la comptabilité seulement,

310680 » mario * 5 avril 2002 » noir » rouge A0000438—9_0001 64




AT
—€BC «®» Radio-Canada

Travel Authorization Request / Demande d'autorisation de voyage

Requestar's Narme / Nom du requérant Employee id f No d'emplové C.C or WBS #/No C, de.Cou D'OTP

) 5.19(1)
Sylvain Lafrance
Location (Roomd# - Building) £ Adresse: (# de bureau - édifice) Claim # / No. de fa demande Manual Funds Commitment # / No, Engagement Manuel de Fonds
#1233
Home Base /'Endm‘rt de Travail Tel/Tél, Destination & Departure Date / Destination & date de départ

z I

1400, René-Lévesque Est 4779-6806 OTTAWA- 25 Novembre 2006

Purpose of Trip / But du déplacement

Audience du CRTC

Tickets & Advance Required By
Billets et avance requis le )3( /

8 Advance calculation / calcut de Favance Total Advance
Meals

] Accomodation cost ' th .
Repas $0‘00 Frais d’hébergement $000 Autre $0'00 $000 (A)
Authornization / Autorisation

XX 7 XXXX
i /a

/ Avanice Totale

Special Authorization / Autorisation Spécialte

Departu;s f Départ

T

W mm yia Heure :

Return / Retour

df < mm v

Full day Per Diem / Journée compléte Indemnité quotidienne

$000x O

Days / Jours

$0.00

Or / Ou
For partial day / Pour portion de journée

Rate / Taux Numiber of meals / Nbre de repas
Breakfast / Déjeuner )OOO

x 0
Lunch / Diner )000 x 0 = $000
x 0

Dinner / Souper <"0.00

= $0.00 '$0.00 .

Less meals provided / Soustraire les repas fournis

$0.00

Total (B)

‘Duty Entertainment; Working Lunch, Staff Functions and Receptions / Frais de représentation, Repas au travail, Réceptions pour le personnel

et Réceptions

$0.00

Diner avec Guylaine Bergeron - restaurant "PAR -FYUM" $98.67
Souper avec Bill Chambers - restaurant "Le Panache” $143.00

Total (C)

Other Expenses / Autres dépenses

Hotel Room / Chambre d'hotel

$241.67

Hotel #1 : $543.61 Hotel #2': $0.00 Hotel #3 : $0.00 Hotel #4 : $0.00 $543.61
Local Transportation (taxis - own car - car rental) / Déplacements locaux {taxis - location de voiture - voiture personnelie)
#1:$10.00#2:$9.00 #3:$0.00 #:3$0.00 #:80.00 #: $0.00 #7:30.00 #8:$0.00 #9: $0.00 “10: $0.00| $19.00

Business calls / Appels d'affaire

$0.00

Others / Autres {provide list / fournir {a liste)

Petit déjeuner - Restaurant Mikes $13.15
Stationnement Fairmont le Chateau Laurier $18.00
Kilométrage (420 x .40cents) $168.00

Total (D)

Comnients / Commiéntaires -

$761.76

Add amounts B+C+D / Additionner les montants B+C+D

Total (B} |
® 1 $1,003.43
Total accountable advance / Avances dont il faut rendre compte Ay $0 00
BALANCE DUE / §OLDE b0 o CBC/ 3 la SR to employee / & employé(e) Total (E)-(A)
L ] : $1,003.43
SIGNATURE / SIGNATURE i DATE / DATE ACCOUNTING USE ONLY
Requestor / Requérant ! RESERVEES A LA COMPTABILITE SEULEMENT
CODE AMOUNT ACCT | CODE AMOUNT ACCT
Autharization / Autorisation .
8 \(// }/) 7
&1 Authorization {print) 7 Autorisation (lettiesfmoutées)
5
@
§ Audited By / Vérifié par
g
The grey captioned areas must be completed by the employee The red captioned areas are for accounting use only
Les partie désignées en gris doivent &tre complétées par I'employé. Les partie désignées en rouge sont réservées 3 la comptabilité seulement.

310680 » mario + 5 avril 2002 « noir « rouge A0000438_10-000165




Pr 3 Cash No. / Caisse n°
o) PETTY CASH / BON DE PETITE,CAISSE
vy J 19556
Claimant's Name / Nom du requérant Service Date
01/12/06
) DI 7 M-M7Y-A
LAFRANCE Sylvain vice président principal Services francais Amount / Montant
$ 63.26
- Cost Element / Cost Centre - Project No. / Sub-total /
Description Nature comptable Centre de colit - N° de projet Saus-total

Diner au restaurant MIYAKO

- avec Mario Clément 63.26

5.16(2)

TRAVEL UNDER 24 HOURS / DEPLACEMENTS DE MOINS DE 24 HEURES
Date Time / Heure Destination

From / De To/A
D4/ M-M/Y-A |
Purpose / Raison

Breakfast Lunch Dinner Other
Petit déjeuner  $ Déjeuner  $ Diner  $ Autre §
Authorization / Autorisation Payment / Paiement
Name / Nom Signature . Date Recelved / Regu le By/Par
Huguette LAVALLEE m
£. v
CBC 0013 B (61/05)

A0000439_1-000166



\gi? 'iéi' Radio-Canada

Travel Authorization Request / Demande d'autorisation de voyage

Requestor's Name / Nom du requérant 1 Employee Id / No d'employé CLoor WBS #/No C. de Cou O'CTP

SYLVAIN LAFRANCE s-19(1) 5.16(2)

Location (Roomé# « Building) / Adresse: (% de bureau - &difice) Claim #/No. de la demande Manual Funds Commitment # / No. Engagement Manuel de Fonds
#1233

Home Base / Endroit de Travail Tel/ T4l Destination & Departure Date / Destination & date de départ
1400, René-Lévesque est 4779-8906 OTTAWA - 1 Décembre 2006

Purpose of Trip / But du déplacement

Conférence Institut Inter

Tickets & Advance Required By

Billets et avance requis le XX 7 XX 7 XXXX
o/t nvm e

Total Advance / Avance Totale

nationale

Advance calculation / caleul de Pavance

Mals Accomodation cost ) thers ‘
Repas $OOO Frais d'hébergement $OOO Autre $000

Authorization / Autarisation

Special Authorization / Autorisation Spéciale

XX ;7 XX g XXXX
j mim yia

" Trip Information / Renseignements sur le voyage '

Departure/ Dépzylt/

. Return/ Ret%u% X od
[ Time : [V i 3 Time:
7 XX XXXX XX, XX 7 XXXX
& mm yia Heure ; 1] wim yia Heure :

Full day Per Diem / Journée compiéte Ind. ité quotidi Days / lours

$0.00x 0 = $0.00
Or/0u
For partial day / Pour portion de journée

Rate / Taux Number of meals / Nbre de repas

Breakfast / Déjeuner S)OOO X 0 = <)O.OO
tunch/ Diner S)0.00 X 0 = 000 $O 00
Dinner / Souper $0.00 x 0 = $0.00 :
Less meals provided / Soustraire les repas fournis $OOO

Total (B) $OOO

Repas au travail, Réceptions pour le personnel

Duty Entertainment, Workin Lunch, Staff Functions and Receptions / Frais de représentation;
RESTAURANT EGGCELLENT - HUDSON
RESTAURANT CASUAL - WESTIN OTTAWA

et Réceptions
$13.10
$64.28

Total {C) $7738

Other-Expenses / Autses dépenses

Hotel Room / Charnbre d*hétel

Hotel #1 : $429.27 Hotel #2 : $0.00 Hotel #3 : $0.00 Hotel #4 : $0.00 $429.27

Local Transportation (taxis - own car - car rental) / Déplacements locaux (taxis - location de voiture - voiture personnelie)

F1:$7.00 #2:813.00#3:$9.00 #:3$0.00 #5:$0.00 #6: $0.00 £7:$0.00 #8: $0.00 #9: 80.00 110: $0.00| $29.00

Business calls / Appels d'affaire

$0.00
Ottiers/ Autres (provide fist/ fournir 1a lste)
420 km x 0.40 cents $168.00
stationnement $33.75
$0.00

$660.02

Total (D)

Comments / Commentaires

Add amounts B+C+D / Additionner fes montants B+C+D

Total (E) $73740
" $0.00

Total accountable advance / Avances dont il faut rendre compte

BALANCE DUE / SOLDE DU [ Jocacratasre [ ]to employee 13 temployéte) Total (E)-{(A) $737 40
SIGNATURE / SIGNATURE DATE / DATE ACCOUNTING USE ONLY
Requestor / Requérant RESERVEES A LA COMPTABILITE SEULEMENT
éu N [A9TN] L {\(}2 AeNCF CODE AMOUNT ACCT | CODE AMOUNT ACCT
Authafization / Autorisation i
N
& f; (A . ; ) / /2 / R
& Authorization (print) / Autgrisition (iettres mouldes)
5
g - e
1 Audited By / Vérifié par
g
The grey captioned areas must be completed by the employee The red captioned areas are for accounting use only
Les partie désignées en gris doivent étre complétées par I'employé, Les partie désignées en rouge sont réservées 3 la comptabilité seulement.

310680 « mario * 5 avril 2002 » noir » rouge A0000439_2-000167




sh No. 7 Caisse n®

PETTY CASH / BON DE PETITE CAISSE 19932

d
laimant’s Name / Nom du requérant Service Date . ... .
o - 08/12/06
Sylvain Lafrance Vice-président principal Service francais
Desciptio Cost Element / Caost {entre - Project NooJ Sub-total /
scplion Nature comptable Centre de cofit - N de projet Sous-total
Diner d'affaire 184.67

8.16(2)

: i

i

Time [ Heure Destination

Fom/De | TorA

Purpose / Raison

Other

Lunch i Dinner
Autre $ [

Déjeuner $ | Oner

Breakfast i
Petit déjeuner  $ v i

LBCODI3 6 {01705}

A0000439_3-000168



CBC @ Radjo-Canada

Travel Authorization Request / Demande d'autorisation de voyage

Requestor's Name/ Nom:du requérant Employee id / No ¢ employé . [<€ or WBS#7 NG C. ds Cow D'OTP
) s.19(1) 16(2)
Sylvain Lafrance s.16(
Location (Room# ~ Building) / Adresse: (# de bureau - édifice) a1 # 7 140, O¢ 12 gemande Manual Funds Commitrnent #/ No. Engagement Manuel de Fonds
#1233 - MRC - MTL
Home Base / Endroit de Travail Tel/Tél.

Destination & Departure Date / Destination & date de départ

1400, boul. René- Lévesque E | 6906 ou 4779 B Geneve - 10 décembre 2006

Purpose of Trip / But du déplacement:

'Réunion TV5 monde

Tickets & Advance Required By
Billets et avance requis le XXy XX
off m/r

7 XXXX
fa

Advance calculation / caleul de Pavance

Total Advance / Avance Totale

Meais j Accomodation cost Others
Repas $0 00 Frais d*hébergement $0 OO Autre $0 OO $000
Authorization 7 Autorisation

Special Authorization / Auterisation Spéciale

: - Trip lnformatlon / Renseagnemems sur: le voyage'
Departurel Départ e .

i Retum/Retour

0, 12, 2006 ™ 4gn30 13,12 2006 ™™ gpas
L af Y Héure s * rodm yia Heure :
Full day Per Diem / Journée ¢ late Ind ité idi Days 7 Jours

$0.00 x © = $0.00
Or/0u
Far partial day / Pour portion de journée
Rate  Taux Number of meals/ Nbre de repas

Breakfast/ Déjeuner $000 X 0 = $O OO
Lunch / Diner $OOO X 0 = $O 00
Dinner / Souper 36690 x 1 - $66 90 $6690
Less meals provided / Soustraire les repas fournis $000

e ® | $66.90 v

représentation, Repas au travail, Réceptions pour le personnel

Duty Entertainment, Working Lunch, Staff Functions and Receptions / Frais de

et Réceptions
Diner de travail avec

e ~ $87.78

4044 7" .Y “‘5 e $0.00
S, rognry Total (C) $87_78 /

Hotel Room / Chambre d*hétel

\$],73‘36‘;5 ,1;1 1 3f,o

y 13 422.40
Hotel #1 : $164.45 Hotel #2 : $136.71 Hotel #3 : $401.93 Hotel #4 : $0.00 $703.09

-~
Local Transportation {taxis - own car - car rental) / Déplacements locaux (taxis - lacation de voiture - voiture personnelle) -D(l) 4 8

#1 $48.00 #2 518.98 #3-844476! #4 $0.00 #5 $0.00 #6 $0.00 #7 $0.00 #8 $0.00 #9 $0.00 #10$0.00| $484-6%

Business calls / Appels d'affaire é F % /Y 92
$0.00

Others / Autres (provide list / fournir Ia liste) 4// j

s.16(2)

$0.00

Total 0| $1,184.76

Comments / Commentaires ’ ) , :

#1 : Stationnement a 'aéroport de Montréal

#2 : Taxi en Suisse , i
(fitbr 477502)
#3 : Location de voiture

Add amounts B+C+D / Additionner les montants B+C+D

Total ) | §4.339.44
! $0.00

Total accountable advance / Avances dont il faut rendre compte

BALANCE DUE / SOLDE DU JrocBC/31a sRC [ Tto employee /& Pemployéte) Total (E)-(A)
$1,339.44
SIGNATURE / SIGNATURE ] DATE / DATE ACCOUNTING USE ONLY

Requestor / Requérant RESERVEES A LA COMPTABILITE SEULEMENT

IMLcﬂ.gmu\L

uthprization / Autorisation

copEe .. AMOUNT 1 AccT k,]cons AMOUNT i ACCT
Ga

}{/M{/nc‘ P1 (km): 2= 3 g7 7%

CBC 0466 (07/2000)

Autherization {print) / Autonsﬁon {lettres moulées); N
, , P4 (stat.): s.16(2) : ,y/y &7
5 - —
Audited By / V&rifié par DQ : ‘9 8 P
FO:  723¢" == 2
e ¢ Date
The grey captioned areas must be completed by the employee The red captloned areas are for acco AQ ggﬁyabmn OF¥
Les partie désignées en gris doivent étre complétées par I'employé, Les partie désignées en rouge sont réservées 3 | gomptablllte seulement.

310680 = mario « 5 avril 2002 » noir » rouge A0000439_4-000169




CBC {8 Radio-Canada

- Travel Authorization Request / Demande d'autorisation de voyage

Requestor’s Narne/ Nom du requérant Employee Id/ No d'employé C.C.or WBS #/ No C. de Cou D
) 2.19(1) $16(2)
Sylvain Lafrance
Location (Roomé - Building) / Adresse: (¥ de bureau - ddifice) Uaim #7 No. de i2 demande Manual Funds Commitment # / No. Engagement Manugl de Fonds
Home Base / Endroit de Travail Tel/Tél.

Destination & Departure Date / Destination & date de départ

1400, boul. René-Lévesque E | 6906 ou 4779 Montréal - 15 décembre 2006

Purpose of Trip / But du déplacement

Diner de travail

Tickets & Advance Required By .

Billets et avance requis le XX

7 XXXX
Ha

Advance calculation / calcul de T'avance

Meais Accomodation cost Others
Repas $OOO Frais d*hébergement $000 Autre SOOO
Autharization / Auterisation Special Authorization / Autorisation Spéciale
XX ;7 XX 7 XXX XX, XX XXXX
dij mwm yia di mim yla
' ' Trip Information / Renseignements sur le voyage :

Departure / Départ

Return / Retour
Time'+ Time :
15, 12,2006 © ™" 12h15 15, 12, 2006 "™ q4p15

_Jd/ i yia Heure : ds mim via Heure:
Full day Per Diem / Journée compléte Ind ité quotidi Days  Jours

$0.00 x 0 = $0.00
Or/0u
For partial day / Pour portion de journée

Rate / Taux Number of meals / Nore de repas

Breakfast / Déjeuner $DOO X 0 = $OOO
Lunch / Diner $O 00 X ¢] = $0 OO
Dinner / Souper $000 x 0 = $OOO $OOO
Less meals provided / Soustraire les repas fournis $OOO

Total (B} $000

Werking Lunch, Staff Functions and Receptions / Frais de représentation, Repas au travail, Réceptions pour le personnel et Réceptions
Diner de travail avec Edith Brosseau, chef de bureau. Bureau du Vice-président et Réjean L afrance, $104.05
Relations publiques, communications (préparation pour le 18 décembre) au restaurant La Diva $0.00

O] $104,05

Duty Entertainment,

Other Expenses / Autres dépenses

Hotel Room / Chambre d'hatel

Hotel #1 : $0.00 Hotel #2 : $0.00 Hotel #3 : $0.00 Hotel #4 : $0.00 $0.00

Local Transportation {taxis - own car + car rental} / Déplacements locaux (taxis - location de voiture - voiture personnelle)

#130.00 #290.00 #350.00 #4 30.00 #5$0.00 #6 $0.00 #7 $0.00 #8 $0.00 #9 $0.00 #10$0.00| $0.00

Business calls / Appels d'affaire

$0.00

Others /7 Autres (provide list / fournir la liste)

$0.00

Total (D) $0 00

Comments./ Commentairés

Add amounts B+C+D / Additionner les montants B+C+D

ol € | $404.05
®1 $0.00

Total accountable advance / Avances dont i faut rendre compte

BALANCE DUE / SOLDE DU Dto CBC/ala SRC mw employee / & 'employé(e) Total (E)-(A) $1 04 05
SIGNATURE / SIGNATURE DATE / DATE ACCOUNTING USE ONLY
Reguestop

ACCT

/ Requérant RESERVEES A LA COMPTARILITE SEULEMENT
.
SaiiMadim [_,0&;2 A cE cobE AMOUNT ACCT | CODE AMOUNT
Auth@atz}.n /Auto};W ) .

s ; 21/)2 fo.&
[ Authorization (pring}  AulSrisition (lettres moulées) 77

H

$§

S| Audited By / Vérifié par

2

o

The grey captioned areas must be completed by the employee The red captioned areas are for accounting use only
Les partie désignées en gris doivent é&tre complétées par I'employé. Les partie désignées en rouge sont réservées 2 la comptabilité seulement.

310680 » mario » 5 avril 2002 « noir » rouge A0000439—5-0001 70




CBC @@ Radio-Canada
Travel Authorizatinn Request / Demande d'autorisation de voyage

Requestg;;)l:?ﬁé’ﬁ\lom du requérant Employee Id/ No d'employé C.Coor WBS #/No C.de Cou DOTP

Sylvain Lafrance s.19(1) 5.16(2)

Location (Room# - Building) / Adresse: (#-de bureau - &difice) Claim # / No. de la demande Manual Funds Commitment # / No. Engagement Manuel de Fonds
Home Base / Endroit de Travail Tel/Tél

Destination & Departure Date / Destination & date de départ

1400, boul. René-Lévesque E | 6906 ou 4779 Montréal - 19 décembre 2006

Purpose of Trip / But du déplacement

Diner e travail

Tickets & Advance Required By
Billets et avance requis fe XX 4 XX XXX

o/ i &
| Total Advance / Avance Totale

Advance caleulation / caleul de Pavance

Meals Accomodation cost Others

Repas $OOO Frais d’hébergement $000 Autre $000 $OOO {A)

Authorization / Autorisation Special Authorization / Autorisation Spédiale
XX 7 XX 7 XXXX XX 7 XX/ XXxX
dij m/m yta

via

df mim

gnements sur le voyage .

Trip Information / Rensei

parture/ Départ . Return / Retour
Time:: Time :

19, 12,2008 ™' 12n30 19, 12, 2006 ™ q4n30

daf mim yla Heure : i mm via Heure :
Full day Per Diem / Journée compléte Ind é guotidi Days/ours

$0.00 x © = $0.00
Or/0u
For partial day / Pour portion de journée
Rate / Taux Number of meals / Nbre de repas

Breakfast/ Déjeuner $0.00 x 0 - $0.00
Lunch / Diner $OOO X 0 = $OOO $O OO
Dinner/ Souper $0.00 x 0 $OOO ;
Less meals provided / Soustraire les repas fournis $OOO

Total (B) $000

Duty Entertainment, Working Lunch, Staff Functions and Receptions / Frais de représentation, Repas au travail, Réceptions pour le personnel et Réceptions

Diner de travail avec Céling Galipeau Présentatrice-journaliste, au restaurant Julien $126.22

$0.00

Other Expenses 7 Autres dépenses

ol | §126.22

Hotel Room / Chambre d*hétel

Hotel #1 : $0.00 Hotel #2 : $0.00 Hotel #3 : $0.00 Hotel #4 : $0.00 $0.00

Local Transportation (taxis - own car - car rental) / Déplacaments locaux (taxis - location de voiture - voiture personnelle)

#1$8.00 #2$0.00 #33$0.00 #4 30.00 #5$0.00 #6 $0.00 #7 $0.00 #8 $0.00 #9 $0.00 #10$0.00| $8.00

Business calls / Appels d'affaire

$0.00

Others/ Autres (provide list / fournir la liste)

$0.00

Total (D) $800

Comments / Commentaires

#1: Taxi de la SRC au restaurant

Add amounts B+C+D / Additionner les montants B+C+D

Total (B) | 8134 .29

Total accountable advance / Avances dont il faut rendre compte

®1 $0.00

BALANCE DUE / SOLDE DU [Theceeratasac [ Jto employee s 3 Femployate) Total (E)-(A) $134.22
SIGNATURE / SIGNATURE DATE / DATE ACCOUNTING USE DNLY
Req‘uestor /Requérant

RESERVEES A LA COMPTABILITE SEULEMENT

.
I/)}&l N\ [@W‘f . CODE AMOUNT ACCT | CODE AMOUNT AcCT

CBC 0466 (07/2000)

“Kiith rizgtion / Autorisation -
9\4‘/ 13/ 0¥
777

Authorization {print} / Autorigtion {lettres moulees)

Audited By / Vérifié par

The grey captioned areas must be completed by the employee The red captioned areas are for accounting use only
Les partie désignées en gris doivent &tre complétées par I'employé. Les partie désignées en rouge sont réservées a la comptabilité seulement.

310680 » mario » 5 avril 2002 « noir ¢ rouge A0000439—6-0001 7




PETTY CASH / BON DE PETITE CAISSE e R fee

20479

Claimant’s Name / Nom du requérant Service Date

20/12/06
D-J/M-M/Y-A
Sylvain Lafrance Vice-Président Amount / Montant

$ 32.00

Description Cost Element / Cost Centre - Project Na. / Sub-total /
P Nature comptable Centre de colit - N° de projet Sous-total

Divers taxi, pour rencontre extérieure 32.00

5.16(2)

Date Time { Heure

Destination

From { De
D-J/ M-M / Y-A
Purpose / Raison

Breakfast Lunch Dinner Other
Petit ddjeuner  § Déjeuner  § . Diner  § Autre $

CBC 0013 B {01/05)

A0000439_7-000172



PETTY CASH / BON DE PETITE CAISSE

ot
%ﬂgfmant's Name / Nom du requérant

H
1
i
i
i

Sylvain Lafrance

Service Date

i
03/01/07 |
B-1 7/ M-M 7 Y-A l

Amount / Montant

svice-président principal Services Frangais ;

$ _ 210.95 ,'

- Cast Element / Cost Centre - Project No. 7 Sub-total /
Description Nature comptable Ceny-e de colt - N° de projet SouSntotall
; B | .
[ Taxi - 12-12-2006 ! 10.00
Taxi - Hochelaga 12-12-2006 10.00
Taxi - Diamond 21-12-2006 20.00
12-2006 . . 9.00
“Taxi - Diamond 21-12-2006 [ =  9.00
Restaurant Julien 2006-12-21 j ‘ 95.95
s.19(1) :
édiner d'affaires avec :
o / A
‘Diner Bar Taro Sushi /Mario Ciément [ foly . /o 57.00

Date Destination
H

o FromiDe | . TorA |
DI MM YA i { ;
Purpose / Raison

5

i :
Breakfast H Lunch. i Dinner ¢ Qther
Petit déjeuner $ Déjeuner § L Diner : Autre $ Lo

TBCHO13 8 D145

A0000439_8-000173



P

‘ial [ Cash No. | Coissa 1
() PETTY CASH / BON DE PETITE CAISSE R
i Ciaimant's Name / Nom du requérant I Service * " Date —
09/01/07

SYLVAIN LAFRANCE

Vice-président principal Services francais

Cost Element / Cost Centre - Project No. /. Sub-twtal /

-
Description Nature comptable Centre de colt - N° de projet Sous-Total

Diner de Noél - Héléne de Champlain . - 408.99

‘Yvan Asselin

INathalie Lefebvre

Edith Brosseau

Johanne Malats

‘Anna-Maria Bilodeau

:Sylvain Lafrance

Time / Heure Destination

[T FromiDe ;

A i b i i

YRR | | ; :
© Purpose/ Raison ;

Breakfast Lunch i Dinner  : Other

Petitdéjeuner $ oo Déjeuner $ Lo Diner $ ¢ Autre §

A0000439_9-000174



Pr Y Cash No. / Caisse n®
() PETTY CASH / BON DE PETITE CAISSE 1ol
-~ 4
Claimant’s Name / Nom du requérant Service Date
15/01/07
D-J T M-M7/7Y-A
Sylvain Lafrance Vice président principal Services francais Amount / Montant
$ 58.00
Description Cost Element / Cost Centre - Project Nb;l Sub-total /
P Nature comptable Centre de colt - N° de projet Sous-total
Taxi - 12-12-2006 10.00
Taxi - Hochelaga 12-12-2006 10.00
Taxi - Diamond 21-12-2006 5.16(2) 20.00
s.19(1)
Taxi- 12-2006 5.00
Taxi - Diamond 21-12-2006 9.00
TRAVEL UNDER 24 HOURS / DEPLACEMENTS DE MOINS DE 24 HEURES
Date Time / Heure Destination
From / De To/A
D-17/M-M/Y-A
Purpose / Raison
Breakfast tunch Dinner Other
Petit déjeuner  $ Déjeuner  $ Diner Aute  $
Authorization / Autorisation Payment / Paiement
Name / Nom Signature Date Received/ Requ le By / Par
Huguette Lavallée % >

CBCO013 B (01/05)

A0000440_1-000175



eBE4@ Radio-Canada

Travel Authorization Request / Demande d'autorisation de voyage

Requestor's Name / Nom du requérant .

Lafrance Sylvain

Location {Room# - Building) / Adresse: (# da bureau - édifice)

1233

Home Base / Endroit de Travail ) Tel /Tél,

1400, René-Lévesque Est 6906 - 4779

Purpose of Trig / But du déplacement

Employee Id / No d’emplog‘e 1 9(1 ) C.C. or WBS #/No C. de Cou D'OTP

s.16(2)

e e S G eang e Manual Funds Commitment #/ No. Engagement Manuel de Fonds

Destination & Departure Date / Destination & date de départ

Tickets & Advance Required By

Billets et avance requis le XX 1 XX 7 XXXX
df m/m

Advance calculation / caleul de Favance

v

Meals

] ‘ ‘ Accomodation cost Other. !
Repas $000 Frais d*hébergement $0-00 Autre $OOO
Authorization / Autorisation

Special Authorization / Autorisation Spéciale

Departure / Départ Return / Retour

Time: Time :
XX, XX, XXXX XX ; XX 7 XXX
a4 mm yia Heure dj mim via Heure:
Full day Per Diem / Journée compléte Ind juotidi Days 7 Jours
$0.00 x 0 = $0.00
o1/ Ou ]
For partial day / Pour portion de journée
Rate / Taux Number of meals / Nbre de repas
Breakfast / Déjeuner $0 OO X 0 = $0 00
Lunch / Diner $OOO X 0 = $000 0 OO
Dinner / Souper $OOO x 0 $000 $ N
Less meals provided / Soustraire les repas fournis $0 00

Total (B) $OOO

Duty Entertainment, Working Lunch, Repas au travail, Réceptions pour le personnel

Staff Functions and Receptions / Frais de représentation, et Réceptions

$0.00
$0.00

Total (C) $OOO

Other Expenses / Autrés dépenses

Hotel Room / Chambre d'hotel

Hotel #1 : $0.00 Hotel #2 : $0.00 Hotel #3 : $0.00 Hotel #4 : $0.00 $0.00

Local Transportation {taxis - own car - car rental) / Déplacements locaux {taxis - location de voiturs - voiture personneHe)

#1$95.95 #2 $57.00 #3 $0.00 #4 $0.00 #5$0.00 #6 $0.00 #7 $0.00 #8 $0.00 #8 $0.00 #10 $0.00 $152.95

Business calls / Appels d'affaire

$0.00
Others / Autres {provide Jist/ fournir [a liste)
#1 Restaurant Julien 2006-12-21 (avec Christiane Leblanc) $0.00
#2 Bar Taro Sushi 2006-12-20 (avec Mario Clément) $0.00
$0.00

ot @ $152.95

Comments / Commenptaires

Add amounts B+C+D / Additionner les montants B+C+D

el ® ] $152.95
®| $0.00

Total accountable advarnice / Avances dont il faut rendre compte

BALANCE DUE / SOLDE DU Dto CBC/2laSRC to employee / 3 'employé(e) Total (E)-{A) $1 52 95
SIGNATURE / SIGNATURE DATE / DATE ACCOUNTING USE ONLY
Requestor / Requérant

RESERVEES A LA COMPTABILITE SEULEMENT

m M,//Ct//.— Af/;p’;l CODE AMOUNT ACCT | cODE AMOUNT accr
7

Authorization / Autorisatigh v ¥

g|

& | Authorization {print) / Autorisation (lettres moulées)
g

=4

| Audited By / Vérifié par

o

5]

The grey captioned areas must be completed by the employee The red captioned areas are for accounting use only
Les partie désignées en gris doivent &tre complétées par I'employsé. Les partie désignées en rouge sont réservées  la comptabilité seulement.

A0000440_2-000176

310680 » mario * 5 avril 2002 * noir » rouge




CBC d8) Radio-Canada

e . " n  gx
Travel Authorization Request / Demande d'autorisation de voyage
Requestor's Name / Mom du requérant Employee id 7 No demployé CC or WBS #/No C.de Cou D'OTP2
. S.
Sylvain Lafrance , s.19(1) (2)
Location (Room# - Building) / Adresse: (# de bureau - édifice} Claim #/ No. de la demande [ Manual Funds Commitmenit # / No. Engagement Manuel de Fonds
1233
Home Base / Endroit de Travail Tel/ Tél Destination & Departure Date / Destination & date de départ
1400, boul René-Lévesque E | 4779 Montréal - 7 janvier 2007 -

Purpose of Trip / But du déplacement

Joumé de réflexion - Mt Tremblay

Tickets & Advance Required By
Billets et avance reguis le XX j XXy XXXX

Advance calculation / calcul de Pavance

Meals

‘ Accomodation cost ] Others
Repas $OOO Frass d'hébergement $OOO Autre $000
Authorization / Autorisation

Special Authorization / Autorisation Spéciale

. Trip Information / Renseignements sur le voyage
Departure / Départ

Return / Retour
Time : Time:

XX, XX, XXXX XX ;o XK, XXKX

df mim yla Heure ; di wm via Heure :
Full day Per Diem / Journée pléte Ind ité quotidi Days  Jours

$0.00 X 0 — $O [¢]0]
or/ Qu
For partial day / Pour portion de journée
Rate / Taux Number of meals / Nbre de repas

Breakfast / Déjeuner $000 X 0 = $0. OO
Lunch 7/ Diner $000 X 0 = $OOO
Dinner / Souper $OOO x 0 = $OOO $OOO
Less meals provided / Soustraire les repas fournis $0.00

Total (B) $000

Staff Functions and Receptions / Frais de représentation, Repas au travail, Réceptions pour le personnel

Duty Entertainment, Working Lunch, et Réceptions

$0.00
$0.00

Total {C) $0 OO
Other Expenses / Autres dépenses

Hotel Room/ Chambre d'hétel

Hotel #1: $217.65 Hotel #2 : $0.00 Hotel #3 : $0.00 Hotel #4 : $0.00 $217.65

Local Transportation (taxis - own car - car rental} / Déplacements locaux {taxis - location de voiture - voiture personnelle}

#1:$0.00 #2:$0.00 #3:8$0.00 #:8$0.00 {5:$0.00 6: $0.00 #7:$0.00 #8:$0.00 #9: $0.00 10 : $0.00 $0.00

Business calls / Appels d*affaire

$0.00
Others / Autres {provide st/ fournir {a ste)
260 km (260 km x .040 cent) $104.00
Compte Visa - paiment Sirius Radio - pour le bureau $40.43
$0.00

Total @y | $362.08

Comments / Cammentairgs

Add amounts B+C+D / Additionner les montants B+C+D

el ® | §362.08
®| $0.00

Total accountable advanca / Avances dont il faut rendre compte

BALANCE DUE / SOLDE b0 [[hoccratasre [Z 0 emptoyee 12 remployete) Total (E)-(A) $3 62.08

SIGNATURE / SIGNATURE DATE / DATE ACCOUNTING USE ONLY

Raquestor / Requérant RESERVEES A LA COMPTABILITE SEULEMENT

CODE AMOUNT ACCT * | CODE AMOUNT AcCCT

Authorization 7 Autorisation
5
& Authorization {print} / Autorisation (lettres moulées)
5
3 Audited By / Vérifie pa? Zp .
: APAES /
Y 3F Lovl Ciﬁ !/ é/ 1 e

‘ 4 . .
The grey captioned areas must be completed by the employee The red captioned areas are for accounting use only
Les partie désignées en gris doivent &tre complétées par I'employé. Les partie désignées en rouge sont réservées a la comptabilité seulement.

A0000440_3-000177

310680 * mario * 5 avril 2002 » noir * rouge




Cash No. 7 Calssen®:

q®) PETTY CASH / BON DE PETITE CAISSE e

© Claimant's Neme / Nom du requérant Service - Date U
BT E M YA
Sylvain Lafrance ‘Vice-président principal Services francais
Cost Element/ Cost Centre - Project No. / Sub-total /
Description Nature comptable Centre de colt - N° de projet Sous-total
‘Taxi Ville de Montréal : 16.00
s.16(2)
‘Taxi Diamond : ‘ 8.00
Taxi Hochelaga 7.00

e Destination
e e from/De Lo Toih ;
Do f MoK YA . (SRS, st o i e o [ .
: Purpose f Raison

¢ Breakfast ; Lunch Dinner Gther .
petitddfeuner $ . .. . Déjeuner 5 ln Oiner  § ute 5

A0000440_4-000178



PrY T Cosh No.{ Caisser®. |
qon PETTY CASH / BON DE PETITE CAISSE e

13

i

! Claimant's Name / Nom du requérant i Service Date

10/01/07
Vice président principal Services frangais Amount / Montant

Sylvain Lafrance

$ _381.48
- Cost Element/ Cast Cenre - Project No. /* Sub-total /
Description N B M do ryra y
, e 8AY(AY . Neeconpeble | Cemedecoli-Ndepoier - Sewtorl
Restaurant St-Sauveur @/ /O 7 b 7239
Restaurant le petit Italien -~ s.19(1) L 66.90
o E R I . $.16(2)

{Club restaurant Bar & vir 140.04

‘Restaurant Chez Lévesque - E.Brosseau et

- Yvan Asselin ‘/// /@ 7 ; 102.15

i il MM 7 YA I
| Purpose / Raison

Breaxfast Lunch Dinner Other
Petit dj § D&jeuner 5 i piner  § Aute § i

CRO

138 0105

A0000440_5-000179



A

Pr39
e
‘!.

PETTY CASH / BON DE PETITE CAISSE

I Caissen®
- 21048
Claimant’s Name / Nom du requéran ‘ Service

Sylvain Lafrance

Vice président principal Services frangais
[ - s 19.99w__,
i Cost tlement / Cost Centre - Project Noot, Sub-total /
Description Nature comptable Centre de colt - N° de projet Sous-total
Taxi 11-01-2007 9.00
‘Taxi

10.00
{ Date Time / Heure
: From / De : : é :
| Purpose / Raisan
Breakfast : Lunch : Dinner- : Other
Petit défemer § 1. Déjpuner § Diner % i Autre §

CBEI6013 B (0105}

A0000440_6-000180



_CBC ‘iéi' Radio-Canada

Travel Authorization Request / Demande d'autorisation de voyage

Requestor’s Name / Nom du requérant * N Employee Id / No d'employé C.Lor WBS #/No C. de Cou D'OTP

LAFRANCE, SYLVAIN s.19(1) s-16(2)

Location {Room# - Building) / Adresse: (# de bureau - &difice) Claim #/ No. de la demande Manust unds Commitment # / No. Engagement Manuel de Fonds
Home Base / Endroit de Travail Tel / TEL

Destination & Departure Date / Destination & date de départ

1400, René-Lévesque E 4779

Purpose of Trip / But du déplacemers

Diner d'affaires - s.19(1)

Tickets & Advarce Required By

Billets et avance requis le XX 7 XX 7 XXXX
df mim yia

on / calcul de avance

Meals Accomodation cost ‘ Otrs ‘
Repas $0'00 Frals d'hébergement $000 Autre $OOO

Authorization / Autorisation

Special Authorization / Autorisation Spéciale

: Trip Information / Renseignements sur le voyage
Departure / Départ

Return / Retour
Time : Time
XX, XK, XKRX XX XX, oo
& mim . yla Heure : o mm via Heure :
Full day Per Diem / Journée pléte Ind. é guotidi Days  Jours
$0.00 x 0 = $0.00
Or/0u
For partial day / Pour portion de journde
Rate / Taux Number of meals / Nbre de repas
Breakfast/ Déjeuner 5)000 X O = $0, OO
Lunch / Diner S)OOO x 0 = $000 $0 OO
Dinner / Souper <‘0.0o x 0 m $OOO N
Less meals provided / Soustraire les repas fournis $OOO
Total (B) $0 00
Duty Entertainment, Working Lunch, Staff Functions.and Receptions / Frais de représentation, Repas au travail, Réceptions pour le personnel et Réceptions
$0.00
. $0.00

Total (C) $0 00
Other Expenses / Autres dépenses R .

Hotel Room / Chambre d*hétel

Hotel #1 : $0.00 Hotel #2 : $0.00 Hotel #3 : $0.00 Hotel #4 : $0.00 $0.00

Local Transportation {taxis - own car - car rental) / Déplacaments locaux {xaxis - location de voiture - voiture personnelie)

#1:$0.00 #2:80.00 #3:8$0.00 #4:$0.00 #5:30.00 £6:°$0.00 £7:$0.00 #8:$0.00 #9: $0.00 “0: $0.00| $0.00

Business calls / Appels d'affaire

$0.00
s.19(1)
Others / Autres {provide list # fournir 1a liste)
Diner d'affaires ie 17 janvier 2007 avec $93.60
$0.00
$0.00

Total ()| $93.60

f Comments / Comnientaires

Add amounts B+C+D / Additionner les montants B+C+D

Total (E} $9360
1 $0.00

Total accountable advarice / Avances dont il faut rendre compte

BALANCE DUE / SOLDE DU [ hocacrataske [/ Jto employea /  Pemployéte) Total (E)-(A) $93 60
SIGNATURE / SIGNATURE DATE / DATE ACCOUNTING USE ONLY
Requestor / Requérant RESERVEES A LA COMPTABIITE SEULEMENT
. CODE AMOUNT ACCT | CODE AMOUNT ACCT
Authorization / Autorisatio)
. Iy 224/,
S Auth {orint) / Agf ion (lettres moulées)
-4
Z[ Audited By / Vérifi par
]
The grey captioned areas must be completed by the employee The red captioned areas are for accounting use only
Les partie désignées en gris doivent &tre complétées par Pemployé. Les partie désignées en rouge sont réservées a la comptabilité seulement.

A0000440_7-000181

310680 » mario « 5 avril 2002 « noir » rouge




CBC {8} Radio-Canada

Travel Authorization Request / Demande d'autorisation de voyage

Requestar's Nama / Nom du requérant

L NCE, SYLVAIN

Employee Id / No d'employé

s.19(1)

CCor WBS #/No C.de Cou D'OTP

s.16(2)

Location (Room# » Building] / Adresse: (¥ de bureay - édifice)

1233

Ylanm #/ No. de la demande Manual Funds Commitment #/ No, Engagemant Manuel de Fonds

Advance caleulation / calcul de 'avance
Accomodation cost :

Frais d'‘hébergement $O " 00

Meals

repes 90.00

Others

are $0.00

Home Base / Endroit de Travail el / Tél Destination & Departure Date / Destination & date de départ
1400, René-Lévesque E 4779
Purpose of Trip / But du.déplacement Tickets & Advance Required By
N ' B T .
Diner d'affaires - Christiane Barbe Bilets et avancerequis e o R

Authorization f Autorisation

Special Authorization / Autorisation Spéciale

Trip Information / Renseignements sur le voyage

Departure / Départ Return / Retour
Time: :

XX, oxx oo XX, XX, o e

aj mim L yla Heure : d mit yia Heure
Full day Per Diem / Journée compla d ité quotidi Days / Jours

$0.00 x 0 = $0.00
Or/Ou
For partial day / Pour portion de journée
Rate / Taux Number of meals / Nbre de repas

Breakfast / Déjeuner SOOO X 0 = $OOO
Lunch / Dlner ‘OOO x 0 = $OOO $O 00
Dinner / Souper <"0.00 X 0 = $0.00 g
Less meals provided / Soustraire les repas fournis $000

Total (B}

Duty Entertainment, Working Lunch,'Staff Functions and Receptions / Frais de représentation, Repas au travail, Réceptions pour le personnel ¢

$0.00
t Réceptions
£0.00

$0.00

Total ()

Other Expenses / Autres dépenses

Hotel Room / Chambre d*hotel

$0.00

Hotel #1 : $0.00 Hotel #2 : $0.00 Hotel #3 : $0.00 Hotel #4 : $0.00 $0.00

Local Transportation {taxis - own car - car rental) / Déplacements locaux {taxis - location de voiture - voiture personnelle)

#180.00 #2$0.00 #3$0.00 #4 $0.00 #5$0.00 #6 $0.00 #7 $0.00 #8 $0.00 #9 $0.00 #10 $0.00 $0.00

Business calls / Appels d'affaire
$0.00

Others / Autres {provide list / fournir la liste)

Diner d'affaires le 19 janvier 2007 avec Christiane Barbe $95.90
$0.00
$0.00

Total (D)

Comments / Commentaires

$95.90

Add amounts B+C+D / Additionner les montants B+C+D

Total (E) $9 5.60
Total accountable advance / Avances doqt il faut rendre compte ( A) $O 0 O
BALANCE DUE / SOLDE DU [Chocecratasre [/ Jto employee 12 remployé(e) Total (E)-(A)

$95.90

SIGNATURE / SIGNATURE DATE / DATE ACCOUNTING USE ONLY
Requestor / Requérant ; RESERVEES A LA COMPTABILITE SEULEMENT

CODE AMOUNT ACCT | CODE  AMOUNT AcCCT
Authorization / Autorisatioh

CBC 0466 (07/2000)

Authorization {print} / Autcha?ion {lettres moulées)

Audited By / Vérifié par

The grey captioned areas must be completed by the employee
Les partie désignées en gris doivent &tre complétées par I'employé.

A0000440_8-000182

310680 » mario * 5 avril 2002 ¢ noir * rouge

The red captioned areas are for accounting use only
Les partie désigndes en rouge sont réservées  la comptabilité seulement.




-

&b PETTY CASH / BON DE PETITE CAISSE m
Claimant’s Name / Nom du requérant Service -

Date

22/01/07
DI TMWMTVA
| Amount / Montant

$ 52.00

Sylvain Lafrance Vice président principal Services francais

Description Cost Element / Cost Centre - Project No. I Sub-total /
Nature comptable Centre de colt - N° de projet Sous-total

Taxi 22-01-2007

11.00
Taxi Rosemont 19-01-2007 7.00
Taxi VIP - 16-01-2007 s.16(2) 17.00
Taxi - 2007-01-2007 8.00
Taxi Rosemont 9.00
Taxi VIP 2007-01-22 10.00

TRAVEL UNDER 24 HOURS / DEPLACEMENTS DE MOINS DE 24 HEURES
Date Time / Heure Destination
From / De To/A
D-J 7/ M-M/ Y-A
Purpose / Raison
Breakfast : Lunch Dinner Other
Petit défeuner  $ Déjeuner  § Diner  § Autre $
Authorization / Autorisation Payment / Paiement
Name / Nom Signature . Date Received / Regu le By / Par
Huguette Lavallée //3,7 N

CBC 0013 B {01/05)

A0000440_9-000183



Adn \
CBC «¢®» Radio-Canada

Travel Authorization Request / Demande d'autorisation de voyage

Requestor’s Name / Nom du requérant )

LAFRANCE Sylvain

Location (Room# - Building) / Adresse: (# de bureau - &difice}

1233

Home Base / Endroit de Travail

1400, RENE-LEVESQUE E. 23906-4779

Diner d'affaires avec Guylaine Bergeron

Advance calculation / cateul de Iavance
Accomodation cost

Frais d’hébergement $O 00

Employee id / No d'employé
s.19(1)

Claim # 7 No. de [a demande

C.C.orWBS #/No C. de Cou D'OTP

s.16(2)

['Manual Funds Commitment # 7 No\ Engagement Manue! de Fonds

Destination & Departure Date / Destination & date de départ

Tickets & Advance Required By
Billets et avance requis le XX 7 XXX
m/m yia

Total Advance / Avance Totale

$0.00

XX
d/j

Meals

repss 90.00

Authorization / Autorisation

Cthers

Autre $OOO

Special Authorization / Autorisation Spéciale

Trip Information / Renseignements sur le voyage

Departure / Départ Return / Retour
Time: B

XX, oxx oo XX, XX, 0o

4 mim yia Heure : ) mim via Heure :
Full day Per Diem / Journée late Ind: ité quotidi

N Days/ jours
$0.00 x 0 = $0.00
Or/0u .
For partial day / Pour portion de journée
Rate / Taux Number of meals / Nbre de repas

Breakfast / Déjeuner $0.00 x 0 = $0.00
Lunch / Diner $000 X 0 = OOO $0 OO
Dinner / Souper $OOO x 0 = $0.00 :
Less meals provided / Soustraire les repas fournis $OOO

Total (B)

$0.00

et Réceptions
$0.00
$0.00

Total (C) $0 00

Hotel Room / Chambre d'hotel

Hotel #1 : $0.00

Duty Entertainment, Working Lunch, Staff Functions and Receptions / Frais de représentation,

Repas au travail, Réceptions pour le personnel

Hotel #2 : $0.00 Hotel #3 : $0.00 Hotel #4 : $0.00 $0.00
Local Transportation (taxis - own car - car rental) / Déplacements locaux {taxis - locatlon‘de voiture - voiture personnefle)
F1:80.00 #2:80.00 £3:$0.00 #:$0.00 #5:30.00 6: $0.00 #7:$0.00 #8:$0.00 19 $0.00 *10: $0.00| $0.00
Business calls / Appels d'affaire
$0.00
Others / Autres {provide list / fournir ia liste)
Diner avec Guylaine Bergeron $134.51
$0.00
$0.00

Comments /. Commentaires

Total (D)

$134.51

Add amaunts B+C+D / Additionner les montants B+C+D

Total (E)

$134.51

Total accountable advance / Avances dont il faut rendre compte

@ £0.00

BALANCE DUE / SOLDE b0 Dto CBC /3 laSRC to employee / & 'employé(e) Total (E)-(A) $1 34 51
SIGNATURE / SIGNATURE DATE / DATE ACCOUNTING USE ONLY
Requestor / Requérant

RESERVEES A LA COMPTABILITE SEULEMENT

CODE AMOUNT ACCT CODE AMOUNT ACCT

Authorization / Autorisation
1 2
:f 7

Authorization {print) / Autorisatibn (lettres motléesy

;74/;7?

Audited By / Vérifié par

€BC 0466 (07/2000)

The grey captioned areas must be completed by the employee
Les partie désignées en gris doivent &tre complétées par I'employé.

The red captioned areas are for accounting use only
Les partie désignées en rouge sont réservées a la comptabilité seulement.

310680 * mario * 5 avril 2002 » noir ¢ rouge

A0000440_10-000184



Adn
Cash No. / Caisse n°
@@ PETTY CASH / BON DE PETITE CAISSE 017
~
Claimant’s Name / Nom du requérant Service * Date
08/02/07
3 D-T7TM-MJ Y-A
LAFRANCE SYLVAIN VICE PRESIDENT PRINCIPAL SERVICES Amount / Montant
$ 10.00
Description Cost Element / Cost Centre - Project No. /~ Sub-total /
Nature comptable Centre de colt - N° de projet Saus-total
taxi VIP - 2007-01-22 (1018875) 10.00
s.16(2)

TRAVEL UNDER 24 HOURS / DEPLACEMENTS DE MOINS DE 24 HEURES
Date Time / Heure Destination
fFrom / De TolA
D-J/ M-M 1/ Y-A
Purpose / Raison
Breakfast Lunch Dinner Other
petit déjeuner $ Déjeuner  $ Diner  $ Autre  $
Authorization / Autorisation Payment / Paiement
Name / Nom Signature Date Received / Requ le By / Par
P
Huguette LAVALEE 1w T8 L3

CBC D013 B (01/05)

A0000440_11-000185



$0.00
Others  Autres (provide st/ fournir [a iste)
Diner - d'affaires - restaurant Taste of India $81.60
Diner d'affaires - restaurant Lombardos $75.48
| Stationnement aéroport $32.00

CBC @ Radio-Canada
g

Travel Authorization Request / Demande d'autorisation de voyage

Requestor's Name / Nom du requérant Employes Id / No d'employé C.C or WBS #/No C.de Cou D'OTP

LAFRANCE SYLVAIN . 5.16(2)

Location (Roomd - Building) / Adresse: (# de bureau - édifice) LRI # 7 MO, 0@ fa gemande s I\ Mlanual Funds Commitment #7 No. Engagement Manuel de Fonds
1233

Home Base / Endroit de Travaii Tel / T&1, Destination & Departure Date / Destination & date de départ
1400, René-Lévesque E. 6906-4779 VANCOUVER

Purpose of Trip / But du déplacement

Visite de région

Tickets & Advance Required By

Billets et avance requis le XX 7 XX 7 XXX
df m/m yla

Advance calculation / calcul de I'avance
Meals

‘ Accomodation cost Others
Repas $OOO Frais d'hébergement $000 Autre $QOO

Authorization / Autorisation

$0.00

Special Authorization / Autorisation Spéciale

XX 7 XX g X0
dij mim yia

Trip Information / Renseignements sur le voyage

Retyrn / Retour
-
3576 P
/
mim v/a

XX, XXy XXXX
dij mim yla

Dej e / Dépa
37 81, 208 =
!
4 mm yia

Heure : dj ! Heure :

Full day Per Diem / journée plé di guotidi Days / lours

$0.00 x O = $0.00
Or/0u
For partial day / Pour portion de journée

) Rate / Taux Number of meals / Nbre de repas

Breakfast / Déjeuner $0,00 X 0 = ﬂ O-OO
Lunch / Diner $0. 00 X 0 = O‘ OO
Dinner / Souper $O OO X 0 = 0 OO $OOO
Less meals provided / Soustraire les repas fournis $OOO

Total (B) $OOO

Duty Entertainment, Working Lunch; Staff Functions a5 au travail, Réceptions pour le personnel

and Receptions / Frais de représentation, Rep et Réceptions

$0.00
$0.00

Total (C) $0 00

Hotel Room / Chambre d'hétel

Hotel #1 : $245.22 Hotel #2 : $0.00 Hotel #3 : $0.00 Hotel #4 : $0.00 $245.22

Local Transportation {taxis - own car - car rental) / Déplacements locaux (taxis - location de voiture - voiture personnelle)

#1 $32.00 #2 $30.00 #3 #4 $0.00 #53$0.00 #6 $0.00 #7 $0.00 #8$0.00 #9 $0.00 #10 $0.00 $62.00

Business calls f Appels d'affaire

ot | $496.30

#1 taxi - DELTA SUNSHINE - 32.008 - #2 YELLOW CAB 30.00$ \
HOTEL VANCOUVER - FAIRMONT - SR ——
(Bt flwwn: 935 ¥)

Add amounts B+C+D / Additionner les montants B+C+D

Total (E) $49630
®|$0.00

Total accountable advance / Avances dont if faut rendre compte

BALANCE DUE / SOLDE B0 [[Jocacraasre [/]to employee s a remployéie) Total (E}-(A) $ 496.30
SIGNATURE / SIGNATURE DATE / DATE ACCOUNTING USE ONLY
Requester / Requérant RESERVEES A LA COMPTABILITE SEULEMENT
CODE AMOUNT ACCT | CODE AMOUNT AccT
Aufhorlzatic%ﬂﬁﬁon j -
. Ll &y,
8 Authorization {print} / Autorisation {lettres moulées)
:ge Audited By / Vérifié par
o
8
The grey captioned areas must be completed by the employee The red captioned areas are for accounting use only

Les partie désignées en gris doivent étre complétées par I'employé. Les partie désignées en rouge sont réservées a la comptabilité seulement.

A0000440_12-000186

310680 * matio * 5 avril 2002 * noir * rouge




CBC @@ Radio-Canada

Travel Authorlzatlon Request / Demande o' autorlsatlon de voyage

Huguette Lavallee

XX
o

Meals Accomadation cost

Frais d'hébergement $O 00

O’thers

Repas $000 Autre $0 OO

7 XX 7 XXXX
mim /s

Authorization / Autorisation

Special Authorization / Autorisation Spéciale

XX
i

;7 XX
mim

7 XXXX
yia

Full day Per Diem / Journée compléte indemnité quotidienne

Duty Entertainment; Workinr' L-.uu;h, Siar

ff Functions and Recep'ﬂons / Frais de representatron. Repas au travail, Receptwns pour le personnel

$6000 X 2 Days / Jours - $12000
Or/0u
For partial day / Pour portion de journée

Rate / Taux Number of ineals / Nbre de repas
Breakfast/ Déjeuner $1 0 Oo X 0 = 3)0 00
Lun¢h / Diner $1200 X 0 5 OOO
Dinner / Souper $2800 x 0 = )000 $OOO
Less meals provided / Soustraife les repas fournis 2 déjeuners, 1 lunch, 1 souper) $6000
Total (B) $6000

et Réceptions
$0.00

a )l an in
Yvan Asselm A!amrlo Clement Johanne Champoux Lou;s Lalande Edlth Bro:

1 et H Lavallé

$584.00

Total (C)

Hotel Room 7 Chambre d'hotel

Other Expenses / Autres dépenses ' ;

$584.00

Hotel #1 : $0.00

Total (D)

Hotel #2 : $0.00 Hotel #3 : $0.00 Hotel #4 : $0.00 , $0.00
Local Transportation {taxis - own car - car rental) / Déplacements locaux (taxis - location de voiture - voitura persorinelle)
#1:$80.0072:50.00 £3:30.00 #4:$0.00 #5:30.00 #6: $0.00 #7:$0.00 #8:$0.00 #9: $0.00 +10: $0.00 $80.00
Business calls / Appels d'affaire
$0.00
Others/ Autres {provide list / fournir Ia liste)
$0.00
Note: 80 § est le kilométrage, soit 200 km x 0,40% $0.00
$0.00
$80.00

Comments / Commentaires '

Add amounts By+CHD / Additionner les montants B+C+D

CBC 0466 (07/2000)

Total (E) $72 4.00
Total accountable advance / Avances dont il faut rendre tompte (A)
$0.00
BALANCE DUE / SOLDE DU [ hoceciatasre [ Jto employee / a Iremployé(e) Total (E)-(A) $724.00
SIGNATURE / SIGNATURE DATE / DATE 5 k

The grey captlou{y d areas must be completed by the employee
Les partie désignées en gris doivent &tre complétées par Femployé.

- PIERRELACHAPELL?
210680 » i ﬂ,ﬁ% MONTREAL

* nolr * rouge

The red captioned areas are for accounting use only
Les partie désignées en rouge sont réservées  la comptabilité seulement.

A0000440_13-000187




CBC /i Radio-Canada

Travel Authorization Request / Demande d'autorisation de voyage

Requestor's Name / Nom du requérant Employee Id / No d'employé C.C or WBS #/No . de Cou D'OTR

LAFRANCE SYLVAIN s.19(1) s.16(2)

Location (Room# - Building) / Adresse: {# de bureau - édifice) Claim #/ No. de la demande Manual Funds Commitment # / No. Engagement Manuel de Fonds
1233 :

Home Rase / Endroit de Travail . Tel£Tél. Destination & Departure Date / Destination & date de départ
1400, RENE-LEVESQUE E. | 4779-6906

Purpose of Trip / But du déplacement

Diner d'affares/M,Clément- L.Lalande

) i Advance calculation / calcul de 'avance | .
Meais Accomodation cost Qthers
repas 90.00

Frais d*hébergement $000 Autre $0.00

Special Authorization / Autorisation Spéciale

Tickets & Advance Required By
Billets et avarice requis le

Authorization / Autorisation

XX, XX 00X
df mm yia

Trip Information / Renseignements sur le voyage

Rejurn/ Retogz g %_

, = ; XXX Tlm}e H
df mim via Heure :

Full day Per Diem / Journée pléte ind quotidienne Days  Jours .

'$0.00 x 0 = $0.00
Or/0u
For partial day / Pour portion de journée

Rate / Taux Number of maals/ Nbre de repas

Breakfast / Déjeuner $000 X 0 = S 0_ OO
Lunch/Diner $000 X 0 LR 000 $O OO
Dinner / Souper $0 OO X 0 = 0. 00 N
Less meals provided / Soustraire les repas fournis : $000

Total (B) $000

Duty Entertainment, Working Lunch, Staff Funétions and Receptions / Frais de représentation, Repas au travail, Réceptions pour le personnel

et Réceptions
$0.00
$0.00

Total (C) $OOO

Other Expenses / Autres dépenses

Hotel Room / Chambre d’hbtel

Hotel #1 : $0.00 Hotel #2 : $0.00 Hotel #3 : $0.00 Hotel #4 : $0.00 $0.00

Lacal Transportation {taxis - own car « ¢ar rental) / Déplacements locaux {taxis - ocation de voiture - voiture personnelle)

#1 $14.00 #2 $10.00 #3 $17.00 #4 $0.00 #5$0.00 #6 $0.00 #7 $0.00 #8 $0.00 #9 $0.00 #10 $0.00 $41.00

Business calls / Appels d'affaire

$0.00
Others / Autres (provide st/ fourni l liste)
#1 TAXi - 2006-12-06 - #2 TAXI- 2006-12-07 - #3 TAX| HOCHELAGA 2006-12-07 $0.00
DINER -GIOS VINOS PASTA (JOURNEE ST-SAUVEUR) $73.59
$0.00

Total (D) $1 14.59

Add amounts B+C+D / Additionner Jes montants B+C+D

Total (E) $11459
“! $0.00

Total accountable advance / Avances dont il faut rendre compte

BALANCE DUE / SOLDE D0 Do CBC/4la SRC to employee / & Femployé(e} Total (E)-(A) $1 14 59
SIGNATURE / SIGNATURE DATE / DATE ACCOUNTING USE ONLY
Requestor / Requérant . RESERVEES A LA COMPTABILITE SEULEMENT

CODE AMOUNT ALCT | CODE AMOUNT ACCT
Authorization / Autorisation

A £og v
Authorization {print) l/-(u;yons&;on {jawtFdsoulées)

3(/:/)/1/‘7 ‘ {

Audited By / Vérifis par

CBC 0466 (07/2000)

The grey captioned areas must be completed by the employee The red captioned areas are for accounting use only
Les partie désignées en gris doivent &tre complétées par Femployé. Les partie désignées en rouge sont réservées a la comptabilité seulement.

A0000441_1-000188

310680 » mario * 5 avril 2002 + noir * rouge




514+«744¢«2033¢ |]+88

FACTURE

Vendu a:
Radio - Canada,
Attn: Anna Maria Bilodeau,

1400 René-Lévesque Est,
Montréal, Québec H2L 2M2

02/15/07

Limousine Vill
Limousine Vill

-Marie Ind., TPS: #87
e-Marie Ing., TVQ: #10

www.limousinevillemarie.com

8+567 2033060 fax-+514-+-74

N° facture: 10957

Date: 02/21/2007
Page: 1
Facture # 10957

Client# 11262
Sylvain Lafrance

L

R

Chateau Laurier - Ottawa - Montréal
Arret - Qutremont
Pourboire

GQ - TPS 6%, TVQ 7.5%
TPS
™vVQ

5.16(2)

BRSNS n
Coentn

Esisede

ompte

Proict

L 28 /3 fs>
SYLVAIN LAFRANCE / Dafe
Autorisation salon DFA

,(/u,jucm ArvallEE poor

122 7781
-2294-3410

4+501313

Remarque: Payable sur reception / Payable upon receipt

LM N E

¥oioL 2 i B
158 Authier
St-Laurent, Québec
HaM 206

300.00 300.00
12.00 12.00
46.80 46.80

21.53
28.52

A0000441_2-000189



CBC & Radio-Canada

Travel Authorization Request / Demande d'autorisation de voyage

Req\;c;t;%‘waﬁzl Nom du requérant | Employee Id / No d'employé C.C or WBS #/No C. de Cou D'OTP
Sylvain Lafrance s.19(1) 5.16(2)
Location (Room# - Building] / Adresse: (¥ de bureau - édifice} - .. “ .

Manual Funds Commitment # / No. Engagement Manuel de Fonds

Home Base / Endroit de Travail Tel / TéL

1400, René-Lévesque Est 6906-4779 Mo

Purpose of Trip / But du déplacement

Tickets & Advance Required 8y
Billets et avance requis fe

Advance calculation / caleul de Pavance

Meals Accomodation cost Others
Repas $0 00 Frais d'hébergement $0' 00 Autre $O' 00
Authorization / Autorisation

Special Authorization / Autorisation Spéciale

: Trip Information / Renseignements sur le voyage
Departure / Départ

Return/ Retour
R R X, X e
df m/im yia Heure: @ mim Via -Heure ;
Full day Per Diem / Journée léte Ind ité idi
L - Days f Jours

$0.00 x 0 = $0.00
Or/0u
For partial day / Pour portion de journde

Rate f Taux Number of meals / Nbre de repas.
Breakfast / Déjeuner SOOO X 0 = $000
™

Lunch/ Diner <)0.00 X 0 = $OOO $O 00
Dinner / Souper C‘O.OO X 0 = $000 :
Less meals provided / Soustraire les repas fournis $OOO

Total (B} $000

Duty Entertainment, Working Lunch, Repas au travail, Réceptions pour le personnel

Staff Functions and Receptions / Frais de représentation,

et Receptions
$0.00
$0.00

Total (C) $O 00

Hotel Room / Chambre d'hétel

Hotel #1: Hotel #2 : $0.00 Hotel #3 : $0.00 Hotel #4 : $0.00 $0.00

Local Transportation {taxis - own car - car rental) / Déplacements locaux {taxis - location de volture - voiture personnelle}

F1:$15.00£2: $16.00 3 : $10.00 #4 : 5 B £7:80.00 8: 19 10 : $41.00

Business calis / Appels d'affaire

$0.00
Others / Autres (provide list / fournir la liste}
Stationnement (Gala des juiras) $8.00
Adhésion - revue - NEWSSTAND.COM $19.84
#1 TAXI 21-02-2007 #2 16-02-2007 taxi champlain #3 Taxi 2007-02-06 $0.00

Total (D) $6884

M

Add amounts B+C+D / Additionner les montants B+C+D

Total (E) $6884
Total accountabie advan;lyuq; dont il faut rendre compte (A $
y | 0.00

BALANCE DUE /40LDE,B0 '/[:]to CBC/ 3 la SRC to employee / & I'employé(e) Total (E)-(A) $68 84
SIGNATURH/ SIGNATURE DATE / DATE ACCOUNTING USE ONLY
Requestor / Req RESERVEES A LA COMPTABILITE SEULEMENT
" CODE AMOUNT ACCT | CODE AMOUNT ACCT
Authorization / Autorisaaton M 3
& Authorizp ‘ow Batide (lettres moulées)
s .
§ Adited By / Véritia par
The grey captioned areas must be comple e employee - The red captioned areas are for accounting use only

Les partie désignées en gris doivent étre complétées par I'employé. Les partie désignées en rouge sont réservées a la comptabilité seulement.

A0000441_3-000190

310680 » mario » 5 avril 2002 » noir * rouge




GBC_i® Radio-Canada

Travel Authorization Request / Demande d'autorisation de voyage

Requestor’s Name/ Nom du requérant TEmplovee Id 7 No d'emolové. C.C.or WBS #/No C. de C ou £XOL8

) 87%(2)
Sylvain Lafrance s.19(1)
Lotation {Roomd# » Building) 7 Adresse: (¥ de bureau - &difice) Claim #/ No. de la démande [ wanua runas Lommitment #/ No. Engagement Manuel de Fonds
1233
Home Base / Endroit de Travail Tel/ T8l Destination & Departure Date / Destination & date de départ

. -

1400, René-Lévesque Est 6906- 4779

Purpose of Trip / But du déplacement

Tickets & Advance Required By
Billets et avance requis le

Advance calculation / calcul de I'avance

Meals Accomodation cost Others
Repas $000 Frais d'hébergemeant $000 Autre $000

Authorization / Autorisation

3, 1,2
50 2
i mm yia

Spectal Authorization / Autorisation Spéciale

X7 XX XXX
dij mim yla

Trip Information / Renseignements sur le voyage
Return / Retour

XX , X% , XXXX Tirne

Time

Heure : | dj mim yia Heure :
Full day Per Diem / Journée compléte Indi ité quotidi
Days / Jours

) $0.00 x 0 = $0.00
Or/0u
For partial day / Pour portion de journée

Rate / Taux Number of meals / Nbre de repas

Breakfast/ Déjeuner <50 00 X 0 = DO. OO
Lunch 7 Diner \5000 x 0 = 000 $0 00
Dinner / Souper <EO. 00 x O = O 00 N
Less meals provided / Soustraire les repas fournis $000

Total (B} $000

Duty Entertdinment, Working Lunch, Staff Functions and Receptions / Frais de représentation, Repas au travail, Réceptions pour le personnel

et Réceptions
$0.00
$0.00

Total (C) $0 00
Other Expenses / Autres dépenses . i

Hotel Raom / Chambre d*hétel

Hotel #1 : $266.21 Hotel #2 : $0.00 Hotel #3 : $0.00 Hotel #4 : $0.00 $266.21

Local Transportation {taxis - own car - car rental) / Déplacements locaux (taxis - location de voiture - voiture personnelle}

#1:80.00 £2:50.00 £3:80.00 #4:$0.00 #5:80.00 #6: $0.00 #7:$0.00 #8:$0.00 #9: $0.00 +10: $0.00 $0.00

Business calls / Appels d'affaire

$0.00
Others / Autres (provide st/ fournir ta fiste)
#1 - Hotel Best Western Paris (1 nuit - réservation annuié trop tard - pénalité) $0.00
Sirius Radio - télévision par cable & $26.19
$0.00

Total @y | $292.40

3

Add amounts B+C+D / Additionner les montants B+C+D

el © | $292.40

Total accountable advW:es dont il ﬂw (A) $ O OO

BALANCE DUE //50}DE DD o CBC /4 Ia SRC [V Tto employee /3 Femployete) Total (E)-(A) $292.40

SIGNATURE / S DATE / DATE ACCOUNTING USE ONLY
Requestor / Requérgh o RESERVEES A LA COMPTABILITE SEULEMENT
/ ] COBE AMOUNT ACCT | CODE AMOUNT ACCT
Auth gl
Pl 244/
5 i t . €3 ]
E Authorizétion {; Autonsay{on {lettres moulées)
g
o
5[ Audked®y 7 vérific par
g
The grey captioned areas must be completed by the employee The red captioned areas are for accounting use only
Les partie désignées en gris doivent &tre complétées par I'employé. Les partie désignées en rouge sont réservées i la comptabilité seulement.

A0000441_4-000191

310680 * mario * 5 avril 2002 « noir * rouge




CBC 0466 (07/2000)

CBC

/méi' Radio-Canada

Travel Authorization Request / Demande d'autorisation de voyage

Requestor's Name / Nom du requérant

Sylvain LAFRANCE

Location (Room# - Building) / Adresse: (i de bureau - édifice)

1233

Home Base / Endroit de Travail

1400, René-Lévesque Est

Purpose of Trip / But du déplacement

DINER D'AFFAIRES-

Employee id / No d'employé

s.19(1)

Claim #/ No. de la demande

C.C.or WBS #/No C. de Cou D'OTP
s.16(2)

Manual Funds Commitment # / No. Engagement Manuel de Fonds

Tel 7 Tél.

6906-4779

Destination & Departure Date / Dastination & date de départ

MONTREAL

Tickets & Advance Required By
Billets et avance requis le

XX

rn/m

7 XXXX
yia

Advance calculation / caleul de Pavance

Meals Accomodation cost Others

Repas $O‘OO Frais d’hébergement $O'00 Autre $0'00

Authorization / Autonsation Special Authorization / Autorisation Spécale
XX 7 XX s XXXX XX, XX 7 KXXX
o mfm via dij mim via

Trip information / Renseignements sur le voyage

Departure / Départ Return / Retour
Time ; ime:

05, 03 , 2007 ™ 08 , 03 , 2007 ™™

dl m/m ta Heure: o) mwim via Heure :
Full day Per Diem / Journée « l&te Ind quotidi

I Days / Jours
$0.00 x 0 - $0.00
Or/0u
For partial day / Pour portion de journde
Rate / Taux Number of meals / Nbre de repas

Breakfast / Déjeuner $000 X 0 = S OOO
Lunich 7 Diner $000 X 0 = 000 $O OO
Dinner / Souper $000 x 0 OOO "
Less meals provided / Soustraire les repas fournis $000

Total (B) $0 00
Duty Entertainment, Working Lunch; Staff Functions and Recgptions / Frais de représentation, Repas:autravail, Réceptions pour le personnel et Réceptions
$0.00
$0.00

Total (Q)

$0.00

Other Expenses / Autres dépenses

Hotel Room / Chambre d’hétel

Hotel #1 : Hotel #2 : $0.00 Hotel #3 : $0.00 Hotel #4 : $0.00 $0.00
Local Transportation (taxis - own car - car rentaf) / Déplacements locaux {taxis - location de voiture - voiture personnelle}
F1:8$0.00 #2:80.00 #3:30.00 #4:80.00 #5:%0.00 #6: $0.00 #7:$0.00 8:$0.00 {9: $0.00 10: $0.00| $0.00
Business calls / Appels d'affaire
$0.00
Others 7 Autres {provide list/ fournir a liste)
Diner d'affaires au restaurant - Le petit talien - Y.Asselin / E.Brosseau $123.97
Diner d'affaires au restaurant.- La Diva s.19(1) $80.00
$0.00

ot ] $203.97

Comments/ Commentaires ) . .

»

Add amounts B+C+D / Additionner les montants B+C+D

Total (E)

$203.97
$0.00
$203.97

Total accountatle advance / Avances dont if faut rendre compte

| Jtecacratasre

GV

BALANCE DUE / SOLDE DU

to employee / & I'employé(e) Total (E)-{A)

SIGNATURE / SIGNATURE
Requestor / Requérant

DATE / DATE ACCOUNTING USE ONLY

RESERVEES A LA COMPTABILITE SEULEMENT

CODE ANMOUNT ACCT CODE AMOUNT ACCT

Aufnorization / Auterisation
ettres moulées)
Audited By / Vérifié par

The grey captioned areas must be completed by the employee

Les partie désignées en gris doivent étre complétées par Femployé.

The red captioned areas are for accounting use only
Les partie désignées en rouge sont réservées 4 la comptabilité seulement.

310680 * mario * 5 avril 2002 » noir » rouge

A0000442_1-000192




CBC <§§§1 Radio-Canada

Travel Authorization Request / Demande d'autorisation de voyage

Requestor? N;me £ Nom du requérant | Employee 1d / No d"employé C.C. or WBS #/No C, de Cou D'OTP
Sylvain LAFRANCE s.19(1) $.16(2)
Logation (Room# « Building) / Adresse: (# de bureau - &difice} Claim #/ No. de la demands Manual Funds Commitment #/ No, Engagement Manuel de Fonds

Home Base / Endroit de Travail Tel /Tél. Destination & Departure Date / Destination & date de départ

1400, René-Lévesque Est 6906-4779 MONTREAL

Purpose of Trip / But du déplacement
DINER D'AFFAIRES s.19(1)

.. Advance calculation 7 calcul de Favance
Accomodation cost Others

frais d'hébergement $000 Autre $OOO

Tickets & Advance Required By
Billets et avance requis le XX 7 XXy XKXX

Meals

repas $0.00

Y
Authorization / Autorisation Special Authorization / Autorisation Spécale
XX, XX, XXX
dff mim yia

Trip Information / Renseignements sur le voyage

Departure / Départ Return / Retour
Time: ime:
0¢, 03 ,2007 "™ 08 , 03 , 2007 ™
| i via Heure : &4 mim via Heure :
Fuli day Per Diem / Journée compléte Indemnité quotidienne Days  Jours
$0.00 x .0 — $0.00
OrfOu
For partial day / Pour portion de journée
Rate / Taux Number of meals / Nbre de repas
Breakfast / Déjeunar $000 X 0 = $OOO
Lunch f Diner $000 X 0 = $OOO $0 OO
Dinner / Souper $0.00 X 0 $0 00 .
Less meals provided / Soustraire les repas fournis $000

Total (B} $OOO

Duty Entertainment, Working Lunch, Staff Fanctions and Receptions / Frais de représentation Repas.au travail, Réceptions pour le personne!

et-Réceptions
$0.00
$0.00

Total (C) $000

Other Expenses / Autres dépenses: ! .

Hotel Room / Chambre d*hotet

Hotel #1 : Hotel #2 : $0.00 Hotel #3 : $0.00 Hotel #4 : $0.00 $0.00

Local Transportation (taxis - own car - car rental) / Déplacements locaux {taxis - location de voiture - voiture personnelie)

#:$0.00 £2:30.00 £3:$0.00 #4:%$0.00 #5:$0.00° #6: $0.00 #7:$0.00 #8:$0.00 #:80.00 10: $0.00| $0.00

Business calls / Appels d'affaire

$0.00
Cthers / Autres (provide list / fournir la liste)
Diner d'affaires au restaurant - Saint-Sauveur s.19(1) $69.83
$0.00

$69.83

Total (D)

Comments / Commentaires

Add amounts B+C+D / Additionner les montants B+C+D

e ® ] $69.83
®| $0.00

Total accountable advance / Avances dont il faut rendre compte

BALANCE DUE / SOLDE DU [hocscratasec [/ to employee /a remploye(e) Total (E)-(A) $ 69.83
SIGNATURE / SIGNATURE DATE / DATE ACCOUNTING USE ONLY
Requestor / Requérant RESERVEES A LA COMPTABILITE SEULEMENT
CODE AMOUNT ACCT | CODE AMOUNT AcCT
Autiprization / Autorisation
= i
g’ Aut?;rizaﬁon {print) / Autorisation {Jettres moulées)
2
S Gadene
F[ Audited By / Vérifié par
g
The grey captioned areas must be completed by the employee The red captioned areas are for accounting use only

Les partie désignées en gris doivent étre complétées par I'employé. Les partie désignées en rouge sont réservées a la comptabilité seulement.

A0000442_2-000193

310680 * mario * 5 avril 2002 » noir * rouge




CBC @ Radio-Canada

Travel Authorization Request / Demande d'autorisation de vo

yage
Rquame / Nom du requérant Employee 14/ No d'emplayé CCar WRR #/Na & da @ o4 D'OTP
Sylvain LAFRANCE 5.19(1) s.16(2)
Location (Room# - Building) / Adresse: {# de bureau - édifice) e e Manual Funds Commitment # / No, Engagement Manuel de Fonds

Home Base / Endroit de Travail

Tel /7 TéL Destination & Departure Date / Destination & date de départ

1400, René-Lévesque Est 6906-4779 MONTREAL

Purpose of Trip / But du déplacement

DINER D'AFFAIRES- 2007-03-12

Advance calculation / calcul de Favance

Tickets & Advance Required By
Billets et avance requis le XX 7 XX g XXXX

o mim via
Total Advance / Avance Totale

Meals Accomodation cost
Repas $OOO Frais d'hébargement $OOO

Authonzation / Autorisation

Others

Autre $0- 00

Special Autharization / Autorisation Speciale

yia
Trip Information / Renseignements sur le voyage
Return / Retour

Departure / Départ

Time : Time ¢
12, 03 , 2007 ™ 12, 03 , 2007 ™
dj mim yia Heure : d avm yia Heure:
Full day Per Diem / Journée complete Ind ité quotidi
Days / Jours
$0.00 x O = $0.00
Or/0u
For partial day ¢ Pour portion de journée
Rate / Taux Number of meals / Nbre de repas
Breakfast / Déjeuner $0.00 x 0 = $0.00
Lunch / Diner $OOO X Y] = $000
Dinner / Souper $000 x 0 = $OOO $000

Less meals provided / Soustraire les repas fournis

$0.00
$0.00

et Réceptions
$0.00
$0.00

. Total (C) $O OO

Hotel Room / Chambre d'hétel

Total (B)

Duty Entertainment. Working Lunch, Staff Functions and Receptions / Frais de représentation, Repas au‘travail, Réceptions pour le personnel

Hotel #1 : Hotel #2 : $0.00 Hotel #3 : $0.00 Hotel #4 : $0.00 $0.00

Local Transportation {taxis - own car « car rental) / Déplacements locaux (taxis - focation de voiture » voiture personnelle}

£1:$0.00 £2:$0.00 #3:$0.00 #:$0.00 {5:$0.00 {6 $0.00 #7:$0.00 #8:$0.00 #9: $0.00 0 $0.00| $0.00

Business calls / Appels d'affaire

$0.00

Others / Autres (provide list / faurnir Ia liste)

Diner d'affaires au restaurant Chez Julien - s.19(1)

$87.26
$0.00
$0.00

$87.26

. Total (D)
Comments /- Commentaires : . i

&

Add amounts B+C+D / Additionner les montants B+C+D

Total (E) $8726

Total accountable advance / Avances dont Il faut rendre ompte

W1 $0.00

BALANCE DUE / SOLDE DO [Thocecratasac [/ Jto employee / & Vemployae) Total (E)-(A)
$87.26

SIGNATURE / SIGNATURE DATE / DATE ACCOUNTING USE ONLY
Requestor / Requérant RESERVEES A LA COMPTABILITE SEULEMENT

CODE AMOUNT ACCT CODE AMOUNT ACCT
Autherization / Autorisation
Authonrpuon {wrint} { Autorisation {lettres moulées)
Audited By / Vérifié par

€BL 0466 (07/2000)

The grey captioned areas must be completed by the employee

The red captioned areas are for accounting use only
Les partie désignées en gris doivent étre complétées par I'employé.

Les partie désignées en rouge sont réservées a la comptabilité seulement,

310680 *» mario * 5 avril 2002 » noir » rouge A0000442—3-0001 94




g P .
CBC-@» Radio-Canada

Travel Authorization Request / Demande d'autorisation de voyage

Requestor's Name / Nom du requérant Employee Id / No d'employé 1 9(1 ) C.C or WBS #/No C. de Cou D'UTP

S. |
SYLVAIN LAFRANCE : 5.16(2)
Location {(Room# - Building) / Adresse: {# de bureau - édifice) Claim 4/ No. de Ja demande 1 #7 No. Engagement Manuel de Fonds
1233
Home Base/ Endroit de Travail Tel /T8l Destination & Departure Date / Destination & date de départ
1400, René-Lévesque Est 6906-4779 TORONTO 2007-03-13

Purpose of Trip / But du déplacement

TORONTO- CSD

Meals Accomodation cost Others
Repas $OOO Frais d*hébergement $OOO Autre $000

Authorization / Autarisation

Tickets & Advance Required By
Billets et avance requis le

Advance cakeulation / calcul de l'avance

Special Authorization / Autorisation Spéciale

Trip Information / Renseignements sur le voyage

Departure / Départ Return / Retour

Time Time :
13, 03 , 2007 ™ 14, 03 , 2007 ™

| mm yia Heure: df mm yia Heure : N
Full day Per Diem / Journée compléte Ind & quotidienne Days / Jours

$0.00 x 0 = $0.00
Or/Qu
For partial day / Pour portion de journée

Rate / Taux Number of meals / Nore de repas

Breakfast / Déjeuner E)OOO X 0 = $OOO
Lunch / Diner E)OOO X 0 = $OOO O ) O
‘Dinr\er/Souper S 000 X 0 = $0.00 $ O
Less meals provided / Soustraire les repas fournis $000

Total (B} $OOO

Duty Entertainment, Working Lunch, Repas au travail, Réceptions pour le personnel

Staff Functions and Receptions / Frais de représentation, et Réceptions

$0.00
$0.00

Total (C) $O 00

Hotel Room / Chambre d’hétel

Hotel #1 : $163.02 Hotel #2 : $0.00 Hotel #3 : $0.00 Hotel #4 : $0.00 $163.02

Local Transportation (taxis - own car - car rental) / Déplacements lacaux {taxis - location de voiture - voiture personnelle)

#1:$16.002:$37.00 £3: $0.00 #:$0.00 #:$0.00 6: $0.00 #7:30.00 #8:$0.00 £9: $0.00 +10: $0.00| $53.00

Business calls / Appels d'affaire

$0.00
Others/ Autres (provide st/ Tournir a lise)
Hdtel - intercontinental Toronto $0.00
Déjeliner au restaurant : $13.02
#1 TAXI - 2007-03-15 #2 TAXI VIP 2007-03-13 $0.00

ot o] $229.04

Betver sty . [f0f 37F

Add amounts B+C+D / Additionner les montants B+C+D

Tl 6 | $999 04
W1 $0.00

Total accountable advance / Avances dont il faut rendre compte

BALANCE DUE / SOLDE b0 [ ocecramsac [¥7to employes /& Femployétel Toal E-4) | €999.04
SIGNATURE / SIGNATURE DATE / DATE ACCOUNTING USE ONLY
Requestor / Requérant

RESERVEES A LA COMPTABILITE SEULEMENT

CODE AMOUNT ACCT CODE AMOUNT ACCT

A@nzation / Auzonsation

B 0466 {07/2000)

Autndnization {print) / Auterisation (lettres moulées)
Pt Yog b [, e jofohis
Audited By 7 Vérifié par Y [ bl 4
The grey captioned areas must be completed by the employee The red captioned areas are for accounting use only
Les partie désignées en gris doivent &tre complétées par 'employé. Les partie désignées en rouge sont réservées a la comptabilité seulement.

A0000442_4-000195

310680 » mario * 5 avril 2002 » noir * rouge




~CBC @@ Radio-Canada

Travel Authorization Request / Demande d'autorisation de voyage

Requestor's Name / Nom du requérant Empioyee Id / No d'employé

[ €.C.or WBS #7No C.'de Cou DO

LAFRANCE Sylvain s.19(1) s.16(2)

Location {Room# - Building) / Adresse: (# de burea - édifice) Claitn #7 No. de la demande Manual Funds Cemmitment # / No, Engagement Manuel de Fonds
z .

1400, René-Lévesque Est

Home Base / Endroit de Travail Tel/ Tél

Destination & Departure Date / Destination & date de départ

1233 4779-8906 Monftréal

Furpose of Trip / But du déplacement
: s.19(1
Souper d'affaires - (1)

Tickets & Advance Required By

| Billets et avance requis le XX 7 XX 7 XXXX
dfi mim yfa
Total Advance / Avance Totale

$0.00

Advance calculation / calcul de'l'avance

Meals Accomodation cost Cthers
Repas $0'00 Frais d'hébergement $OOO Autre $OOO

Authorization / Autorisation

Special Autherization / Autonsation Spéciale

Trip Information / Renseignements sur le voyage

Departure / Départ Retumn / Retour

15 s 03 , 2007 Time : 15 ; 03 , 2007 Time:

dfi mim via Heure: ol wm yla Heure: P
Full day Per Diem / Journée compléte Ind ité quotidi Days / Jours

$0.00 x O - $0.00
Or 7 Qu *
For partial day / Pour portion de journée
Rate / Taux Number of meals / Nbre de repas

Breakfast / Déjeuner $0.00 x 0 = $0.00
Lunch / Diner $000 X g = 000 $0 OO
Dinner / Souper $000 X O = g 0.00 :
Less meals provided / Soustraire les repas fournis $OOO

Total (B) $OOO

Duty Entertainment, Working Lunch, Staff Functions and Receptions / Fais de représéntation, Repas-au travail, Réceptions:pour le personnel et Réceptions

Souper d'affaires - LOUISE LANTANGE- MARIO CLEMENT . $303.33
$0.00

el©] $303.33

s.19(1)

Other Expenses / Autres dépenses

Hotel Room / Chambre d'hdtel

Hotel #1 : $0.00 Hotel #2 : $0.00 Hotel #3 : $0.00 Hotel #4 : $0.00 $0.00

Local Transportation (taxis - own car - car rental} / Déplacements jocaux (taxis ~ Jocation de voiture - voiture personnelle)

F1:$9.00 £2:$8.00 #3:$0.00 #:$0.00 #5:$0.00 6: $0.00 #7:30.00 £8:$0.00 #9: $0.00 +10: $0.00| $17.00

Business calls / Appels d'affaire

$0.00
Gthers J Autres (provide list / fournir a fste)
- Location d'une salle au restaurant le petit Extra $100.00
- #1 taxi 17-03-2007 #2 taxi 15-03-2007 $0.00
$0.00

rotal | $117.00

Add amounts B+C+D / Additionner les montants B+G+D

Total (E) $420 33
Total accountable advance, 'ﬁs?( dont if faut rendre compte (A)
- $0.00

BALANCE DUE/ SOLPE DU /Z(o CBC/ala SRC [#/Tto employeesa temployste) Total (E)-{A) $420.33

SIGNATURE / $IGNATURE DATE / DATE ACCOUNTING USE ONLY
Requestor / R RESERVEES A LA COMPTABILITE SEULEMENT
CODE AMOUNT ACCT | CODE AMOUNT ACCT

A%ion 7 Augor] ron/)
AL
& | Autharizagign (print)  seforisation (lettres moulées)
S p
s
5| Audited By / Vérifié par
o
IS

The grey captioned areas must be completed by the employee The red captioned areas are for accounting use only
Les partie désignées en gris doivent étre complétées par 'employé. Les partie désignées en rouge sont réservées a la comptabilité seulement.

A0000442_5-000196

310680 » mario » 5 avril 2002 + noir * rouge




L —CBC @ Radio-Canada

Travel Authorization Request / Demande d'autorisation de voyage

Requestor's Name / Nom du requérant Employee id / No d‘emplogé 1 9(1 ) C.C.oor WRS #/ No C. de Cou D'OTP

SYLVAIN LAFRANCE ' $.16(2)

Location {Room# - Building) f Adresse: (# de bureau - édifice) Claim #/ No. de la demande Manual Funds Commitment #/ No, Engagement Manue! de Fonds
1400, René-Lévesque Est

Home Base / Endroit de Travail Tel / Tél.

Destingtion & Departure Date / Destination & date de départ

1233 6906

Purpose of Trip / But du déplacement

pas de vovage .

Tickets & Advance Required By

Billets et avarce requis e XX 7 XX 7 XXXX
d m/m

Total Advance / Avance Totale

$0.00

Advance calculation / caleul de I'avance
Meals Actomodation cost

Repas $000 Frais d'hébergement $OOO

Authorization / Autorisation

Others

Autre $O' OO

Special Authorization / Autorisation Spéciale

XX 7 XX 7 XXXX
dij m/m yia

Trip Information / Renseignements sur le voyage
Return / Retour

XX 7 XXy XXXX
df mfm yha

Departure / Départ

Time : ime :

15, 03 , 2007 ™ 15 , 03 , 2007 ™™

df mim fa Heure: d mim via Heure :
Full day Per Diem / Journée compléte Indemnité quatidienne

Days / Jours
$0.00 x 0 = $0.00
Ot/ Ou
For partial day / Pour portion de journsée
Rate / Taux Number of meals / Nbre de repas

Breakfast / Déjeuner $0,00 X 0 == $0.00
Lunch / Diner $0.00 X 0 = $OOO $O 00
Dinner / Souper $000 x 0 = $OOO N
Less meals provided / Soustraire les repas fournis $000

Total (B) $OOO

Duty Entertainment, Working Lunch, Staff Functions-and Receptions'/ Frais de représentation, Repas au travail, Réceptions pour le personnel

et Réceptions
$0.00
$0.00

Total (Q) $000

Other Expenses 7 Autres dépenses

Hotel Room / Chambre d'hétel

Hotel #1 : $0.00 Hotel #2 : $0.00 Hotel #3 : $0.00 Hotel #4 : $0.00 $0.00

Local Transportation {taxis - own car - car rental) / Déplacements locaux {taxis - location de voiture - voiture personnelle)

1:30.00 £2:$0.00 #3:80.00 #4:80.00 #5:$0.00 #6: $0.00 £7:$0.00 #8:$0.00 9: $0.00 10 : $0.00| $0.00

Business calls / Appels d'affaire

$0.00
Others  Autres (provide st/ fouroir Ia iste)
Sirius Radio période 01-mars-2007 $26.19
Newsstand.com - 2 mars -2007 ' $19.91
$0.00

ot 7| $46.10

' Comments / Comméntaires B .

Add amounts B+C+D / Additionner les montants B+C+D

Total (E) $461O
®| $0.00

Total accountable advance / Avances dont il faut rendre compte

BALANCE DUE / SOLDE DU | Jrocecratasac [/ Jto employee / 2 temployé(e) Total (E)-(A) $ 46.10
SIGNATURE / SIGNATURE DATE / DATE ACCOUNTING USE ONLY
Requestor / Requérant RESERVEES A LA COMPTABILITE SEGLEMENT

CODE AMOUNT ACCT | CODE AMOUNT ACCT

Authorization /A}u}o:?am / v / Z/ /0'7.

Authorization (p{rint) { Autorisation (lettres moulées)

Audited By / Vérifié par

CBC 0466 {07/2000)

The grey captioned areas must be completed by the employee The red captioned areas are for accounting use only
Les partie désignées en gris doivent &tre complétées par I'employé, Les partie désignées en rouge sont réservées a la comptabilité seulement.

A0000442_6-000197

310680 « mario * 5 avril 2002 « noir » rouge




~EBC @@ Radio-Canada
= Travel Authorization Request / Demande d'autorisation de voyage

Requestor's Name / Nom du reguérant ! Employee Id/ No d'employé C.C.or WBS #/No C de Cou D'OTP

LAFRANCE, SYLVAIN s-19(1) s.16(2)

Location {Roomi# - Building) / Adresse: (# de bureau - édifice) IAHN %/ 80, 08 Ja aemande Manual Funds Commitment ¥/ No. Engagement Manuel de Fonds
1400 René-Lévesque Est

Home Base / Endrost de Travail Tel 7 Tél. Destination & Departure Date / Destination & date de départ
#1233 6906-4779 TORONTO - 20 mars 2007

Purpose of Trip / But du déplacement

C.A. Toronto

Tickets & Advance Required By

Billets et avance requis le ;XX XXX
df mim yia

Advance calculation / calcul de 1'avance

Meals Accomodation cost
Repas $000 Frais d*hébergement $000

Authorization / Auterisation

Cthers

ae 90.00

Special Authorization / Autorisation Spéciale

XXy XX 7 XXXX

XX, XX, XXX
dfi mim yia

dfj m/m yia

Trip Information / Renseignements sur le'voyage

Daparture / Départ Retum / Retour
Time ime

20, 03 ,2007 " 22, 03 , 2007

dff mim via Heure : 4 mim yia Heura
Full day Per Diem / Journée compléte Indemnité quotidienne

Days / Jours
$0.00 x 0 « = $0.00-
Or/0u
For partial day / Pour portion de journée
Rate / Taux Nurmber of meals / Nbre de repas

Breakfast / Déjeuner ;OOO X 0 = $OOO
Lunch / Diner ‘.)0.00 X 0 = $000 $O OO
Dinner / Souper SOOO X O = $OOO N
Less meals provided / Soustraire les repas fournis $000

Total (B) $OOO

Repas-au travail, Réceptions pour le personnet

Duty Entertainment, Warking Lunch, Staff Functions and Receptions / Frais de représentation, et Réceptions

$0.00
$0.00

Total (C) $0 00
Other Expenses / Autres dépenses .

Hotel Room / Chambre d'hétel

Hotel #1 : $252.66 Hotel #2 : $0.00 Hotel #3 : $0.00 Hotel #4 : $0.00 $252.66

Lacal Transportation (taxis - own car - car rental) / Déplacements locaux {taxis - location de voiture - voiture personnelle)

£1:$8.00 £2:$30.00 £3: $50.00 #4 : $47.00#5: $20.00 16 : $0.00 #7 : $0.00 #8:$0.00 #9: $0.00 10: $0.00| $155.00

Business calls / Appels d'affaire

$0.00
Others / Autres {provide list/ fournir la liste) 8.1 9(1 )
RESTAURANT CHEZ JULIEN -— $137.73
METROPOLITAINE BRASSERIE - SOUPER (2007-03-21) ALt ot 16 $55.60
HYS STEAKHOUSE OTTAWA - REPASD'AFFAIRES (2007-03-22) $81.56

5191 $682.55
Total (D) .

BILLETS D'AVION - 1073.79 $ TX INCLUSES

Add amoynts B+C+D / Additionner les montants B+C+D

Total ) | $682.55
W1 $0.00

Total actountable advance / Avances dont il faut rendre compte

BALANCE DUE / SOLDE b0 [ hocecraiaske [/ ]to employee / 3 remployé(e) Total (E)-(A) $ 682.55
SIGNATURE / SIGNATURE DATE / DATE ACCOUNTING USE ONLY
Requestor / Requérant RESERVEES A LA COMPTABILITE SEULEMENY

CODE AMOUNT ACCT | CODE AMOUNT ACCT

Authorization / Autorisafiol

) /O/g/oz

i
Authorization {print) LAutorisa’(ion {lettres moulées)

Audited By / Vérifié par

CBC 0466 (07/2000)

The grey captioned areas must be completed by the employee The red captioned areas are for accounting use only
Les partie désignées en gtis doivent étre complétées par employé. Les partie désignées en rouge sont réservées a la comptabilité seulement.

A0000442_7-000198

310680 » mario » § avril 2002 » noir » rouge




CBC @@ Radio-Canada

g Travel Authorization Request / Demande d'autorisation de voyage
Requestor‘s Name / Nom du requérant Employee Id / No d'employé C.C orWBS #/No C. de Cou D'OTP
LAFRANCE, SYLVAIN s-19(1 s.16(2)
Location (Room# - Building) / Adresse: (# de bureau - &difice) L3I # 7 NO, 08 12 (femande Manual Funds Commitment # / No. Engagement Manus! de Fonds
1400 René-Lévesque Est
Home Base / Endroit de Travail Tel / T&L Destination & Departure Date / Destination & date de départ
#1233 6906-4779 OTTAWA

Purpese of Trip / But du déplacement

Comparution CRTC 27 MARS 2007

Advance calculation / caleul de Favance

Tickets & Advance Required By

Billets et avance requisle XX 7 XX 7 XXXX
dfj il yia
Tatal Advance / Avance Totale

$0.00

Meals Accomodation cost Cthers
Repas $O 00 Frais d'hébergement $0 00 Autre $O 00

Autherization / Autorisation

| Special Authorization / Autorisation Spéciale

XXy XX XXX
d mim yla

Departure / Départ

27, 03 , 2007 ™
df mim ta

Heure :

Return / Retour

28, 03 , 2007 "™
a4 mim ia Heure :

Full day Per Diem / journée compléte Indemnité quotidienne
Days / Jours

$0.00 x 0 = $0.00
Or/ 0u
For partial day / Pour portion de journés
. Rate / Taux Number of meals / Nbre de repas
Breakfast/ Déjeuner $OOO X 0 = $O OO
Lunch / Diner $OOO X 0 = $0 OO
bioner souper $0.00 x 0 - $0.00 $0.00
Less meals provided / Soustraire les repas fournis $000

Total (B) $OOO

Repas au travail, Réceptions pour le personnel

Duty Entertainment, Working Lunch, Staff Functions and Receptions / Frais de représentation,

et Réceptions
$0.00
$0.00

Total (¢} $OOO

Other Expenses / Autres dépenses .

Hotel Room / Chambre d*hotel

Hotel #1 : $321.48 Hotel #2 : $0.00 Hotel #3 : $0.00 Hotel #4 : $0.00 $321.48

Local Transportation (taxis - own car - car rental) / Déplacements locaux (taxis - location de voiture - voiture persornelle)

#1:$0.00 £2:$0.00 #3:8$0.00 #:9$0.00 #5:$0.00 6 : $0.00 #7:$0.00 #8:$0.00 #9: $0.00 0 $0.00! $0.00

Business calls / Appels d'affaire

$0.00
Others / Autres {provide lst/ fournit I iste)
REPAS A L'HOTEL /&L A ig, $80.30
METROPOLITAINE BRASSERIE - REPAS D'AFFAIRES (2007-03-27) @ﬁm% o $117.89
STARBUCKS OTTAWA MARRIOTT - PETIT DEJEUNER (2007-03-28) $6.13

Total o) | $925.80

Comments / Commentaires

3L S Crngatdots

M}é;s.)r = 01”04,( AN gl.z,( 7//1/@//'

Add amounts B+C+D / Additionner les montants B+C+D

Total (E) $52580
“1$0.00

Total aceountable advance / Avances dont il faut rendre compte

BALANCE DUE / SOLDE DU [ Jocecratasee [+ Jto employee /2 Pemployé(ey Total (E)-(A) $525.80
SIGNATURE / SIGNATURE DATE / DATE ACCOUNTING USE ONLY
Requestor / Requérant RESERVEES A LA COMPTABILITE SEULEMENT
CODE AMOUNT ACCT | CODE AMOUNT ACCT
Autherization / Autorisation )
s X A0 i/ V/u‘?
é Authorization {print) / Autorisatibn {lettres moulées, 7
)
|
5 ['AUdited By vérifia par
4
W
The grey captioned areas must be completed by the employee The red captioned areas are for accounting use only
Les partie désignées en gris doivent étre comp!etees par 'employé. Les partie désignées en rouge sont réservées A [a comptabilité seulement.

A0000442_8-000199

310680 « mario » 5 avril 2002 + noir * rouge




CBC 0466 (07/2000)

CBC @8 Radio-Canada

Travel Authorization Request / Demande d'autorisation de voyage

Requestor's Name / Nom du requérant I Employee id/ No d'employé

[ CCorWBs #/No C. de C ou DOTP

Sylvain LAFRANCE s.19(1) 5.16(2)

Location (Roomd - Building) / Adresse: (# de bureau - édifice) Claim #/ No. de la demande e s s sonmnunent # / Mo, Engagement Manuel de Fonds
1233

Home Base / Endroit de Travail Tel / Tél. Destination & Departure Date / Destination & date de départ
1400, René-Lévesques E. 4779-6906 ALGER - PARIS

Purpose of Trip / But du déplacement

AMBASSAGE D'ALGER - TV5 MONDE C.A.

Advance calculation / calcul de I'avance

Tickets & Advance Required By
Billets et avance requss le

/ /
l/j mim yia
Total Advance / Avance Totale

$0.00

Meals Accomodation cost Others
Repas $000 Frais d'hébergement $OOO Autre $OOO

Authorization / Autorisation

Speaal Authorization / Autorisation Spéciale

XX/ XX, XXXX
dfj m/m yia

Trip Information / Renseignements sur le voyage

Departure / Départ Return / Retour
Time : ime:

30, 03 ,2007 ™ g5 v 05, 04 , 2007 ™ 47:50

o mm yia Heure : I mm yia Heure :
Full day Per Diem / Journée compléte Ind ité quotidi Days  Jours

$0.00x 0 = $0.00
or/Qu
For partial day / Four portion de journée
Rate / Taux Number of meals / Nbre de repas

Breakfast / Déjeuner )000 X 0 = $0.00
Lunch / Diner 0.00 x 0 =_$0.00 $0.00
Dinner / Souper )OOO X 0 = $OOO :
Less meals provided / Soustraire les repas fournis $000

Total (B) $OOO

Duty Entertainment, Working Lunch,

=G
\NJTD
SV

Total (C) ;0 40
Other Expenses /" Autres dépenses

JHotel Room / Chambre d'hatel 43.30 £ ’9872 833 53

Hotel #1 : $66.39 v/ #2 PBTES Hotel #3 : $0.00 Hotel #4 : $0.00 64167
76674
Local Transportation (taxis - own car - car rental) / Déplacements locaux (taxus)&a&mn‘*e voiture - voiture personnelle}
#1 .$69.23 #2 $17.35 #3 $18.92 #4 $85.14 #B $30.00 |#6 #7 #8 #9 #10 $220.64

HETNE T FYE

Business calls / Appels d'affare

V)

$0.00
Others / Autres {provide list/ fournir ia liste) —"’\;T.—\
Restaurant : Café de Flore Paris - affaires avec Yvan Asselin \ (_,..369—4@-—}
00
$0.00

17
Total (D) / 053 -
BILLETS D'AVION ALGER ET PARIS ( 6400.00%)

2 , 7

lawy 1. %732~ N13 52

Add amounts B+C+D / Additionner les montants B+C+D Total (E) _$922_—z4_
“1$0.00

Total accountable advance / Avances dont il faut rendre compte

BALANCE DUE / SOLDE DU [ Jocscramske [/ ]to employee /a remployate) Total (E)-(A) / / / 5 57
SIGNATURE / SIGNATURE DATE / DATE ACCOUNTING USE ONILY
Requestor / Requérant

RESERVEES A LA COMPTABILITE SEULEMENT

\‘)(‘mf\\\(}g’t_@wr\’\,@f’_ : CODE AMOUNT | Accr | cope AMOUNT AccT

Authofation / Autorisation

Cudpn 5.16(2) > 40,40

Authpzation (print) / Autorisation (lettres moulées) Pl (km)
P4 (stat.) :

RudedBy TVarihé par DO : - W/
- N

Autorisation sefon DFA

The grey captioned areas must be completed by the employee

The red captioned areas are for accounting use only
Les partie désignées en gris doivent étre complétées par I'employs.

Les partie désignées en rouge sont réservées a la comptabilité seulement.

A0000443_1-000200

310680 « mario * 5 avril 2002 « noir » rouge




CBC @) Radio-Canada
Travel Authorization Request / Demande d'autorisation de voyage

Requestor's Nap / Nom du requérant Employee d / No d'employé i C.LorwaS#/No C de Cou %OII°6(2)
’ - .
Syivain LAFRANCE s.19(1)
Location {Room# - Building) / Adresse: {# de bureau - &difice) Claim #/ No. de la demande g wan Funas wormmument # / No. Engagement Manuel de Fonds
Home Base / Endroit de Travail Tel 7 Tél.

Destination & Departure Date / Destination & date de départ

1400, René-Lévesques E. 4779-6906 Remboursement mars 2007

Purpose of Trip / But du déplacement

nil

Tickets & Advance Required By
Billets et avance requis fe

Advance calculation £ caleul de'l‘avance

Meals Accomadation cost Others
Repas $000 Frais d’hébergement $000 Autre $000
Autherization / Autorisation

Special Authonzation / Autorisation Spédale

XK XK XXX
df mim ya

Trip Information:/Renseignements sur le voyage
Return / Retour

Departure / Départ

Time : :

X o, o XX, XX, oo ™

i mm yia Heure : dj mim via Heure:
Full day Per Diem / Journée compléte Indemnité quotidienne Days/ Jours

$0.00 x 0 = $0.00
Or/0u
For partial day / Pour portion de journée
Rate / Taux Number of meals / Nbre de repas

Breakfast / Déjeuner 45000 X 0 = $OOO
Lunch 7 Diner )OOO X 0 = $OOO O
Dinner / Souper <\0,00 X 0 el $000 $ OO
Less meals provided / Soustraire les repas fournis $OOO

Total (B) $OOO

Duty Entertainment, Working Lunch, Repas au-travail, Réceptions pour le parsonnel

Staff Functions and Receptions / Frais de représentation;, et Réceptions

$0.00
$0.00

Total (C) $OOO

Other Expenses / Autres dépenses .

Hotel Room / Chambre d'hétel

Hotel #1 : $0.00 Hotel #2 : $0.00 Hotel #3 : $0.00 Hotel #4 : $0.00 $0.00

Local Transportation {taxis - own car - car rental) 7 Déplacements locaux {taxis ~ location de voiture - voiture personnelie)

H:89.00 £2:$26.80 #3:810.00#4: $9.00 #5:$8.00 #6: $10.00#7 - $11.00 8 : $0.00 #9 : $0.00 “10: $0.00] $83.60

Business calls / Appels d'affaire

S $0.00
Others / Autres (provide list/ fournir la liste} \\\\\
Restaurant Bar & vin - avec Michel St-Cyr - D. Harrison / —_ 2 /{y‘ / o ¥ \ $184.94
#1 & #7 Taxi (29-mars au 11 avril) / $0.00
L B $0.00

Total @) | $268.54

Comments / Commentaires .

Add amounts B+C+D / Additionner les montants B+C+D

Tl ® | $968 54
W1 $0.00

Total accountable advance / Avances dont il faut rendre compte

BALANCE DUE / SOLDE DU I:]to CBC/ala SRC to employee / & Vemployé(e) Total (E)-(A) $268 54
SIGNATURE / SIGNATURE DATE / DATE ACCOUNTING USE ONLY
Requastor / Requérant RESERVEES A LA COMPTABILITE SEULEMENT

CODE AMOUNT ACCT | CODE AMOUNT ACCT

Authorization (print] 7 Autorisation (Jettres mouiaes)

Authorization / Autaris ion ]
Ml e

Audited By / Vérifié par

CBC 0466 (07/2000}

The grey captioned areas must be completed by the employee The red captioned areas are for accounting use only
Les partie désignées en gris doivent étre complétées par 'employé, Les partie désignées en rouge sont réservées & la comptabilité seulement.

A0000443_2-000201

310680 « mario * 5 avril 2002 * noir » rouge




aln Cash No. / Caisse n°
oy PETTY CASH / BON DE PETITE CAISSE
ey 24712
Claimant’s Name / Nom du requérant Service Date
17/04/07
, D-1/ M-M 7 YA
PETITE CAISSE VICE PRESIDENCE Amount / Montant
$ 20.00
Description Cost Element / Cost Centre - Project No. / Sub-total /
P Nature comptable Centre de colt ~ N° de projet Sous-total
Déplacement 11 avril 2207 20.00
s.16(2)
taxi
TRAVEL UNDER 24 HOURS / DEPLACEMENTS DE MOINS DE 24 HEURES
Date Time / Heure Destination
From / De To/A
D-]/ M-M/Y-A
Purpose / Raison
Breakfast Lunch Dinner Other
Petit déjeuner  $ Déjeuner  $ Diner  $ Aute
Authorization / Autorisation Payment / Paiement
Name / Nom Signature Date Received / Requ fe By / Par
Huguette Lavallée z
/f%//{/ 1Y, G""’//"" ’
{

CBC 0013 B (01/05)

A0000443_3-000202



CBC i® Radio-Canada
—

Travel Authorization Request / Demande d'autorisation de voyage

Requestor's Name 7 Nom du requérant Employee Id / No d'employé C.C.orWBS #/No €. de Cou D'OTP

LAFRANCE Sylvain s.19(1) 5.16(2)

Location (Roomf# - Building) / Adresse: (# de bureau - édifice} Claim #/ No. de [a demande Manua runas Lommitment # 7 No, Engagement Manuel de Fonds
1400, René-Lévesque Ouest «

Home Base / Endroit de Travail Tel / Tél. Destination & Departure Date / Destination & date de départ
1233 6906- 4779 Repas d'affaires - Montréal

Purpose of Trip 7 But du déplacems

Tickets & Advance Required By

Rencontre avec 8.1 9(1 ) Billets et avance requis e )(?J( / n)fl)r(n / xig(x
Advance calculation / calcul de I'avance
Meals Accomodation cost Others
Repas $OOO Frais d*hébergement $000 Autre $000 (A)
Autharization / Autorisation Special Authorization / Autorisation Spéciale
XX ;XX XXXX

dfj mim yla

Departure / Départ

24 ; 04 , 2007 Time: 24 , 04 ; 2007 Time :
R mim ™ Heure: d mim yla Heure

L

Full day Per Diem / Journée compléte Ind ité quotidi

Days/ jours
$0.00 x O = $0.00

Ori0u |

For partial day / Pour portion de journée

Rate / Taux Number of meals / Nore de repas

Breakfast / Déjeuner g 0.00 X 0 = $0.00

Lunch 7 Diner QO‘OO X 0 = $000 .
VDinnefISouper g OOO x O = $OOO $000
Less meals provided / Soustraire les repas fournis $OOO

Total (B) $000

Duty Entertainment, Working Lunch, Staff Functions and Receptions / Frais de représentation, Repas au travail, Réceptions pour le personnel
Restaurant Tchang Kian - rencontre d'affaires _ave

et Receptions
$164.95

s.19(1) Tetal Q) $164.05

Other Expenses / Autres dépenses .

Hotel Room / Chambre d*hétel

Hotel #1 : $0.00 Hotel #2 : $0.00 Hotel #3 : $0.00 Hotel #4 : $0.00 $0.00

Local Transportation (taxis - own car - car rental} / Déplacements locaux {taxis - location de voiture - voiture personnelle}

#1$0.00 #2850.00 #3$0.00 #4 $0.00 #53$0.00 #6 $0.00 #7 $0.00 #8$0.00 #9 $0.00 #10$0.00| $0.00

Business calls 7 Appels d'affaire

$0.00

Others / Autres {provide list / fournir 13 liste)

$0.00
$0.00
$0.00

Total (D) $000

Add amounts B+C+D / Additionner les montants B+C+D

Total (B) | $164.95
W1 $0.00

“Total accountable advance / Avances dont il faut rendre compte

BALANCE DUE / SOLDE DU Dto CBC/2alaSRC to employee / 3 I'employé(e} Total (E)-(A) $1 64 95
SIGNATURE / SIGNATURE DATE / DATE ACCOUNTING USE ONLY
Requestor / Requérant

RESERVEES A LA COMPTABILITE SEULEMENT

CODE AMOUNT ACCT CODE AMOUNT ACCT

Authorization /7(onsazion
)

ﬁ/fZ/ 2

(dr%rh)/»\ ion {lettres Iées)

Audited By / Vérifié par

CBC 8466 {07/2000}

The grey captioned areas must be completed by the employee

The red captioned areas are for accounting use only
Les partie désignées en gris doivent &tre complétées par 'employé.

Les partie désignées en rouge sont réservées  la comptabilité seulement.

A0000443_4-000203

310680 » mario * 5 avril 2002  noir « rouge




CBC_d8)-Radio-Canada

Travel Authorization Request / Demande d'autorisation de voyage

Requestor’s Name / Nom du requérant Emplayee Id / No d'employé C.C or WBS #/No.C de Cou D'OTP
; s.19(1)
LAFRANCE Sylvam 5.16(2)
Location (Room# - Building) / Adresse: (# de bureau - édifice) ARSI £ 40, U€ 1A Gemanae Manual Funds Commitment #/ No. Engagement Manuel de Fonds

1400, René-Lévesque Ouest

Home Base / Endroit de Travall Tel /Tél

Destination & Departure Date / Destination & date de départ

1233 6906- 4779 NEW YORK - 17 AVRIL 2007
Purpose of Trip / But du déplacement s 1 9(1 ) Tickets & Advance Required By

RENCONTRE DE Billets et avarke requis le )é/X /XX ‘ 1 XXXX
Advaiice calculation / caleul de 'avance

Meals Accomodation cost
Repas $O OO Frais d'hébergement $0 00

Authorization / Autorisation

Others

Autre $0 OO

Special Authorization / Autorisation Spéciale

Trip Information / Renseignements sur le voyage

Departure / Départ Return / Retour
: Time :

16 , 04- , 2007 ™ 17 , 04 , 2007 ™™

df m/m yia Heure: d mhn. yla Heure :
Full day Per Diem / Journée [éte Ind: idi

b o Days / jours
$0.00x O = 30.00
Or/0u
For partial day / Pour portion de journée
Rate / Taux Number of meais / Nbre de repas

Breakfast / Déjeuner f OOO X o] = $O 00
Lunch / Diner f 000 X 0 = $0 00 $0 00
‘Dinner / Souper $0.00 x 0 $0 00 :
Less meals provided / Soustraire les repas fournis 5 $000

Total (B) $000

Duty Entertainment, Working Lunch, Staff Functions and Receptions / Frais de représentation, Repas au travail, Réceptions pour le personnel

et Réceptions
$0.00
$0.00

Total (C) $0 OO
[ ocher Expenses 1 autres depenses R

Hotel Room / Chambre d'hétel L’ 74 zfo
Hotel #1 : $410.52 V5 Hotel #2 : $0.00 ‘Hotel #3 : $0.00 Hotel #4 : $0.00 $440:58

7 -
tocal Transp??tahon {taxis - o\yﬁ car - car rental) / Déplacement})ocaux {taxis - location de voiture - voiture personnelie) }l

11 $13.00 12 $52.00 13 : $9.00 #4 : $251o¢5 @mﬁ’te $0.00 #7:$0.00 #8:$0.00 #9: $0.00 10: $0.00| §427F4

96 297
Business calls / Appels d'affaire -

$0.00

Others / Autres {provide lst  fournie la fiste)
Hotel Marriott & New York $0.00
$0.00
$0.00

279.3,

, Total (D)
Comments / Commentaires

BILLET D'AVION - 1725.52 TX INCLUSES

579~
Add amourts B+C+D / Additionner les montants B+C+D

Total (E) $537"66'
®\ $0.00

Total accountable advayvances dont il faut rendre compte

DATE / DATE ACCOUNTING USE ONLY
RESERVEES A LA COMPTABILITE SEULEMENT

CODE ' AMOUNT l AccT ,lcouz AMOUNT | ACCT |
Authorizationy/ Autorisati J —
/( / “ 2’/5/(/9 P1 (km):
il ettres lées)
/ ‘/”/; / P4 (stat.) : ‘%///
. -

R bo: 777 ey o

L g o5 -

The red captioned areas are for accounting use only
Les partie désignées en rouge sont réservées a la comptabilité seulement.

CBC 0466 (07/20 0}

The grey captioned areas must be completed by the employee
Les partie désignées en gris doivent étre complétées par 'employé.

to employee / A 'employé(e) Total (E)~(A) $5'3'?'66 5—- ?9

wu

A0000443_5-000204
310680 » mario » 5 avril 2002 « noir *» rouge




CBC {8 Radio-Canada

Travel Authorization Request / Demande d'autorisation de voyage

R

Kathe / Nom du

LAFRANCE Sylvain

[ Employee 1d7 No d'emplové

s.19(1)

C.C.or WBS #/No C. de Cou D'QTP,

$16(2)

Location (Room# - Building) / Adresse: (# de bureau - édifice}

1400, René-Lévesque Ouest

Claim #/ No. de la demande Manual Funds Commitment #/ No. Engagement Manuel de Fonds

Destination & Departure Date / Destination & date de départ

OTTAWA - 25 avril 2007

Home Base / Endroit de Travail

1233

Tel/ Tél.

6906- 4779

Purpose of Trip / But du déplacement

CSD et Comité Stratéqgie

Meals

repss $0-00

Tickets & Advance Required By
Billets et avance requis le

Advance caleulation / caleul de 'avance
Accomodation cost

Frais d'hébergement $0 00

Others

Autre $OOO

Authorization / Autorisation

Special Authorization / Autorisation Spéciale

Trip Information / Renseignements sur le voyage

Departure / Départ Retumn / Retour
Time: Time :

24, 04 ,2007 ™ 25 , 04 , 2007 ™

P mim yia Heure: o] mim yla Heure
Full day Per Diem / Journée compléte Ind é quotidi Days  Jours

$0.00 x 0 = $0.00
Or/0u
For partial day / Pour portion de journée
Rate / Taux Number of meals / Nbre de repas

Breakfast / Déjeuner $OOO X 0 B 000
Lunch / Diner $0.00 x 0 = $0.00 $0.00
Dinner / Souper $OOO x 0 = q)OOO .
Less meals provided / Soustraire les repas fournis $OOO

Total {B)

Duty Entertainment, Working Lunch, Staff Functions and Receptions / Frais de représentation, Repas au travail, Réceptions pour le personnel
Repas avec Patrice Roy (25-04-2007) Café Paradiso

$0.00

et Raceptions

$83.32

Repas avec Francine Létourneau (24-04-2007) Hys Steakhouse

$62.07

Total {C)

Other Expenses / Autres dépenses

Hotel Raom/ Chambre d'hotel

$145.39

Hotel #1 : $189.24 Hotel #2 : $0.00 Hotel #3 : $0.00 Hotel #4 : $0.00 $189.24
Local Transportation {taxis - own car - car rental) / Déplacements locaux (taxis - location de voiture - voiture persannelle)
#130.00 #23$0.00 #3$0.00 #4 $0.00 #5$0.00 #6 $0.00 #7 $0.00 #8$0.00 #9 $0.00 #10$0.00| $0.00
Business calls / Appels d'affaire
$0.00
Others 7 Autres (provide list/ fournir la liste)
Hoétel Marriott $0.00
Stationnement Place de Ville (24-07-2007) $15.00
400 km déplacement & Ottawa (400km x 0.40 = 160%) $160.00

Total (D)

Commients / Commentaires

$364.24

Add amounts B+C+D / Additionner les montants B+C+D

Total (E) $509 63
Total accountable advance / Avances dont il faut rendre compte A $O OO
BALANCE DUE / SOLDE DO [ Jocecratasre [/ ]to empioyee /a Femployece) Total (E)}-(A)

$509.63

SIGNATURE / SIGNATURE DATE / DATE ACCOUNTING USE ONLY

Requestor / Requérant

RESERVEES A LA COMPTABILITE SEULEMENT

CODE AMOUNT ACCT CODE

AMOUNT ACCT

Authonzation / Autorisation

127)’/,'7

Authorizationt {print} 7 Autorisation (iettres moulees)

Audited By / Vérifié par

CBC 0466 {07/2000}

The grey captioned areas must be completed by the employee
Les partie désignées en gris doivent étre complétées par I'employé.

The red captioned areas are for accounting use only
Les partie désignées en rouge sont réservées a la comptabilité seulement.

A00004

310680 » mario * 5 avril 2002 * noir * rouge

43_6-000205




\G\i;iéi' Radio-Canada

Travel Authorization Request / Demande d'autorisation de voyage

r's b.ame 7 Nom du requérant | Employes 1d 7 No dempioyé 9 1 C.C.oor WBS#/ No €. de Cou D'OTP
LAFRANCE Sylvain s.19(1) s.16(2)
Location (Room# - Building) / Adresse: (# de bureau - &difice} Claim #/ No. de la demande Manual Funds C i #/No. Manuel de Fonds
1400, René-Lévesque Ouest ,
Home Base / Endroit de Travail Tel/ Tél. Destination & Departure Date / Destination & date de départ
1233 6906- 4779 NEW YORK - 17 AVRIL 2007

Tickets & Advance Required By
Billets et avance requis fe XX 7 XX 7 XXXX

Purpose of Trip / But du déplacement S. 1 9(1 )

RENCONTRE DE

Meals Accomadation cost Others
Repas $O OO Frais d'hébergement $0 00 Autre $O 00

Authorization / Autorisation

Advance calculation / calcul de Favance

Special Authorization / Autorisation Spéciale

Departurs / Départ

Return 7 Retour

: Time :
16, 04,2007 fme 17 , 04 , 2007 T
ol yia Heure : dj wm via Heure ¢
Full day Per Diem / Journée compléte Ind ité quotidi Da
ys / Jours
$0.00x 0 = $0.00
Or/0u
For partial day / Pour portion de journée
Rate / Taux Number of meals / Nbre de repas
Breakfast / Déjeuner $O 00 X 0 = $0. OO
Lunch / Diner $000 X O = $000 $O OO
Dinner / Souper $000 X 0 = $000 y
Less meals provided / Soustraire les repas fournis $000

Total (B) $000

Duty Entertainment, Working Lunch, Staff Functions and Receptions / Frais de
Diner d'affaires avec Guylaine Bergeron V 10%.380US
Souper d'affaires avec Guylaine Bergeron i 27 Ly X $87. 16 1o lLe

Total (C §
@ $;1.95754 234°
Other Expenses / Autres dépenses . . .

Hotel Room / Chambre d*hotel

Hotel #1 : $0.00 Hotel #2 : $0.00 Hotel #3 : $0.00 Hotel #4 : $0.00 $0.00

Local Transportation {taxis - own car - car rental) / Déplacements focaux {taxis - focation de voiture - voiture personnelle)

#1$0.00 #28$0.00 #3$0.00 #4 $0.00 #5$0.00 #6 $0.00 #7 $0.00 #8 $0.00 #9 $0.00 #10 $0.00 $0.00

Business calls / Appels d'affaire

$0.00

Others / Autres {provide list / fournir Ia liste)

$0.00
$0.00
$0.00

Total (D) $OOO

Comments / Commentaires
) . . s.19(1)

Diner et souper lors du dernier voyage & New York pour fa rencontre avec
7 avril 2007)

N Bor S/ 22¢ ¥

Add ts B+C4D 7 Additi les mortants B+C+D
amounf + itionner les montant + Total (E) $1 95 5 q

@ $0.00

Total accountable advance / Avances dont il faut rendre compte

BALANCE DUE / SOLDE DU Dto CBC/4&lasRC to employee /  'employé(e) Total (E)-(A)

$195:54 22
SIGNATURE / SIGNATURE DATE / DATE ACCOUNTING USE ONLY
Requestor / Requérant.

RESERVEES A LA COMPTABILITE SEULEMENT

CODE AMOUNT l ACCT ECODE AMOUNT | ACCT

Authorization / Autorisation .
e %/r/,} P1 (km): S-16(2) > zz.%°

Authorization {print) 7Autorisation (lettres moulées)
P4 (stat.) :

Audited By / Véritié par DQ .

FO .
wtofisation §elo
The grey captioned areas must be completed by the employee The red captlone@ areas are o a'i‘c&untmg use anly

Les partie désignées en gris doivent étre complétées par I'employé. Les partie désignées en rouge sont réservées a la comptabilité seulement.

CBC 0466 {07/2000)

Pierre Roy / Date

A0000443_7-000206

“7°n e mario ¢ 5 avril 2002 « noir + rouge




CBC/4®) Radio-Canada
Travel Authorization Request / Demande d'autorisation de voyage

Requestor's Name /- Nom du requérant | Employee Id / No d'employé C.Coor WBS #/ No C. de € ou D'OTP

LAFRANCE, SYLVAIN 5.19(1) s-16(2)

Location (Room - Building) / Adresse: (# de bureau - &difice} Clainr #7 No. de la demande. Manual Funds Commitment #/ No. Engagement Manuel de Fonds
1400, René-Lévesque E

Home Base / Endroit.de Travail Tel 7 TéL

Destination & Departure Date / Destination & date de départ

1233 - | 4779-6906 Montréal

Purpose of Trip / But du déplacement

- | Tickets & Advance Required By
Billets et avance requis le

Advance calculation / caleul de F'avance

Meals Accomodation cost Others
Repas $OOO Frais d’hébergement $O'OO Autre $000
Authorization / Autorisation

Special Authorization / Autorisation Spéciale

Trip Information / Renseignements sur le voyage

Departure / Départ Return / Retour .

. o Time’ : ime ;
02 , 05 , 2007 ™™ 02 ,.05 ; 2007 "™
| df . -mim yla | Heure: . “mém via Heure :
Full day Per Diem / Journée compléte Indemnité quotidienne Days/ Jours
$0.00 x 0 - $0.00
Or/Ou
For partial day / Pour partion de journée
i Rate / Taux Number of meals / Nbre de repas
Breakfast/ Déjeuner ;0.00 X 0 = 0.00
Lunch 7 Diner N ;000 X 0 = OOO $0 00
Dinner / Souper 50.00 x 0 = $0.00 :
Less meals provided / Soustraire les repas fournis $000

Total (B} ' $OOO

Duty Entertainment, Working Lunch, Staff Functions and Receptions / Frais de représentation, Repas au travail, Réceptions pour le personnel

et Réceptions
’ J $0.00
Repas de travail Guylaine Bergeron (2[5 /8 F] $64.96

Total (C) $6496

Other Expenses / Autres dépenses

Hotel Room 7 Chambre d'hotel

Hotel #1 : $0.00 Hotel #2 : $0.00 Hotel #3 : $0.00 Hotel #4 : $0.00 $0.00

Local Transportation (taxis - own car - car rental) / Déplacements locaux {taxis - location de voiture - voiture personnelle}

#1:$9.00 #2:812.00 #3:$0.00 #4:%0.00 #5:$0.00 #6: $0.00 #7:%$0.00 #8:$0.00 #9: $0.00 “0: $0.00| $21.00

Business calls / Appels d'affaire

$0.00

Others / Autres {provide list/ fournir la liste)

Stationnement aéroport - Dorval (2007-05-02) / /fﬁé(@ng/ﬁfﬁﬂéﬁﬁ&mf $16.00
Repas d'affaires avec 5-1{95)/5 /@ 7z ) s.19(1) $60.65
Repas Sylvie Gadoury et (30/4/07) $50.15

Total (D) $1 4780

Comments / Commentaires

2

Add amounts B+C+D / Additionner les montants B+C+D

Total (E} $21276
®| $0.00

BALANCE DUE / SOLDE DO [Jeecscratasre [V Tto employee 13 employete) Total (E)-(A) $212.76
SIGNATURE / SIGNATURE DATE / DATE ACCOUNTING USE ONLY

Requestgr / Requérght RESERVEES A LA COMPTABILITE SEULEMENT
L -
(Aj /4//4,) A’/AL%;CQ ﬂ/d ‘tp CODE AMOUNT ACCT | CODE AMOUNT ACCT

Authorigtion / Autorisation,

/Mv DS s/ >

Authorization {print)/ A‘{;onsation {lettres mouléos)

Total accountable advance / Avances dont il faut rendre compte

AN

Audited By / Vérifié par

CBC 0466 (07/2000)

The grey captioned areas must be completed by the employee The red captioned areas are for accounting use only
Les partie désignées en gris doivent &tre complétées par Femployé. Les partie désignées en rouge sont réservées a la comptabilité seulement.

A0000444_1-000207

310680 * mario « 5 avril 2002 « noir « rouge




CBC §® Radio-Canada

Travel Authorization Request / Demande d'autorisation de voyage

T TSI

Requestor's Name / Nom du requérant

Sylvain Lafrance

s.19(1)

C.C.or WBS #/ Na C. de Cou D'OTP

5.16(2)

Location (Roomé - Building) / Adresse; (# de bureau - &difice)

TTM00, René-Lévesque Est

Llaim ¥/ No. dg Ja demande

Manual Funds Commitment # / No. Engagement Manuel de Fonds

Home,Base / Endroit de Travail

1233  ~

Tel/ Tél

4779 - 6906

Destination & Departure Date / Destination & date de départ

VANCOUVER 2007-05-06

Purpose of Trip / But du déplacement

C.A de Vancouver

Advance caleulation / caleul de avance
Meals

Tickets & Advance Required By
Billets et avance requis le

Departure / Départ

Accomodation cost Cthers
Repas $000 Frais d*hébergement $000 Autre $0‘00 $OOO {A)
Authorization / Autorisation Special Authorization / Autorisation Spéciale
XX, XX, XXX
afj m/m yia

Trip Information / Renseignements sur le voyage

Return / Retour

06, 05 ,2007 ™ 09, 05 ,2207 ™
o7 /im Yia Heure : & i via Heure :
Full day Per Diem / Journée plé 4 quotidi Days / Jours
$0.00 x © = $0.00
Or/0u
For partial day / Pour portion de journée
Rate / Taux Number of meals / Nbre de repas
Breakfast / Déjeuner C;OOO X 0 = $000
Lunch/ Diner ‘;0 00 X 0 = $0 00
Dinner / Souper 50.00 x 0 = $000 $000
Less meals provided / Soustraire les repas fournis $000
) Total (B) $000
D e e G ] d Receptio ge re atio Repas a ava Réceptio 0 e perso & et Réceptio
Restaurant Al Porto ( diner avec Guylaine Bergeron) $98.48
Restaurant Joe Fortes (souper avec Guylain Bergeron) $126.99

Haotel Room / Chambre d*hétel

Other Expenses / Autres dépenses

RO $905 47

Hotel #1: $1,033.49  Hotel #2 : $0.00 Hotel #3 : $0.00 Hotel #4 : $0.00 $1,033.49

Local Transportation {taxis - own car - cat rental) / Déplacements locaux (taxis - location de voiture - voiture persannelle)

F1:$20.00#2:$30.00 £3: $7.00 #4:$32.00#5:817.0046: $0.00 £7: $0.00 #8:$0.00 19 $0.00 10: $0.00| $106.00

Business calls / Appels d'affaire
$0.00

Others/ Autres {provide list/ fournir fa liste)

Stationnement aéroport de Mil. $64.00

$0.00
$0.00

Comments / Commentaires

7oy
4 Fe . 7 . .
RAEY  gpcsul:
e

) ‘?j’;?; St

$1,203.49

Total (D)

v

3y

L4

Add amounts B+C+D / Additionner les montants B+C+D

« el | $1,428.96
Total accountable advance W d?u( rendre cormpte ) $
0.00
BALANCE DUE / SOLDE D, Dto CBC/ala SRC to employee / & I'employé(e) Total (E)-(A)

$1,428.96

SIGNATURE / S{GNATURE DATE / DATE

ACCOUNTING USE ONLY

Requestor / Reguéra

RESERVEES A LA COMPTABILITE SEULEMENT

CODE AMOUNT ACCT CODE AMOUNT ACCT

Authorization / A /oﬂyﬁ
/ ] AL AA
oulées)

Authonzau'?y lAutonsatio,‘/{Iet" £2 / {/‘/{/}2’

Audited Byf Vérifié par

CBC 04686 (07/2000)

The grey captioned areas must be completed by the employee
Les partie désignées en gris doivent étre complétées par 'employé.

The red captioned areas are for accounting use only
Les partie désignées en rouge sont réservées & la comptabilité seulement,

310680 *» mario « 5 avril 2002 « noir s rouge

A0000444_2-000208




_CBC 8 Radio-Canada

Travel Authorization Request / Demande d'autorisation de voyage

Requestor’s Name / Nom du requérant [ Employee Id / No d'employé C.C.or WBS #/No C de Cou DOTP 1 6 2

. S.
Lafrance Sylvain s.19(1) (2)
Location {Room# « Building} / Adresse: (# de bureau - édifice) Claim #/ No. de [a demande s Cwous wannawu s NO. Engagement Manuel de Fonds
1400, René-l.évesque Est
Homejgasg { Endroit de Travail Tel 7 Tél, Destination & Departure Date / Destination & date de départ
1238 = 4779-6909 OTTAWA -

Purpose of Trip / But du déplacement

rencontre

Tickets & Advance Required By

Billets et avance requis le XX 1 XX 7 XXX
dfj mim y/a

s.19(1)
Advance calculation / catcul de l'avance
Meals Accomodation cost Others

Repas $0 OO Frais d"hébergement $O 00 Autre $0 OO

Authorization / Autorisation

Spacial Authorization / Autorisation Spéaiale

Trip Information / Renseignements sur le voyage

Departure / Départ Return / Retour

11, 05 , 2007 ™ 11, 05 , 2007 ™
di mm

yia Heure : dfj mim s Heure :
Full day Per Diem / Journée I2te Ind ité quotidi
M - Days / Jours

$0.00 x 0 = $0.00
Or/Cu
For partial day / Pour portion de journée

Rate / Taux Number of meals / Nbre de repas

Breakfast / Déjeuner $0.00 x 0 = $0.00
Lunch / Diner S 0.00 X 0 = $O. 00
Dinner / Souper SOOO X 0 = $0.00 $000
Less meals provided / Soustraire les repas fournis $OOO

Total (B) $OOO

Duty Entertainment, Working Lunch, Staff Functions and Receptions / Frais de représentation, Repas au travail, Réceptions pour fe personnel

et Réceptions

L $0.00
Repas d'affaires ST9(T) $74.48

Total (C} $74 48

Hotel Room / Chambre d'hétel

Hotel #1 : $161.75 Hotel #2 : $0.db Hotel #3 : $0.00 Hotel #4 : $0.00 $161.75

Local Transportation {taxis - own car - car rental) / Déplacements locaux {taxis - location de voiture - voiture personnelle}

£1:$9.00 £2:$10.00 #3:$7.00 #:$8.00 #5:50.00 t6: $0.00 #7:%$0.00 #8:$0.00 9 : $0.00 10: $0.00| $34.00

Business calls / Appels d'affaire

$0.00
Others/ Autres.{provide list/ fournir 1a liste)
Stationnement - Fairmont Chateau i $18.00
Kilométrage 400km x 0.40$ = 160.00% $160.00
$0.00

ooy $373.75

Add amounts B+C+D / Additionner les montants B+C+D

Total (E) $448 23
Total accountable advarice / Avances dont il faut rendre compte

o ® $0.00

BALANCE D,ué/ SOLDE DO " t0 CBC/ 2 1a SR to employee / 3 l'employéle) Total (E)-{A)
 DUE/ S -~ U $448.23
SIGNATURE / SIGNATURE .~ DATE / DATE ACCOUNTING USE ONLY
Requestgr / Requérant RESERVEES A LA COMPTABILITE SEDLEMENT
K
4 e —— CODE AMOUNT ACCT | CODE AMOUNT ACCT
Authonzatlon sat] F\ ""
z Al 12 re?
§ Authonzaf\on(?ﬁ yathﬁ Hettfes moulées)
8
g Audxté%v}ﬁe par
S
& ;‘
) The grey captioned areas must be completed by the employee The red captioned areas are for accountmg use only
“ les partie désignées en gris doivent étre complétées par I'employé. Les partie désignées en rouge sont réservées a la comptabilité seulement,

A0000444_3-000209

310680 » mario * 5 avril 2002 ¢ noir *» rouge




CBC {8 Radio-Canada

Travel Authorization Request / Demande d'autorisation de voyage

-
%%ues‘cor's Name / Nom du requérant T Emplovee 1d 7 No demplové T D'OTP
LAFRANCE Sylvain s.19(1) s.16(2)
Lecation (Room# - Building) / Adresse: (# de bureau - édifice) Claim #7 No. de {a demande Manual Funds Commitment # / No. Engagement Manuel de Fonds
.
1400, René-Lévesque Est
Home Base / Endroit de Travail Tel/ Tél.

Destination & Departure Date / Destination & date de départ

#1238 - 4779-6906 NIL

Purpose of Trip / But du déplacement

NIL

Tickets & Advance Required By

Billets et avance requis le XX 7 XX 5 XXXX
i mim

Advance calculation / caleul de I'avance
Meals Accomodation cost

Repas $000 Frais d'hébergement $000 Zz::s $OOO

Authorization / Autarisation

Special Authorization 7 Auterisation Spéciale

Trip Information / Renseignements sur le voyage

Departure / Départ Return / Retour
Time: B

14, 05 ,2007 ™™ 14, 05 , 2007 ™™

i mm yia_ Heure : & mim yia Heure :
Full day Per Diem / Journée compiéte Indemnité quotidienne

Days / jours
$0.00 x 0 - $0.00
Or/Qu
For partial day / Pour portion de journée
Rate / Taux Number of meals / Nbre de repas

Breakfast / Déjeuner g OOO X 0 = $OOO
Lunch / Diner R OOO x 0 = $OOO $0 OO
Dinner / Souper § 0.00 x 0 = $OOO °
Less meals provided / Soustraire les repas fournis $000

Total (B) $OOO

Duty représentation, Repas au travail, Réceptions pour le personnel

Entertainment, Working Lunch, Staff Functions and Receptions / Frais de

et Réceptions
$0.00
$0.00

Total {C) $O 00

Hotel Room / Chambre d*hétel

Hotel #1 : $0.00 Hotel #2 : $0.00 Hotel #3 : $0.00 Hotel #4 : $0.00 $0.00

Local Transportation (taxis ~ own car - car rental) / Déplacements locaux (taxis - location de voiture - voiture personnielie)

#1:80.00 £2:$0.00 #3:$0.00 #4:$0.00 #5:$0.00 6 : $0.00 {7 $0.00 #8:$0.00 #9: $0.00 40: $0.00 $0.00

Business calls / Appels d'zffaire

$0.00
Others / Autres (provide lst fourni a fse)
TELEVISION PAR CABLE - SIRIUS CABLE (période de 1er mai) $26.19
LE DEVOIR - abonnement $7.50
$0.00

$33.69

. Total (D)
Comments / Commentaires
@

Add amounts B+G+D / Additionner les montants B+C+D

Total (E) $33 69
Total accountable advance / Avances dont il faut rendre compte

A
” 7 *| $0.00
J I:]to CBC /4 la SRC to employee / & I'employé{e) Total (E)}-(A) $33.69

DATE / DATE ACCOUNTING USE ONLY
RESERVEES A LA COMPTABILITE SEULEMENT

CODE AMOUNT ACCT CODE AMOUNT ACCT

[
@uiyfmzati printy £ Autonsa?n {lettres mouiées)

Y

Audited By / VErifié par [

CBC 0466 (07/2000)

The grey captioned areas must be completed by the employee

The red captioned areas are for accaunting use only
Les partie désignées en gris doivent &tre complétées par 'employé.

Les partie désignées en rouge sont réservées 2 la comptabilité seulement.

A0000444_4-000210

310680 » mario + 5 avril 2002 * noir » rouge




CBC 0466 (07/2000)

CBC @@ Radio-Canada

Travel Authorization Request / Demande d'autorisation de voyage

C.C.or WBS #/No C. de Cou D'OTP

s.16(2)

Requestor's Name / Nom du requérant Emplavee id / No d'emolové S 1 9(1 )

Lafrance Sylvain

Location (Room# - Building) / Adresse: (# de bureau - édifice}

1400, René-Lévesque Est

Claim #/ No. de |a demande Mantual Funds Commitment # / No. Engagement Manuel de Fonds

Home Base / Endroit de Travail

Tel/Tél,
1233 ' 4779-6909

Destination & Departure Date / Destination & date de départ

Montréal

Tickets & Advance Required By
Billets et avance requis le

Diner d'affaires - Guylaine Bergeron

Advance calculation / caleul de I'avance
Accomodation cost

Frais d*hébergement $0 00

Meals Others

Repas $000 Autre $0 00

Authorization / Autorisation Speaal Authorization / Autorisation Spéciale

Trip Information / Renseignements sur le voyage

XX
mm

7 XXXX
yia

Departure / Départ Return /Retour

15 , 05 ; 2007 Tire: 15 , 05 ; 2007 Time :

di mim fa Heure o mim. fa Heure ¢
Full day Per Diem / Journée compléte | q i

Days / Jours
$0.00 x © = $0.00
Or/0u
For partial day / Pour portion de journée
Rate / Taux Number of meals / Nbre de repas

EBreakfast / Déjeuner g 0.00 X O $0-00
Lunch 7 Diner R 000 x 0 $000 O OO
Dinner / Souper i 000 x 0 $OOO $ .
Less meals provided / Soustraire les repas fournis $OOO

Total (B)

Duty Entertainment, Working Lunch, Staff Functions and Receptions / Frais de représentation, Repas au travail, Réceptions pour fe personnel

et Réceptions

$0.00

$0.00

Diner avec Guylaine Bergeron

$38.17

Total (C}

Other Expenses / Autres dépenses

Hotel Room / Chambre d’hdtel

$38.17

Hotel #1 : Hotel #2 : $0.00 Hotel #3 : $0.00 Hotel #4 : $0.00 $0.00
tocal Transportation {taxis - own car - car rental} / Déplacements locaux (taxis - location de volture - voiture personnelle)
F1:$10.00£2: $10.00 £3: # #5:$0.00 #6: $0.00 £7:$0.00 #8:8$0.00 #9: $0.00 “10: $0.00 $20.00
Business calls / Appels d'affaire

$0.00
QOthers / Autres {provide list / fournir Ja liste)

$0.00

Total (D)

Comments / Commentaires

$20.00

Add amounts B+C+D / Additionner les montants B+C+D

Total (E)
i o it f: d/" $ 5 8 . 1 7
Total accountable advance / Avances don7 /yc/compfe A $
0.00

to employee / & femployé(e) Total (E)~(A)

BALANCE DUE/SOL?;)D(/ / [_Jocac/ataske
e

$58.17

DATE / DATE

SIGNATURE / SIGNATURE ACCOUNTING USE ONLY

Requestor / Requérant RESERVEES A LA COMPTABILITE SEULEMENT

CODE AMOUNT ACCT CODE

7
Authorization / Autcsisatio

AMOUNT

ACCT

Iees)

Authorization (pﬁm) 7 Agﬁonsay (lettres m

/- rv7

/"‘1,/ A
Aud\teyénfé ?/

The grey captioned areas must be completed by the employee
Les partie désignées en gris doivent étre completéa p.

The red captioned areas are for accounting use only
]désignées en rouge sont réservées a la comptabilité seulement.

5

310680 *» mario » 5 avril 2002 * noir » rouge

A0000444_5-000211




CBC @b Radio-Canada o

¥

e Travel Authorization Request / Demande d'autorisation de voyage
Requestor's Name / Nom du requérant [ Employee [d 7 No d’employé 1 9(1 ) C.C.oor WBS #/No C. de C ou D'OTP
* S.
“1SYLVAIN LAFRANCE s.16(2)
Location (Room# - Building) / Adresse: {# de bureau - &difice) Claim #7 No, de 1a demande Manual Funds Commitrment #/ No. Engagement Manuel de Fonds
1400, René-Lévesque Est
Home.Basg / Endroit de Travail Tel/Tél Destination & Departure Date / Destination & date de départ
1233 4779-6906 Nil - Remboursement Restaurant

Purpose of Trip / But du déplacement

Tickets & Advance Required By

Billets et avance requis le XX 7 XX f XXXX
dfj m/m yia
Total Advance / Avance Totale

$0.00

Advance calculation / calcul de Favance
Meals $ 0 0 0 Accomodation cost Others

Repas Frais d'hébergement $000 Autre $0'00

Authorization / Autorisation Special Authonzation / Autorisation Spéciale

XX, XX XXXX
dff m/m y/a

Departure / Départ

i Time : :
28, 05 ,2007 28 , 05 , 2007 "™
L g9 m yia Heure ; df mirn yla Heure :
Full day Per Diem / Journée pléte ind ité quotidienne Da
ys / Jours.
$0.00 X 0 = $0.00

Or/0u
For partial day / Pour portion de journée

Rate / Taux Nurnber of meals / Nbre de repas
Breaifast / Déjeuner $0.00 x 0 =_$0.00
tunch / Diner $OOO X 0 = $000 $0 OO
Dinner/ Souper $0,00 X 0 bl $0.00 N
Less meals provided / Soustraire les repas fournis $OOO

Total (B) $000

Duty Entertainment, Working Lunth, Staff Functions and Receptions / Frais de représentation, Repas au travail, Rézeptions pour le personnel

Restaurant LA DIVA

et Réceptions
¥ [ $99.55
(4 k4
s-19(4) : : 7 $0.00
Total (C} $99 55

Hotel Room / Chambre d'hétel

Hotel #1 : $0.00 Hotel #2 : $0.00 Hotel #3 : $0.00 Hotel #4 : $0.00 $0.00

Local Transportation (taxis - own car - car rental} / Déplacements locaux (taxis - lacation de voiture ~ voiture personnelle)

F1:$10.00£2:$9.00 £3:$9.00 #4:$9.00 #5:$10.006: $9.00 #7:$8.00 £8:$0.00 #9:$0.00 10: $0.00| $64.00

Business calls / Appels d'affarre

$0.00
Gthers / Autres (provide list/ fournir la Tste)
Restaurant Julien (2007-05-23 - Tim Casgrain C.A.) $98.58
Restaurant Julien (2007-05-29 - Nancy Roch - diner d'affaires- Grille et diffusion) $82.55
Restaurant Julien (2007-05-24 - diner d'affaires) $139.17

s.19(1)
Total (D) $38430

taxi sur une période du 23 mai au 24 mai 2007

Ed

Add amounts B+C+D / Additionner les montants B+CGiD

Total B) | $483 85
@ $0.00

Total accountable ad\ﬁ}ce 7 Avances dont il ?ay\dre compte
b v

BALANCE DUE / SOLDE DU CBC/ 2 laSRC g loyee / & 'employé -
e ' 7 e a o employee / 3 'employé{e) Total (E)-(A) $ 483.85
SIGNATUREY SIGNATURE® .~ DATE / DATE ACCOUNTING USE ONLY
Requestor / Regd¥gant / RESERVEES A LA COMPTABILITE SEULEMENT
/ CODE AMOUNT ACCT | CODE AMOUNT ACCT

Authorization FAutorisation

Rl fz

5| e
&| Authorization (py Sty A‘O‘(or}lation (lettres moulées)
5 i y
e El
g Audited By / Vérifi& par
v &
2
W
The grey captioned areas must be completed by theé’employee The red captioned areas are for accounting use only
Les partie désignées en gris doivent étre complétées par I'employé. Les partie désignées en rouge sont réservées & la comptabilité seulement,

A0000444_6-000212

310680 + mario » 5 avril 2002 * noir « rouge




CBC ¥ Radio-Canada

Travel Authorization Request / Demande d'autorisation de voyage

Requestor's NM requérant Employee Id/ No d'emplové [ C.Coor WBS #/ No C. de Cou D'CTP
i . s.16(2
Sylvain LAFRANCE s.19(1) (2)
Location (Room# - Building) / Adresse: (# de bureau - édifice) Claim #/ No. de la demande Manual Funds Commitment # / No. Engagement Manuel de Fonds
1400, René-Lévesque Est
Home Base / Endroit de Travail Tel /781,

Destination & Departure Date / Destination & date de départ

1233 ) 4779-6906 Paiement de facture

Purpose of Trip / But du déplacement

Tickets & Advance Required By
Billets et avance requis le XX 7 XX 7 XXXX

dff m/m yia
Advance calcufation / calcul de I'avance Total Advance / Avance Totale
Meals Accomodation cost Others
Repas $000 Frais d'hebergement $OOO Autre $OOO $O 00 {A)
Authorization / Autorisation

Special Authorization / Autorisation Spéciale

yia
Trip Information / Renseignements sur le voyage
. Return /Retour

Departure / Départ

Time : :

30, 05 ,2007 ™ 3, 05 , 2007 ™™

dj mwim yia Heure : i mim yla Heure :
Full day Per Diem / Journée pléte ind ité quotidi Days/ Jours

$0.00 x O — $0.00
Or/Qu
For partial day / Pour portion de journée
Rate / Taux Number of meals / Nbre de repas

Breakfast / Déjeuner $000 X 0 = $000
Lunch/ Diner $000 X 0 = $OOO
Dinner / Souper 5000 X 0 $0.00 $000
Less meals provided / Soustraire les repas fournis $000

Total (B) $OOO

Repas au travail, Réceptions pour le personnel

Duty Entertainment, Working Lunch,

Staff Functions and Receptions / Frais de représentation, et Réceptions

$0.00
DINER D'AFFAIRES - Guylaine Bergeron au PRATO PIZZERIA & CAFE $50.058

Total {C) $50 05

Hotel Room / Chambre d'hotel

Hotel #1 : $0.00 Hotel #2 : $0.00 Hotel #3 : $0.00 Hotel #4 : $0.00 $0.00

Local Transportation (taxis - own car - car rental) / Déplacements locaux (taxis - location de voiture - voiture personnelle}

#1$11.00 #2$12.00 #3 $0.00 #4 $0.00 #5$0.00 #6 $0.00 #7 $0.00 #8 $0.00 #9 $0.00 #10$0.00 $23.00

Business calls / Appels d'affaire

$0.00
Others / Autres (provide lis/ fournir I fste]
taxi période du 30 mai 2007
$0.00
$0.00

Total (D) $23OO

Comments / Commentaires

Add amounts B+C+D / Additionner les montants B+C+D

Total (E) $73 05
A
p “! $0.00
L
BALANCE D({BE / SOLDEA!}@V Dto CBC /4 la SRC [Tto employee 1 a remploye(e) Total (E)-(A) $73. 05

SIGNATURE / SIGNATURE
Reguestor / Rgquéranty
£

Total accountable advarice / Avances dont il faut rendre compte

DATE / DATE ACCOUNTING USE ONLY
RESERVEES A LA COMPTABILITE SEULEMENT

s CODE AMOUNT ACCT CODE AMOUNT ACCT
Authonx’avor;fAutonsa
‘

aawry: /b2

CBC 0466 (07/2000)

Aut}mW 7 Autorisatfir (lettres moulées)
//
Audffed By / Vérifié par
The grey captioned areas must be completed by thé'employee The red captioned areas are for accounting use only
Les partie désignées en gris doivent §tre complétées par I'employs. Les partie désignées en rouge sont réservées  la comptabilité seulement.

A0000444_7-000213

310680 ¢ mario » 5 avril 2002 « noir » rouge




CBC {8 Radio-Canada

’ Travel Authorization Request / Demande d'autorisation de voyage

Requestor's Name / Nom du requérant l Employee id / No d'emplayé1 9(1 ) [ C.C.orwBs #/No C.da C ou D’OTi' 6 2
. S. S.

Sylvain LAFRANCE (2)
Location (Room# - Building) 7 Adresse: (# de bureau - édifice) Claim #/ No. de la demande Manual Funds Commitment # / No. Engagement Manue! de Fonds
1400, René-Lévesque Est
Homesjaase 1 Endroit de Travail Tel /Tl Dastination & Departure Date / Destination & date de départ
1233 - 4779-6906 Paiement de facture

Purpose of Trip 7 But du déplacement

Tickets & Advance Required By
Billets et avance requis le

Advance caleulation / calcul de 'avance
Meals Accomodation cost
Repas $000 Frais d'hébergement $OOO

Authorization / Autorisation

Others

Autre $0' 00

Special Authorization / Auterisation Spéciale

XX 7 XX 7 XXXX
o mim via

Trip information / Renseignements sur le voyage
Return / Retour

Departure/ Départ

XX ;XX , Time: XX , XX , OO Time ;

dij m/m via Heure : djj mifn yia Heura
Full day Per Diem / lournée pléte Ind, ité quotidi Days. Jours

$0.00 x 0 = $0.00
Or/0u
For partial day / Pour portion de journée
Rate / Taux Number of meals / Nbre de repas

Breakfast 7 Déjeuner S‘OOO X 0 [l <)0.00
Lunch / Diner 50.00 x 0 ) =_$0.00
Dinner { Souper \OOO X 0 = E 0.00 $000
Less meals provided / Soustraire les repas fournis $000

Total {B) $000

Staff Functions and Receptions / Frais de représentation, Repas au travail, Réceptions pour le personnel

Duty Entertainment, Working Lunch,

el Réceptions
$0.00
$0.00

Total (C) $000

Other Expenses / Autres dépenses

Hotel Room / Chambre d*hétel

Hotel #1 : $0.00 Hotel #2 : $0.00 Hotel #3 : $0.00 Hotel #4 : $0.00 $0.00

Local Transportation (taxis - awn car - car rental) / Déplacements locaux {taxis - location de voiture - vaiture personnglle)

£1:80.00 #2:$0.00 £3:80.00 #4:80.00 #5:$0.00 £6: $0.00 #7:30.00 #8:$0.00 {9 $0.00 10: $0.00| $0.00

Business calls / Appels d'affaire

$0.00

Others / Autres {provide list / fourmr I3 liste}

Paiement de facture - vidéotron du 11 mai 2007 $954.76

%,

Yoe a zol/g,;/;/:z ) $0.00
$0.00

Total 0y | $954.76

Comments / Commentaires

o

Add amounts B+C+D/ Additionner les montants B+C+D

ol ® | $954.76
"1 $0.00

/ P 2
BALANCE DUE { SGLDE DO / [Jocecranmsee [Tt employee /2 Femployéte) Total (E)-(A) $954.76
S i

Total accountable advanc? Avances dent il faut rendre compte

NATURES DATE / DATE ] ___ACCOUNTING USE ONLY
RequestorlRequéra;s’t /{ ¢ ; RESERVEES A LA COMPTABILITE SEULEMENT
/ g L AMOUNT ACCT | CODE AMOUNT ACCT
Authorization / A;ﬂtorlsy
J; "
£
. !/ Jifee alfo )i
g Authorization{prie}7 Autorisation {ettres Mlées) 7 4 i
5 £
Py
3| Audited By / Vérifié par
W
3 ;
P
The grey captioned areas must be completed by the’émployee - The red captioned areas are for accounting use only

Les partie désignées en gris doivent étre complétées par 'employé, Les partie désignées en rouge sont réservées 4 la comptabilité seulement,

A0000445_1-000214

310680 » mario » 5 avril 2002 + noir * rouge




CBC 04686 {07/2000}

SBCL @ Radio-Canada

Travel Authorization Request / Demande d'autorisation de voyage

Requestor's Name / Nom du requérant [ Employee Id / No d'employé [CCorWBS #/No C. de C ou D'OTP

LAFRANCE Sylvaln 5.16(2)

Location (Room# - Building) / Adresse: {# de bureau - édifice} Claim #/ No. de 1a demande Manual Funds Commitment # / No, Engagement Manuel de Fonds
- .

1400, René-Lévesque O

Home Base / Endroit de Travail Tel/ Tél.

Destination & Departure Date / Destination & date de départ

1233 4779-6906 MONTREAL

Purpose of Trip / 8ut du déplacement

SOUPER D'AFFAIRES (du 1er au 8 juin 2007)

Advance calulation / caleul de Pavance

Tickets & Advance Required By

Billets et avance requis le XX XX 7 XXXX
dif mjm yie

Total Advance / Avance Totale

Meals Accomodation cost Others

Repas $O'OO Frais d'hébergement $OOO Autre $O‘OO $OOO {A)

Authorization / Autorisation s v Special Authorization / Autorisation Spéciale
XX XX 7 XXXX XX ;XX 7 XXXX
dfj mim yia dff /m via

Trip Information / Renseignements sur le voyage

Departure / Départ Return / Retour

Time: Time :

XXy XX, XXRX ) XX, XX, XXXX ‘

d mm yia Heure: i mim yia Heure :
Full day Per Diem / Journée compléte indemnité quotidienne Days / Jours

$0.00 x O = $0.00
Or/ou
For partial day / Pour portion de journée
Rate / Taux Number of meals 7 Nbre de repas

Breakfast / Déjeuner S0,00 X Q0 = $OOO
Lunch / Diner 000 X 0 = $OOO $0 00
Dinner / Souper 000 X 0 = $000 .
Less meals provided / Soustraire les repas fournis $000

Total (B} $OOO

Repas au travail, Réceptions pour le personnel

Duty Entertainment, Working Lunch, Staff Functions and Receptions / Frais de représentation, et Réceptions

i /s -
Diner avec Dominique Chaloult (68.68) / diner 8-06 Christiane Barbe sous ministre (100.70) $169.38
Total {C) $1 69 38

Other Expenses / Autres dépenses

Hotel Room / Chambre d'hétel

Hotel #1 : Hotel #2 : $0.00 Hotel #3 : $0.00 Hotel #4 : $0.00 $0.00

Local Transportation {taxis - own ¢ar - car rental) / Déplacements locaux ({taxis - ocation de voiture - voiture personnelle}

#1.$10.00 #2 $10.00 #3 $8.00 #4 $12.00 #5 $10.00 #6 $15.00 #7 $13.00 #8 #9 #10 $78.00

Business calls / Appels d'affaire.

$0.00

Qthers / Autres (provide list/ fournir la liste)

Taxi - divers (du 31 mai 07 au 8 juin 2007) $0.00

$0.00
$0.00

Total (D} $7800

Comments / Commentaires i

Add amounts B+C+D / Additionner les montants B+C+D

o ® | §247.38

i ble ad (/7 d {7 =
Total accounta ey e/yncas ont | Vyﬂﬁpm (A $
0.00
BALANCE DME / SOJDE DU / [Thocacraasae [t employee /& Femployeéte) Total (E)}-(A)
§ ° $247.38

SIGNATUREM.SIGNATURE \ 7 DATE / DATE ACCOUNTING USE ONLY

Requastor / Requér L// RESERVEES A LA COMPTABILITE SEULEMENT
. CODE AMOUNT ACCT | CODE AMOUNT ACCT
Authonzation Autorisatie /
v
/ i’ xz4, 4 2>

Authorizafion (prugf/ Autefisation (EGres mouldes) ’

e‘/ '
Audited By / VEFifié par

The grey captioned areas must be completed by the employee The red captioned areas are for accounting use only

Les partie désignées en gris doivent étre complétées par I'employé. Les partie désignées en rouge sont réservées a la comptabilité seulement,

|
|

A0000445_2-000215

310680 » maric * 5 avril 2002 * noir » rouge




‘

Y3y

CBC @b Radio-Canada
T Travel Authorization Request / Demande d'autorisation de voyage

Requestor's Name / Nom du requérant

Employee id/ No d'emplog 1 9(1 ) { €. or WBS #/ No C. de Cou D’OTP

LAFRANCE Sylvain 5.16(2)

Location {Room# - Building) / Adresse: (# de bureau - édifice} Claim #/ No. de la demande Manual Funds Commitment # / No. Engagement Manuei de Fonds
1400, René-Lévesque O

Hometsase { Endroit de Travail s 1 9(1 5el 771k Destination & Departure Date / Destination & date de départ
1233 - ] 4779-6906 OTTAWA

Purpose of Trip / But du déplacement

RENCONTRE - constitant

Advance calculation / calcul de Favance

Tickets & Advance Required By

Billets et avance requis Je XX 7 XX XXXX
off mim yia

Meals Accomodation cost Others
Repas $OOO Frais d'hébergement $000 Autre $O'OO

Authorization / Autorisation

Special Authorization / Autorisation Spéciale

XX 70 X 7 XXXX
& - mm via

Trip Information / Renseignements sur le voyage
Re’yjke&ouz; 6 ?
XX ; XX / KXXX
dfj mm yla Heure :

Time :

Départ -
s% - Q ? Time
7 XXXX

Departure/
%( 7
/ .
di mm yla Heure :

Full day Per Diem / Journée ¢ lete Ind ité quotidi

i $0.00 x O

Days / lours

= $0.00

Qt/0u
For partial day / Pour portion de journée

Rate / Taux Number of meals / Nbre de repas
Breakfast / Déjeuner %0.00 x 0 %0.00
Lunch / Diner 0.00 x 0 0.00
Dinnet / Souper $OOO X O $OOO $OOO

Less meals provided / Soustraire les repas fournis $000

Total (B) $OOO

et Réceptions
$180.00
$0.00

Total (C) $18000

Other Expenses / Autres dépenses

Hotel Room / Chambre d*hétel

Hotel #1 : $211.95 Hotel #2 : $0.00 Hotel #3 : $0.00 Hotel #4 : $0.00 $211.95

I

Duty Entertainment, Working Lunch, Staff Functions and Receptions / Frais de représentation,

Souper Restaurant le Sterling Steakhouse (avec Guylaine Bergeron)

Local Transportation {taxis - own car - car rental) / Déplacements locaux {taxis - location de voiture - vaiture personnelie)

F1:$13.00£2: $10.00 £3: $15.00 #4 : $16.0045:$0.00 6 : $0.00 7 : $0.00 #8:%0.00 #9:$0.00 “10: $0.00 $54.00

Busimess calls / Appels d'affaire

$0.00
Others / Autres (rovidelst fournr I It
HOTEL Lac Leamy - 6 juin 2007 $0.00
$0.00
$0.00

) Total (D} $26595

el

Add amounts B+C+D / Additionner les montants B+C+D

. Total (E) $44595

Total accountable advanWyﬁont il faut rendre compte (A) $ 0 0

BALANCE DUE / SOLDE DU Wlé la SRC to employes / 3 I'employé(e) Total (E}-(A) $445 95

SIGNATURE / SISNATURE { DATE / DATE ACCOUNTING USE ONLY
Requestor / Requérant / RESERVEES A LA COMPTABILITE SEULEMENT

/ = ) e CODE AMOUNT ACCT | cobpE AMOUNT ACCT
Authorizgtion / Autorisation

B 0466 (07/2000)

R Lol 7
Wﬂ 1 Autgrisation (lettres moulées) 4
Audited By / Vérifié par
The grey captioned areas must be completed by the employee The red captioned areas are for accounting use only
Les partie désignées en gris doivent étre complétées par employé. Les partie désignées en rouge sont réservées 4 la comptabilité seulement.

A0000445_3-000216

310680 « mario « 5 avril 2002 « noir * rouge




_epe @ Radio-Canada

Travel Authorization Request / Demande d'autorisation de voyage

Requestor's Name / Nom du requérant

LAFRANCE Sylvain

Emplovee Id / No d'emalové

s9(1) | S8

Location (Room# - Building) / Adresse: {# de bureau - édifice)

1400, René-L.évesque Est

Claim #/ No. de la demande i Manuai runas Commirment #/ No. Engagement Manuel de Fonds

Home,Base / Endroit de Travail

1233

Tel/Tel.

4779-6906

Destination & Departure Date / Destination & date de départ

N/A facture ( du 17 mai au 1er juin 07)

Purpose of Trip / But du déplacement

Tickets & Advance Required By
Rillets et avance requis le

Advance calculation / calcul de Favance
Accomodation cost

Frais d'hébergement $OOO

Meals

pepss 90.00

Others

Autre $O'00

Autharization / Autorisation Special Autharization f Autorisation Spéciale

XX

Departure / Départ Return / Retour

XX ; XX ; XXXX Time . XX ; XX , XXX Time

of mm yia Heure : &5 mim yia Heurs
Full day Per Diem / Journée pléte Ind & quotidi Days Jours

$0.00 x 0 = $0.00
Or/{0u
For partial day / Pour portion de journée
Rate / Taux Number of meals / Nbre de repas

Breakfast / Déjeuner c)O.OO X 0 = $O OO
Lunch/ Diner E OOO X 0 = $000 $0 OO
Dinner / Souper s, 0.00 X O = $0.00 )
Less meals provided / Soustraire les repas fournis $OOO

Total (B)

Duty Entertainment, Working Lunch, Staff Functions and Receptions / Frais de représentation, Repas au travail, Réceptions pour le personnel

$0.00
et Réceptions

$0.00

$0.00

Total {C)

Hotel Room / Chambre d*hétet

Other Expenses / Autres dépenses

$0.00

Hotel #1 : $0.00 Hotel #2 : $0.00 Hotel #3 : $0.00 Hotel #4 : $0.00 $0.00
Local Transportation (taxis - own car - car rental) / Déplacements locaux {taxis - location de voiture - voiture personnelle}
1:$0.00 #2:$0.00 #3:$0.00 #:80.00 #5:$0.00 #6: $0.00 #7:3$0.00 #8:$0.00 #9:$0.00 “0: $0.00 $0.00
Business cails / Appels d'affaire
$0.00
Qthers / Autres {provide list / fournir 1a liste}
Le Devoir (17 mai) - $7.50
NEWSSTANDS.COM (28 mai) $19.91
Sirius Radio (1er juin) -$26.19

Total (D)

Carte Amex relevé en date du 13 juin 2007

Comments / Commentaires ;

$53.60

Add amounts B+C+D / Additionner les montants B+C+D
Total (E}

$53.60

Total accountable advance.

/

Avances dont il faut rendre compte

)
7

$0.00

Dto CBC/ala SRC to employee /  Femployé(e) Total (E)-(A)

/

$53.60

WRE / SIGNATURE” DATE / DATE ACCOUNTING USE ONiY

Requesto;

RESERVEES A LA COMPTABILITE SEULEMENT

CODE AMOUNT ACCT CODE

AMOUNT

ACCT

Authonly. 7 y‘ ation)
s o

{leftres moulges)

2244/
/

Aprint) /
A}ﬂi{edﬂy rifié par

CBC 0466 (07/2000}

The grey captioned areas must be completed by the émployee

The red captioned areas are for accounting
Les partie désignées en gris doivent &tre complétées par 'employé.

310680 ¢ mario 5 avril 2002  noir * rouge

use only

Les partie désignées en rouge sont réservées a la comptabilité seulement.

A0000445_4-000217




CBC @@ Radio-Canada

Travel Authorization Request / Demande d'autorisation de voyage

Requestor's Name / Nom du requérant

LAFRANCE Sylvain

Employee Id / No d‘empkgé.,l 9(1 ) C.Coor WBS #/No C.de Cou D OTE,

5.16(2)

Location (Room# - Building) / Adresse: (# de bureau - édifice} Claim &/ No. de la demande Marnual Funds Commitiment # / No. Engagement Manue! de Fonds
1400, René-Lévesque Est
Home Base / Endroit de Travail Tel /el

Destination & Departure Date / Destination & date de départ

1233 h 4779-6906 Terre-Neuve - 18 au 20 juin 2007

Purpose of Trip / But du déplacement

C.A. ST-Jghn's

Tickets & Advance Required By

Rillets et avance requis le XX 7 XX XXXX
i mim via

Advance calculation / cateul de I'avance
Meals

Accomodation cost
Repas $O 00 Fra!;dhébergement $O 00

Others.

Autre $0 00

Authorization / Autorisation

Spacial Authorization / Autorisation Spéciale
XX, XX, XXXX

Trip Information / Renseignements sur le voyage

Departure / Départ Return/ Retour

Time : ime :
18, 06 , 2007 ™ 20 , 06 , 2007 ™
af mim yia Heure : o mm via Heure :
Full day Per Diem / Journée pléte ind ité quotidi Days  ours
$0.00 x 0 = $0.00
Or/Cu
For partial day / Pour portion de journée
Rate / Taux Number of meals / Nbre de repas
Breakfast / Déjeuner $000 X 0 $0 OO
Lunch / Diner $000 X 0 $0 OO $O 00
Dinner / Souper $OOO X 0 $O OO )
Less meals provided / Soustraire les repas fournis $OOO

Total (B) $OOO

Repas au travail, Réceptions pour le personnel

Duty Entertainment, Working Lunch, Staff Functions and Receptions / Frais de représentation,

et Réceptions
Diner - Casey's

$26.20

.

Total (C) $47 00

Hote] Room / Chambre d'hétel

Hotel #1 : $531.18 Hotel #2 : $0.00 Hotel #3 : $0.00 Hotel #4 : $0.00 $531.18

Local Transportation (taxis - own car - car rental) / Déplacements locaux (taxis - location de voiture - voiture personnelle)

F1:8$0.00 £2:$0.00 #3:$0.00 #4:80.00 #5:80.00 #: $0.00 #7:$0.00 #8:$0.00 #9: $0.00 10 : $0.00 $0.00

Business calls / Appels d'affaire

ot oy| $701.34

Billet d'avion 2620.27$

&

Add amounts B+C+D / Additionner les montants 8+C+D

Rl ® | §748.34

Total accauntable advan?\yam’ls dont ilf::?mpte (A) $ O O O

BALANCE DUE / SOLBE DV/ [ Jocecralasre [0 employee 1 remploye(e) Total (E)-(A) $7 48.34

SIGNATURE /SIGNATURE .~ DATE / DATE ACCOUNTING USE ONLY
RequestGr/ Req% i RESERVEES A LA COMPTABILITE SEULEMENT
Ve )

CODE AMOUNT ACCT CODE AMOUNT ACCT
5 ) Mﬁm o?%/}m’ /
S| Authefifat Tint),! A tifh (lettres m: Iees) 17
§ J/Gj} atio %aﬂsa i
<) /AL /Z/Hf i
Slau eg erhie ;ﬁxr
ie)
g \

Petit déjeuner - (11.25% + 7.50% = 20.82%) Hotel Faimont - restaurant Bonavista -19 et 20 juin $20.80 <

e

$0.00
Others / Autres (provide lst/ fourar I fiste)
Souper d'affaires - Johanne Charbonneau - Francine Létourneau - R. Stursberg $122.16 ot
restaurant Narrows de I'hétel Fairmont $0.00
Aéroport de Montréal - stationnement 2007-06-18 $48.00 U

The grey captioned areas must be completed by the ¥mployee

The red captioned areas are for accounting use only
Les partie désignées en gris doivent &tre complétées par I'employsé.

Les partie désignées en rouge sont réservées a la comptabilité seulement.

A0000445_5-000218

310680 + mario » 5 avril 2002 * noir » rouge




/CEC’@SE* Radio-Canada

Travel Authorization Request / Demande d'autorisation de voyage

Requestor's Name / Nom du requérant ] Employee Id / No d'employé C.C. or WBS #/No C. de Cou D'OTP

Lafrance Sylvaing s.19(1) s.16(2)

Location (Room# - Building) / Adresse: (% de bureau - édifice} R 3

,,.,_..Mf———_.v.a. swas runvy suinmment # / No. Engagement Manuel de Fonds
1400, René-Lévesque Est

Home Base / Endroit de Travail Tel /T8,

Destination & Departure Date / Destination & date de départ

1233 . 6906-4779 Montréal

+ | Purpose of Yrip / But du déplacement

Repas d'affaires

Tickets & Advance Required By
Billets et avance requis le X)_( ;XX 7 XXXX

Advance calculation / calcul de V'avance

Meals Accomodation tost Others
Repas $0-00 Frais d'hébergement $0'00 Autre $OOO

Authorization / Autorisation

Special Authorization / Autorisation Spéeciale

XX /XX XXXX
di mfm yla
Trip Information / Renseignements sur le voyage
Return /Retour

Departura / Départ

SRS R S XX, oxx o, oo me
| mim yla Heure : s mim Via Heure !
Full day Per Diem / Journée compléte indemnité quotidienne Days / Jours
$0.00 x 0 = $0.00
Or/ Ou
For partial day / Pour portion de journée
Rate / Taux Number of meais / Nore de repas
Breakfast / Déjeuner $000 X 0 = <?0.00
Lunch / Diner $OOO X O = 000
Dinner / Souper $000 x 0 = $0.00 $OOO
Less meals provided / Soustraire les repas fournis $000
Total (B) $O 00 I
D ert{a e 0 a O d Rece a e represe atio Repas a ava Réceptio po e perso & et R eptio
Souper d'affaires Robert Pilon 27 juin [Vasco de Gama - 27 juin] $32.12 - |
Diner d'affaires ; Y.Asselin - G.Bergeron- E.Brosseau [ZEN le 22 juin] $153.34 ¢ // f
Total (Q) $1 85 46
Other Expenses / Autres dépenses
Hotel Room 7 Chambre d*hétel
Hotel #1 : $0.00 Hotel #2 : $0.00 Hotel #3 : $0.00 Hotel #4 : $0.00 $0.00

Lozal Transporta}‘wn/(taxls - own cipa"c’ar rental) / Djpl@nents focaux faxis - focation de voiture - voiture ppfsonnelle)
-

- d d/ 7 . e
1:$17.0012 : $13.00 £3 : $12.00 #4 : $20.0045 $15.0016 : $12.50¢7 : $0.00 #8:$0.00 9: $0.00 10 : $0.00 $89.50 1

Business calls./ Appels d'affaire

$0.00
bers v rowe s fourmr ) s.19(1)
Diner d'affaires : Mario Clément [La Diva le 14 jui] $68.80 7
Diner d'affaires - 23 juin] $80.51 T
#1a#6 - TAX! / # 7 BUDGET location d'auto le 27 juin $108.44 (7

otal 0| $347.25

: Te
Comments /-Commentaires . i .

o

Add amounts B+C+D / Additionner les mantants B+C+D

Total €) | $532 71
™1 $0.00

BALANCE DUE / SOLDE DU Dto CBC/ala SRC to employee / 4 i'employé(e) Total (E}-(A) ~

$532.71 o

Total accountable advance / Avances dont il faut rendre compte

SIGNATURE./ SIGNATURE DATE / DATE ACCOUNTING USE ONLY
Reques r!Requ] ant RESERVEES A LA COMPTABILITE SEULEMENT
-~
/ S ¢ }{ﬁ CODE AMOUNT ACCT | CODE AMOUNT ACCT
horizatiop’/ Autorisati
g ya
g Authgtization: (pri {lettres moul#es)
8| ; o ( el 4
s LW Ve rt'e LAVBULEE, G/ HI00 T
8| Hidited By 7 Vérifié par I/ ’/ Ed
S
o
v
The grey captioned areas must be completed by the employee The red captioned areas are for accounting use only

Les partie désignées en gris doivent &tre complétées par I'employs. Les partie désignées en rouge sont réservées a la comptabilite seulement.

A0000445_6-000219

310680 « mario » 5 avril 2002 ¢ noir » rouge




//“

L/

CBC @@ Radio-Canada
Travel Authorization Request / Demande d'autorisation de voyage

Requestor's Name / Nom du requérant Employee Id / No d'employé 1 9 1 C.C.or WBS #/No C.de Cou D'OTP 1 6 2

S. S.
LAFRANCE SYLVAIN M @
Location (Room# ~ B{Ailding) 1 Adresse: (# de bureau - édifice) Claim #/ No. de Ja demande. Manual Funds Commitment #/ No. Engagernent Manuel de Fonds
1400, René-Lévesque
Home Base / Endroit de Travail Tel/Tél, Destination & Departure Date / Destination & date de départ
1233 6906-4779 Paris / Bruxelles 30-06- 2007

Purpose of Trip / But-du déplacement

RFP Bruxelles

Tickets & Advance Required By

Billets et avance requis le XX 7 XX 7 XXXX
] m/m yia
TJotal Advance / Avance Totale

$0.00 @

Advance calculation / cateul de Favance

Meals Accomodation cost Others
Repas $O OO Frais d'hébergement $O 00 Autre $0 OO

Autherization / Autorisation

Special Authorization / Autorisation Spéciale

Trip Information / Renseignements sur le voyage
Return / Retour

Departure / Départ

30 , 06 ; 2007 Time: 03 , 07 , 2007 Time:

i mm yia Heure: 4 mm yia Heure :
Full day Per Diem / Journée compléte Ind i fienne Days / Jours

"$0.00 x 0 = $0.00
Or/0u
For partial day / Pour portion de journée
Rate / Taux. Numbar of meals / Nbre de repas

Breakfast / Déjeuner S)0.00 X 0 ol $0- 00
Lunch / Diner )0.00 x 0 = $OOO 0 06
Dinner / Souper q)0.00 x 0 = $000 $0.0 }/

Less meals provided / Soustraire les repas fournis,

Total (B) $.OA§U ]

Duty Entertainment, Working Lunch, $taff Functions and de représentation, Repas au travail, Réceptions pour le personnel

Souper d'affaires avec et (210.30euros) o~ $309.51 v
Déjeuner dans le train (/.bU euro)§ ¢/ $44.86

s.19(1) Total (Q) $320-57

Other Expenses / Autres dépenses

Hotel Room / Chambre d'hatel 2‘[2.5@ a.
Hotel #1:$355.97 .+ Hotel #2 : $0.00 Hotel #3 : $0.00 Hotel #4 : $0.00 $355.97

Local Transportation (taxis - own car - car rental} / Déplacements |2caux (taxis - location de voiture - voiture persf W / é / -

#1$21.84 #2 $20.38 #3 $76.33 #4/845.00 /5 $10.30 #6 $32.38 47 #)@ #3.$0.00 #9 $0.00 #10$0.00| $254-23

‘@@. .l[ 5 -
Business calls / Appels d*affaire

O 2504 27 /45 (’7) 3000
Others / Autres {provide list / fourhir la liste) ,Lﬂoo? W{ j Vd%ﬂ)}( W 4 Y -

v
Taxis Parisien (22 euros- 53 euros -14 euros—156uros- 7euros)

+ taxis Mtl (30-06 au 3-07)[#1 a #7] - #8 stationnement aeroports de Montréal

Total (D) $61 020

Comments / Commentaires

billet d'avion 5802.70% Montréal /Paris/Bruxelles

rer —» VAR 274 4%

Add amounts B+C+D / Additionner les montants B+C+D

Total ) | $930.77

Total accountable advance / Avances dont il faut rendre compte

W $0.00

BALANCE DUE / SOLDE DU Dto CBC/a la SRC to employee / & I'employé(e) Total (E)-(A) $930 77 L

v

SIGNATURE/ SIGNATURE DATE / DATE ACCOUNTING USE ONLY
Requestor / Reqliérant RESERVEES A LA COMPTABILITE SEULEMENT

/ ; rane AMOUNT ACCT | CODE AMOUNT AccT
/ ; -

umon;a/t'ym/Au/toW'wf“ MM / /? /500/7 Pl (km) // :5' » 30 ? 57
: fonsatiopesires ma

P4 (stat): 48 -
DQ: ’? 5 - S. 16(2).3 uoles uouBﬁlmg'V

“SRC 04656 (07/2000)

The grey captioned areas must be completed by the'employee The red captioned areas are for accounting use only
Les partie désignées en gris doivent &tre complétées par I'employé. Les partie désignées en rouge sont réservées 2 la comptabilité seulement.

FO: S—-y_ /7

A0000445_7-000220

310680 » mario + 5 avril 2002 * noir * rouge




e REquEROr's Name 7 Nom du requérart Employee id / No d'emplo: ég 1 CLor WBS#/No C de € ou D'OTP
' S.
LAFRANCE Sylvain (1) 5.16(2)
Location (Room# - Building) / Adresse: (# de bureau - édifice) Claim #/No. de la demande Manual Funds Commitment #/ No. Engagement Manuel de Fonds
1400, RENE-LEVESQUE E.
Home _Base»/ Endroit de Travail Tel/7él. Destination & Departure Date / Destination & date de départ
1233° 6906-4779 Bruxelled29 juin 2007

CBC 0466 (07/2060)

CBC {8 Radio-Canada

Travel Authorization Request / Demande d'autorisation de voyage

Purpose of Trip / &ut du déplacement

RFP Bruxelles

Tickets & Advance Required By

Billets et avante requis le XX 7 XXy XXXX
dfj mim %]

| Total Advance / Avance Totale

$0.00

Advance calculation / caleul de t'avance

Meals Accomodation cost Others
Repas $0'Oo Frais d’hébergement $0 OO Autre $O . 00
™ o

Authorization / Autorisation

Special Authorization / Autorisation Spéciale
XX 7 XX 7 XXX
of mim yla
Trip Information / Renseignements sur le voyage
Return / Retour

XX 5 XX, XXXX
df mim yia

Departure / Départ

Time : Time:
290, 06 ,2007 ™ 02, 07 , 2007 ™

| d] mim yla Heure : dj mim via Heure :

Full day Per Diem / Journée compléte indemnité quaotidienne Days  Jours

$0.00 x © = $0.00

Or/ Ou

For partial day / Pour portion de journée

Rate / Taux Number of meals / Nbre de repas

Breakfast / Déjeuner g 000 X 0 o $OOO

Lunch / Diner [ OOO x 0 = $OOO $0 OO
Dinner / Souper SOOO X 0 = $0.00 .
Less meals provided / Soustraire les repas fournis $OOO N

Total (B) $OOO

Repas au travail, Réceptions pour le personnel

Duty Entertainment, Working Lunch, $taff Functions and Receptions / Frais de représentation,

et Réceptions
$0.00
$0.00

Total (C) $OOO

Other Expenses / Autres dépenses

Hotel Room / Chambre d'hatel

Hotel #1 : $435.78 Hotel #2 : $0.00 Hotel #3 : $0.00 Hotel #4 : $0.00 $435.78

Local Transportation {ta; néa;‘carrental)/Déplacements lacaux {taxis - location de voiture - voiture personneile) 5& ,20
v

£1:830.00 22 : $52:40 £3: $0.00 #4:$0.00 #5:$0.00 6 : $0.00 {7 : $0.00 #8:3$0.00 #9: $0.00 H0: $0.00 $82-40

LA Wgvrs 2

Business calls / Appels d'affare g, g‘f'é

$0.00

Others / Autres (provide list / fournir fa liste)

$0.00
$0.00
$0.00
52349

) Total (D) $547-88
Comments / Commentaires

Le billet d'avion a déja été payé sur une autre demande

9’52(«/4/ @Wﬂé — /457
) s23%

Add amounts B+C+D / Additionner les montants B+CaD
Pel®) $517.88

®1$0.00

Total accountable advance / Avances dont it faut rendre compte

) -z .
BALANCE DUE DE DO [ Jocacratasac [/ ]to employee /& Pemployete) Total (E)-(A) 523 g y
SIGNATURE/ AGNATI DATE / DATE i ACCOUNTING USE ONLY
Requestor / Requérant RESERVEES A LA COMPTABILITE SEULEMENT
—— /& L7707 cope AMOUNT | accT | cone amoulT | accr
Authorizafiog / Autorjsdtign 4 M

I t

(LGt \1/e 7/oue . s16(2)

Authfrizat] ) / Autorisation (lettres moiges) “ T Pl (Km) a—% o/
P4 (stat) . = 7
Audited By / Vérifié par D Q . '% M%?{f’g“lgguoﬁagpA
FO: 493 7
The grey captioned areas must be completed by the €mployee The red captioned areas are for accounting use only
Les partie désignées en gris doivent étre complétées par Femploys. Les partie désignées en rouge sont réservées 3 la comptabilité seutement.

A0000446_1-000221

310680 » mario « 5 avril 2002 « noir » rouge




gé: i@

Radio-Canada

Cheque Requisition / Demande de chéque

Y/ 7//4

Payee’s Name and Address / Nom et adresse du bénéficiaire

RESTAURANT LA LOIE

Vendor No.
N de fournisseur

Date:

1353, RUE RENE-LEVESQUE QUEST
Montréal Québec
H2L 2M1

22878

16/07/07

YiA

MM ou

QST Registration no. / N° d'inscription TVQ

| GST/HST Registration No. / N° d'inscription 1PS/TVH

This form is to be used only when normal
supporting documents are not available.

Ce formulaire doit &tre utilisé seulement
lorsque les pigces justificatives nexistent pas.

Reason for payment / Raison du paiement

REPAS EVENEMENT PRODUCTEURS HORS QUEBEC LE 30 MAI

5.16(2)

Canadian Funds
Devises canadiennes

U.S. Funds
Devises américaines
Amount / Montant
1506.00
GST/HST Amount / Montant TPS/TVH

QST Amount / Montant TVQ

Total Payment / Paiement total

1506.00 ;

Cost Element I Fund €

Nature Comptable

ommitment No.

N° d'engagement de fonds

Charge To.
Imputez &
P Cost centre /Project No.
Centre de coGt/N°® de projet

Spedal Instructions (Normaf practlce is to mail chegue to the address above) /

Instructions particyliaires (La pratique normale est d'envoyer le chéque au bénéficiare directement)

CETTE FACTURE DOIT ETRE PROCEDER DANS LES PLUS BREFS DELAIS POSSIBLE.

Certification of Performance

1 certify that the work has been performed, goods received or services
rendered, that prices are fair, just and in accordance with the conditions
of any applicable contract and with Corporation regulations and is a
proper charge against the cost centre specified,

Certificat de bonne exécution

Je certifie que te travail a été accompli, les biens regu's ou les services rendus,

que les prix sont justes et conformes aux dispositions du contrat applicable
ainsi qu‘aux réglements de la Société, et qu'ils constituent un débours
acceptable a I'égard du centre de colt prescrit.

Rer%ited by / A la demande de

’ MA.}\\" S(;!%,e { éf:u; vﬁd-«u\

Sylvain Lafrance

Print namie 7 Lettres moulées

1674,

Position / Poste

Vice-président principal des
services frangais

7

Supplementary Authorization (if required)
Autorisation supplémentaire {si requise) oy

Signature

Print name / Lettres mouilées

Position / Poste

Payment authority
Autorité d'effectuer les paiements

Signature

Print name / Lettres moulées

Financial Officer / Agent financier

CBC 0047 B (10/00)

A0000446_2-000222



LISTE DES PARTICIPANTS

RENCONTRE AVEC LES PRODUCTEURS FRANCOPHONES (EXTERIEUR DU QUEBEC)

Montréal - 30 mai 2007 — MRC, salle 1226

Francine Allaire,

s.19(1)

Cécile Bellemare,
Guylaine Bergeron,

Dominique Chaloult,

s.19(1)

Mario Clément,

s.19(1)

Jean Hébert,

Directrice des émissions dramatiques et longs
métrages

Directrice des émissions jeunesse, famille et société,
Directrice générale des communications

Directrice des émissions culiure et variétés,

Directeur général de la télévision

Directeur de la programmation, Services régionaux

/e 2

A0000446_3-000223



Sylvain Lafrance,

Louis Lalande,

s.19(1)

Jean Pelietier,

Marie-Andrée Poliquin,

¢ Alaink Saulnier,

Vice-président principal des Services francais

Directeur général des services régionaux

Premier directeur, contenus, affaires publiques,

‘reportages et documentidires, Information

Directrice des opérations, financement et relations
d’affaires

Directeur général de I'information

A0000446_4-000224



CBC @@ Radio-Canada

Travel Authorization Request / Demande d'autorisation de voyage

Requestor's Name 7 Nom du requérant Erplovee ld / No d'emplové C.C.or WBS #/ No C. de Cou D'OTP

LAFRANCE Sylvain s.19(1) $.16(2)

Location (Roomi# - Building) / Adresse: (# de buredu - edifice) Claim #/ No. de la demande Manual Funds Commitment # / No, Engagement Manuel de Fonds
1400, RENE-LEVESQUE E.

Home Base ! Endroit de Travail Tel /Tél. Destination & Departure Date / Destination & date de départ

1233 ' 6906-4779 OTTAWA -5 AU 7 JUILLET 2007

Purpose of Trip { But du déplacement

LEGION D'HONNEUR AMBASSADE DE FRANCE

Advance calculation / caleul de 1'avance

Tickets & Advarnce Required By
illets et avance requis le

Meals Accomodation tast
Repas $OOO Frass d*hébergement $OOO

Authorization / Autorisation

Othiers

Autre $0 OO

Special Authorization / Autorisation Spéciale

XX XX XX
oij ‘m yia

Trip Information / Renseignements sur le voyage
Return / Retour

4l mim yia

Departure / Départ

Time: Time :
05, o7 , 2007 ™ 07 , 07 , 2007 ™™
| ¢ mim yla Heure : df mim yia Heure
Full day Per Diem / Journée compleé i quotidi
Days / Jours

$0.00 x © - $0.00
Orj Ou
For partial day / Pour portion de journée

Rate / Taux Number of meals / Nbre de repas

Breakfast / Déjeuner $0.00 x 0 = $0.00
Lunch / Diner $000 X 0 = 000 $0 OO
Dinner / Souper $OOO X 0 P f 000 "
Less meals provided / Soustraire les repas fournis $OOO

Total (B) $000

Duty Entertainment, Working Lunch, Staff Functions and Receptions / Frais de représentation, Repas au travail, Réceptions pour le personnal et Réceptions
Diner d'affaires le 12 juillet 2007 avec Johnne Brunet du C.A. $71.82
Diner d'affaires le 13 juillet 2007 avec Mario Clément - $77.45

Total (O 6449 27

Hotel Room / Chambre d*hétel

Hotel #1 : $160.92 Hotel #2 : $0.00 Hotel #3 : $0.00 Hotel #4 : $0.00 $160.92

Local Transportation (texis - own car - car rental} / Déplacements focaux {taxis - location de voiture - voiture personnelle)

#1 $16.00 #2 #3 $0.00 #4 $0.00 #580.00 #6 $0.00 #7 $0.00 #8$0.00 #9 $0.00 #10$0.00| $16.00

Business calls / Appels d'affaire

$0.00
Others  autres {provide st/ fournir fa liste)
Frais de déplacement & I'ambassade $0.00
400 km x .40 cents $160.00
$0.00

rota | $336.92

4

Add amounts B+C+D / Additionner es montants B+C+D

Total (E) $486 19
Total accountable advance / Avances dont il faut rendre compte

A
= ®1$0.00
[Checacraasre [/]t0 employes 7 & temployéte) Total (E)-(A) $ 486.19

DATE / DATE ACCOUNTING USE ONLY
RESERVEES A LA COMPTABILITE SEULEMENT
/9, [} 7', /;7’7 CODE AMOUNT ACCT | CODE AMOUNT AccT
Authorizatiqn /
A AN (OLGd)| 19/ 7 [50.7
(2 yﬂ(o tion (Brint) / Autdfisation (leftres Tdulées) o1 o
47E )

Z
2] Audited By / Vérifié par
i
B

The grey captioned areas must be completed by the’employee The red captioned areas are for accounting use only

Les partie désignées en gris doivent étre complétées par I'employé. Les partie désignées en rouge sont réservées i la comptabilité seulement.

A0000446_5-000225

310680 * mario * 5 avril 2002 * noir » rouge




CB: fiéi» Radio-Canada

Cheque Requisition / Demande de chéque

Payee’s Name and Address / Nom et adresse du bénéficiaire

HAVARD BUSINESS REVIEW

Vendor No.,
N° de fournisseur

PO BOX 60001
Tempa Floride
33660-0001

22906

17/07/07

MM

Date:

YiA 2]

QST Registration no. / N° d’inscription TVQ

| GSTHST Registration No. / N° d'inscription TPS/TVH

This form is to be used only when normal
supporting documents are not available.

Ce formulaire doit étre utilisé seulement
lorsque les piéces justificatives n'existent pas.

Reason for payment / Raison du paiement

Adhésion a la revue

HARVARD REVIEW ‘7543—0{/!-) '

5.16(2)

Canadian Funds
Devises canadiennes

U.S. Funds
Devises américaines

]
0

Amount / Montant

249.00

GST/HST Amount / Montant TPS/TVH

Q5T Amount / Montant TVQ

Total Payment / Paiement total

249.00 N

b

Cost Element

Charge To Nature Comptable

Fund Commitment No.
N¢ d’engagement de fonds

Imputez &

)

Cost centre /Project No.
Centre de colt/N® de projet f

Special Instructions (Nermal practice is to mail cheque to the address above) / Instructions particuliaires (La gratique normale est d‘envoyer le chéque au bénéficiare directement)
Veuillez vous assurer d inscrire le numéro d'étage de M. Sylvain Lafrance Vice président principal des Services frangais

(bureau 1233)

Certification of Performance. ;7
| certify that the work has beén 1 performed, goods received or services
rendered, that prices are }ﬂf jtist and in accordance with the conditions

of any applicable con d with Corporat] ations and is a
proper charge against /x?»n Cost centre s fed,

Certificat de bonne exécution
Je certifie que le travail a été accompli, les biens recus ou les services rendus,

que les prix

sont justes et conformes aux dispositions du contrat applicable

ainsi qu'aux réglements de la Société, et qu'ils constituent un débours
acceptable 3 'égard du centre de coOt prescrit.

Requested by / A la defhande d

/ //}YMggnam
/

ain Lafrance

Print name / Letires moulées

Position / Poste

Vice-président principal des

Services frangais

Payment authority
Autorité d'effectuer les paiements

ementary Authorization (if required)

Autorisation quse{ﬂ
Q Pod . 1e)

Signatdre { ?/ ¢ 7/5 hid 7

Print name / Letires moulées

Position / Poste

Signature

Print name / Lettres moulées

Financial Officer / Agent financier

CBC 0047 B {10/00)

A0000446_6-000226




CBC 8 Radio-Canada

Travel Authorization Request / Demande d'autorisation de voyage

T Requestor’s Name / Nom du requérant ’ Employee Id / No d'employé 1 9(1 ) C.C.or WBS #/No €. de C ou D'OTP
. S.
Sylvain Lafrance $.16(2)
Location (Room# - Building) / Adresse: (# de bureay - édifice) Claim # / No. de la demande Manual Funds Commitment # / No. Engagement Manuel de Fonds
Home Bpse 1 Endroit de Travail Tel/Tél. Destination & Departure Date / Destination & date de départ
- . -,
Montréal - 514-597-4779

Purpose of Trip / But du déplacement

Repas de travail

Tickets & Advance Required By

Billets et avance requis e XX 7 XX 7 XXXX
dif mim via

Advance calculation / calcul de IFavance

Total Advance / Avance Totale

Meals Accomodation cost Others
Repas $OOO Frais d’hébergement $000 Autre $000 $OOO (A)
Autharization / Autorisation ..

. Special Authorization / Autorisation Spéciale
XX 7., XX 7 XXXX

XX, X, 00
dij mim yia

dfj mim yia

Departure / Départ Return / Retour

Time : :

XX oo o0 L R

df mim yia Heure : dJj mim ¥l Heure:
Full day Per Diem 7 Journée pléte Ind ité quotidi Days / Jours

$0.00 x 0 = $0.00
Or/0u
For partial day / Pour portion de journée
Rate / Taux Number of meals / Nbre de repas

Breakfast / Déjeuner $0 00 X O = $0 . 00
Lunch/ Diner $000 X 0 = $000 $O OO
Cinner / Souper $000 x 0 = $000 ;
Less meals provided / Soustraire les repas fournis $000

Total (B} $OOO

Duty Entertainment, Working Lunch, Staff Functions and Receptions / Frais de représentation, Repas au travail, Réceptions pour le personnel et Réceptians
Repas de travail avec Robert Pilon le 10.08.2007 au Café du Nouveau Monde $87.94
Repas de travail avec Alain Saulnier le 09.08.2007 chez Julien $98.77

Total {C) $1 8671

Other Expenses / Autres dépenses

Hotel Room / Chambre d'hatel

Hotel #1 : $0.00 Hotel #2 : $0.00 Hotel #3 : $0.00 Hotel #4 : $0.00 $0.00

Local Transportation {taxis - own car - car rental) / Déplacements locaux (taxis - location de voiture - voiture personnelle}

#1:87.00 #2:$8.00 £3:88.00 #4:$10.00#5:$0.00 t6: $0.00 £7:30.00 #8:$0.00 #9: $0.00 10: $0.00} $33.00

Business calls / Appels d'affaire

$0.00

Others / Autres {provide list / fournir la liste)

$0.00
$0.00
$0.00

Total ()| $33.00

Comments / Commentaires

5
o

Add amounts B+C+D / Additionner les montants B+C+D

Total (E) $21 9 -71
EN
Total accountable advange/ Av?ﬁces dont il faut rendre compte

/ 1 $0.00

BALANCE DYE / SOLDE BU [Thocecratasac [ ]to empioyee /2 Femployéte) Total (E)-(A) $21 9.71

SIGNATUREY SIGNATUR DATE / DATE ACCOUNTING USE ONLY

Requestor / Requ int Q_’/ RESERVEES A LA COMPTABILITE SEULEMENT

[ cape AMOUNT ACCT | cObE AMOUNT AccT
Authorization / Autori ;y «',/ ; P
SV 22y fer
Authquutonsation (letfres moulées)” - =
7
Z. o~

Auditde By / Verifié par

CBC 0466 (07/2000)

The grey captioned areas must be completed by the employee The red captioned areas are for accounting use only
Les partie désignées en gris doivent étre complétées par I'employé. Les partie désignées en rouge sont réservées  la comptabilité seutement,

A0000447_1-000227

310680 » mario * 5 avril 2002 « noir » rouge




CBC 48 Radio-Canada

Travel Authorization Request / Demande d'autorisation de voyage

Reguestor's Name / Nom du requérant Employee {d / Na d'employé 1 9 1 CC or WBS #/ No €. de Cou D'OTP

. S.
Sylvain Lafrance (1) $.16(2)
Location {Room# - Building) / Adresse: (# de bureau - édifice) Claim # / No. de la demande M FUNUS LOMMITMENT § 7 No. Engagement Manuel de Fonds
Hrme Base / Endroit de Travail Tel £ T4l Destination & Departure Date / Destination & date de départ
Montréal - 514-597-4779

Purpose-of Trip / But du déplacement

Lunch de travail et taxis divers

Advance catculation / caleul de I'avance
Meals Accomodation cost
Repas $0 00 Frais d’hébergement $O 00

* | Authorization / Autonsation

Tickets & Advance Required By

Billets et avance requis le XX 7 XX 7 XXXX
dfj mim yia

Others

Autre $ O OO

Special Authorization / Autonsation Spéciale

XX 7 XXXX

XX, XX XXXX
via

Departure / Départ
Time :

XX, XX, XKXX XX, oxx oo

di mim yla Heure : dj mim via Heure :
Full day Per Diem / Journée compl ] q d Days  Jours

$0.00 x © = $0.00
Or/Ou
For partial day / Pour portion de journée
Rate / Taux Number of meals / Nbre de repas

Breakfast / Déjeuner $0.00 x 0 = $0.00
Lunch / Diner $O 00 X 0 = O OO
Dinner / Souper $000 X 0 SOOO

Less meals provided / Soustraire les repas fournis

Total (B)

Duty Entertainment, Working Lunch, Staff Functions and Receptions / Frais de représentation, Repas au travail, Réceptions pour le personnel
Lunch de travail avec Guylaine Bergeron le 13.08.2007 au Restaurant Aix

Total (C)
Other Expenses / Autres dépenses

Hotel Room / Chambre d'hotel

Hotel #1 : $0.00 Hotel #2 : $0.00 Hotel #3 : $0.00 Hotel #4 : $0.00 $0.00

tocal Transportation (taxis - own car - car rental} / Déplacements Jocaux {taxis - location de voiture - voiture personnelle)

1:$8.00 £2:8$11.00 £3:$12.00#4: $0.00 t5:$0.00 t6: $0.00 #7:$0.00 #8:$0.00 #9: $0.00 10: $0.00 $31.00

Business cails / Appals d*affaire

$0.00
Oters / Autres (provide it/ fournir a fste)
kilométrage 400km X 0,40 $ $160.00
Stationnement $10.00
$0.00

Total (D} $201 00

&

Add amounts B+C+D / Additionner les montants 8+C+D

Total (E) $274 50
Tetal accountable advance / Avances dont if faut rendre compte

(A)
" - $0.00
BALANCE DUE/ S@LDE DO //Do CBC/alaSRC . [ Jto employee & Femployéte) Total (E}-(A) $274.50

SIGNATURE NATURE] DATE /-DATE ACCOUNTING USE ONLY
Requestor / Requiyant RESERVEES A LA COMPTABILITE SEULEMENT
CODE AMOUNT ACCT | CODE AMOUNT ACCT

Amhor!zaty’l Auy p
5 oA 2.,,2/[ a///,» a
2] Authoy it} £ Autorisdtion (Jettres moulées)
gy
8| sy
8| Audited By / vérifié par
g

The grey captioned areas must be completed by the employee The red captioned areas are for accounting use only
Les partie désignées en gris doivent étre complétées par I'employé. Les partie désignées en rouge sont réservées i la comptabilité seulement.

A0000447_2-000228

310680 *» mario * 5 avril 2002 * noir * rouge




CBC 0466 (07/2000)

CBC ¥® Radio-Canada

ey

Travel Authorization Request / Demande d'autorisation de voyage

Requestor’s Name / Nom du requérant Employee Id / No d’employé

[ €L or was #7No €. de Cou D OTP

Sylvain Lafrance 5.19(1) 5.16(2)

Location {(Room# - Building) / Adresse: {# de buresu - édifice)

1231 MRC

Home Base / Endroit de Travail Tel 7 Tel.

\QIFT B £ MO, G 1a gemanae Manual Funds Commitment #/ No. Engagement Manuel de Fonds

Destination & Departure Date / Destination & date de départ

Montréal - 514-597-4779 Ottawa 15 ao(t 2007

Purpose of Trip/ But du déplacement

Rencontres CRTC

Meais

Tickets & Advance Required By

Billets et avance requis le XX 7 XX 7 XXXX

a

Advance calculation / ealeul de Favance

Accomodation cost Cthers {
Repas $000 Frais d*hébergement $OOO Autre $000 E $000 (A)
Authorization / Autorisation B i Spacial Authorization / Autorisation Spéciale
XX 7 XX 200X XX, XX XXXX
dfj mim yfa dj mfm yia
Trip Information / Renseignements sur le voyage
Departure / Départ Return / Rétour
Time Time
X, XX, XXXX XX, X, XXX
di mim yia Heure : dfj mim yla Heure:
Full day Per Diem / Journée compléte Ind é quotidi Days  Jours
$0.00 x O = $0.00
01/ Ou
For partial day / Pour portion de journée
Rate / Taux Number of meals / Nbre de repas
Breakfast/ Déjeuner C"O'OO X 0 = $0.00
Lunch / Diner <"0.00 X 0 = $OOO $O 00
Dinner / Souper S 000 x 0 = $000 ‘
Less meals provided / Soustraire les repas fournis $000

Total (B) $OOO

Duty Entertainment, Working Lunch, Staff Functions and Receptions / Frais de représentation, Repas au travail, Réceptions pour le personnel
Souper au Metropolitain Brasserie le 15.08.2007

¢t Réceptions
$76.91
$0.00

Total (C) $76 91

Hotel Room / Chambre d’hétel

Hotel #1 : $197.42 Hotel #2 : $0.00 Hotel #3 : $0.00 Hotel #4 : $0.00 $197.42

Local Transportation (taxis - own car - car rental} / Déplacements tocaux {taxis - location de voiture - voiture personnelle}

£1:$0.00 £2:$0.00 #3:$0.00 #4:3$0.00 #5:80.00 #6: $0.00 #7:$0.00 #8:$0.00 #9: $0.00 10 $0.00 $0.00

Business calls / Appels d'affaire

$0.00
Others / Autres {provide list/ fournir la liste)
kilométrage 400km X 0,40 $ $160.00
Stationnement $10.00
$0.00

Total (D) $36742

Add amounts B+C+D / Additionner les montants B+C+D

Total (E} $444 33
Total accountahle ad\w:es dont il faut rendre compte (A) $
0.00

Do CBC/4 la SRC [tho employee / 3 'employé(e) Total (E)}-(A) $4 1 1 33
DATE / DATE ACCOUNTING USE ONLY
!é://\____, RESERVEES A LA COMPTABILITE SEULEMENT
CODE AMOUNT ACCT | CODE AMOUNT ACCT

/Z;M/;l‘ 2o, >

P
1) / Autorisationf ([dttres moti(€es)

o

‘Addited By / Vrifié par

The grey captioned areas must be completed by the émployee

The red captioned areas are for accounting use only
Les partie désignées en gris doivent &tre complétées par 'employé.

Les partie désignées en rouge sont réservées  la comptabilité seulement.

A0000447_3-000229

310680 » mario « 5 avril 2002 » noir » rouge




~£Z3C @-Fadio-Canada
Travel Authorization Request / Demande d'autorisation de voyage

Rea¢407s Name / Nom du requérant '} Employee 1d / No demployé C.C, or WBS #7 No C. de Cou D'CTP

LAFRANCE SYLVAIN s.19(1) s.16(2)

Location (Room# - Building) / Adresse: (# de bureau - édifice) Claim #/ No. de la demande Iy LN ¢ ¥/ No. Manuei de Fonds
1233 - 12¢ étage

Home“?ase /Endroit de Travaii Tel/ Tl Destination & Departure Date / Destination & date de départ
1400; René-Lévesque 4779-6906 paiement de factures

Purpose of Trip 7 But-du déplacement

Tickets & Advance Required By
Billets et avance requis le XX/ XXy XXXX

i m/m £
| Total Advance / Avance Totale

Advance calculation / calcul de V'avance

Meals Accomodation cost Others

Repas $000 Frais d'hébergement $000 Autre $000
T -

Authonzation / Autorisation

Special Authornization / Autorisation Spéciale

XX XX XK
df mm yia
Trip Information / Renseignements sur le voyage

Departura / Départ Return /Retour
Time: :

XX, o, oex ™ XX, xx oo ™

df mim vla Heure : df mim yia Heure :
Full day Per Diem / Journée pléte Ind, ité quotidi Days / Jours

$0.00 x 0 = $0.00
Or/Ou
For partial day / Pour portion de journée
Rate / Taux Number of meals / Nbre de repas

Breakfast / Déjeuner SBO 00 X 0 L $OOO
Lunch / Diner CEOOO X 0 = $000
Dinner / Souper (3000 X 0 = $OOO $OOO
Less meals provided / Soustraire les repas fournis $000

Total (B)

$0.00

Duty Entertainment, Working Lunch, Staff Functions and Receptions / Frais de représentation, Repas au travail, Réceptions pour le personnel et Réceptions

Hélene de Champlain (planning agenda Edith Brosseau B $77.44

XX S32 S0
Restaurant la Diva (souper avec Alain Saulnier et Guylaine Bergeron) / B2 /T E ) $112.25

9| $189.69

Other Expenses / Autres dépenses

Haotel Room / Chambre d*hétel

Hotel #1 : $0.00 Hotel #2 : $0.00 Hotel #3 : $0.00 Hotel #4 : $0.00 $0.00

Local Transportation (taxis - own car - car rental) / Déplacements locaux {taxis - location de voiture - voiture personnelie)

#1:$0.00 £2:30.00 #3:$0.00 #:$0.00 #5:$0.00 #6: $0.00 #7:$0.00 8 $0.00 #9:$0.00 110: $0.00| $0.00

Business calls / Appels d'affaire

$0.00
Others / Autres (provide list/ fourni a lste)
Newsstand.com 25 juillet 2007 $19.72
Sirius Radio 1 ao(t 2007 $26.19
Le DevoirInc. ~ 9/3 f{; 7 $7.50

Total 0y | $53.41

Comments / Commentaires

&

Add amounts B+C+D / Additionner les montants B+C+D

el © | §243.10

7
Total accountable adWﬂvan:es domilypndm compte ( A)

BALANCE DUY /AOLDE DO mto CBC/ & laSRC to employee /2 Pemployé(e) Total (E)-(A)

SIGNATURY/ SIGNATURE

Requestor / Rg W
[ =4

$243.10

DATE / DATE ACCOUNTING USE ONLY
RESERVEES A LA COMPTABILITE SEULEMENT

A CODE AMOUNT ACCT | CODE AMOUNT ACCT
Authorizafion 7 AuyfbrisTtng i
~
/Al 274bel, 9
g Authofizatigh {priptf / AutorisAUn (lettres moulées) 7 /
g
W i,
E[Auflited By /Vérifié par
g
The grey captioned areas must be completed by the employee The red captioned areas are for accounting use only
Les partie désignées en gris doivent étre complétées par I'employé, Les partie désignées en rouge sont réservées a la comptabilité seulement,

A0000447_4-000230

310680 » mario * 5 avril 2002 » noir » rouge




CBC 0466 {07/2000)

CBC §® Radio-Canada

Travel Authorization Request / Demande d'autorisation de voyage

Requestor’s Name / Nom du requérant . Emplovee Id / No d'emnlavs ] C.C.or WBS #/ No €. de Cou D'OTP

Sylvain Lafrance s.19(1) s.16(2)

Location (Room# - Building) / Adresse: (# de bureau - édifice) Claim # / No. de la demande Manual Funds Commitment # / No. Engagement Manuel de Fonds
Home Base / Endroit de Travail Tel / Tel.

Destination & Departure Date / Destination & date de départ

Montréal = 514-597-4779 Ottawa 24 ao(t 2007

Purpose of Trip / But du déplacement

Rencontre du personnel ’

Advance calculation / caleu! de Pavance

Tickets & Advance Required By

Billets et avance requis fe XX 7 XX g XXXX
dfj mim yia
Total Advance / Avance Totale

$0.00

Meals Accomodation cost Others
Repas $0'OO : Frais d'hébergement $0'00 Autre $0-00

Authorization / Autorisation

. Special Authorization / Autorisation Speciale
XX 7 XX § XXXX
dij mim yia

Trip Information / Renseignements sur le voyage

XX, XX, XXX
dfj mim ya

Departure / Dégart Return / Retour
. Time ; Time :

XX XK XK XX, XX, ooxx

d /m Va =Heure : di mim yla Heure !
Fult day Per Diem / Journée ¢ lete Ind ité idienne

4 i Days / Jours
$0.00 x © - $0.00
Or/Ou
For partial day / Pour portion de journée
Rate / Taux Number of meals / Nbre de repas

Breakfast / Déjeuner )000 X 0 = $OOO
Lunch / Diner )000 x 0 . = $OOO 0 OO
Dinner / Souper ‘OOO X 0 e $OOO $ -
Less meals provided 7 Soustraire les repas fournis $000

Total (B) $000

Outy Entertainment, Warking Lunch, Staff Functions and Receptions / Frais de représentation, Repas au travail, Réceptions pour le personnet

et Réceptions
$0.00
$0.00

Total (C) $0 00

Hotel Room / Chambre d*hétel

Hotel #1: $154.97 Hotel #2 : $0.00 Hotel #3 : $0.00 Hotel #4 : $0.00 $154.97

Local Transportation (taxis - own car - car rental} / Déplacements Jocaux (taxis - location de voiture - voiture personnelle)

#1:$0.00 f2:$0.00 #3:$0.00 #:$0.00 #5:$0.00 6 : $0.00 #7:$0.00 #8:$0.00 9: $0.00 10: $0.00| $0.00

Business calls / Appels d'affare

$0.00

Others f Autres {provide list / fournir |a liste)

Petit-déjeuner au restaurant Café Cognac $10.90

Kilométrage (400km X 0,40%) $160.00

$0.00

i Total (D) $325.87

Add amounts B+C+D / Additionner les montants B+CeD

Total (E) $32587

A
W' $0.00
BALANCE DUE / SOLDE DU [ocacraaske [ Tto employee /2 remployéte) Total (E)-(A)

1 sowEt $325.87

Total ac:our?! ad7(<e / Avances dont il faut rendre compte

DATE / DATE ACCOUNTING USE ONLY
RESERVEES A LA COMPTABILITE SEULEMENT

™ p?é, é}f‘; j/ CODE AMOUNT ACCT CODE AMOUNT ACCT
Authorization / Aytorisatipn, e ————

a7 3110 o3
A

oriziffion (pring} Autorisation (lettres maulées)

.
’Audited By / Vérifié par
The grey captioned areas must be completed by the employee The red captioned areas are for accounting use only
Les partie désignées en gris doivent étre complétées par I'employé. Les partie désignées en rouge sont réservées a la comptabilité seufement.

A0000447_5-000231

310680 » mario * 5 avril 2002 * noir * rouge




€BC 8 Radio-Canada

Travel Authorization Request / Demande d'autorisation de voyage

M Requestor's Name / Nom du requérant Employee Id / No d'emplové C.C.or WES &/ No . de C ou D'OTP
i s.16(2
LAFRANCE Sylvain 5.19(1) (2)
Location (Room# - Building) / Adresse: {# de bureau ~ édifice) Claim # / No. de la demande Manual Funds Commitment #/ No. Engagement Manuel de Fonds
1400, René-Lévesque Est >
Heme Base / Endrait de Travail Tel £Tél. Destination & Departure Date / Destination & date de départ
1233 4779-6906 frais divers 20 au 28 ao(t 2007
Purpose of Trip / But du déplacement Tickets & Advance Required By
Taxi Billets et avance requis le );X / X/X / X>§XX
fi mim yia
Advance calculation / caleut de Favance
Meals « Accomodation cost Others
Repas $0'00 Frais d*hébergement $OOO Autre $000
Authorization / Autorisation Special Authorization / Autorisation Spéciale
Trip Information / Renseignements sur le voyage
Departure / Départ Return / Retour
Time: Time :
/ N / / .
dff wim a Heure : df mim yia Heure :
Full day Per Diem / Journée compléte Indemnité quotidienne Days  Jours
$0.00 x © - $0.00
Or/0Qu
For partial day / Pour portion de journée
Rate / Taux Nuivber of meals / Nbre de repas
Breakfast / Déjeuner SO OO X 0 == 000
Lunich / Diner OOO X 0 = OOO $0 00
Dinner / Souper N OOO X 0 = 000 )
Less meals provided / Soustraire les repas fournis $000
Total (B} $O OO
Duty Entertainment, Working Lunch, Staff Fuactions and Receptions / Frais de représentation, Repas au travail, Réceptions pour le personnel et Réceptions
$0.00
Total (C) $0 00
Hotel Room / Chambre d'hdtel
Hotel #1 : Hotel #2 : $0.00 Hotel #3 : $0.00 Hotel #4 : $0.00 $0.00
Local Transportation (taxis - own car - car rental} / Déplacements locaux {taxs - location de voiture - voiture personneile}
#1 $16.00 #2 $15.00 #3 $0.00 #4 $0.00 #5$0.00 #6 $0.00 #7 $0.00 #8$0.00 #9 $0.00 #10 $0.00| $31.00
Business calls / Appels d'affaire
e $0.00
T
Others / Autres {provide list / fournir ia liste) i
Aéroport Montréal stationnement (retour de Patrice Roy)” - g / P4 /g) 7 // $16.00
¥ Taw ~ $0.00
#J Tavi $0.00
Total (D) $4700
Add amounts B+C+D / Additionner les montants B+C+D ) Total (E) $47 OO
Total accountable advance / Avances dont il faut rendre compte A $O OO
BALANCE DUE / SOLDE DO Dto CBC/ 3 laSRC to employee / & 'employé(e) Total (E)-(A) $47 00
SIGNATURE / SIGNATURE DATE / DATE ACCOUNTING USE ONLY
Requestor / Requérant ; RESERVEES A LA COMPTABILITE SEULEMENT
) /, LAty M_Q_. CODE AMOUNT AccT | copE AMOUNT ACCT
Authonzation 7 A%agd} / % 7
8 Authorization {print) 7 Mitbrisation (letfres moulées) 4
=
@
g Audited By / Verifié par
o
5]

The grey captioned areas must be completed by the employee
Les partie désignées en gris doivent étre complétées par 'employé.

The red captioned areas are for accounting use only
Les partie désignées en rouge sont réservées a la comptabilité seulement.

310680 » mario « 5 avril 2002 « noir * rouge

A0000447_6-000232




RS

CBC @) Radio-Canada

Travel Authorization Request / Demande d'autorisation de voyage

Requestor's Name / Nom du requérant

LAFRANCE Sylvain

Employee id / No d'employé

s.19(1)

C.Coor WEBS #/No-C. de Cou D'OTP

5.16(2)

Location {Roomi - Building) / Adresse: {# de bureau - édifice)

1400, René-Lévesque Est

Claim #/ No. de la demande

wianuarwnes wonsssdment #7 No. Engagement Manuel de Fonds

Home Base / Endroit de Travail

1233

Tel /Tél.

4779-6906

Destination & Departure Date / Destination & date de départ

MONCTON - 30 aolit 2007

Purpose of Trip / But du déplacement

Tickets & Advance Required By

Billets et avance requis le

XX

7 XXXX

Lancement programmation régions

Advance calculation / calcul de avance

XX 7
df mim yia
Total Advance / Avance Totale

Trip Information / Renseignements sur le voyage

Meals Accomodation cost Others

Repas $OOO Frais d*hébergement $000 Autre $OOO $O‘OO {A)

Authorization / Autorisation Special Authorization / Autarisation Spéciale
XX, XX .y XXXX
dff mim yia

Departure / Départ Return / Retour
30 , 08 ; 2007 Time : 31 ; 08 , 2007 Time:
| mim yia Heure: dj mm yia Heure
Full day Per Diem / Journée « 12te Indi é quotidi Days  Jours
$0.00 x 0 = $0.00
or/0u
For partial day / Pour portion de journée
Rate / Taux Number of meals / Nbre de repas
Breakfast / Déjeuner ;0 OO X 0 = $0 OO
Linch / Diner 5‘000 X 0 = $000
Dinner / Souper $0.00 x 0O = $000 $OOO
Less meals provided / Soustraire les repas fournis $000
Total (B) $OOO
¥ e e o g a & a eceptio ge re e v} Repa ava Réceplio 13O e e 4 et Receptio
$0.00
souper d'affaires : Denis Pellerin et Louis Lalande au restaurant The Creek Seafood Moncton $148.77

Hotel Room / Chambre d'hétel

30/8/0% el 9] §148.77
Other Expenses / Autres dépenses )

Hotel #1 : $163.02 Hotel #2 : $0.00 Hotel #3 : $0.00 Hotel #4 : $0.00 $163.02
Local Transportation {taxis - own car ~ car rental) / Déplacements locaux {taxis - location de voiture - voiture personnelle)
#1: $30.00 £2 : $16.00 #3: $0.00 #:$0.00 £5:$0.00 #6: $0.00 #7:30.00 #8:$0.00 #:$0.00 10: $0.00| $46.00
Business calls 7 Appels d'affaire
$0.00

Gthers / Autres {provide list 7 fournir la liste}

Aéroport Moncton stationnement $15.00

#1- taxi Moncton(308$) $0.00
#2 - taxi - pour aéroport M“‘cf‘r\) $16.00

$240.02

Total (D)
Comments / Commentaires
R P o ??
DI Sl S
Ed
Add amounts B+C+D / Additionner les montants B+C+D Total (E)

$388.79

Total accountable advance / Avancas dont if faut rendre compte

®1 $0.00

BALANCE DUE / SOLDE DU [tocec/alaske [/ ]to empioyee 13 Femploye(e) Total (E)-(A) $3 88.79
SIGNATURE / SIGNATURE DATE / DATE ACCOUNTING USE ONLY -
Requestor / Requérant RESERVEES A LA COMPTABILITE SEULEMENT
CODE AMOUNT ACCT CODE AMOUNT ACCY

Authorization / Autgpisation

s 7 ; %} /o7

S Autharization (priht) 7 Autorisation Nettres moulées} /

S ,

) %

Z[ Audited By 7 Vérifié par

g

The grey captioned areas must be completed by the'employee
Les partie désignées en gris doivent étre complétées par I'employé.

The red captioned areas are for accounting use only
Les partie désignées en rouge sont réservées a la comptabilité seulement.

310680 » mario « 5 avril 2002 » noir « rouge

A0000447_7-000233




